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2-A. MELLEKLET

VAMLEBONTASI MENETREND

A. SZAKASZ

Altalanos rendelkezések

1. E melléklet meghatérozza az egyes Felek kotelezettségeit a vamok 2.4. cikk (A vamok

eltorlése vagy csokkentése) szerinti eltorlése vagy csokkentése tekintetében.

2. A Felek eltorlik vagy csokkentik vamjaikat, 0sszhangban e melléklet A. és C. szakaszaval,

valamint a kovetkezokkel:

(a) az Eurdpai Unio esetében a 2-A-1. fliggelékkel (Az Eurdpai Unié vamlebontasi menetrendje)

¢és a 2-A-3. fiiggelékkel (Az Eurdpai Unié vamkontingensei);

(b) Mexiko esetében a 2-A-2. fliggelékkel (Mexikd vamlebontdsi menetrendje) €s a 2-A-4.
fiiggelékkel (Mexikd vamkontingensei).

3. A (2) bekezdés a) és b) albekezdésében emlitett fiiggelékek e melléklet elvalaszthatatlan

részét képezik.
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4. E melléklet a 2012. januér 1-jén modositott harmonizalt rendszeren alapul

5. E melléklet alkalmazasaban, az 1. év az e megallapodas hatalybalépésének idopontjatol az
ugyanazon naptari év december 31-€ig tart6 idoszakot jelenti. A 2. év az e megallapodas
hatalybalépésének naptari évét kovetd év januar 1-jén kezdddik, és minden tovabbi vamesokkentés

minden azt kdvetd év januar 1-jén 1ép hatalyba.

B. SZAKASZ

Alapvamtétel és szakaszolasi kategoriak

1. Az egyes tarifacsoportokra vonatkozo6 csokkentés egyes szakaszaiban alkalmazando
kozbensd vamtételt meghatarozé alapértéket és szakaszoldsi kategoriat az egyes Feleknek az A.
szakasz (2) bekezdésében emlitett vimlebontasi menetrendje adja meg az adott tarifacsoport

vonatkozasaban.

2. A kozbensd szakaszokban egy tarifacsoportra alkalmazott vamtételek meghatarozasahoz
hasznalt alapvadm a 2016. januar 1-jén alkalmazott legnagyobb kedvezményes vam. A 2-A-2.
fiiggelékben (Mexiko vamlebontasi menetrendje) csillaggal (*) megjelolt tarifacsoportok esetében

az alkalmazand6 alapvamtétel az ugyanazon menetrendben meghatarozott vamtétel.
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3.

A masik Fél azon szarmaz¢ arui tekintetében, amelyek szerepelnek az egyes Felek

vamlebontasi menetrendjében, a kdvetkezd szakaszolasi kategdridk alkalmazandok a vamok

eltorlésére vagy csokkentésére:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

a valamely Fél vamlebontasi menetrendjének ,,0” jelzésii szakaszolasi kategoriajaban szerepld
tarifacsoportok ala tartozo szarmazo arukra kivetett vamok teljes mértékben eltorlésre

keriilnek, és ezek az aruk e megallapodas hatalybalépésének napjatol kezdve vammentesek;

a valamely Fél vamlebontasi menetrendjének ,,3” jelzésii szakaszolési kategdriajaban szerepld
tarifacsoportok ald tartozo szarmaz6 arukra kivetett vdmok harom egyenld éves szakaszban

eltorlésre keriilnek, és ezek az aruk a harmadik év januar 1-jét6l vammentesek;

a valamely Fél vamlebontasi menetrendjének ,,5” jelzésti szakaszolasi kategdriajaban szerepld
tarifacsoportok ald tartozo szarmaz6 arukra kivetett vamok 6t egyenld éves szakaszban

eltorlésre keriilnek, és ezek az aruk az 6todik év januar 1-jét6l vammentesek;

a valamely Fél vamlebontasi menetrendjének ,,7” jelzésti szakaszolasi kategdridjaban szerepld
tarifacsoportok ald tartozo szarmaz6 arukra kivetett vimok hét egyenld éves szakaszban

eltorlésre kertilnek, és ezek az aruk a hetedik év januar 1-jét6] vimmentesek;
a valamely Fél vamlebontdsi menetrendjének ,,10” jelzésii szakaszolasi kategoriajaban

szerepld tarifacsoportok alé tartozé szarmazé arukra kivetett vamok tiz egyenld éves

szakaszban eltorlésre keriilnek, és ezek az aruk a tizedik év janudr 1-jétdl vdmmentesek;
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(f) avalamely Fél vamlebontési menetrendjének ,,E” jelzésti szakaszolasi kategoridjaban szerepld
tarifacsoportok ala tartozo szarmazo6 arukra az egyes Felek menetrendjében meghatarozott

alapvamtétel alkalmazando;

(g) aMexiké vamlebontasi menetrendjének ,,MX7” jelzésli szakaszolasi kategoriajaban szerepld
tarifacsoportok ala tartozo szarmazo arukra kivetett vamok eltorlésre kertilnek a kovetkezok

szerint:

Ev | Ertékvam (%) Vaiiii;f;};llse _
- 16,5 mentes

2. 13,0 mentes

3 9,5 mentes

4 7,2 mentes

> 4.8 mentes

6. 2,4 mentes

7. mentes mentes
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(h) aMexiké vamlebontasi menetrendjének ,,MX10” jelzésli szakaszolasi kategoridjaban szerepld
tarifacsoportok ala tartozo szarmazo arukra kivetett vamok az els6 évtdl kezdédden tiz
egyenld éves szakaszban eltorlésre keriilnek, és ezek az aruk a tizedik év januar 1-jét6l

vammentesek a kovetkezok szerint:

Ev Ertékvam (%)
1. 19,0
2. 18,0
3. 17,0
4. 16,0
5. 15,0
6. 12,0
7. 9,0
8. 6,0
9. 3,0
10. mentes
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crer

szerepld tarifacsoportok ala tartozd szarmazo arukra kivetett vamok az els6 évtdl kezdédden
tiz egyenld éves szakasz soran az alapvam 50 %-aval csokkennek, és ezekre az arukra a
tizedik év januér 1-jén ¢és minden azt kdvetd évben 87,5 %-os vamtétel alkalmazando a

kovetkez6k szerint:

Ev Ertékvam (%)
1. 166,3
2. 157,5
3. 148,8
4, 140,0
5. 131,3
6. 122,5
7. 113,8
8. 105,0
9. 96,3
10. 87,5
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crer

szerepl tarifacsoportok ala tartozd szarmazo arukra kivetett vamok az elsd évtdl kezddédden
tiz egyenld éves szakaszban az alapvam 50 %-4val csokkennek, és ezekre az arukra a tizedik
¢v januar 1-jét6l, valamint minden tovabbi évben 10 %-os vamtétel alkalmazando6 a

kovetkez6k szerint:

Ev Ertékvam (%)
1. 19,0
2. 18,0
3. 17,0
4. 16,0
5. 15,0
6. 14,0
7. 13,0
8. 12,0
9. 11,0
10. 10,0
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(k) aMexik6 vamlebontasi menetrendjének ,,MX-R3” jelzésii szakaszolasi kategoridjaban
szerepl tarifacsoportok ala tartozd szarmazo arukra kivetett vamok az els6 évtdl kezdédden
tiz egyenld éves szakaszban az alapvam 40 %-4aval csokkennek, és ezekre az arukra a tizedik
¢v januar 1-jét6l, valamint minden tovabbi évben 43,2 %-os vamtétel alkalmazando6 a

kovetkez6k szerint:

Ev Ertékvam (%)
1. 69,1
2. 66,2
3. 63,4
4. 60,5
5. 57,6
6. 54,7
7. 51,8
8. 49,0
9. 46,1
10. 432
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(I) aMexik6 vamlebontasi menetrendjének ,,MX-R4” jelzésii szakaszolasi kategoridjaban
szerepld tarifacsoportok ala tartozo szarmazo arukra kivetett vamok az elsd évtdl kezdédden
Ot egyenld éves szakaszban az alapvam 50 %-4val csokkennek, és ezekre az drukra a tizedik
¢v januar 1-jét6l, valamint minden tovabbi évben 5 %-os vamtétel alkalmazandé a kovetkezdk

szerint:

Ev Ertékvam (%)
9,0
8,0
7,0
6,0
5,0

A I Bl B M

crer

szerepld tarifacsoportok ald tartozé szdrmazo arukra kivetett vdm e megéllapodas

hatalybalépésének napjatol kezdve 75 EUR/tonna.

4. Ha egy szarmaz6 aru vonatkozasaban a (3) bekezdésben szereplé barmely szakaszolasi
kategoriaban vam alkalmazandod, akkor a szoban forgé arura értékvamként, specifikus vamként
vagy ezek barmilyen kombinacidjaként kivetett vam csokkentésre vagy eltorlésre keriil az adott

szakaszolasi kategorianak megfelel6 szakaszokban.

5. Az Eurodpai Uni6 vamlebontéasi menetrendjének ,,0-EP” jelzésii szakaszolasi kategoridjaban
szerepld tarifacsoportok ald tartoz6 szdrmaz6 arukra kivetett vam értékvam komponense e
megallapodas hatalybalépésének napjan eltorlésre keriil. A vam eltorlése kizarolag az értékvamra
alkalmazando. Tovabbra is érvényben marad a szdrmaz6 arukra abban az esetben kivetendd

specifikus vam, amikor a behozatali ar a belépési ar ala esik.
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6. A 2.4. cikk (A vamok eltorlése vagy csokkentése) szerinti vamlebontas céljabol a kozbensd
szakaszokban alkalmazott vamtételeket lefelé, legalabb a szazalékpont legkdzelebbi tizedére kell
kerekiteni, a fizetéeszkozben megadott vamtételeket pedig a Fél hivatalos pénzegységének legalabb

a legkozelebbi ezredéig (0,01) kell lefelé kerekiteni.

C. SZAKASZ

A vamkontingensekre vonatkoz6 altalanos szabalyok

1. A valamely Fél vamlebontéasi menetrendjének ,,Szakaszolasi kategéria™ oszlopaban ,,TRQ-
XY-nal jelolt tarifacsoportok ald besorolt szarmazé arukra kivetett vamokra e megallapodas
hatalybalépésének napjaval kezdddden a 2-A-3. és a 2-A-4. fiiggelékben meghatarozott, e konkrét

tarifacsoportra vonatkozé vamkontingens (TRQ) feltételei iranyadok.

2. Az e mellékletben meghatarozott vamkontingensek kezelésének elsé évében, amennyiben e
megallapodas hatalybalépésének napjan kevesebb mint 12 honap van hatra a vamkontingensévbol,
az egyes Felek az e mellé¢klettel 6sszhangban meghatarozott éves vamkontingens-mennyiség
aranyos részét bocsatjak a vamkontingenst kérelmezok rendelkezésére, amelynek kiszdmitasahoz az
é¢ves vamkontingens-mennyiséget megszorozzak a vamkontingensévbdl a megallapodas
hatalybalépésének napjan még hatralévo napok egész szdmaval, majd elosztjak 365-tel. Ezt
kovetden a Felek az egyes vamkontingensévek elsé napjan a vamkontingenst kérelmezdok
rendelkezésére bocsatjak az e mellékletnek megfeleléen meghatarozott teljes éves vamkontingens-

mennyiséget.
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AZ EUROPAI UNIO VAMLEBONTASI MENETRENDIJE

2-A-1. fiiggelék

Vamtarifaszam
(2016. évi KN)

Arumegnevezés (2016. évi KN)

Alapvamtétel®

Szakaszolasi

kategoria

010229 10

---- Legfeljebb 80 kg tomegii

10,2 % + 93,1 EUR/100 kg

7

0102 29 21

10,2 %+ 93,1 EUR/100 kg

010229 29

10,2 % + 93,1 EUR/100 kg

0102 29 41

10,2 % + 93,1 EUR/100 kg

0102 29 49

10,2 % + 93,1 EUR/100 kg

0102 29 51

10,2 % + 93,1 EUR/100 kg

0102 29 59

10,2 % + 93,1 EUR/100 kg

0102 29 61

10,2 % + 93,1 EUR/100 kg

0102 29 69

10,2 % + 93,1 EUR/100 kg

01022991

10,2 % + 93,1 EUR/100 kg

010229 99

10,2 % + 93,1 EUR/100 kg
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éﬁ?ﬁ&sﬁg Arumegnevezés (2016. évi KN) Alapvamtétel® Sﬁ:;‘ﬂ;‘“
010239 10 --- Héziasitott fajtak 10,2 % + 93,1 EUR/100 kg 0
01029091 --- Haziasitott fajtak 10,2 % + 93,1 EUR/100 kg 0
0201 10 00 - Egész ¢és fél 12,8 % + 176,8 EUR/100 kg E
0201 20 20 -- ,,Kompenzalt” negyedek 12,8 % + 176,8 EUR/100 kg TRQ-BF1
0201 20 30 -- Eliils6 negyedek egyben vagy darabolva 12,8 % + 141,4 EUR/100 kg TRQ-BF1
0201 20 50 -- Bontatlan vagy bontott hatuls¢ testnegyed 12,8 % +212,2 EUR/100 kg TRQ-BF1
0201 20 90 -- Mas 12,8 % +265,2 EUR/100 kg TRQ-BF1
0201 30 00 - Csont nélkiil 12,8 % +303,4 EUR/100 kg TRQ-BF1
0202 10 00 - Egész ¢és fél 12,8 % + 176,8 EUR/100 kg E
0202 20 10 -- ,,Kompenzalt” negyedek 12,8 % + 176,8 EUR/100 kg TRQ-BF1
0202 20 30 -- Eliils6 negyedek egyben vagy darabolva 12,8 % + 141,4 EUR/100 kg TRQ-BF1
0202 20 50 -- Bontatlan vagy bontott hatulsé testnegyed 12,8 % + 221,1 EUR/100 kg TRQ-BF1
0202 20 90 -- Mas 12,8 % +265,3 EUR/100 kg TRQ-BF1
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Véamtarifaszam ‘ . Szakaszolasi
4 4 4 4 (1)

(2016. évi KN) Arumegnevezés (2016. évi KN) Alapvamtétel Kategéria
0202 30 10 -- Eliils6 negyedek, egyben vagy legfeljebb 6t részre vagva, 12,8 % +221,1 EUR/100 kg TRQ-BF1

minden negyed kiilon csomagolva; ,.kompenzalt” negyedek két

részben, amelybdl az egyik az eliilsé negyedet tartalmazza

egyben, vagy legfeljebb 6t darabra vagva, a masik pedig a hatulso

negyedet a bélszin nélkiil, egy darabban
0202 30 50 -- Lapocka ¢és szegy 12,8 % +221,1 EUR/100 kg TRQ-BF1
0202 30 90 -- Mas 12,8 % + 304,1 EUR/100 kg TRQ-BF1
0203 11 10 --- Hézi sertésbol 53,6 EUR/100 kg 7
0203 12 11 ---- Sonka ¢és részei 77,8 EUR/100 kg TRQ-PK
0203 12 19 ---- Lapocka és részei 60,1 EUR/100 kg 7
0203 19 11 ---- Eliils6 részek 60,1 EUR/100 kg 7
02031913 ---- Tarja, karaj és részei, csonttal 86,9 EUR/100 kg 7
0203 19 15 ---- Oldalas és dagado és részei 46,7 EUR/100 kg 7
02031955 | -—--- Csont nélkiil
ex 0203 1955 | ------ Sonka és részei 86,9 EUR/100 kg TRQ-PK

& /hu 13




éﬁ?ﬁ&sﬁg Arumegnevezés (2016. évi KN) Alapvamtétel® Sﬁ:;‘ﬂ;‘“
ex 0203 1955 | --—--- Mas 86,9 EUR/100 kg 7
02031959 | -—-- Mas 86,9 EUR/100 kg 7
0203 21 10 --- Hazi sertésbol 53,6 EUR/100 kg 7
0203 22 11 ---- Sonka ¢és részei 77,8 EUR/100 kg TRQ-PK
0203 22 19 ---- Lapocka és részei 60,1 EUR/100 kg 7
020329 11 ---- Eliils6 részek 60,1 EUR/100 kg 7
020329 13 ---- Tarja, karaj és részei, csonttal 86,9 EUR/100 kg 7
0203 29 15 ---- Oldalas és dagado és részei 46,7 EUR/100 kg 7
02032955 | -—--- Csont nélkiil

ex 02032955 | ------ Sonka és részei 86,9 EUR/100 kg TRQ-PK
ex 020329 55 | --—--- Mas 86,9 EUR/100 kg 7
02032959 | -—--- Mas 86,9 EUR/100 kg 7
0206 10 95 --- Sovany ¢€s zsiros dagado 12,8 % + 303,4 EUR/100 kg TRQ-BF2
0206 29 91 ---- Sovany ¢s zsiros dagado 12,8 % + 304,1 EUR/100 kg TRQ-BF2
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Vamtarifaszam . . Szakaszolasi
4 4 4 4 (1)
(2016. évi KN) Arumegnevezés (2016. évi KN) Alapvamtétel Kategéria
0207 11 10 --- Tisztitott és belezett, fejjel és 1abbal, un. ,,83 %-os csirke” 26,2 EUR/100 kg 7
0207 11 30 --- Tisztitott és bontott, fej és 1ab nélkiil, de nyakkal, szivvel, 29,9 EUR/100 kg 7
majjal és zazaval, un. ,,70 %-os csirke”
0207 11 90 --- Tisztitott és bontott, fej, 1ab, nyak, sziv, maj és zuza nélkiil, 32,5 EUR/100 kg 7
un. ,,65 %-os csirke”, vagy mas modon bemutatva
0207 12 10 --- Tisztitott és bontott, fej és 1ab nélkiil, de nyakkal, szivvel, 29,9 EUR/100 kg 7
majjal és zazaval, Gn. ,,70 %-os csirke”
0207 12 90 --- Tisztitott és bontott, fej, 1ab, nyak, sziv, méj és ziza nélkiil, 32,5 EUR/100 kg 7
un. ,,65 %-os csirke”, vagy mas modon bemutatva
0207 13 10 ---- Csont nélkiil
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éﬁ?ﬁ&sﬁg Arumegnevezés (2016. évi KN) Alapvamtétel® Sﬁ:;‘ﬂ;‘“
ex 0207 13 10 | ----- Csontokrél mechanikusan lefejtett hus (a husos csontokrol a 102,4 EUR/100 kg 0

csontozast kdvetden vagy a baromfitestrdl a hist mechanikus

eszkozokkel olyan mddon eltdvolitva, amelynek nyoman az

izomrostszerkezet elvész vagy megvaltozik)
ex 0207 13 10 | -—--- Mas 102,4 EUR/100 kg TRQ-PY
0207 1320 | ----- Felezve vagy negyedelve 35,8 EUR/100 kg TRQ-PY
0207 1330 | ----- Szarny egészben, szarnyvéggel vagy anélkiil 26,9 EUR/100 kg 7
02071340 | ----- Hat, nyak, egyben vagy kiilon, far és szarnyvég 18,7 EUR/100 kg 7
0207 1350 | -—--- Mell és részei 60,2 EUR/100 kg TRQ-PY
0207 1360 | -—--- Lab és részei 46,3 EUR/100 kg TRQ-PY
0207 1370 | --—-- Mas 100,8 EUR/100 kg TRQ-PY
0207 13 99 ---- Mas 18,7 EUR/100 kg 5
0207 14 10 ---- Csont nélkiil
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éﬁ?ﬁ&sﬁg Arumegnevezés (2016. évi KN) Alapvamtétel® Sﬁ:;‘ﬂ;‘“
ex 0207 14 10 | ----- Csontokrél mechanikusan lefejtett hus (a husos csontokrol a 102,4 EUR/100 kg 0

csontozast kdvetden vagy a baromfitestrdl a hist mechanikus

eszkozokkel olyan mddon eltdvolitva, amelynek nyoman az

izomrostszerkezet elvész vagy megvaltozik)
ex 0207 14 10 | ----- Mas 102,4 EUR/100 kg TRQ-PY
0207 1420 | ----- Felezve vagy negyedelve 35,8 EUR/100 kg TRQ-PY
0207 1430 | ----- Szarny egészben, szarnyvéggel vagy anélkiil 26,9 EUR/100 kg 7
0207 1440 | ----- Hat, nyak, egyben vagy kiilon, far és szarnyvég 18,7 EUR/100 kg 7
0207 1450 | ---—-- Mell és részei 60,2 EUR/100 kg TRQ-PY
0207 1460 | -—--- Lab és részei 46,3 EUR/100 kg TRQ-PY
0207 1470 | --—-- Mas 100,8 EUR/100 kg TRQ-PY
0207 24 10 --- Tisztitott és bontott, fej és 1ab nélkiil, de nyakkal, szivvel, 34 EUR/100 kg 7

majjal és zazaval, Un. ,,80 %-o0s pulyka”
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éﬁ?ﬁ&sﬁg Arumegnevezés (2016. évi KN) Alapvamtétel® Sﬁ:;‘ﬂ;‘“

0207 24 90 --- Tisztitott és bontott, fej, 1ab, nyak, sziv, méj és zuza nélkiil, 37,3 EUR/100 kg 7
un. ,,73 %-os pulyka”, vagy mas médon bemutatva

0207 25 10 --- Tisztitott és bontott, fej és 1ab nélkiil, de nyakkal, szivvel, 34 EUR/100 kg 7
majjal és zazéval, un. ,,80 %-os pulyka”

0207 25 90 --- Tisztitott és bontott, fej, 1ab, nyak, sziv, méj és zuza nélkiil, 37,3 EUR/100 kg 7
un. ,,73 %-os pulyka”, vagy mas moédon bemutatva

0207 26 10 ---- Csont nélkiil 85,1 EUR/100 kg 7

02072620 | ----- Felezve vagy negyedelve 41 EUR/100 kg 7

02072630 | ----- Szarny egészben, szarnyvéggel vagy anélkiil 26,9 EUR/100 kg 7

02072640 | ----- Hat, nyak, egyben vagy kiilon, far és szarnyvég 18,7 EUR/100 kg 7

02072650 | ----- Mell és részei 67,9 EUR/100 kg 7

02072660 | --—--- Also6comb és részei 25,5 EUR/100 kg 7
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éﬁ?ﬁ&sﬁg Arumegnevezés (2016. évi KN) Alapvamtétel® Sﬁ:;‘ﬂ;‘“
02072670 | -—--—-- Mas 46 EUR/100 kg 7
02072680 | -—--- Mas 83 EUR/100 kg 7
0207 27 10 ---- Csont nélkiil 85,1 EUR/100 kg TRQ-PY
02072720 | --—--- Felezve vagy negyedelve 41 EUR/100 kg 7
02072730 | ---—-- Szarny egészben, szarnyvéggel vagy anélkiil 26,9 EUR/100 kg 7
02072740 | ----- Hat, nyak, egyben vagy kiilon, far és szarnyvég 18,7 EUR/100 kg 7
02072750 | --—--- Mell és részei 67,9 EUR/100 kg 7
02072760 | ---—--- Comb ¢s részei 25,5 EUR/100 kg 7
02072770 | -—--—-- Mas 46 EUR/100 kg 7
02072780 | -—--- Mas 83 EUR/100 kg 7
0207 41 20 --- Tisztitott, kivérzett, belezett, de nem bontott, fejjel és labbal, 38 EUR/100 kg 0
un. ,,85 %-os kacsa”
0207 41 30 --- Tisztitott és bontott, fej és 1ab nélkiil, de nyakkal, szivvel, 46,2 EUR/100 kg 0

majjal és zazaval, Un. ,,70 %-os kacsa”
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0207 41 80 --- Tisztitott és bontott, fej, 1ab, nyak, sziv, méj és zuza nélkiil, 51,3 EUR/100 kg 0
un. ,,63 %-os kacsa”, vagy mas modon bemutatva

0207 42 30 --- Tisztitott és bontott, fej és 1ab nélkiil, de nyakkal, szivvel, 46,2 EUR/100 kg 0
majjal és zazédval, un. ,,70 %-os kacsa”

0207 42 80 --- Tisztitott és bontott, fej, 1ab, nyak, sziv, méj és zuza nélkiil, 51,3 EUR/100 kg 0
un. ,,63 %-os kacsa”, vagy mas modon bemutatva

0207 44 10 ---- Csont nélkiil 128,3 EUR/100 kg 0

02074421 | --—-- Felezve vagy negyedelve 56,4 EUR/100 kg 0

02074431 | --—-- Szarny egészben, szarnyvéggel vagy anélkiil 26,9 EUR/100 kg 0

02074441 | --—-- Hat, nyak, egyben vagy kiilon, far és szarnyvég 18,7 EUR/100 kg 0

0207 44 51 | --—-- Mell és részei 115,5 EUR/100 kg 0

02074461 | -—-- Lab és részei 46,3 EUR/100 kg 0
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0207 44 81 Mas 123,2 EUR/100 kg 0
0207 45 10 ---- Csont nélkiil 128,3 EUR/100 kg 0
0207 45 21 Felezve vagy negyedelve 56,4 EUR/100 kg 0
0207 45 31 Szarny egészben, szarnyvéggel vagy anélkiil 26,9 EUR/100 kg 0
0207 45 41 Hat, nyak, egyben vagy kiilon, far és szarnyvég 18,7 EUR/100 kg 0
0207 45 51 Mell és részei 115,5 EUR/100 kg 0
0207 45 61 Lab és részei 46,3 EUR/100 kg 0
0207 45 81 Mas 123,2 EUR/100 kg 0
0207 54 21 Felezve vagy negyedelve 52,9 EUR/100 kg 0
0207 54 31 Szarny egészben, szarnyvéggel vagy anélkiil 26,9 EUR/100 kg 0
0207 54 41 Hat, nyak, egyben vagy kiilon, far és szarnyvég 18,7 EUR/100 kg 0
0207 54 81 Mas 123,2 EUR/100 kg 0
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02075531 | ---- Szarny egészben, szarnyvéggel vagy anélkiil 26,9 EUR/100 kg 0
0207 5541 | -—--- Hat, nyak, egyben vagy kiilon, far €s szarnyvég 18,7 EUR/100 kg 0
02075581 | -—--- Mas 123,2 EUR/100 kg 0
0207 60 10 ---- Csont nélkiil 128,3 EUR/100 kg 0
02076021 | ----- Felezve vagy negyedelve 54,2 EUR/100 kg 0
02076031 | ----- Szarny egészben, szarnyvéggel vagy anélkiil 26,9 EUR/100 kg 0
02076041 | ----- Hat, nyak, egyben vagy kiilon, far és szarnyvég 18,7 EUR/100 kg 0
0207 6051 | ----- Mell és részei 115,5 EUR/100 kg 0
0207 60 61 | -—--- Lab és részei 46,3 EUR/100 kg 0
0207 60 81 | -—--- Mas 123,2 EUR/100 kg 0
02101111 | ----- Sonka és részei 77,8 EUR/100 kg 5
02101119 | ---- Lapocka és részei 60,1 EUR/100 kg 5
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02101131 | ---- Sonka és részei 151,2 EUR/100 kg 5
02101139 | -—--- Lapocka ¢és részei 119 EUR/100 kg 5
0210 11 90 --- Mas 15,4 % 5
021012 11 ---- So6zva vagy sos Iében tartositva 46,7 EUR/100 kg 5
021012 19 ---- Szaritva vagy fiistdlve 77,8 EUR/100 kg 5
0210 12 90 --- Mas 15,4 % 5
02101910 | ---- Szalonnas oldal vagy spencer 68,7 EUR/100 kg 5
02101920 | ---- Haromnegyed oldal vagy kozéptest 75,1 EUR/100 kg 5
02101930 | -—--- Eliils6 részek 60,1 EUR/100 kg 5
02101940 | ----- Tarja, karaj és részei 86,9 EUR/100 kg 5
02101950 | -—--- Mas 86,9 EUR/100 kg 5
02101960 | ----- Eliils6 részek 119 EUR/100 kg 5
02101970 | -—--- Tarja, karaj és részei 149,6 EUR/100 kg 5
02101981 | - Csont nélkiil 151,2 EUR/100 kg 5
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02101989 | - Mas 151,2 EUR/100 kg 5
021020 10 -- Csonttal 15,4 % + 265,2 EUR/100 kg TRQ-BF1
0210 20 90 -- Csont nélkiil 15,4 % +303,4 EUR/100 kg TRQ-BF1
021092 99 ---- Husbol, vagasi melléktermékbdl vagy belsdségbol késziilt 15,4 % + 303,4 EUR/100 kg 0
¢lelmezési célra alkalmas liszt és érlemény
02109951 | ---- Sovany és zsiros dagado 15,4 % +303,4 EUR/100 kg TRQ-BF2
02109959 | -—-- Mas 12,8 % 5
021099 90 --- Hasbol, vagasi melléktermékbdl vagy belsdségbdl késziilt 15,4 % +303,4 EUR/100 kg 7
¢lelmezési célra alkalmas liszt és érlemény
0401 10 10 -- Legfeljebb netto kétliteres kiszerelésben 13,8 EUR/100 kg 0
0401 10 90 -- Mas 12,9 EUR/100 kg 0
04012011 --- Legfeljebb netto kétliteres kiszerelésben 18,8 EUR/100 kg 0
0401 20 19 --- Mas 17,9 EUR/100 kg 0
0401 20 91 --- Legfeljebb netto kétliteres kiszerelésben 22,7 EUR/100 kg 0
0401 20 99 --- Mas 21,8 EUR/100 kg 0
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0401 40 10 -- Legfeljebb nettd kétliteres kiszerelésben 57,5 EUR/100 kg 0
0401 40 90 -- Mas 56,6 EUR/100 kg 0
0401 50 11 --- Legfeljebb netto kétliteres kiszerelésben 57,5 EUR/100 kg 0
0401 50 19 --- Mas 56,6 EUR/100 kg 0
0401 50 31 --- Legfeljebb netto kétliteres kiszerelésben 110 EUR/100 kg 0
0401 50 39 --- Mas 109,1 EUR/100 kg 0
0401 50 91 --- Legfeljebb netto kétliteres kiszerelésben 183,7 EUR/100 kg 0
0401 50 99 --- Mas 182,8 EUR/100 kg 0
0402 10 11 --- Legfeljebb nett6 2,5 kg-os kiszerelésben 125,4 EUR/100 kg 0
0402 10 19 --- Mas 118,8 EUR/100 kg 0
0402 10 91 --- Legfeljebb nett6 2,5 kg-os kiszerelésben 1,19 EUR/kg/tejalkotorész + 0

27,5 EUR/100 kg
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0402 10 99 --- Mas 1,19 EUR/kg/tejalkotorész + 0
21 EUR/100 kg
0402 21 11 ---- Legfeljebb netto6 2,5 kg-os kiszerelésben 135,7 EUR/100 kg 0
0402 21 18 ---- Mas 130,4 EUR/100 kg 0
0402 21 91 ---- Legfeljebb netto6 2,5 kg-os kiszerelésben 167,2 EUR/100 kg 0
0402 21 99 ---- Mas 161,9 EUR/100 kg 0
040229 11 ---- Specialis csecsemdtej, Iégmentesen zart, legfeljebb 500 g 1,31 EUR/kg + 22 EUR/100 kg 0
nettd tomegl tartalyban, 10 tomegszazalékot meghalado
zsirtartalommal
04022915 | ----- Legfeljebb nettd 2,5 kg-os kiszerelésben 1,31 EUR/kg + 22 EUR/100 kg 0
04022919 | -—--- Mas 1,31 EUR/kg + 16,8 EUR/100 kg 0
0402 29 91 ---- Legfeljebb netto 2,5 kg-os kiszerelésben 1,62 EUR/kg + 22 EUR/100 kg 0
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0402 29 99 ---- Mas 1,62 EUR/kg + 16,8 EUR/100 kg 0
040291 10 --- Legfeljebb 8 tomegszazalék zsirtartalommal 34,7 EUR/100 kg 0
0402 91 30 --- 8 tomegszazalékot meghalado, de legfeljebb 10 tomegszazalék 43,4 EUR/100 kg 0
zsirtartalommal
0402 91 51 ---- Legfeljebb netto6 2,5 kg-os kiszerelésben 110 EUR/100 kg 0
0402 91 59 ---- Mas 109,1 EUR/100 kg 0
0402 91 91 ---- Legfeljebb netto6 2,5 kg-os kiszerelésben 183,7 EUR/100 kg 0
0402 91 99 ---- Mas 182,8 EUR/100 kg 0
0402 99 10 --- Legfeljebb 9,5 tomegszazalék zsirtartalommal 57,2 EUR/100 kg 0
0402 99 31 ---- Legfeljebb netto 2,5 kg-os kiszerelésben 1,08 EUR/kg + 19,4 EUR/100 kg 0
0402 99 39 ---- Mas 1,08 EUR/kg + 18,5 EUR/100 kg 0
0402 99 91 ---- Legfeljebb nettd 2,5 kg-os kiszerelésben 1,81 EUR/kg + 19,4 EUR/100 kg 0
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0402 99 99 ---- Mas 1,81 EUR/kg + 18,5 EUR/100 kg 0
0403 10 11 ---- Legfeljebb 3 tomegszazalék 20,5 EUR/100 kg 0
0403 1013 ---- 3 tomegszazalékot meghalado, de legfeljebb 6 tomegszazalék 24,4 EUR/100 kg 0
0403 10 19 ---- 6 tomegszazalékot meghaladd 59,2 EUR/100 kg 0
0403 10 31 ---- Legfeljebb 3 tomegszazalék 0,17 EUR/kg + 21,1 EUR/100 kg 0
0403 10 33 ---- 3 tomegszazalékot meghalado, de legfeljebb 6 tomegszazalék 0,20 EUR/kg + 21,1 EUR/100 kg 0
0403 10 39 ---- 6 tomegszazalékot meghalado 0,54 EUR/kg + 21,1 EUR/100 kg 0
0403 10 51 ---- Legfeljebb 1,5 tomegszazalék 95 EUR/100 kg 0
0403 10 53 ---- 1,5 tdmegszazalékot meghalado, de legfeljebb 130,4 EUR/100 kg 0
27 tomegszazalék
0403 10 59 ---- 27 tomegszazalékot meghalado 168,8 EUR/100 kg 0
0403 1091 ---- Legfeljebb 3 tomegszazalék 12,4 EUR/100 kg 0
0403 10 93 ---- 3 tdmegszazalékot meghalado, de legfeljebb 6 tomegszazalék 17,1 EUR/100 kg 0
0403 10 99 ---- 6 tomegszazalékot meghaladd 26,6 EUR/100 kg 0

& /hu 28




éﬁ?ﬁ&sﬁg Arumegnevezés (2016. évi KN) Alapvamtétel® Sﬁ:;‘ﬂ;‘“

04039011 | --—-- Legfeljebb 1,5 tomegszazalék 100,4 EUR/100 kg 0

04039013 | -—--- 1,5 tomegszazalékot meghalado, de legfeljebb 135,7 EUR/100 kg 0
27 tomegszazalék

04039019 | -—--- 27 tomegszazalékot meghalado 167,2 EUR/100 kg 0

04039031 | ---—-- Legfeljebb 1,5 tomegszazalék 0,95 EUR/kg + 22 EUR/100 kg 0

04039033 | ---- 1,5 tomegszazalékot meghalado, de legfeljebb 1,31 EUR/kg + 22 EUR/100 kg 0
27 tomegszazalék

04039039 | ----- 27 tomegszazalékot meghalado 1,62 EUR/kg + 22 EUR/100 kg 0

04039051 | ----- Legfeljebb 3 tomegszazalék 20,5 EUR/100 kg 0

04039053 | ----- 3 tomegszazalékot meghalado, de legfeljebb 24,4 EUR/100 kg 0
6 tomegszazalék

04039059 | -—--- 6 tomegszazalékot meghaladd 59,2 EUR/100 kg 0

04039061 | ---—-- Legfeljebb 3 tomegszazalék 0,17 EUR/kg + 21,1 EUR/100 kg 0

04039063 | ----- 3 tomegszazalékot meghalado, de legfeljebb 0,20 EUR/kg + 21,1 EUR/100 kg 0
6 tomegszazalék

04039069 | ----- 6 tomegszazalékot meghalado 0,54 EUR/kg + 21,1 EUR/100 kg 0
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0403 90 71 ---- Legfeljebb 1,5 tomegszazalék 95 EUR/100 kg 0
0403 90 73 ---- 1,5 tdmegszazalékot meghalado, de legfeljebb 130,4 EUR/100 kg 0
27 tomegszazalék
0403 90 79 ---- 27 tomegszazalékot meghalado 168,8 EUR/100 kg 0
0403 90 91 ---- Legfeljebb 3 tomegszazalék 12,4 EUR/100 kg 0
0403 90 93 ---- 3 tomegszazalékot meghalado, de legfeljebb 6 tomegszazalék 17,1 EUR/100 kg 0
0403 90 99 ---- 6 tomegszazalékot meghaladd 26,6 EUR/100 kg 0
04041002 | ----- Legfeljebb 1,5 tomegszazalék 7 EUR/100 kg 0
04041004 | -——-- 1,5 tdmegszazalékot meghaladd, de legfeljebb 135,7 EUR/100 kg 0
27 tomegszazalék
04041006 | ----- 27 tomegszazalékot meghaladd 167,2 EUR/100 kg 0
04041012 | ---- Legfeljebb 1,5 tomegszazalék 100,4 EUR/100 kg 0
04041014 | -—--- 1,5 tomegszazalékot meghalado, de legfeljebb 135,7 EUR/100 kg 0
27 tomegszazalék
04041016 | --—--- 27 tomegszazalékot meghalado 167,2 EUR/100 kg 0
0404 1026 | ----- Legfeljebb 1,5 tomegszazalék 0,07 EUR/kg + 16,8 EUR/100 kg 0
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0404 1028 | ----- 1,5 tomegszazalékot meghaladd, de legfeljebb 1,31 EUR/kg + 22 EUR/100 kg 0
27 tomegszazalék

04041032 | -—-- 27 tomegszazalékot meghalado 1,62 EUR/kg + 22 EUR/100 kg 0

0404 1034 | -—--- Legfeljebb 1,5 tomegszazalék 0,95 EUR/kg + 22 EUR/100 kg 0

04041036 | ----- 1,5 tomegszazalékot meghalado, de legfeljebb 1,31 EUR/kg + 22 EUR/100 kg 0
27 tomegszazalék

04041038 | ----- 27 tomegszazalékot meghalado 1,62 EUR/kg + 22 EUR/100 kg 0

04041048 | ----- Legfeljebb 1,5 tomegszazalék 0,07 EUR/kg 0

0404 1052 | ---- 1,5 tdmegszazalékot meghaladod, de legfeljebb 135,7 EUR/100 kg 0
27 tomegszazalék

0404 1054 | -——-- 27 tomegszazalékot meghalado 167,2 EUR/100 kg 0

0404 1056 | ----- Legfeljebb 1,5 tomegszazalék 100,4 EUR/100 kg 0

0404 1058 | -—--- 1,5 tomegszazalékot meghalado, de legfeljebb 135,7 EUR/100 kg 0
27 tomegszazalék

04041062 | -—--- 27 tomegszazalékot meghalado 167,2 EUR/100 kg 0

04041072 | ----- Legfeljebb 1,5 tomegszazalék 0,07 EUR/kg + 16,8 EUR/100 kg 0
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04041074 | --—-- 1,5 tomegszazalékot meghaladd, de legfeljebb 1,31 EUR/kg + 22 EUR/100 kg 0
27 tomegszazalék

04041076 | -—--- 27 tomegszazalékot meghalado 1,62 EUR/kg + 22 EUR/100 kg 0

04041078 | -—--- Legfeljebb 1,5 tomegszazalék 0,95 EUR/kg + 22 EUR/100 kg 0

04041082 | ----- 1,5 tomegszazalékot meghalado, de legfeljebb 1,31 EUR/kg + 22 EUR/100 kg 0
27 tomegszazalék

04041084 | ----- 27 tomegszazalékot meghalado 1,62 EUR/kg + 22 EUR/100 kg 0

0404 90 21 --- Legfeljebb 1,5 tomegszazalék 100,4 EUR/100 kg 0

0404 90 23 --- 1,5 tomegszazalékot meghalado, de legfeljebb 135,7 EUR/100 kg 0
27 tomegszazalék

0404 90 29 --- 27 tdmegszazalékot meghaladd 167,2 EUR/100 kg 0

0404 90 81 --- Legfeljebb 1,5 tomegszazalék 0,95 EUR/kg + 22 EUR/100 kg 0

0404 90 83 --- 1,5 tomegszazalékot meghalado, de legfeljebb 1,31 EUR/kg + 22 EUR/100 kg 0
27 tomegszazalék

0404 90 89 --- 27 tomegszazalékot meghalado 1,62 EUR/kg + 22 EUR/100 kg 0

04051011 ---- Legfeljebb 1 kg nettd tomegl kiszerelésben 189,6 EUR/100 kg 0
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4 4 4 4 (1)
(2016. évi KN) Arumegnevezés (2016. évi KN) Alapvamtétel Kategéria
0405 10 19 ---- Més 189,6 EUR/100 kg 0
0405 10 30 --- Rekombinalt vaj 189,6 EUR/100 kg 0
0405 10 50 --- Savovaj 189,6 EUR/100 kg 0
0405 10 90 -- Mas 231,3 EUR/100 kg 0
0405 20 10 -- Legalabb 39 tomegszazalék, de kevesebb mint 9% + EA (1. Megjegyzés) 0
60 tomegszazalék zsirtartalommal
0405 20 30 -- Legalabb 60 tomegszazalék, de legfeljebb 75 tomegszazalék 9% + EA (1. Megjegyzés) 0
zsirtartalommal
0405 20 90 -- Tobb mint 75 tomegszazalék, de kevesebb mint 189,6 EUR/100 kg 0
80 tomegszazalék zsirtartalommal
040590 10 -- Legalabb 99,3 tomegszazalék zsirtartalommal €s legfeljebb 231,3 EUR/100 kg 0
0,5 tomegszazalék viztartalommal
0405 90 90 -- Mas 231,3 EUR/100 kg 0
0406 10 30 --- Mozzarella, folyadékban is 185,2 EUR/100 kg 0
0406 10 50 --- Mas 185,2 EUR/100 kg 0
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0406 10 80 -- Mas 221,2 EUR/100 kg 0
0406 20 00 - Mindenféle reszelt vagy 6rolt sajt 188,2 EUR/100 kg 0
0406 30 10 -- Kizarélag Ementali, Gruyere és Appenzell, esetleg Glarus herb 144,9 EUR/100 kg 0

(Schabziger néven ismert) sajtot is tartalmazo sajtok; a

kiskereskedelemben szokasos modon kiszerelve, szdrazanyagra

szamitva legfeljebb 56 tomegszazalék zsirtartalommal
0406 30 31 ---- Legfeljebb 48 tomegszazalék 139,1 EUR/100 kg 0
0406 30 39 ---- 48 tomegszazalékot meghalado 144,9 EUR/100 kg 0
0406 30 90 --- 36 tomegszazalékot meghaladd zsirtartalommal 215 EUR/100 kg 0
0406 40 10 -- Roquefort 140,9 EUR/100 kg 0
0406 40 50 -- Gorgonzola 140,9 EUR/100 kg 0
0406 40 90 -- Mas 140,9 EUR/100 kg 0
0406 90 01 -- Feldolgozasra 167,1 EUR/100 kg 0
0406 90 13 --- Ementali 171,7 EUR/100 kg 0
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0406 90 15 --- Gruyere, Sbrinz 171,7 EUR/100 kg 0
0406 90 17 --- Bergkise, Appenzell 171,7 EUR/100 kg 0
0406 90 18 --- Fromage fribourgeois, Vacherin Mont d'Or és Téte de Moine 171,7 EUR/100 kg 0
0406 90 21 --- Cheddar 167,1 EUR/100 kg 0
0406 90 23 --- Edam 151 EUR/100 kg 0
0406 90 25 --- Tilsit 151 EUR/100 kg 0
0406 90 29 --- Kashkaval 151 EUR/100 kg 0
0406 90 32 --- Feta 151 EUR/100 kg 0
0406 90 35 --- Kefalo-Tyri 151 EUR/100 kg 0
0406 90 37 --- Finlandia 151 EUR/100 kg 0
0406 90 39 --- Jarlsberg 151 EUR/100 kg 0
0406 90 50 ---- Juh- vagy bivalytejbdl, sos 1ét tartalmaz6 tartalyban vagy juh- 151 EUR/100 kg 0

vagy kecskebdrben
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0406 90 61 | --—---- Grana Padano, Parmigiano Reggiano 188,2 EUR/100 kg 0
04069063 | ----m-- Fiore Sardo, Pecorino 188,2 EUR/100 kg 0
040690 69 | ---—--- Mas 188,2 EUR/100 kg 0
04069073 | ---—--- Provolone 151 EUR/100 kg 0
04069074 | --—---- Maasdam 151 EUR/100 kg 0
04069075 | ------- Asiago, Caciocavallo, Montasio, Ragusano 151 EUR/100 kg 0
04069076 | ------- Danbo, Fontal, Fontina, Fynbo, Havarti, Maribo, Samsg 151 EUR/100 kg 0
040690 78 | ------- Gouda 151 EUR/100 kg 0
04069079 | ---—--- Esrom, Italico, Kernhem, Saint-Nectaire, Saint-Paulin, 151 EUR/100 kg 0
Taleggio
04069081 | -==---- Cantal, Cheshire, Wensleydale, Lancashire, Double 151 EUR/100 kg 0
Gloucester, Blarney, Colby, Monterey
04069082 | ------- Camembert 151 EUR/100 kg 0
040690 84 | ---—--- Brie 151 EUR/100 kg 0
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04069085 | ---—--- Kefalograviera, Kasseri 151 EUR/100 kg 0
04069086 | -----—-- 47 tomegszazalékot meghalado, de legfeljebb 151 EUR/100 kg 0

52 tomegszazalék
04069089 | --—--—-- 52 tdmegszazalékot meghalado, de legfeljebb 151 EUR/100 kg 0

62 tomegszazalék
04069092 | -------- 62 tomegszazalékot meghalado, de legfeljebb 151 EUR/100 kg 0

72 tomegszazalék
04069093 | ------ 72 tdmegszazalékot meghalado 185,2 EUR/100 kg 0
04069099 | -—--- Mas 221,2 EUR/100 kg 0
0407 11 00 -- A Gallus domesticus fajhoz tartozé szarnyasokbol 35 EUR/1 000 p/st TRQ-EG1/3
0407 19 11 ---- Pulyka- vagy libatojas 105 EUR/1 000 p/st 3
0407 19 19 ---- Mas 35 EUR/1 000 p/st TRQ-EG1/3
0407 19 90 --- Mas 7,7 % 3
0407 21 00 -- A Gallus domesticus fajhoz tartozé szarnyasokbol 30,4 EUR/100 kg 5
0407 29 10 --- Baromfitojas, a Gallus domesticus fajhoz tartoz szarnyasok 30,4 EUR/100 kg 3

tojasainak kivételével
0407 29 90 --- Mas 7,7 % 3

& /hu 37




éﬁ?ﬁ&sﬁg Arumegnevezés (2016. évi KN) Alapvamtétel® Sﬁ:;‘ﬂ;‘“
0407 90 10 -- Baromfitojas 30,4 EUR/100 kg 5
0407 90 90 -- Mas 7,7 % 3
0408 11 80 --- Mas 142,3 EUR/100 kg TRQ-EG2
0408 19 81 ---- Folyékony 62 EUR/100 kg TRQ-EG2
0408 19 89 ---- Maés, beleértve a fagyasztottat is 66,3 EUR/100 kg TRQ-EG2
0408 91 80 --- Mas 137,4 EUR/100 kg TRQ-EG2
0408 99 80 --- Mas 35,3 EUR/100 kg TRQ-EG2
0409 00 00 Természetes mez 17,3 % TRQ-HY/7
0603 11 00 -- Rozsa 12 % (9. Megjegyzés) 0
0603 12 00 -- Szegfli 12 % (9. Megjegyzés) 0
0603 13 00 -- Orchidea 12 % (9. Megjegyzés) 0
0603 14 00 -- Krizantém (Chrysanthemum) 12 % (9. Megjegyzés) 0
0603 15 00 -- Liliom (Lilium spp.) 12 % (9. Megjegyzés) 0
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(2016. évi KN) Arumegnevezés (2016. évi KN) Alapvamtétel Kategéria
0603 19 10 --- Kardvirag (Gladiolus) 12 % (9. Megjegyzés) 0
0603 19 20 --- Bogléarka (Ranunculus) 12 % (9. Megjegyzés) 0
0603 19 70 --- Mas 12 % (9. Megjegyzés) 0
0702 00 00 Paradicsom frissen vagy hiitve 0 % + a belépésidr-rendszer specifikus 0/EP
vamkomponense (2. Megjegyzés)
0707 00 05 - Uborka 0 % + a belépésiar-rendszer specifikus 0/EP
vamkomponense (2. Megjegyzés)
0709 20 00 - Sparga 10,2 % a marciustol novemberig behozott 0
termékekre; 0 % a barmely év
janudrjaban, februarjaban vagy
decemberében behozott termékekre
0709 91 00 -- Articsoka 0 % + a belépésidr-rendszer specifikus 0/EP
vamkomponense (2. Megjegyzés)
070993 10 --- Cukkini 0 % + a belépésiar-rendszer specifikus 0/EP

vamkomponense (2. Megjegyzés)
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0709 99 60 --- Csemegekukorica 9,4 EUR/100 kg 3
0710 10 00 - Burgonya 14,4 % 0
071021 00 -- Bors6 (Pisum sativum) 14,4 % 0
0710 22 00 -- Bab (Vigna spp., Phaseolus spp.) 14,4 % 0
0710 29 00 -- Mas 14,4 % 0
0710 40 00 - Csemegekukorica 5,1 % + 9,4 EUR/100 kg (3. Megjegyzés) 7
0710 80 10 -- Olajbogyod 15,2 % 0
0710 80 61 --- Az Agaricus nemhez tartozo 14,4 % 0
0710 80 69 --- Mas 14,4 % 0
0710 80 70 -- Paradicsom 14,4 % 3
0710 80 80 -- Articsoka 14,4 % 3
0710 80 85 -- Sparga 14,4 % 0
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(2016. évi KN) Arumegnevezés (2016. évi KN) Alapvamtétel Kategéria

071190 30 --- Csemegekukorica 5,1 % + 9,4 EUR/100 kg (3. Megjegyzés) 7

0803 90 10 -- Frissen 127 EUR/1 000 kg R-BS

0805 10 20 -- Edes narancs frissen 0 % + a belépésiar-rendszer specifikus 0/EP
vamkomponense (2. Megjegyzés)

0805 20 10 -- Clementine 0 % + a belépésiar-rendszer specifikus 0/EP
vamkomponense (2. Megjegyzés)

0805 20 30 -- Monreale és satsuma 0 % + a belépésidr-rendszer specifikus 0/EP
vamkomponense (2. Megjegyzés)

0805 20 50 -- Mandarin és wilking 0 % + a belépésidr-rendszer specifikus 0/EP
vamkomponense (2. Megjegyzés)

0805 20 70 -- Tangerine 0 % + a belépésiar-rendszer specifikus 0/EP
vamkomponense (2. Megjegyzés)

080520 90 -- Mas 0 % + a belépésidr-rendszer specifikus 0/EP

vamkomponense (2. Megjegyzés)
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(2016. évi KN) Arumegnevezés (2016. évi KN) Alapvamtétel Kategéria

080550 10 -- Citrom (Citrus limon, Citrus limonum) 0 % + a belépésiar-rendszer specifikus 0/EP
vamkomponense (2. Megjegyzés)

0806 10 10 -- Csemegesz016 belépésiar-rendszer (2. Megjegyzés) 0/EP

0807 19 00 -- Mas 8,8 0

0808 10 80 -- Mas belépésiar-rendszer (2. Megjegyzés) 0/EP

0808 30 90 -- Mas belépésiar-rendszer (2. Megjegyzés) 0/EP

0809 10 00 - Kajszibarack 0 % + a belépésidr-rendszer specifikus 0/EP
vamkomponense (2. Megjegyzés)

0809 21 00 -- Meggy (Prunus cerasus) 0 % + a belépésiar-rendszer specifikus 0/EP
vamkomponense (2. Megjegyzés)

0809 29 00 -- Mas 0 % + a belépésiar-rendszer specifikus 0/EP
vamkomponense (2. Megjegyzés)

0809 30 10 -- Nektarin 0 % + a belépésidr-rendszer specifikus 0/EP

vamkomponense (2. Megjegyzés)
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0809 30 90 -- Mas 0 % + a belépésiar-rendszer specifikus 0/EP
vamkomponense (2. Megjegyzés)
0809 40 05 -- Szilva 0 % + a belépésiar-rendszer specifikus 0/EP
vamkomponense (2. Megjegyzés)
08111011 --- 13 tdmegszazalékot meghalad6 cukortartalommal 20,8 % + 8,4 EUR/100 kg 7
08111019 --- Mas 20,8 % 5
0811 10 90 -- Mas 14,4 % TRQ-SY/5
1001 11 00 -- VetOmag 148 EUR/1 000 kg (4. Megjegyzés) 0
1001 19 00 -- Mas 148 EUR/1 000 kg (4. Megjegyzés) 0
1001 91 10 --- Tonkdly 12,8 % 0
1001 91 20 --- K6zonséges buza ¢€s kétszeres 95 EUR/1 000 kg (4. Megjegyzés) 0
1001 91 90 --- Mas 95 EUR/1 000 kg 0
1001 99 00 -- Mas 95 EUR/1 000 kg (4. Megjegyzés) 5
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1002 10 00 - VetOmag 93 EUR/1 000 kg (4. Megjegyzés) 0
1002 90 00 - Mas 93 EUR/1 000 kg (4. Megjegyzés) 0
1003 10 00 - Vetdmag 93 EUR/1 000 kg 0
1003 90 00 - Mas 93 EUR/1 000 kg 0
1004 10 00 - Vetdmag 89 EUR/1 000 kg 0
1004 90 00 - Mas 89 EUR/1 000 kg 0
1005 10 90 -- Mas 94 EUR/1 000 kg (4. Megjegyzés) 3
1005 90 00 - Mas

ex 100590 00 | -- Fehér kukorica 94 EUR/1 000 kg (4. Megjegyzés) 0
ex 10059000 | -- Mas 94 EUR/1 000 kg (4. Megjegyzés) 7
1006 10 10 -- Vetésre 7,7 % 0
1006 10 21 ---- Kerek szemii 211 EUR/1 000 kg 7
1006 10 23 ---- Kdzepes szemil 211 EUR/1 000 kg 7
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1006 1025 | ----- Hosszusag/sz¢élesség aranya 2 és 3 kozotti 211 EUR/1 000 kg 7
1006 1027 | -—--- Hosszusag/sz¢élesség aranya 3 vagy nagyobb 211 EUR/1 000 kg 7
1006 10 92 ---- Kerek szemii 211 EUR/1 000 kg 7
1006 10 94 ---- Kodzepes szemu 211 EUR/1 000 kg 7
1006 1096 | ----- Hosszusag/sz¢élesség aranya 2 és 3 kozotti 211 EUR/1 000 kg 7
1006 1098 | ----- Hosszusag/sz¢élesség aranya 3 vagy nagyobb 211 EUR/1 000 kg 7
1006 20 11 --- Kerek szemi 65 EUR/1 000 kg (5. Megjegyzés) 7
1006 20 13 --- Kbzepes szemil 65 EUR/1 000 kg (5. Megjegyzés) 7
1006 20 15 ---- Hosszusag/szélesség aranya 2 és 3 kozotti 65 EUR/1 000 kg (5. Megjegyzés) 7
1006 20 17 ---- Hosszlsag/sz¢lesség aranya 3 vagy nagyobb 65 EUR/1 000 kg (5. Megjegyzés) 7
1006 20 92 --- Kerek szemii 65 EUR/1 000 kg (5. Megjegyzés) 7
1006 20 94 --- Kdzepes szeml 65 EUR/1 000 kg (5. Megjegyzés) 7
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1006 20 96 ---- Hosszusag/szélesség aranya 2 és 3 kozotti 65 EUR/1 000 kg (5. Megjegyzés) 7
1006 20 98 ---- Hosszusag/sz¢élesség aranya 3 vagy nagyobb 65 EUR/1 000 kg (5. Megjegyzés) 7
1006 30 21 ---- Kerek szemii 175 EUR/1 000 kg (5. Megjegyzés) 7
1006 30 23 ---- Kdzepes szemil 175 EUR/1 000 kg (5. Megjegyzés) 7
10063025 | -—--- Hosszlsag/sz¢lesség aranya 2 és 3 kozotti 175 EUR/1 000 kg (5. Megjegyzés) 7
10063027 | ----- Hosszusag/sz¢élesség aranya 3 vagy nagyobb 175 EUR/1 000 kg (5. Megjegyzés) 7
1006 30 42 ---- Kerek szemii 175 EUR/1 000 kg (5. Megjegyzés) 7
1006 30 44 ---- Kozepes szemi 175 EUR/1 000 kg (5. Megjegyzés) 7
10063046 | ----- Hosszusag/sz¢lesség aranya 2 és 3 kozotti 175 EUR/1 000 kg (5. Megjegyzés) 7
10063048 | ----- Hosszlsag/szélesség aranya 3 vagy nagyobb 175 EUR/1 000 kg (5. Megjegyzés) 7
1006 30 61 ---- Kerek szemii 175 EUR/1 000 kg (5. Megjegyzés) 7
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1006 30 63 ---- Kozepes szemii 175 EUR/1 000 kg (5. Megjegyzés) 7
10063065 | ----- Hosszusag/sz¢lesség aranya 2 és 3 kozotti 175 EUR/1 000 kg (5. Megjegyzés) 7
100630 67 | ----- Hosszusag/sz¢élesség aranya 3 vagy nagyobb 175 EUR/1 000 kg (5. Megjegyzés) 7
1006 30 92 ---- Kerek szemi 175 EUR/1 000 kg (5. Megjegyzés) 7
1006 30 94 ---- Kozepes szemii 175 EUR/1 000 kg (5. Megjegyzés) 7
10063096 | ----- Hosszusag/sz¢élesség aranya 2 és 3 kozotti 175 EUR/1 000 kg (5. Megjegyzés) 7
10063098 | ----- Hosszlsag/szélesség aranya 3 vagy nagyobb 175 EUR/1 000 kg (5. Megjegyzés) 7
1006 40 00 - Tormelék rizs 65 EUR/1 000 kg 3
1007 10 10 -- Hibrid vetdmag 6,4 % 3
1007 10 90 -- Mas 94 EUR/1 000 kg (4. Megjegyzés) 3
1007 90 00 - Mas 94 EUR/1 000 kg (4. Megjegyzés) 3
1008 40 00 - Ujjasmuhar (Digitaria spp.) 37 EUR/1 000 kg 0
1008 50 00 - Quinoa (Chenopodium quinoa) 37 EUR/1 000 kg 0
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1008 60 00 - Triticale 93 EUR/1 000 kg 0
1008 90 00 - Mas gabonaféle 37 EUR/1 000 kg 0
110100 11 -- Keménybuzabol 172 EUR/1 000 kg 7
1101 00 15 -- Kozonséges buzabdl és tonkolybol 172 EUR/1 000 kg 7
1101 00 90 - Kétszeres liszt 172 EUR/1 000 kg 0
1102 20 10 -- Legfeljebb 1,5 tomegszazalék zsirtartalommal 173 EUR/1 000 kg 7
1102 20 90 -- Mas 98 EUR/1 000 kg 7
110290 10 -- Arpaliszt 171 EUR/1 000 kg 0
1102 90 30 -- Zabliszt 164 EUR/1 000 kg 0
1102 90 50 -- Rizsliszt 138 EUR/1 000 kg 0
1102 90 70 -- Rozsliszt 168 EUR/1 000 kg 0
1102 90 90 -- Mas 98 EUR/1 000 kg 0
1103 11 10 --- Keménybtizabol 267 EUR/1 000 kg 7
1103 11 90 --- K6z6nséges buzabol és tonkolybol 186 EUR/1 000 kg 5
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1103 13 10 --- Legfeljebb 1,5 tomegszazalék zsirtartalommal 173 EUR/1 000 kg 7
1103 13 90 --- Mas 98 EUR/1 000 kg 7
1103 19 20 --- Rozsbol vagy arpabol 171 EUR/1 000 kg 0
1103 19 40 --- Zabbol 164 EUR/1 000 kg 0
1103 19 50 --- Rizsbdl 138 EUR/1 000 kg 0
1103 1990 --- Més 98 EUR/1 000 kg 0
1103 20 25 -- Rozsbol vagy arpabol 171 EUR/1 000 kg 0
1103 20 30 -- Zabbol 164 EUR/1 000 kg 0
1103 20 40 -- Kukoricabol 173 EUR/1 000 kg 3
1103 20 50 -- Rizsbol 138 EUR/1 000 kg 0
1103 20 60 -- Buzabol 175 EUR/1 000 kg 0
1103 20 90 -- Mas 98 EUR/1 000 kg 0
110412 10 --- Lapitott 93 EUR/1 000 kg 0
1104 12 90 --- Pelyhesitett 182 EUR/1 000 kg 0
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1104 19 10 --- Buzabol 175 EUR/1 000 kg 5
1104 19 30 --- Rozsbol 171 EUR/1 000 kg 0
1104 19 50 --- Kukoricabol 173 EUR/1 000 kg 7
1104 19 61 ---- Lapitott 97 EUR/1 000 kg 0
1104 19 69 ---- Pelyhesitett 189 EUR/1 000 kg 0
1104 19 91 ---- Pelyhesitett rizs 234 EUR/1 000 kg 0
1104 19 99 ---- Mas 173 EUR/1 000 kg 0
1104 22 40 --- Hantolt (héjazott vagy tisztitott), szeletelve vagy durvan 162 EUR/1 000 kg 0
darélva is
1104 22 50 --- Fényezett 145 EUR/1 000 kg 0
1104 22 95 --- Mas 93 EUR/1 000 kg 0
1104 23 40 --- Hantolt (héjazott vagy tisztitott), szeletelve vagy durvan 152 EUR/1 000 kg 7
darélva is; fényezett
1104 23 98 --- Mas 98 EUR/1 000 kg 3
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1104 29 04 ---- Hantolt (héjazott vagy tisztitott), szeletelve vagy durvan 150 EUR/1 000 kg 0
daralva is
1104 29 05 ---- Fényezett 236 EUR/1 000 kg 0
1104 29 08 ---- Mas 97 EUR/1 000 kg 0
1104 29 17 ---- Hantolt (héjazott vagy tisztitott), szeletelve vagy durvan 129 EUR/1 000 kg 5
daralva is
1104 29 30 ---- Fényezett 154 EUR/1 000 kg 0
11042951 | —--- Buzabol 99 EUR/1 000 kg 0
11042955 | —-- Rozsbol 97 EUR/1 000 kg 0
11042959 | —-- Mas 98 EUR/1 000 kg 0
11042981 | ——--- Buzabol 99 EUR/1 000 kg 0
11042985 | -—-- Rozsbol 97 EUR/1 000 kg 0
11042989 | ——-- Mas 98 EUR/1 000 kg 0
1104 30 10 -- Blizabol 76 EUR/1 000 kg 0
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1104 30 90 -- Mas gabonabol 75 EUR/1 000 kg 3
1108 11 00 -- Blizakeményit6 224 EUR/1 000 kg 7
1108 12 00 -- Kukoricakeményitd 166 EUR/1 000 kg TRQ-SH1
1108 13 00 -- Burgonyakeményitd 166 EUR/1 000 kg 3
1108 14 00 -- Manidka- (kasszava-) keményitd 166 EUR/1 000 kg 7
1108 19 10 --- Rizskeményitd 216 EUR/1 000 kg 3
1108 19 90 --- Mas 166 EUR/1 000 kg 3
1108 20 00 - Inulin 19,2 % 3
1109 00 00 Buzasikér, szaritva is 512 EUR/1 000 kg 3
1509 10 10 -- Lampant-olivaolaj 122,6 EUR/100 kg 0
1509 10 90 -- Mas 124,5 EUR/100 kg 0
1509 90 00 - Mas 134,6 EUR/100 kg 0
151710 10 -- 10 tomegszazalékot meghaladd, de legfeljebb 0 % + 28,4 EUR/100 Kg 0

15 tomegszazalék tejzsirtartalommal
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1517 90 10 -- 10 tomegszazalékot meghalado, de legfeljebb 0% + 28,4 EUR/100 Kg 0
15 tomegszazalék tejzsirtartalommal
1601 00 91 -- Kolbész, szaraz vagy kenhetd, f6z¢s nélkiil 149,4 EUR/100 kg 0
1601 00 99 -- Mas 100,5 EUR/100 kg 0
160231 11 ---- Kizarolag f6z¢és nélkiili pulykahustartalommal 102,4 EUR/100 kg 3
1602 31 19 ---- Mas 102,4 EUR/100 kg 3
1602 31 80 --- Mas 102,4 EUR/100 kg 3
160232 11 ---- F6zés nélkiil 276,5 EUR/100 kg TRQ-PY
1602 32 19 ---- Mas 102,4 EUR/100 kg TRQ-PY
1602 32 30 --- Legaldbb 25 tomegszazalék, de kevesebb mint 276,5 EUR/100 kg TRQ-PY
57 tomegszazalék baromfihis- vagy belsdségtartalommal
1602 32 90 --- Mas 276,5 EUR/100 kg TRQ-PY
1602 39 21 ---- F6z¢és nélkiil 276,5 EUR/100 kg 0
1602 39 29 ---- Mas 276,5 EUR/100 kg 0
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1602 39 85 --- Mas 276,5 EUR/100 kg 0

1602 41 10 --- Hazi sertésbol 156,8 EUR/100 kg 7

1602 42 10 --- Hézi sertésbdl 129,3 EUR/100 kg 3

16024911 | -—-- Tarja, karaj (kivéve a sziigyet) és részei, beleértve a tarja, 156,8 EUR/100 kg 7
karaj vagy a sonka keverékeit is

16024913 | ----- Sziigy és részei, beleértve a sziigy €s lapocka keverékeit is 129,3 EUR/100 kg 3

16024915 | ----- Mas keverékek, sonka (labak), lapocka, tarja, karaj vagy 129,3 EUR/100 kg 3
sziigy és ezek részeibdl késziilt tartalommal

16024919 | -—-- Mas 85,7 EUR/100 kg 3

1602 49 30 ---- Legalabb 40 tomegszazalék, de kevesebb mint 75 EUR/100 kg 3

80 tomegszazalék barmely fajtaju hus- vagy belsdségtartalommal,
beleértve barmely fajta vagy eredetli zsirt is
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1602 49 50 ---- 40 tomegszazaléknal kevesebb barmely fajtaju his- vagy 54,3 EUR/100 kg 3
belsdségtartalommal, beleértve barmely fajta vagy eredetii zsirt is

1602 50 10 -- F6zés nélkiili; fott hus vagy belsOség és f6zés nélkiili hus vagy 303,4 EUR/100 kg E
belsdség keveréke

1602 50 31 --- Fott, pacolt marhahus (corned beef) légmentes csomagolasban 16,6 % 7

1602 50 95 --- Mas 16,6 % 7

16029061 | ------ Fézés nélkiili; fott hus vagy belsdség és f6zés nélkiili hus 303,4 EUR/100 kg E
vagy belsdség keveréke

1604 1421 | ----- Novényi olajban 24 % TRQ-TN1/7

1604 1426 | ------ Filéként ismert ,,loin” (tdrzsrész) 24 % TRQ-TN2/5

1604 1428 | -—-—-- Mas 24 % TRQ-TN1/7

1604 1431 | -—-- Novényi olajban 24 % TRQ-TN1/7

1604 1436 | -——--- Filéként ismert ,,loin” (t6rzsrész) 24 % TRQ-TN2/5
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1604 1438 | -——-- Mas 24 % TRQ-TN1/7
1604 1441 | - Novényi olajban 24 % TRQ-TN1/7
1604 1446 | -——--- Filéként ismert ,,loin” (t6rzsrész) 24 % TRQ-TN2/5
1604 1448 | --—--- Mas 24 % TRQ-TN1/7
1604 14 90 --- Bonité (Sarda spp.) 25% TRQ-TN1/7
1604 19 31 ---- Filéként ismert ,,loin” (t6rzsrész) 24 % 5

1604 19 39 ---- Mas 24 % TRQ-TN1/7
1604 20 70 --- Tonhalbdl, csikoshasu tonhalbol (skipjack) vagy més, az 24 % TRQ-TN1/7

Euthynnus nemhez tartozo6 halbol

1701 12 10 --- Finomitasra 33,9 EUR/100 kg (6. Megjegyzés) E

1701 12 90 --- Mas 41,9 EUR/100 kg E

1701 13 10 --- Finomitasra 33,9 EUR/100 kg (6. Megjegyzés) TRQ-SR1
1701 13 90 --- Mas 41,9 EUR/100 kg TRQ-SR2
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1701 14 10 --- Finomitasra 33,9 EUR/100 kg (6. Megjegyzés) TRQ-SR1
1701 14 90 --- Mas 41,9 EUR/100 kg E
1701 91 00 -- {zesité- vagy szinezéanyagok hozzaadasaval 41,9 EUR/100 kg E
1701 99 10 --- Fehér cukor 41,9 EUR/100 kg E
1701 99 90 --- Mas 41,9 EUR/100 kg E
1702 11 00 -- Legalabb 99 tomegszazalék tejcukortartalommal, vizmentes 14 EUR/100 kg 0
laktézra vonatkoztatva, szarazanyagra szamitva
1702 19 00 -- Mas 14 EUR/100 kg 0
170220 10 -- Juharcukor szilard allapotban, izesitd- vagy szinezdanyagok 0,4 EUR/100 kg (7. Megjegyzés) 0
hozzaadasaval
1702 20 90 -- Mas 8 % 0
1702 30 10 -- [zogliik6z 50,7 EUR/100 kg/net mas TRQ-SR3
1702 30 50 --- Fehér kristalyos por alakjaban, 6sszetomdoritve is 26,8 EUR/100 kg TRQ-SR3
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1702 30 90 --- Mas 20 EUR/100 kg TRQ-SR3
1702 40 10 -- Izogliikoz 50,7 EUR/100 kg/net mas TRQ-SR3
1702 40 90 -- Mas 20 EUR/100 kg TRQ-SR3
1702 50 00 - Vegytiszta gylimolcscukor 16 % + 50,7 EUR/100 kg/net mas TRQ-SR3
1702 60 10 -- Izogliik6z 50,7 EUR/100 kg/net mas TRQ-SR3
1702 60 80 -- Inulinszirup 0,4 EUR/100 kg (7. Megjegyzés) 7

1702 60 95 -- Mas

ex 1702 60 95 | ---- Agave (Agave tequilana vagy Agave salmiana) 0,4 EUR/100 kg (7. Megjegyzés) 0

koncentratumabdl, kivonatabol vagy nedvébdl szarmazo
gylimolcscukorszirup, amelynek Brix-értéke 74-nél magasabb,
szaraz allapotban szachardztartalma legfeljebb 4 tomegszazalék,
gliikoztartalma legfeljebb 25 tomegszéazalék és
gylimolcscukortartalma 70 tomegszazaléknal magasabb, mas
édesitdanyagot nem tartalmaz, finomitva is, a kiskereskedelmi
forgalom szamara legfeljebb 5,6 kg tomegii tartdlyokba
kiszerelve
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ex 1702 6095 | ---Mas 0,4 EUR/100 kg (7. Megjegyzés) TRQ-SR3
1702 90 10 -- Vegytiszta malatacukor 12,8 % 3
1702 90 30 -- Izogliik6z 50,7 EUR/100 kg/net mas TRQ-SR3
1702 90 50 -- Maltodextrin és maltodextrinszirup 20 EUR/100 kg 7
1702 90 71 --- Legaldbb 50 tomegszazalék szachardztartalommal, 0,4 EUR/100 kg (7. Megjegyzés) 7
szarazanyagra szamitva

1702 90 75 ---- Por alakban, 6sszetOmoritve is 27,7 EUR/100 kg 7
1702 90 79 ---- Mas 19,2 EUR/100 kg 7
1702 90 80 -- Inulinszirup 0,4 EUR/100 kg (7. Megjegyzés) 7
1702 90 95 -- Mas 0,4 EUR/100 kg (7. Megjegyzés) 7
1703 10 00 - Nadmelasz 0 EUR/kg 0
1703 90 00 - Mas 0 EUR/kg 0
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1704 10 10 -- 60 tomegszazaléknal kevesebb szacharoztartalommal 27,1 EUR/100 kg MAX 17,9 % TRQ-CW/7
(beleértve az invertcukrot szacharozban kifejezve is)
1704 10 90 -- 60 tomegszazalék vagy azt meghalad6 szachar6ztartalommal 30,9 EUR/100 kg MAX 18,2 % TRQ-CW/7
(beleértve az invertcukrot szachar6zban kifejezve is)
1704 90 30 -- Fehér csokoladé 16,5 EUR/100 kg 5
1704 90 51 --- Massza, beleértve a marcipant is, legalabb 1 kg nett6 tomegii 0 % + EA MAX 0+ ADSZ 5
kiszerelésben (1. Megjegyzés)
1704 90 55 --- Torokpasztilla és kohogés elleni cukorka 0% + EAMAX 0+ ADSZ 5
(1. Megjegyzés)
1704 90 61 --- Cukorral bevont termékek 0% + EAMAX 0+ ADSZ 5
(1. Megjegyzés)
1704 90 65 ---- Gumicukorka és zselécukorka, beleértve a cukorka alakban 0% + EA MAX 0+ ADSZ 5
megjelend gylimolcsmasszat is (1. Megjegyzés)
1704 90 71 ---- FOz0ott édesség, toltott is 0% + EAMAX 0+ ADSZ 5

(1. Megjegyzés)
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(2016. évi KN) Arumegnevezés (2016. évi KN) Alapvamtétel Kategéria
1704 90 75 ---- Vajas karamellcukorka, égetett cukor és hasonl6 édességek 0% + EAMAX 0+ ADSZ 5
(toffee) (1. Megjegyzés)
17049081 | -—--- Sajtolt tabletta 0% + EAMAX 0+ ADSZ 5
(1. Megjegyzés)
17049099 | -—-- Mas
ex 17049099 | ------ Massza, marcipan vagy nugat 1 kg-osnal kisebb 0% + EAMAX 0+ ADSZ TRQ-SR3
kiszerelésben, legalabb 70 tomegszazalék szachardztartalommal (1. Megjegyzés)
(beleértve a szacharozban kifejezett invertcukrot is) vagy
szacharozban kifejezett izogliikoz-tartalommal; mas elkészitett
cukorkaaru legalabb 70 tomegszazalék szachardztartalommal
(beleértve a szacharozban kifejezett invertcukrot is) vagy
szachardzban kifejezett izogliikoz-tartalommal
ex 17049099 | ------ Massza, marcipan vagy nugat 1 kg-osnal kisebb 0% + EAMAX 0+ ADSZ 7

kiszerelésben, 70 tomegszazaléknal kevesebb
szachardztartalommal (beleértve a szachardzban kifejezett
invertcukrot 1s) vagy szachardzban kifejezett izogliikdz-
tartalommal; mas elkészitett cukorkaaru 70 tomegszazaléknal
kevesebb szacharoztartalommal (beleértve a szachar6zban
kifejezett invertcukrot is) vagy szacharozban kifejezett izogliikkdz-
tartalommal

(1. Megjegyzés)
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Vamtarifaszam
(2016. évi KN)

Arumegnevezés (2016. évi KN)

Alapvamtétel™

Szakaszolasi
kategoria

1806 10 15

-- Szacharoztartalom nélkiil vagy 5 tomegszazaléknal kevesebb
szachardztartalommal (beleértve a szachardzban kifejezett
invertcukrot is) vagy szacharozban kifejezett izogliik6z-
tartalommal

8 %

0

1806 10 20

-- Legalabb 5, de kevesebb mint 65 tomegszazalék
szacharoztartalommal (beleértve a szacharozban kifejezett
invertcukrot is) vagy szachardzban kifejezett izogliikoz-
tartalommal

8 % + 25,2 EUR/100 kg

1806 10 30

-- Legalabb 65 tomegszazalék, de kevesebb mint 80
tomegszazalék szachardztartalommal (beleértve a szachardzban
kifejezett invertcukrot is) vagy szachardzban kifejezett izogliikdz-
tartalommal

8 % + 31,4 EUR/100 kg

TRQ-SR3

1806 10 90

-- Legalabb 80 tomegszazalék szachardztartalommal (beleértve a
szacharozban kifejezett invertcukrot is) vagy szachar6zban
kifejezett izogliik6z-tartalommal

8 % +41,9 EUR/100 kg

TRQ-SR3

1806 20 10

-- Legalabb 31 tomegszazalék kakaovaj-tartalommal vagy
Osszesitve legalabb 31 tomegszazalék kakadvaj- és
tejzsirtartalommal

8,3 %+ EA MAX 18,7 + ADSZ
(1. Megjegyzés)
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4 4 4 4 (1)
(2016. évi KN) Arumegnevezés (2016. évi KN) Alapvamtétel Kategéria
1806 20 30 -- Osszesitve legalabb 25 témegszazalék, de kevesebb mint 8,3 % + EA MAX 18,7 + ADSZ 0
31 tomegszazalék kakadvaj- és tejzsirtartalommal (1. Megjegyzés)
1806 20 50 --- Legalabb 18 tomegszazalék kakadvaj-tartalommal 8,3 % + EA MAX 18,7 + ADSZ 0
(1. Megjegyzés)
1806 20 70 --- Tejcsokoladé-morzsa 15,4 % + EA (1. Megjegyzés) 3
1806 20 80 --- Csokoladéizii bevonat 8,3 %+ EA MAX 18,7 + ADSZ 0
(1. Megjegyzés)
1806 20 95 --- Mas 8,3 %+ EA MAX 18,7 + ADSZ 7
(1. Megjegyzés)
1806 31 00 -- Toltott 8,3 %+ EA MAX 18,7 + ADSZ 0
(1. Megjegyzés)
1806 32 10 --- Gabona, gylimdlcs vagy diofélék hozzaadasaval 8,3 % + EA MAX 18,7 + ADSZ 0
(1. Megjegyzés)
1806 32 90 --- Mas 8,3 %+ EA MAX 18,7 + ADSZ 0
(1. Megjegyzés)
180690 11 ---- Alkoholtartalommal 8,3 % + EA MAX 18,7 + ADSZ 5
(1. Megjegyzés)
1806 90 19 ---- Mas 8,3 %+ EA MAX 18,7 + ADSZ 5

(1. Megjegyzés)

& /hu 63
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4 4 4 4 (1)
(2016. évi KN) Arumegnevezés (2016. évi KN) Alapvamtétel Kategéria
1806 90 31 ---- Toltott 8,3 %+ EA MAX 18,7 + ADSZ 5
(1. Megjegyzés)
1806 90 39 ---- Toltetlen 8,3 %+ EA MAX 18,7 + ADSZ 5
(1. Megjegyzés)
1806 90 50 -- Cukorkaaru és kakaotartalmt cukorhelyettesitd termékbol 8,3 % +EA MAX 18,7 + ADSZ 0
késziilt cukorkapdtlo (1. Megjegyzés)
1806 90 60 -- Kakaotartalmu kenhetd termékek 8,3% + EA MAX 18,7 + ADSZ 5
(1. Megjegyzés)
1806 90 70 -- Kakadtartalmu készitmények italok készitésé¢hez 8,3 %+ EA MAX 18,7 + ADSZ 0
(1. Megjegyzés)
1806 90 90 -- Mas 8,3 %+ EA MAX 18,7 + ADSZ 0
(1. Megjegyzés)
1901 10 00 - Elelmiszerkészitmény gyermekek szdmara, a 7,6 % + EA (1. Megjegyzés) 0
kiskereskedelemben szokdsos modon kiszerelve
1901 20 00 - Keverék ¢és tészta a 1905 vtsz. ala tartozo pékaruk készitéséhez 0% + EA (1. Megjegyzés) 0
190190 11 --- Legalabb 90 tomegszazalék szarazanyag-tartalommal 0 %+ 18 EUR/100 kg 0
1901 90 19 --- Més 0% + 14,7 EUR/100 kg 0
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1901 90 99 --- Mas 7,6 % + EA (1. Megjegyzés) 7
1902 11 00 -- Tojastartalommal 7,7 % + 24,6 EUR/100 kg 3
1902 19 10 --- K6zonséges buzaliszt- vagy buzakorpa-tartalom nélkiil 7,7 % + 24,6 EUR/100 kg 0
1902 19 90 --- Mas 7,7 % + 21,1 EUR/100 kg 0
1902 20 91 --- Fézve 8,3 % + 6,1 EUR/100 kg 0
1902 20 99 --- Mas 8,3 % + 17,1 EUR/100 kg 0
1902 30 10 -- Szaritott 6,4 % + 24,6 EUR/100 kg 0
1902 30 90 -- Mas 6,4 % + 9,7 EUR/100 kg 0
1902 40 10 -- Nem elkészitve 7,7 % + 24,6 EUR/100 kg 0
1902 40 90 -- Mas 6,4 % + 9,7 EUR/100 kg 0
1903 00 00 Tapioka és keményitobol késziilt tapiokapotlo, mindezek pehely, 6,4 % + 15,1 EUR/100 kg 0
szem, gyongy, atszitalt vagy hasonl6 forméaban
1904 10 10 -- Kukoricabol 0% +20 EUR/100 kg 3
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1904 10 30 -- Rizsbdl 0 % + 46 EUR/100 kg 0
1904 10 90 -- Mas 0% + 33,6 EUR/100 kg 0
1904 20 10 -- Piritatlan gabonapehely-alaptl, miizli tipust készitmény 9% + EA (1. Megjegyzés) 0
1904 20 91 --- Kukoricébol 0 % + 20 EUR/100 kg 3
1904 20 95 --- Rizsbdl 5,1 % + 46 EUR/100 kg 0
1904 20 99 --- Mas 5,1 % + 33,6 EUR/100 kg 0
1904 30 00 - Bulgur btza 8,3 % + 25,7 EUR/100 kg 0
1904 90 10 -- Rizsbdl 8,3 % + 46 EUR/100 kg 0
1904 90 80 -- Mas 8,3 % + 25,7 EUR/100 kg 0
1905 10 00 - Ropogos kenyér (,,knédckebrot™) 5,8 % + 13 EUR/100 kg 0
190520 10 -- 30 tomegszazaléknal kevesebb szachardztartalommal 9,4 % + 18,3 EUR/100 kg 0

(beleértve a szachardzban kifejezett invertcukrot is)
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4 4 4 4 (1)
(2016. évi KN) Arumegnevezés (2016. évi KN) Alapvamtétel Kategoria
1905 20 30 -- Legalébb 30 tomegszazalék, de kevesebb, mint 9,8 % + 24,6 EUR/100 kg 3
50 tdmegszazalék szacharoztartalommal (beleértve a
szachardzban kifejezett invertcukrot is)
1905 20 90 -- Legalabb 50 tomegszazalék szachardztartalommal (beleértve a 10,1 % + 31,4 EUR/100 kg 7
szachardzban kifejezett invertcukrot is)
190531 11 ---- Legfeljebb 85 gramm nettd tomegih kiszerelésben 9% + EA MAX 24,2 + ADSZ 0
(1. Megjegyzés)
1905 31 19 ---- Més 9% + EA MAX 24,2 + ADSZ 0
(1. Megjegyzés)
1905 31 30 ---- Legalabb 8 tomegszazalék tejzsirtartalommal 9% + EA MAX 24,2 + ADSZ 0
(1. Megjegyzés)
19053191 | -—--- Szendvicskeksz (biscuit) 9% + EA MAX 24,2 + ADSZ 0
(1. Megjegyzés)
19053199 | ----- Mas 9% + EA MAX 24,2 + ADSZ 0
(1. Megjegyzés)
1905 32 05 --- 10 tomegszazalékot meghalado viztartalommal 9 % + EA MAX 20,7 + ADFM 0
(1. Megjegyzés)
19053211 | -—--- Legfeljebb 85 gramm nett6 tomegii kiszerelésben 9 % + EA MAX 24,2 + ADSZ 0

(1. Megjegyzés)
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4 4 4 4 (1)
(2016. évi KN) Arumegnevezés (2016. évi KN) Alapvamtétel Kategéria
19053219 | -—-- Mas 9% + EA MAX 24,2 + ADSZ 0
(1. Megjegyzés)
19053291 | -—-- Sozva, toltott is 9% + EA MAX 20,7 + ADFM 0
(1. Megjegyzés)
19053299 | -—-- Mas 9% + EA MAX 24,2 + ADSZ 0
(1. Megjegyzés)
1905 40 10 -- Kétszersiilt 9,7 % + EA (1. Megjegyzés) 5
1905 40 90 -- Mas 9,7 % + EA (1. Megjegyzés) 5
1905 90 10 -- Paszka 0% + 15,9 EUR/100 kg 3
1905 90 20 -- Aldozoostya, iires gyogyszerkapszula, pecsételdostya, rizspapir 0 % + 60,5 EUR/100 kg 3
¢s hasonlo6 termékek
1905 90 30 --- Kenyér méz, tojas, sajt vagy gyiimolcs hozzdadasa nélkiil, és 9,7 % + EA (1. Megjegyzés) 0
legfeljebb 5 tomegszazalék cukor-, és legfeljebb 5 tomegszazalék
zsirtartalommal, szdrazanyagra szamitva
1905 90 45 --- Keksz (biscuit) 9% + EA MAX 20,7 + ADFM 0

(1. Megjegyzés)
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4 4 4 4 (1)
(2016. évi KN) Arumegnevezés (2016. évi KN) Alapvamtétel Kategéria
1905 90 55 --- Extrudalt vagy puffasztott termék, izesitett vagy sézott 9 % + EA MAX 20,7 + ADFM 3
(1. Megjegyzés)
1905 90 60 ---- Edesitdanyag hozzaadasaval 9% + EAMAX 24,2 + ADSZ 5
(1. Megjegyzés)
1905 90 90 ---- Mas 9% + EA MAX 20,7 + ADFM 3
(1. Megjegyzés)
2001 90 30 -- Csemegekukorica (Zea mays var. saccharata) 5,1 % + 9,4 EUR/100 kg (3. Megjegyzés) 7
2001 90 40 -- Jamgyokér, édesburgonya (batata) és a novények hasonlo, 8,3 % + 3,8 EUR/100 kg (3. Megjegyzés) 0
étkezésre alkalmas részei, legalabb 5 tomegszazalék
keményitdtartalommal
2002 10 10 -- Hamozva 14,4 % 5
2002 10 90 -- Mas 14,4 % 5
200290 11 --- 1 kg-ot meghalado nett6 tomegii kiszerelésben 14,4 % 7
2002 90 19 --- Legfeljebb 1 kg nettd tomegii kiszerelésben 14,4 % 7
2002 90 31 --- 1 kg-ot meghalado nett6 tomegii kiszerelésben 14,4 % 7
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2002 90 39 --- Legfeljebb 1 kg nettd tomegi kiszerelésben 14,4 % 7
2002 9091 --- 1 kg-ot meghalado nettd tomegii kiszerelésben 14,4 % 7
2002 90 99 --- Legfeljebb 1 kg nettd tomegii kiszerelésben 14,4 % 7
2004 1091 --- Liszt, dara vagy pelyhesitett forméban 7,6 % + EA (1. Megjegyzés) 0
2004 90 10 -- Csemegekukorica (Zea mays var. saccharata) 5,1 % + 9,4 EUR/100 kg (3. Megjegyzés) 7
200520 10 -- Liszt, dara vagy pelyhesitett forméaban 8,8 % + EA (1. Megjegyzés) 0
2005 60 00 - Sparga 17,6 % TRQ-ASP/7
2005 80 00 - Csemegekukorica (Zea mays var. saccharata) 5,1 %+ 9,4 EUR/100 kg (3. Megjegyzés) 7
2006 00 31 --- Cseresznye €s meggy 20 % + 23,9 EUR/100 kg 7
2007 10 10 -- 13 tomegszazalékot meghaladd cukortartalommal 24 % + 4,2 EUR/100 kg 3
200791 10 --- 30 tdmegszazalékot meghalad6 cukortartalommal 20 % + 23 EUR/100 kg 3
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(2016. évi KN) Arumegnevezés (2016. évi KN) Alapvamtétel Kategéria
2007 91 30 --- 13 tdmegszazalékot meghaladd, de legfeljebb 20 % + 4,2 EUR/100 kg 3
30 tomegszazalék cukortartalommal
2007 99 10 ---- Szilvapliré és szilvakrém, 100 kg-ot meghalado nett6 tdmegli 22,4 % 0
kiszerelésben, ipari feldolgozasra
2007 99 20 ---- Gesztenyepliré és -krém 24 % + 19,7 EUR/100 kg 0
2008 30 55 ---- Mandarin (beleértve a tangerine és a satsuma fajtat is); 18,4 % 3
clementine, wilking €s mas hasonl¢ citrusféle hibridek
2008 30 75 ---- Mandarin (beleértve a tangerine és a satsuma fajtat is); 17,6 % 3
clementine, wilking és mas hasonl¢ citrusféle hibridek
2008 40 51 ---- 13 tomegszazalékot meghalad6 cukortartalommal 17,6 % 3
2008 40 59 ---- Mas 16 % 0
2008 40 71 ---- 15 tomegszazalékot meghalado6 cukortartalommal 19,2 % 3
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2008 40 79 ---- Mas 17,6 % 3
2008 40 90 --- Cukor hozzaadasa nélkiil 16,8 % 0
2008 50 61 ---- 13 tomegszazalékot meghalad6 cukortartalommal 19,2 % 3
2008 50 69 ---- Mas 17,6 % 3
2008 50 71 ---- 15 tomegszazalékot meghalad6 cukortartalommal 20,8 % 3
2008 50 79 ---- Mas 19,2 % 3
2008 50 92 ---- Legalabb 5 kg 13,6 % 3
2008 50 98 ---- 5 kg-nal kevesebb 18,4 % (8. Megjegyzés) 3
2008 70 61 ---- 13 tomegszazalékot meghalad6 cukortartalommal 19,2 % 0
2008 70 69 ---- Mas 17,6 % 0
2008 70 71 ---- 15 tomegszazalékot meghalado6 cukortartalommal 19,2 % 0
2008 70 79 ---- Mas 17,6 % 0
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2008 70 92 ---- Legalabb 5 kg 15,2 % 0
2008 70 98 ---- 5 kg-nal kevesebb 18,4 % 0
2008 9751 | ---—--- Trépusi gyiimdlesbol (beleértve a legalabb 11% 0

50 tomegszazalék tropusi dioféle €s tropusi gyiimolcstartalmu

keveréket is)
20089759 | ---—-- Mas 17,6 % 0
20089774 | - Mas 13,6 % 0
20089792 | - Tropusi gyiimdlesbdl (beleértve a legalabb 11,5 % 0

50 tomegszazalék tropusi dioféle és tropusi gylimolcstartalmu

keveréket is)
20089793 | - Mas 18,4 % 0
20089794 | ---—--- Tropusi gyiimdlcesbdl (beleértve a legalabb 11,5 % 0

50 tomegszazalék tropusi didféle €s tropusi gylimdlestartalmu

keveréket is)
20089796 | ------- Mas 18,4 % 0
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20089797 | ---—--- Trépusi gyiimdlesbol (beleértve a legalabb 11,5 % 0
50 tomegszazalék tropusi dioféle és tropusi gylimolcstartalmu
keveréket is)
20089798 | ----—-- Mas 18,4 % 0
20089985 | ----- Kukorica, a csemegekukorica (Zea mays var. saccharata) 5,1 % + 9,4 EUR/100 kg (3. Megjegyzés) 5
kivételével
20089991 | ----- Jamgyokér, édes burgonya (batata) és a névények hasonlo, 8,3 % + 3,8 EUR/100 kg (3. Megjegyzés) 0
étkezésre alkalmas részei, legalabb 5 tomegszazalék
keményitdtartalommal
2009 11 11 ---- 100 kg nettd tomegre juté értéke legfeljebb 30 € 33,6 % + 20,6 EUR/100 kg TRQ-0J/3
2009 11 19 ---- Mas 33,6 % TRQ-0J/3
2009 11 91 ---- 100 kg nett6 tomegre juté értéke legfeljebb 30 €, és 15,2 % + 20,6 EUR/100 kg TRQ-0J/3
hozzaadott cukortartalma meghaladja a 30 tomegszazalékot
2009 11 99 ---- Mas 15,2 % 0
2009 12 00 -- Nem fagyasztva, legfeljebb 20 Brix-értékkel 12,2 % 0
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2009 19 11 ---- 100 kg nettd tomegre juté értéke legfeljebb 30 € 33,6 % + 20,6 EUR/100 kg 0
2009 19 19 ---- Mas 33,6 % 0
2009 1991 ---- 100 kg nett6 tomegre juto értéke legfeljebb 30 €, és 15,2 % + 20,6 EUR/100 kg 0
hozzaadott cukortartalma meghaladja a 30 tomegszazalékot
2009 19 98 ---- Mas 12,2 % 0
2009 3111 ---- Cukor hozzaadasaval 14,4 % 7
2009 31 19 ---- Cukor hozzaadasa nélkiil 15,2 % 7
20093151 | --—--- Cukor hozzaadasaval 14,4 % 7
20093159 | -—-- Cukor hozzaadasa nélkiil 15,2 % 7
20093191 | -—--- Cukor hozzaadasaval 14,4 % 7
20093199 | ——--- Cukor hozzaadasa nélkiil 15,2 % 7
2009 39 11 ---- 100 kg nett6 tomegre juto értéke legfeljebb 30 € 33,6 % + 20,6 EUR/100 kg 7
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2009 39 19 ---- Mas 33,6 % 7
20093931 | -—--- Cukor hozzaadasaval 14,4 % 7
20093939 | ——-- Cukor hozzaadasa nélkiil 15,2 % 7
20093951 | ------ 30 tomegszazalékot meghalad6 hozzédadott 14,4 % + 20,6 EUR/100 kg 7
cukortartalommal
20093955 | ------ Legfeljebb 30 tomegszazalék hozzaadott cukortartalommal 14,4 % 7
20093959 | ------ Cukor hozzaadasa nélkiil 15,2 % 7
20093991 | ------ 30 tomegszazalékot meghalad6 hozzédadott 14,4 % + 20,6 EUR/100 kg 7
cukortartalommal
20093995 | ------ Legfeljebb 30 tomegszazalék hozzaadott cukortartalommal 14,4 % 7
20093999 | -——--- Cukor hozzaadasa nélkiil 15,2 % 7
2009 41 92 --- Cukor hozzédadéséaval 15,2 % 0
2009 41 99 --- Cukor hozzéadasa nélkiil 16 % 0
200949 11 ---- 100 kg nettd tomegre juto érteke legfeljebb 30 € 33,6 % + 20,6 EUR/100 kg 0
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2009 49 19 ---- Mas 33,6 % 0
2009 49 30 ---- 100 kg netto tomegre jutd értéke meghaladja a 30 €-t, cukor 15,2 % 0
hozzaadasaval
20094991 | --—-- 30 tomegszazalékot meghaladd hozzdadott cukortartalommal 15,2 % + 20,6 EUR/100 kg 0
20094993 | ----- Legfeljebb 30 tomegszazalék hozzaadott cukortartalommal 15,2 % 0
20094999 | ----- Cukor hozzaadasa nélkiil 16 % 0
2009 50 10 -- Cukor hozzaadasaval 16 % 3
2009 50 90 -- Mas 16,8 % 3
2009 61 10 --- 100 kg nettd tomegre juto értéke meghaladja a 18 €-t belépésiar-rendszer (2. Megjegyzés) 5
2009 61 90 --- 100 kg netté tomegre juto értéke legfeljebb 18 € 22,4 % + 27 EUR/hL 5
2009 69 11 ---- 100 kg nett6 tomegre juto értéke legfeljebb 22 € 40 % + 121 EUR/hl + 20,6 EUR/100 kg 5
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2009 69 19 ---- Més belépésiar-rendszer (2. Megjegyzés) 5
2009 69 51 | --—-- Koncentralt belépésiar-rendszer (2. Megjegyzés) 5
20096959 | --—-- Mas belépésiar-rendszer (2. Megjegyzés) 5
200969 71 | ------ Koncentralt 22,4 % + 131 EUR/h] + 20,6 EUR/100 kg 5
20096979 | ------ Mas 22,4 % + 27 EUR/hl + 20,6 EUR/100 kg 5
20096990 | ----- Mas 22,4 % +27 EUR/hI 5
2009 71 20 --- Cukor hozzaadésaval 18 % 3
2009 71 99 --- Cukor hozzaadasa nélkiil 18 % 3
2009 79 11 ---- 100 kg nett6 tomegre juté értéke legfeljebb 22 € 30 % + 18,4 EUR/100 kg 7
2009 79 19 ---- Mas 30 % 5
2009 79 30 ---- 100 kg nettd tomegre juto értéke meghaladja a 18 €-t, cukor 18 % 3

hozzaadasaval
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20097991 | ----- 30 tomegszazalékot meghaladd hozzaadott cukortartalommal 18 % + 19,3 EUR/100 kg 7
20097998 | ----- Mas 18 % 5
2009 8159 | ----- Legfeljebb 30 tomegszazalék hozzaadott cukortartalommal 16,8 % 0
2009 8195 | --—--- Vaccinium macrocarpon fajhoz tartozé gyiimolcs leve 14 % 0
20098911 | ----- 100 kg nett6 tomegre juto értéke legfeljebb 22 € 33,6 % + 20,6 EUR/100 kg 7
20098919 | --—--- Mas 33,6 % 5
2009 8950 | ----- 100 kg nett6 tomegre jutd értéke meghaladja a 18 €-t, cukor 19,2 % 3
hozzaadasaval
2009 8961 | --—--- 30 tomegszazalékot meghaladé hozzéaadott 19,2 % + 20,6 EUR/100 kg 5
cukortartalommal
20098963 | --—--- Legfeljebb 30 tomegszazalék hozzaadott cukortartalommal 19,2 % 3
20098969 | --—--- Cukor hozzaadasa nélkiil 20 % 3
20098971 | --—--- Cseresznye- €s meggylé 16,8 % 3
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20098989 | ---—-- Mas 16,8 % 3
20098996 | ------- Cseresznye- ¢s meggylé 17,6 % 3
200990 11 ---- 100 kg nettd tomegre juté értéke legfeljebb 22 € 33,6 % + 20,6 EUR/100 kg 7
2009 90 19 ---- Mas 33,6 % 5
2009 90 21 ---- 100 kg nettd tomegre juté értéke legfeljebb 30 € 33,6 % + 20,6 EUR/100 kg 7
2009 90 29 ---- Mas 33,6 % 5
2009 90 31 ---- 100 kg nett6 tomegre jutd értéke legfeljebb 18 € és 20 % + 20,6 EUR/100 kg 7
hozzéaadott cukortartalma meghaladja a 30 tomegszazalékot
2009 90 39 ---- Mas 20 % 3
20099041 | --—--- Cukor hozzaadasaval 15,2 % 3
20099049 | ------ Mas 16 % 3
20099051 | --—--- Cukor hozzaadasaval 16,8 % 3
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20099059 | ------ Mas 17,6 % 3
20099071 | ------ 30 tomegszazalékot meghalad6 hozzédadott 15,2 % + 20,6 EUR/100 kg 5
cukortartalommal
20099073 | --—--- Legfeljebb 30 tomegszazalék hozzaadott cukortartalommal 15,2 % 3
20099079 | ------ Cukor hozzaadasa nélkiil 16 % 3
20099092 | ---—--- Tropusi gyiimdlcslevek keveréke 10,5 % + 12,9 EUR/100 kg 0
20099094 | - Mas 16,8 % + 20,6 EUR/100 kg 3
20099095 | ---—--- Trépusi gyiimdleslevek keveréke 10,5 % 0
20099096 | ------- Mas 16,8 % 3
20099097 | ---—--- Trépusi gyiimdleslevek keveréke 11% 0
20099098 | ------- Mas 17,6 % 3
2101 1292 --- Kévékivonat, -esszencia vagy -koncentratum alapu 4% 3

készitmények
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2101 1298 --- Mas
ex 2101 1298 | ---- Kavén alapul6 készitmények legalabb 70 tomegszazalék 0% + EA (1. Megjegyzés) TRQ-SR3
szachardztartalommal (beleértve a szachardzban kifejezett
invertcukrot is) vagy szachar6zban kifejezett izogliik6z-
tartalommal
ex 2101 1298 | ---- Kavén alapul6 készitmények szacharoztartalom nélkiil vagy 0% + EA (1. Megjegyzés) 7
70 tomegszazaléknal kevesebb szachardztartalommal (beleértve a
szachardzban kifejezett invertcukrot is) vagy szachar6zban
kifejezett izogliikkdz-tartalommal
21012098 --- Mas
ex 2101 2098 | ---- Kavén vagy matétedn alapuld készitmények legalabb 0% + EA (1. Megjegyzés) TRQ-SR3
70 tomegszazalék szacharoztartalommal (beleértve a
szacharozban kifejezett invertcukrot is) vagy szachar6zban
kifejezett izogliikk6z-tartalommal
ex 2101 2098 | ---- Kavén vagy matétean alapul6 készitmények 0% + EA (1. Megjegyzés) 7

szachar6ztartalom nélkiil vagy 70 tomegszazaléknal kevesebb
szachardztartalommal (beleértve a szachardzban kifejezett
invertcukrot 1s) vagy szachardzban kifejezett izogliikdz-
tartalommal
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21013011 --- Porkolt cikoéria 11,5 % 0
21013019 --- Mas 5,1 %+ 12,7 EUR/100 kg 3
2101 3091 --- Porkolt cikoriabol 14,1 % 0
2101 3099 --- Mas 10,8 % + 22,7 EUR/100 kg 3
2102 10 10 -- Blesztdkultura 3,7% 3
2102 10 31 --- Szaritott 4,2 % 7
2102 10 39 --- Mas 4.2 % 3
2102 10 90 -- Mas 5,1 % 7
210220 11 --- Tabletta, kocka vagy hasonld forméban, vagy legfeljebb 1 kg 2,4 % 0
nettd tomegii kiszerelésben
2103 20 00 - Paradicsomketchup €s mas paradicsommartés 10,2 % 7
210500 10 - Tejzsirtartalom nélkiil vagy az ilyen zsirokbol 3 8,6 % + 20,2 EUR/100 kg MAX 19,4 % + 0
tomegszazaléknal kevesebbet tartalmazo 9,4 EUR/100 kg
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21050091 -- Legalabb 3, de 7 tomegszazaléknal kevesebb 8 % + 38,5 EUR/100 kg MAX 18,1 % + 0
7 EUR/100 kg
2105 00 99 -- Legalabb 7 tomegszazalék 7,9 % + 54 EUR/100 kg MAX 17,8 % + 0
6,9 EUR/100 kg
2106 10 20 -- Tejzsir-, szachardz-, izogliikkdz-, sz6l6cukor- vagy 12,8 % 3
keményitdtartalom nélkiil vagy 1,5 tomegszazaléknal kevesebb
tejzsir-, 5 tomegszazaléknal kevesebb szachar6z- vagy izogliikdz-
, 5 tdmegszazaléknal kevesebb szélocukor- vagy
keményitdtartalommal
2106 10 80 -- Mas EA (1. Megjegyzés) 7
2106 90 20 -- Osszetett alkoholos készitmények, az illatanyag-alaptiak 17,3 % MIN 1 EUR/% vol/hl 7
kivételével, italok eldallitasahoz
2106 90 30 --- Izogliik6zszirup 42,7 EUR/100 kg/net mas 7
2106 90 55 ---- Sz6l6cukorszirup €és maltodextrinszirup 20 EUR/100 kg 7
2106 90 59 ---- Més 0,4 EUR/100 kg (7. Megjegyzés) 7
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2106 90 98 --- Mas
ex 2106 90 98 | ---- Legalabb 70 tomegszazalék szachardztartalommal (beleértve 9% + EA (1. Megjegyzés) 7

a szachardzban kifejezett invertcukrot is) vagy szachardzban

kifejezett izogliikkdz-tartalommal
ex 2106 90 98 | ---- 70 tomegszazaléknal kevesebb szacharoztartalommal 9% + EA (1. Megjegyzés) 0

(beleértve a szacharozban kifejezett invertcukrot is) vagy

szacharozban kifejezett izogliikoz-tartalommal
22029091 --- Kevesebb mint 0,2 tomegszazalék 6,4 % + 13,7 EUR/100 kg 0
220290 95 --- Legalabb 0,2 tomegszazalék, de 2 tomegszazaléknal kevesebb 5,5% + 12,1 EUR/100 kg 0
220290 99 --- Legalabb 2 tomegszazalék 5,4 % + 21,2 EUR/100 kg 0
2204 10 11 --- Pezsgd (champagne) 32 EUR/h] 0
2204 1091 --- Asti spumante 32 EUR/h] 0
22042111 | - Alsace 15,4 EUR/hI (15. Megjegyzés) 0
22042112 | - Bordeaux (bordoi) 15,4 EUR/hI (15. Megjegyzés) 0
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22042113 | —-——--- Bourgogne (burgundi) 15,4 EUR/hI (15. Megjegyzés) 0
22042117 | --——---- Val de Loire (Loire volgyi) 15,4 EUR/hI (15. Megjegyzés) 0
22042118 | —-—-—--- Mosel 15,4 EUR/hL (15. Megjegyzés) 0
22042119 | -—--—-- Pfalz 15,4 EUR/hI (15. Megjegyzés) 0
22042122 | —--—--- Rheinhessen 15,4 EUR/hI (15. Megjegyzés) 0
22042123 | ---—--- Tokaj 15,8 EUR/hI (16. Megjegyzés) 0
22042124 | - Lazio (Latium) 15,4 EUR/hI (15. Megjegyzés) 0
22042126 | ---—---- Toscana (Tuscany) 15,4 EUR/hI (15. Megjegyzés) 0
22042127 | ---—---- Trentino, Alto Adige és Friuli 15,4 EUR/hI (15. Megjegyzés) 0
22042128 | —--—---- Veneto 15,4 EUR/hL (15. Megjegyzés) 0
22042132 | - Vinho Verde 15,4 EUR/hI (15. Megjegyzés) 0
22042134 | - Penedés 15,4 EUR/hI (15. Megjegyzés) 0
22042136 | --—--—--- Rioja 15,4 EUR/hL (15. Megjegyzés) 0
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22042137 | —--—--- Valencia 15,4 EUR/hI (15. Megjegyzés) 0
22042138 | ----—--- Mas 15,4 EUR/hI (15. Megjegyzés) 0
22042142 | —--—--- Bordeaux (bordoi) 15,4 EUR/hI (15. Megjegyzés) 0
22042143 | - Bourgogne (burgundi) 15,4 EUR/hI (15. Megjegyzés) 0
22042144 | - Beaujolais 15,4 EUR/hI (15. Megjegyzés) 0
22042146 | ---—---- Vallée du Rhone 15,4 EUR/hL (15. Megjegyzés) 0
22042147 | ---—--- Languedoc-Roussillon 15,4 EUR/hI (15. Megjegyzés) 0
22042148 | ---—---- Val de Loire (Loire volgyi) 15,4 EUR/hI (15. Megjegyzés) 0
22042162 | —--—---- Piemonte (Piedmont) 15,4 EUR/hI (15. Megjegyzés) 0
22042166 | ---—---- Toscana (Tuscany) 15,4 EUR/hL (15. Megjegyzés) 0
22042167 | --——--- Trentino és Alto Adige 15,4 EUR/hI (15. Megjegyzés) 0
22042168 | --——---- Veneto 15,4 EUR/hI (15. Megjegyzés) 0
22042169 | --——--- Dao, Bairrada és Douro 15,4 EUR/hI (15. Megjegyzés) 0
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22042171 | —--—---- Navarra 15,4 EUR/hI (15. Megjegyzés) 0
22042174 | - Penedés 15,4 EUR/hL (15. Megjegyzés) 0
22042176 | - Rioja 15,4 EUR/hL (15. Megjegyzés) 0
22042177 | --——---- Valdepenas 15,4 EUR/hI (15. Megjegyzés) 0
22042178 | - Mas 15,4 EUR/hL (15. Megjegyzés) 0
22042179 | - Fehér 15,4 EUR/hL (15. Megjegyzés) 0
22042180 | ------- Mas 15,4 EUR/hIL (15. Megjegyzés) 0
22042181 | ---—--- Fehér 15,4 EUR/hL (15. Megjegyzés) 0
22042182 | - Mas 15,4 EUR/hIL (15. Megjegyzés) 0
22042183 | ---—--- Fehér 15,4 EUR/hL (15. Megjegyzés) 0
22042184 | - Mas 15,4 EUR/hI (15. Megjegyzés) 0
22042185 | ----—-- Madeira és Setubal muskotaly 15,8 EUR/hI (11. Megjegyzés) 0
22042186 | ------- Sherry 15,8 EUR/hI (11. Megjegyzés) 0
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22042187 | ---—--- Marsala 20,9 EURV/AI (13. Megjegyzés) 0
22042188 | --——--- Samos ¢s Muscat de Lemnos 20,9 EUR/hI (13. Megjegyzés) 0
22042189 | - Portoi 15,8 EUR/hL (11. Megjegyzés) 0
22042190 | ------- Mas 20,9 EUR/hI (13. Megjegyzés) 0
22042191 | ------ Mas 20,9 EUR/hI (13. Megjegyzés) 0
22042192 | ----- Tényleges alkoholtartalma a 22 térfogatszazalékot 1,75 EUR/% vol/hl 0
meghaladja
22042911 | —--—---- Tokaj 14,2 EUR/hI (14. Megjegyzés) 0
22042912 | ---—--- Bordeaux (bordoi) 12,1 EUR/hI (17. Megjegyzés) 0
22042913 | —--—--- Bourgogne (burgundi) 12,1 EUR/hL (17. Megjegyzés) 0
22042917 | - Val de Loire (Loire volgyi) 12,1 EUR/hI (17. Megjegyzés) 0
22042918 | —--—---- Mas 12,1 EUR/hL (17. Megjegyzés) 0
22042942 | - Bordeaux (bordoi) 12,1 EUR/hL (17. Megjegyzés) 0
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22042943 | —--—---- Bourgogne (burgundi) 12,1 EUR/hI (17. Megjegyzés) 0
22042944 | --——--- Beaujolais 12,1 EUR/hI (17. Megjegyzés) 0
22042946 | ---—---- Vallée du Rhone 12,1 EUR/hI (17. Megjegyzés) 0
22042947 | --——--- Languedoc-Roussillon 12,1 EUR/hI (17. Megjegyzés) 0
22042948 | ---—---- Val de Loire (Loire volgyi) 12,1 EUR/hI (17. Megjegyzés) 0
22042958 | ---—---- Mas 12,1 EUR/hL (17. Megjegyzés) 0
22042979 | - Fehér 12,1 EUR/hL (17. Megjegyzés) 0
22042980 | ------- Mas 12,1 EUR/hL (17. Megjegyzés) 0
22042981 | ------- Fehér 12,1 EUR/hL (17. Megjegyzés) 0
22042982 | ---—--- Mas 12,1 EUR/hL (17. Megjegyzés) 0
22042983 | - Fehér 12,1 EUR/hL (17. Megjegyzés) 0
22042984 | ---—--- Mas 12,1 EUR/hL (17. Megjegyzés) 0
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22042985 | ---—--- Madeira és Setubal muskotaly 13,1 EUR/AI (10. Megjegyzés) 0
22042986 | ----—-- Sherry 13,1 EUR/AI (10. Megjegyzés) 0
22042987 | ---—--- Marsala 20,9 EURV/hI (12. Megjegyzés) 0
22042988 | --—---- Samos ¢s Muscat de Lemnos 20,9 EUR/hI (12. Megjegyzés) 0
22042989 | ---—--- Port6i 13,1 EUR/hI (10. Megjegyzés) 0
22042990 | ------- Mas 20,9 EUR/hI (12. Megjegyzés) 0
22042991 | --—--- Mas 20,9 EUR/hI (12. Megjegyzés) 0
22042992 | ----- Tényleges alkoholtartalma a 22 térfogatszazalékot 1,75 EUR/% vol/hl 0
meghaladja
2204 30 10 -- Erjedésben vagy az alkohol hozz4adéasatdl eltéré moédon 32% 3
erjesztéssel lefojtva
2204 3092 ---- Koncentralt belépésiar-rendszer (2. Megjegyzés) 7
2204 30 94 ---- Més belépésiar-rendszer (2. Megjegyzés) 7
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2204 30 96 ---- Koncentralt belépésiar-rendszer (2. Megjegyzés) 7

2204 30 98 ---- Mas belépésiar-rendszer (2. Megjegyzés) 7
22051010 -- Tényleges alkoholtartalma legfeljebb 18 térfogatszazalék 10,9 EUR/hI 0
22051090 -- Tényleges alkoholtartalma meghaladja a 18 térfogatszazalékot 0,9 EUR/% vol/hl + 6,4 EUR/hIL 0
220590 10 -- Tényleges alkoholtartalma legfeljebb 18 térfogatszazalék 9 EUR/hI 0
220590 90 -- Tényleges alkoholtartalma meghaladja a 18 térfogatszazalékot 0,9 EUR/% vol/hl 0
2207 10 00 - Nem denaturalt etil-alkohol legalabb 80 térfogatszazalék 19,2 EUR/hL TRQ-EL

alkoholtartalommal
2207 20 00 - Etil-alkohol és mas szesz denaturalva, barmilyen 10,2 EUR/h1 TRQ-EL

alkoholtartalommal
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2208 40 11 --- Rum, amelynek etil- és metil-alkoholtdl kiilonb6zd illéanyag- 0,6 EUR/% vol/hl + 3,2 EUR/hI TRQ-RM
tartalma tiszta alkohol hektoliterére szamitva legalabb 225 g
(10 %-os tliréssel)
2208 40 39 ---- Més 0,6 EUR/% vol/hl + 3,2 EUR/hI TRQ-RM
2208 40 51 --- Rum, amelynek etil- é¢s metil-alkoholtdl kiilonb6zd illdanyag- 0,6 EUR/% vol/hl TRQ-RM
tartalma tiszta alkohol hektoliterére szamitva legalabb 225 g
(10 %-os tliréssel)
2208 40 99 ---- Més 0,6 EUR/% vol/hl TRQ-RM
2208 90 91 --- Legfeljebb 2 literes 1 EUR/% vol/hl + 6,4 EUR/h] 7
2208 90 99 --- Tobb mint 2 literes 1 EUR/% vol/hl TRQ-EL
220900 11 -- Legfeljebb 2 literes 6,4 EUR/h] 0
2209 00 19 -- Tobb mint 2 literes 4,8 EUR/h] 0
2209 0091 -- Legfeljebb 2 literes 5,12 EUR/h] 0
2209 00 99 -- Tébb mint 2 literes 3,84 EUR/hl 0

& /hu 93




éﬁ?ﬁ&sﬁg Arumegnevezés (2016. évi KN) Alapvamtétel® Sﬁ:;‘ﬂ;‘“
23021010 -- Legfeljebb 35 tomegszazalék keményitdtartalommal 44 EUR/1 000 kg 0
2302 10 90 -- Mas 89 EUR/1 000 kg 3
2302 40 02 --- Legfeljebb 35 tomegszazalék keményitdtartalommal 44 EUR/1 000 kg 0
2302 40 08 --- Mas 89 EUR/1 000 kg 3
230310 11 --- Meghaladja a 40 tomegszazalékot 320 EUR/1 000 kg 7
2905 43 00 -- Mannit 9,6 % + 125,8 EUR/100 kg TRQ-SH2
290544 11 ---- Legfeljebb 2 tomegszazalék D-mannit tartalmu, szorbit (D- 7,7 % + 16,1 EUR/100 kg TRQ-SH2
glucit) tartalom alapjén szamitva
2905 44 19 ---- Mas 9% + 37,8 EUR/100 kg TRQ-SH2
2905 4491 ---- Legfeljebb 2 tomegszazalék D-mannit tartalmq, szorbit (D- 7,7 % + 23 EUR/100 kg TRQ-SH2
glucit) tartalom alapjan szamitva
2905 44 99 ---- Mas 9 % + 53,7 EUR/100 kg 7
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33021029 | -—--- Mas 0% + EA (1. Megjegyzés) 7
3502 11 90 --- Mas 123,5 EUR/100 kg TRQ-EG3/10
3502 19 90 --- Mas 16,7 EUR/100 kg TRQ-EG3/10
350510 10 -- Dextrinek 9% + 17,7 EUR/100 kg 7
3505 10 90 --- Mas 9% + 17,7 EUR/100 kg 7
35052010 -- 25 tomegszazaléknal kevesebb keményitot, vagy dextrint vagy 8,3 % +4,5 EUR/100 kg MAX 11,5 3

mas atalakitott keményitdt tartalmazo6 enyv
350520 30 -- Legaléabb 25, de kevesebb mint 55 tomegszazalék keményitot, 8,3 % + 8,9 EUR/100 kg MAX 11,5 3

vagy dextrint vagy mas atalakitott keményitot tartalmazo6 enyv
350520 50 -- Legalabb 55, de kevesebb mint 80 tomegszazalék keményitot, 8,3 % + 14,2 EUR/100 kg MAX 11,5 3

vagy dextrint vagy mas atalakitott keményitdt tartalmazo6 enyv
3505 20 90 -- Legalabb 80 tomegszazalék keményitdt, vagy dextrint vagy 8,3 % + 17,7 EUR/100 kg MAX 11,5 3

mas atalakitott keményitdt tartalmazo6 enyv
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3809 10 10 -- Kevesebb mint 55 tomegszazalék keményitotartalommal 8,3 % + 8,9 EUR/100 kg MAX 12,8 3

3809 10 30 -- Legalabb 55, de kevesebb mint 70 tomegszazalék 8,3 % + 12,4 EUR/100 kg MAX 12,8 3
keményitdtartalommal

3809 10 50 -- Legalabb 70, de kevesebb mint 83 tomegszazalék 8,3 % + 15,1 EUR/100 kg MAX 12,8 3
keményitdtartalommal

3809 10 90 -- Legalabb 83 tomegszazalék keményitdtartalommal 8,3 % + 17,7 EUR/100 kg MAX 12,8 3

382460 11 --- Legfeljebb 2 tomegszazalék D-mannit tartalmt, szorbit (D- 7,7 % + 16,1 EUR/100 kg TRQ-SH2
glucit) tartalom alapjén szamitva

3824 60 19 --- Mas 9% + 37,8 EUR/100 kg TRQ-SH2

3824 6091 --- Legfeljebb 2 tomegszazalék D-mannit tartalmu, szorbit (D- 7,7 % + 23 EUR/100 kg 7
glucit) tartalom alapjan szamitva

3824 60 99 --- Mas 9% + 53,7 EUR/100 kg 7
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)

Az egyértelmiiség érdekében az ,,ADSZ”, ,,EA”, ,EUR/hI”, ,,EUR/kg”, ,,EUR/100 kg”, ,,EUR/1 000 kg”, ,,EUR/100 kg/net mas”,
,EUR/1 000 p/st”, ,,EUR/kg/lactic matter”, ,,EUR/% vol/hl” és ,,MAX” roviditések jelentése megegyezik a vam- €s a statisztikai
nomenklatirarél, valamint a K6z6s Vamtarifarol sz6lo 2658/87/EGK tanacsi rendelet 1. mellékletének modositasardl szolo, 2014,
oktober 16-1 1101/2014/EU bizottsagi végrehajtasi rendeletben szerepld hasonld roviditések jelentésével.

1. Megjegyzés

Jogi hivatkozas az EA-hoz (mezdgazdasagi alkotdelem) A vam- €s a statisztikai nomenklaturarol, valamint a K6zos Vamtarifarol
sz016 2658/87/EGK tandcsi rendelet 1. mellékletének modositasarol szolo, 2015. oktober 6-1 (EU) 2015/1754 bizottsagi
végrehajtasi rendelet 1. melléklete.

2. Megjegyzés

Jogi hivatkozas a belépési arakhoz: A vam- €s a statisztikai ndémenklatirarol, valamint a K6zos Vamtarifarol szol6 2658/87/EGK
tanacsi rendelet I. mellékletének modositasardl szo6lo, 2015. oktdber 6-1 (EU) 2015/1754 bizottsagi végrehajtasi rendelet 2.
melléklete.

3. Megjegyzés

A specifikus vamtétel autondom intézkedésként a nettd szdraz tdmeget terheli.

4. Megjegyzés

Az Eurépai Unid az ex 1001 (btiza),1002 (rozs), ex 1005 (kukorica, a hibridkukorica-vetdmag kivételével), és az ex 1007 (cirok, a
hibridcirok-vetémag kivételével) vamtarifaszdmok ala tartoz6 gabonafélék tekintetében kotelezettséget vallal arra, hogy olyan
formaju és mértekli vamtételt alkalmaz, amely biztositja, hogy az ilyen gabonafélékre vonatkozo behozatali ar a vdmok
megfizetése utan nem lesz magasabb, mint a tényleges intervencios ar (vagy a jelenlegi rendszer modositasa esetén a tényleges
tamogatott ar) 55 %-kal megnovelt 6sszege. Az alkalmazott vamtétel egyetlen esetben sem Iépheti tul az alapvamtételként
feltiintetett vamtételt (lasd a megjeldlt alszamokra vonatkozo labjegyzeteket a vam- és a statisztikai ndmenklaturarél, valamint a
Ko6z06s Vamtarifarol sz616 2658/87/EGK tandcsi rendelet I. mellékletének modositasarol szolo, 2015. oktober 6-1 (EU) 2015/1754
bizottsagi végrehajtasi rendelet 10. fejezetében).
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Vamtarifaszam
(2016. évi KN)

Szakaszolasi

A J oo ’ r a)
Arumegnevezés (2016. évi KN) Alapvamtétel Kategéria

5. Megjegyzés

Az Europai Unid a 1006 20 11-1006 20 98 alszamok ala tartoz6 elomunkalt rizs tekintetében kotelezettséget vallal arra, hogy
olyan formaju és mértékii vamtételt alkalmaz, amely biztositja, hogy a behozatali ar a vdmok megfizetése utan nem lesz magasabb,
mint a tényleges intervencios ar (vagy a jelenlegi rendszer modositdsa esetén a tényleges tdmogatott ar) 88 %-kal megndvelt
Osszege a japonica rizs esetében €s 80 %-kal megnovelt 6sszege az indica rizs esetében. A hantolt rizs tekintetében a fent emlitett
szazalékos értékek a hantolt rizsre vonatkoz6 kiiszobar kiszdmitasara szolgaldo meglévo modszer szerint megnovekednek. Az
alkalmazott vam semmilyen esetben sem haladhatja meg az alapvamtételként feltiintetett vamot (lasd a megjeldlt alszamokra
vonatkoz6 labjegyzeteket a vam- €s a statisztikai nomenklatararol, valamint a K6z6s Vamtarifarol szold 2658/87/EGK tanécsi
rendelet I. mellékletének modositasardl szolo, 2015. oktober 6-1 (EU) 2015/1754 bizottsagi végrehajtasi rendelet 10. fejezetében).

6. Megjegyzés

Ez a vamtétel a 92 %-os hozamu nyerscukorra vonatkozik.

7. Megjegyzés

A szacharoz tomegének 1 %-ara szamitva, ideértve a szacharozban kifejezett mas cukrokat is (lasd vam- és a statisztikai
nomenklatirarol, valamint a K6zos Vamtarifarol szolo 2658/87/EGK tanacsi rendelet 1. mellékletének modositasarol szo616, 2015.
oktober 6-1 (EU) 2015/1754 bizottsagi végrehajtasi rendelet 17. fejezetéhez tartozé 4. kiegészitd megjegyzést).

8. Megjegyzés

5 kg-nal kevesebb, de legalabb 4,5 kg: Autonom vamtétel: 17 %.

9. Megjegyzés

Januar 1-jét6l majus 31-ig 8,5 %; junius 1-jét6l oktober 31-ig: 12 %; november 1-jét6l december 31-ig: 8,5 %.

10. Megjegyzés

Tényleges alkoholtartalma a 15 térfogatszazalékot meghaladja, de legfeljebb 18 térfogatszazalék: 12,1 EUR/hI. Tényleges
alkoholtartalma a 18 térfogatszazalékot meghaladja, de legfeljebb 22 térfogatszazalék: 13,1 EUR/AL.

& /hu 98




Vamtarifaszam
(2016. évi KN)
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A J oo ’ r a)
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11. Megjegyzés

Tényleges alkoholtartalma a 15 térfogatszadzalékot meghaladja, de legfeljebb 18 térfogatszazalék: 14,8 EUR/hl. Tényleges
alkoholtartalma a 18 térfogatszazalékot meghaladja, de legfeljebb 22 térfogatszazalék: 15,8 EUR/hI.

12. Megjegyzés

Tényleges alkoholtartalma a 15 térfogatszazalékot meghaladja, de legfeljebb 18 térfogatszazalék: 15,4 EUR/hI. Tényleges
alkoholtartalma a 18 térfogatszazalékot meghaladja, de legfeljebb 22 térfogatszazalék: 20,9 EUR/hI.

13. Megjegyzés

Tényleges alkoholtartalma a 15 térfogatszazalékot meghaladja, de legfeljebb 18 térfogatszazalék: 18,6 EUR/hI. Tényleges
alkoholtartalma a 18 térfogatszazalékot meghaladja, de legfeljebb 22 térfogatszazalék: 20,9 EUR/hI.

14. Megjegyzés

Tényleges alkoholtartalma legfeljebb 13 térfogatszazalék: 13,1 EUR/hIL. Tényleges alkoholtartalma a 13 térfogatszazalékot
meghaladja, de legfeljebb 15 térfogatszazalék: 14,2 EUR/hL.

15. Megjegyzés

Tényleges alkoholtartalma legfeljebb 13 térfogatszazalék: 13,1 EUR/hIL. Tényleges alkoholtartalma a 13 térfogatszazalékot
meghaladja, de legfeljebb 15 térfogatszazalék: 15,4 EUR/hL.

16. Megjegyzés

Tényleges alkoholtartalma legfeljebb 13 térfogatszazalék: 14,8 EUR/hIL. Tényleges alkoholtartalma a 13 térfogatszazalékot
meghaladja, de legfeljebb 15 térfogatszazalék: 15,8 EUR/hL.

17. Megjegyzés

Tényleges alkoholtartalma legfeljebb 13 térfogatszazalék: 9,9 EUR/hL. Tényleges alkoholtartalma a 13 térfogatszazalékot
meghaladja, de legfeljebb 15 térfogatszazalék: 12,1 EUR/hI.
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MEXIKO VAMLEBONTASI MENETRENDJE!

2-A-2. fiiggelék

H(I;-g’;iﬁg;;)m Arumegnevezés Alapvamtétel Sizlizzz(r)iljﬁ *)
0102.29.99 Mas. 15 % 0
0102.39.99 Mas. 15 % 0
0102.90.99 Mas. 15 % 0
0103.91.02 Pekarifélék. 20 % 0
0103.91.99 Mas. 20 % 0
0103.92.03 Pekarifélék. 20 % 0
0103.92.99 Mas. 20 % 0
0104.10.02 Vagasra. 10 % 7
0104.10.99 Mas. 10 % 7
0104.20.99 Mas. 10 % 7
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Szakaszolasi

(8 szimieay) Arumegnevezés Alapvamtétel Kategoria *)
0105.12.01 Pulyka. 10 % 0
0105.94.01 Harci kakas. 20 % 0
0105.94.99 Mas. 10 % 0
0105.99.99 Mas. 10 % 0
0201.10.01 Egész és fél 20 % E
0201.20.99 Masképpen darabolt, csonttal. 20 % TRQ-BF1
0201.30.01 Csont nélkiil. 20 % TRQ-BF1
0202.10.01 Egész és fél 25 % E
0202.20.99 Masképpen darabolt, csonttal. 25% TRQ-BF1
0202.30.01 Csont nélkdil. 25 % TRQ-BF1
0203.11.01 Egész és fél 20 % 7
0203.12.01 Comb, lapocka és részei csonttal. 20 % 7
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Szakaszolasi

(8 szimieay) Arumegnevezés Alapvamtétel Kategoria (™)
0203.19.99 Mas. 20 % 7
0203.21.01 Egész és fél 20 % 7
0203.22.01 Comb, lapocka ¢és részei csonttal. 20 % 7
0203.29.99 Mas.
ex 0203.29.99 Tarja, karaj és részei, csonttal vagy anélkiil. 20 % TRQ-PK
ex 0203.29.99 - Mas. 20 % 7
0204.10.01 Egész és félbarany frissen vagy hiitve. 10 % 7
0204.21.01 Egész és fél 10 % 7
0204.22.99 Masképpen darabolt, csonttal. 10 % 7
0204.23.01 Csont nélkdil. 10 % 7
0204.30.01 Egész és félbarany, fagyasztva. 10 % 7
0204.41.01 Egész és fél 10 % 7
0204.42.99 Masképpen darabolt, csonttal. 10 % 7
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Szakaszolasi

(8 szimieay) Arumegnevezés Alapvamtétel Kategoria *)
0204.43.01 Csont nélkdil. 10 % 7
0204.50.01 Kecskehus. 10 % 7
0206.10.01 Szarvasmarhafélékbdl frissen vagy hiitve. 20 % TRQ-BF2
0206.21.01 Nyelv. 20 % 0
0206.22.01 Maj. 20 % 0
0206.29.99 Mas. 20 % TRQ-BF2
0206.30.99 Mas. 20 % 7
0206.41.01 Maj. 10 % 7
0206.49.99 Mas. 10 % 7
0206.80.99 Mas, frissen vagy hiitve. 10 % 0
0206.90.99 Mas, fagyasztva. 10 % 0
0207.11.01 Nem darabolt, frissen vagy hiitve. 100 % 7
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0207.12.01 Nem darabolt, fagyasztva. 100 % 7
0207.13.01 Csontokrdél mechanikusan lefejtve. 100 % 0
0207.13.02 Hasitott test. 100 % 7
0207.13.03 Labszar, comb vagy labszar és comb egy darabban 100 % TRQ-PY
0207.13.99 Mas. 100 % 7
0207.14.01 Csontokrél mechanikusan lefejtve. 100 % 0
0207.14.02 Maj. 10 % 7
0207.14.03 Hasitott test. 100 % 7
0207.14.04 Labszar, comb vagy labszar és comb egy darabban 100 % TRQ-PY
0207.14.99 Mas. 100 % 7
0207.24.01 Nem darabolt, frissen vagy hiitve. 45 % 7
0207.25.01 Nem darabolt, fagyasztva. 45 % 7
0207.26.01 Csontokrdl mechanikusan lefejtve. 100 % 7
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Szakaszolasi

(8 szimieay) Arumegnevezés Alapvamtétel Kategoria (™)
0207.26.02 Hasitott test. 100 % 7
0207.26.99 Mas. 100 % 7
0207.27.01 Csontokrél mechanikusan lefejtve. 100 % 7
0207.27.02 M4;. 10 % 7
0207.27.03 Hasitott test. 100 % 7
0207.27.99 Mas. 100 % 7
0207.41.01 Nem darabolt, frissen vagy hiitve. 45 % 0
0207.42.01 Nem darabolt, fagyasztva. 45 % 0
0207.44.01 Mas, frissen vagy hiitve. 45 % 0
0207.45.01 Maj. 10 % 0
0207.45.99 Mas. 45 % 0
0207.51.01 Nem darabolt, frissen vagy hiitve. 45 % 0
0207.52.01 Nem darabolt, fagyasztva. 45 % 0
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Szakaszolasi

(8 szimieay) Arumegnevezés Alapvamtétel Kategoria (™)
0207.54.01 Mas, frissen vagy hiitve. 45 % 0
0207.55.01 Maj. 10 % 0
0207.55.99 Mas. 45 % 0
0207.60.01 Nem darabolt, frissen vagy hiitve. 45 % 0
0207.60.02 Nem darabolt, fagyasztva. 45 % 0
0207.60.99 Mas. 45 % 0
0209.10.01 Sertésbol. 45 % 5
0209.90.01 Kakasbol, tyukbdl vagy pulykabol. 20 % 0
0209.90.99 Mas. 45 % 0
0210.11.01 Comb, lapocka ¢és részei csonttal. 10 % 5
0210.12.01 Oldalas és dagado és részei. 10 % 5
0210.19.99 Mas. 10 % 5
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Szakaszolasi

L 4 r 14 *
(8 szimieay) Arumegnevezés Alapvamtétel Kategoria *)

0210.20.01 Szarvasmarhafélék husa. 10 % TRQ-BF1
0210.91.01 Féeml6sokbol. 10 % 0
0210.92.01 Balnabdl, delfinbdl és barnadelfinbdl (a cetfélék [Cetacea] 10 % 0

rendjébe tartozd emldsbdl); lamantinbdl €s dugongbdl (a

szirének [Sirenia] rendjébe tartozé emldsbol); fokabol,

oroszlanfokabol és rozmarbdl (az tiszolabuak [Pinnipedia]

alrendjébe tartoz6 emldsbal).
0210.93.01 Hiillébdl (kigyobol és tengeri tekndsbékabol is). 10 % 0
0210.99.01 Bél vagy marhaajak, s6s vagy sozott. 10 % TRQ-BF2
0210.99.02 Fiistolt sertésbor, egészben vagy vagva. 15 % 7
0210.99.03 Madarak, s6zva vagy sos 1ében. 10 % 7
0210.99.99 Mas. 10 % 7
0401.10.01 Légmentes csomagolasban. 10 % TRQ-FM
0401.10.99 Mas. 10 % 7
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Szakaszolasi

(8 szamjegy) Arumegnevezés Alapvamtétel Kategoria *)
0401.20.01 Légmentes csomagolasban. 10 % TRQ-FM
0401.20.99 Mas. 10 % 7
0401.40.01 Légmentes csomagolasban. 10 % TRQ-FM
0401.40.99 Mas. 10 % 7
0401.50.01 Légmentes csomagolasban. 10 % TRQ-FM
0401.50.99 Mas. 10 % 7
0402.10.01 Tejpor vagy -tabletta. 50 % TRQ-MP
0402.10.99 Mas. 10 % + 0,36 USD/kg a TRQ-MP

cukortartalomra
0402.21.01 Tejpor vagy -tabletta. 50 % TRQ-MP
0402.21.99 Mas. 10 % TRQ-MP
0402.29.99 Mas. 20 % + 0,36 USD/kg a TRQ-MP

cukortartalomra




H(I;-g;ijg;;)(l) Arumegnevezés Alapvamtétel Siﬁ:{;ﬂjﬁ *)
0402.91.01 Beparolt tej. 45 % TRQ-ECM
0402.91.99 Mas. 20 % TRQ-ECM
0402.99.01 Stiritett tej. 15 % + 0,36 USD/kg a TRQ-ECM

cukortartalomra
0402.99.99 Mas. 20 % + 0,36 USD/kg a TRQ-ECM
cukortartalomra
0403.10.01 Joghurt. 20 % 7
0403.90.99 Mas. 20 % 7
0404.10.01 Savopor, legfeljebb 12,5 %-os fehérjetartalommal. 10 % TRQ-WY
0404.10.99 Mas. 10 % + 0,36 USD/kg a TRQ-WY
cukortartalomra
0404.90.99 Mas. 20 % TRQ-WY
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HR-kod 20120 ‘ . o Szakaszolasi *
(8 szimieay) Arumegnevezés Alapvamtétel Kategoria *)
0405.10.01 Vaj, legfeljebb 1 kg tomegii, kdzvetlen csomagolasban is 20 % TRQ-BT
0405.10.99 Mas. 20 % TRQ-BT
0405.20.01 Kenhet6 tejkészitmények (vajkrém). 20 % + 0,36 USD/kg a TRQ-BT
cukortartalomra
0405.90.99 Mas. 20 % TRQ-BT
0406.10.01 Friss (érleletlen vagy kiilonlegesen nem kezelt) sajt, 45 % TRQ-FC
beleértve a savosajtot is €s turo.
0406.20.01 Reszelt vagy 6rolt sajt. 20 % TRQ-FC
0406.30.01 Legfeljebb 36 tomegszazalek zsirtartalommal és legalabb 45 % TRQ-FC
48 tomegszazalék szarazanyag-tartalomra szamitott
zsirtartalommal, 1 kg-ot meghalad6 nettd tomegili
tartalyban.
0406.30.99 Mas. 45 % TRQ-FC
0406.40.01 Kék erezetii sajt €s mas sajtok, amelyek erezetét a 20 % 7

Penicillium roqueforti hozta 1étre.
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(8 szimieay) Arumegnevezés Alapvamtétel Kategoria *)
0406.90.01 Kermény, ,,Sardo” néven ismert, ha a csomagolason fel van 20 % 7
tiintetve.
0406.90.02 Kermény, ,,Reggiano” vagy ,,Reggianito” néven ismert, ha 0% 0
a csomagolason fel van tlintetve.
0406.90.03 Lagy, ,,Colonia” tipust, ha sszetétele a kovetkezo: 45 % 7
nedvesség: 35,5-37,7 %, hamu: 3,2-3,3 %, zsir: 29,0—
30,8 %, fehérje: 25,0-27,5 %, kloridok: 1,3-2,7 %,
valamint savassag: 0,8—0,9 % tejsavban.
0406.90.04 Grana vagy Parmigiano-Reggiano, legfeljebb 20 % TRQ-OC

40 tomegszazalék zsirtartalommal és a zsirmentes anyagra
szamitva legfeljebb 47 tomegszazalék viztartalommal,
Danbo, Edam, Fontal, Fontina, Fynbo, Gouda, Havarti,
Maribo, Samsoe, Esrom, Italico, Kernhem, Saint-Paulin és
Taleggio, legfeljebb 40 tomegszazalék zsirtartalommal és a
zsirmentes anyagra szamitva tobb mint 47 tomegszazalék,
de legfeljebb 72 tomegszazalék viztartalommal.
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Szakaszolasi

L 4 r 14 *
(8 szimieay) Arumegnevezés Alapvamtétel Kategoria *)
0406.90.05 ,LPetit Suisse” tipust, a kovetkezd osszetétellel: nedvesség: 45 % TRQ-OC
68—70 %, zsir: 6-8 % (a nedvesitett alapra szamitva),
szarazanyag:30-32 %, minimalis fehérjetartalom: 6 %,
valamint erjesztdanyagok, gyiimolesok, cukrok, zoldségek,
csokoladé vagy méz hozzaadasaval is.
0406.90.06 ,Egmont” tipust, a kovetkezd jellemzdkkel: minimalis 45 % TRQ-OC
zsirtartalom (a szarazanyagban): 45 %, maximalis
nedvesség: 40 %, minimalis szdrazanyag-tartalom:60 %,
minimalis sétartalom a nedvesanyagban: 3,9 %
0406.90.99 Mas. 45 % TRQ-OC
0407.11.01 Gallus domesticus fajhoz tartoz6 szarnyasokbol 0% 0
0407.19.99 Mas. 0 % 0
0407.21.01 Emberi fogyasztasra. 0% 0
0407.21.99 Mas. 0 % 0
0407.29.01 Emberi fogyasztasra. 45 % 0
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Szakaszolasi

(8 szimieay) Arumegnevezés Alapvamtétel Kategoria *)
0407.29.99 Mas. 20 % 0
0407.90.01 Fagyasztva. 20 % 0
0407.90.99 Mas. 20 % 0
0408.11.01 Szaritott 0% 0
0408.19.99 Mas. 0% 0
0408.91.01 Szaritott vagy poritott. 0% 0
0408.91.99 Mas. 0% 0
0408.99.01 Fagyasztott, a 0408.99.02 alszam ala tartozok kivételével. 0% 0
0408.99.02 Tragyatermeld tengeri madar tojasa. 20 % 0
0408.99.99 Mas. 0% 0
0410.00.01 Bérmilyen tipust tekndsbékatojas. 20 % 0
0410.00.99 Mas. 20 % 0
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(8 szimieay) Arumegnevezés Alapvamtétel Kategoria *)

0504.00.01 Allati bél, holyag és gyomor (a halbdl szarmazo 10 % 7

kivételével), egészben vagy darabban, frissen, hiitve,

fagyasztva, sozva vagy sos lében tartositva, szaritva vagy

fistolve.
0701.90.99 Mas. 175 % MX-R1 *
0710.10.01 Burgonya. 15 % 7
0712.90.03 Burgonya vagva, vagy szeletelve is, de tovabb nem 20 % 7

elkészitve.
0713.33.02 Fehér bab, a 0713.33 01 alszam ala tartozok kivételével. 100 % 7 *
0713.33.03 Fekete bab, a 0713.33 01 alszam ala tartozok kivételével. 100 % 7 *
0713.33.99 Mas. 100 % 7 *
0803.10.01 Plantain. 20 % 0
0803.90.99 Mas. 20 % 0
0808.10.01 Alma. 20 % MX10
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Szakaszolasi

(8 szimieay) Arumegnevezés Alapvamtétel Kategoria *)
0809.30.01 Nektarin. 20 % 7
0809.30.02 Oszibarack. 20 % MX-R2/TRQ-FP
0901.12.01 Koffeinmentes. 20 % 7/TRQ-CFB
0901.21.01 Koffeintartalma. 72 % MX-R3/TRQ-CFB *
0901.22.01 Koffeinmentes. 72 % MX-R3/TRQ-CFB *
0901.90.01 Kavéburok és -héj. 72 % 7/TRQ-CFB *
0901.90.99 Mas. 72 % 7/TRQ-CFB *
1001.11.01 Vetémag. 60 % 7 *
1001.19.99 Mas. 60 % 7 *
1001.91.01 Ko6zonséges buza (Triticum aestivum) vagy ,,durumbiiza”. 0% 0
1001.91.99 Mas. 60 % 7 *
1001.99.01 Kozonséges buza (Triticum aestivum) vagy ,,durumbuiza”. 0% 0
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1001.99.99 Mas. 60 % 7 *
1002.10.01 Vetdmag. 0% 0
1002.90.99 Mas. 0% 0
1003.10.01 Vetdmag. 0% 0
1003.90.01 Szemes terményként, héjjal. 15 % 0
1003.90.99 Mas. 15 % 0
1004.10.01 Vetomag. 0% 0
1004.90.99 Mas. 0% 0
1005.90.01 Pattogatni valo kukorica. 0% 0
1005.90.02 Csoves kukorica. 0% 0
1005.90.03 Sarga szemii kukorica. 0% 0
1005.90.04 Fehér szemii (lisztes) kukorica. 20 % 0
1005.90.99 Mas. 0% 0
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1006.10.01 Hantolatlan nyers rizs. 9% 7
1006.20.01 Eldmunkalt (barna) rizs. 20 % 7
1006.30.01 Hosszszemi (a szem hosszanak és szélességének aranya 20 % 7

legalabb 3:1).

1006.30.99 Mas. 20 % 7
1006.40.01 Tormelék rizs. 20 % 7
1007.10.01 Vetémag. 0% 0
1007.90.02 Ha a miveletre a méjus 16-an kezd6d6 €s december 15-én 15 % 0

végz0do iddszakban kertil sor.

1008.40.01 Ujjasmuhar (Digitaria spp.). 0% 0
1008.50.01 Quinoa (Chenopodium quinoa). 0 % 0
1008.60.01 Triticale. 0% 0
1008.90.99 Mas gabonaféle. 0% 0
1101.00.01 Buzaliszt vagy kétszeres liszt. 10 % 7
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Szakaszolasi

(8 szimieay) Arumegnevezés Alapvamtétel Kategoria (™)
1102.20.01 Kukoricaliszt. 10 % 0
1102.90.01 Rizsliszt. 10 % 0
1102.90.02 Rozsliszt. 10 % 0
1102.90.99 Mas. 10 % 0
1103.11.01 Buzabol. 6 % 7
1103.13.01 Kukoricabol. 6 % 0
1103.19.01 Zabbol. 6 % 0
1103.19.02 Rizsbdl. 6 % 0
1103.19.99 Mas. 6 % 3
1103.20.01 Buzabol. 6 % 7
1103.20.99 Mas.
ex 1103.20.99 - Kukorica. 6 % 7
ex 1103.20.99 - Mas. 6 % 0
1104.12.01 Zabbol. 6 % 0
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1104.19.01 Arpabol. 6 % 5
1104.19.99 Mas.
ex 1104.19.99 - Buza. 6% 7
ex 1104.19.99 - Kukorica. 6 % 7
ex 1104.19.99 - Mas. 6% 0
1104.22.01 Zabbol. 6% 0
1104.23.01 Kukoricabol. 0% 0
1104.29.01 Arpabol. 6 % 7
1104.29.99 Mas. 6% 7
1104.30.01 Gabonacsira egészben, lapitva, pelyhesitve vagy érolve.
ex 1104.30.01 - Buzabol. 6 % 7
ex 1104.30.01 - Mas. 6% 5
1107.10.01 Nem porkolt. 15 % 0
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(8 szimieay) Arumegnevezés Alapvamtétel Kategoria (™)
1107.20.01 Porkolt. 15 % 0
1108.11.01 Buzakeményito. 10 % 7
1108.12.01 Kukoricakeményito. 10 % 0
1108.13.01 Burgonyakeményito. 10 % 7
1108.14.01 Yuccakeményité (manidka). 10 % 0
1108.19.01 Sagukeményito. 10 % 0
1108.19.99 Mas. 10 % 5
1108.20.01 Inulin. 10 % 0
1109.00.01 Buzasikér, szaritva is. 10 % 7
1501.10.01 Sertészsir. 45 % 0
1501.20.01 Mas sertészsiradék. 45 % 0
1501.90.99 Mas. 45 % 0
1502.10.01 Faggyu. 10 % 0
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1502.90.99 Mas. 10 % 0
1503.00.01 Oleosztearin. 10 % 0
1503.00.99 Mas. 10 % 0
1504.30.01 Tengeri emldsokbdl nyert zsir és olaj és ezek frakcioi. 10 % 0
1508.10.01 Nyersolaj. 10 % 0
1508.90.99 Mas. 20 % 0
1511.10.01 Nyersolaj. 3% 0
1511.90.99 Mas. 5% 0
1513.11.01 Nyersolaj. 0% 0
1513.19.99 Mas. 3% 0
1513.21.01 Nyersolaj. 0% 0
1513.29.99 Mas. 3% 0
1515.90.04 Jojobaolaj és frakcioi. 10 % 0
1516.10.01 Allati zsir és olaj és ezek frakcioi. 45 % 0
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1516.20.01 Novényi zsir és olaj és ezek frakcioi. 5% 0
1517.90.01 Sertészsiron vagy sertészsir-helyettesiton alapuld étkezési 20 % 0

zsirkészitmény
1518.00.02 Epoxialt allati vagy ndvényi olaj. 15% 0
1518.00.99 Mas. 10 % 0
1601.00.01 Kakasbol, tyukbdl vagy pulykabol. 15 % 5
1601.00.99 Mas. 15 % 5
1602.10.01 Kakasbol, tyukbdl vagy pulykabol. 20 % 5
1602.10.99 Mas. 20 % 5
1602.20.01 Kakasbol, tyukbdl vagy pulykabol. 20 % 5
1602.20.99 Mas. 20 % 5
1602.31.01 Pulykabol. 20 % 3
1602.32.01 Kakasbol vagy tyukbol. 20 % 5
1602.39.99 Mas. 20 % 0
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1602.41.01 Sonka és részei. 20 % 5
1602.42.01 Lapocka és részei. 20 % 5
1602.49.01 Sertésbor, darabokban fézve (,,pellet”) 20 % 5
1602.49.99 Mas. 20 % 5
1602.50.01 Bél vagy ajak, forralva, hermetikusan zart csomagolasban. 20 % 7
1602.50.99 Mas. 20 % E
1602.90.99 Mas, beleértve az allati vérbol késziilt termékeket is 20 % E
1604.14.01 Tonhal (a Thunnus nembdl), a 1604.14 02 és a 20 % 0
1604.14 04 alszam ala tartozok kivételével.

1604.14.02 Filé (loin) a Thunnus nemhez tartozo6 tonhalbdl, a 20 % 0
1604.14.04. alszam ala tartozok kivételével.

1604.14.03 Fil¢ (loin) az Euthynnus nemen beliil a Katsuwonus pelamis 20 % 0

fajhoz tartozé tonhalbdl, a 1604.14.04. alszam ala tartozok
kivételével.
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1604.14.04 Fil¢é (loin) sargatisz6ju tonhalbol vagy kisebb testii 0% 0
tonhalbol (bonit6 vagy nagyszemi tonhal), melynek tomege
legalabb 0,5 kg és legfeljebb 7,5 kg, elo6fozve, fagyasztva és
muanyag zacskoba vakuumcsomagolva, pikkelyek, csontok,
bor €s a fekete hiisrészek nélkiil.
1604.14.99 Mas. 20 % 0
1604.19.01 Az Euthynnus nemen beliil a Katsuwonus pelamis fajtol 20 % 0
eltér6 fajhoz tartoz6 tonhalbdl, a 1604.19.02 alszam ala
tartozok kivételével.
1604.19.02 Fil¢é (loin) az Euthynnus nemen beliil a Katsuwonus pelamis 20 % 0
fajtol eltérd fajhoz tartozo tonhalbol.
1604.20.02 Tonhalbol, csikoshast tonhalbdl (skipjack) vagy mas, az 20 % 0
Euthynnus nemhez tartoz6 halbol.
1701.12.01 Cukor, amelynek a tomeg alapjan szamitott 0,36 USD/kg E

szacharoztartalma szaraz allapotban a polariméter szerint
legalabb 99.4°, de 99,5°-ndl kisebb.
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1701.12.02 Cukor, amelynek a tomeg alapjan szamitott 0,36 USD/kg E
szachardztartalma szaraz allapotban a polariméter szerint
legalabb 96°, de 99,4°-nal kisebb.

1701.12.03 Cukor, amelynek a tomeg alapjan szamitott 0,36 USD/kg E
szachardztartalma széaraz allapotban a polariméter szerint
96°-nal kisebb.

1701.13.01 Az arucsoporthoz tartoz6 alszamos megjegyzések 2. 0,338 USD/kg E
pontjdban meghatarozott nadcukor.

1701.14.01 Cukor, amelynek a tomeg alapjan szamitott 0,338 USD/kg E
szachar6ztartalma szaraz allapotban a polariméter szerint
legalabb 99.,4°, de 99,5°-ndl kisebb.

1701.14.02 Cukor, amelynek a tomeg alapjan szamitott 0,338 USD/kg E
szachardztartalma széaraz allapotban a polariméter szerint
legalabb 96°, de 99,4°-nal kisebb.

1701.14.03 Cukor, amelynek a tomeg alapjan szamitott 0,338 USD/kg E

szachardztartalma széaraz allapotban a polariméter szerint
96°-nal kisebb.
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1701.91.01 [zesits- vagy szinezGanyagok hozzaadasaval. 0,36 USD/kg E
1701.99.01 Cukor, amelynek a tomeg alapjan szamitott 0,36 USD/kg E
szachardztartalma széaraz allapotban a polariméter szerint
legalabb 99,5°, de 99,7°-nal kisebb.
1701.99.02 Cukor, amelynek a tomeg alapjan szamitott 0,36 USD/kg E
szachar6ztartalma szaraz allapotban a polariméter szerint
legalabb 99,7°, de 99,9°-ndl kisebb.
1701.99.99 Mas. 0,36 USD/kg E
1702.11.01 Legalabb 99 tomegszazalék tejcukortartalommal, vizmentes 10 % 5
laktézra vonatkoztatva, szarazanyagra szamitva.
1702.19.01 Tejcukor. 10 % 7
1702.19.99 Mas. 15 % 7
1702.20.01 Juharcukor és juharcukorszirup. 15 % 7
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1702.30.01 Sz6l6cukor és szélécukorszirup, gyiimolescukor-tartalom 15 % 7
nélkiil vagy a szdrazanyagra szamitva legfeljebb
20 tomegszazalék gyiimolcscukor-tartalommal.
1702.40.01 Sz6l6cukor. 15 % 7
1702.40.99 Mas. 75 % E
1702.50.01 Vegytiszta gytimolcscukor. 100 % 7
1702.60.01 A széraz termékre szamitva 50 tomegszazalékot meghalado, 100 % E
de legfeljebb 60 tomegszazalék gyiimdlescukor-
tartalommal.
1702.60.02 A széraz termékre szamitva 60 tomegszazalékot meghalado, 100 % 7
de legfeljebb 80 tomegszazalék gyiimdlescukor-
tartalommal.
1702.60.99 Mas. 100 % 7
1702.90.01 Finomitott folyékony cukor és invertcukor. 0,39586 USD/kg E
1702.90.99 Mas. 15 % 7
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1704.10.01 Régbdgumi, cukorbevonattal is. 20 %+ 0,36 USD/kg a 7
cukortartalomra
1704.90.99 Mas. 20 % + 0,36 USD/kg a 5
cukortartalomra
1802.00.01 Kakaodhéj, kakaohartya, -bor és mas kakadhulladék. 0% 0
1803.10.01 Nem zsirtalanitva. 0 % 0
1803.20.01 Teljesen vagy részben zsirtalanitva. 0% 0
1804.00.01 Kakadvaj, -zsir és -olaj. 0% 0
1805.00.01 Kakaopor, cukor vagy mas édesitdanyag hozzdadasa nélkiil. 5% 0
1806.10.01 90 tomegszazalékot meghaladé cukortartalommal. 0,36 USD/kg E
1806.10.99 Mas. 20 % + 0,36 USD/kg a 7
cukortartalomra
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1806.20.01 Mas készitmény tomb, tabla vagy rad formaban, vagy 20 % + 0,36 USD/kg a MX7
folyadék, massza, por, szemcse vagy mas dmlesztett cukortartalomra
alakban, tartalyban vagy mas kdzvetlen csomagolasban,
2 kg-nal nagyobb tomegben.
1806.31.01 Toltott. 20 % + 0,36 USD/kg a MX7
cukortartalomra
1806.32.01 Toltetlen. 20 % + 0,36 USD/kg a MX7
cukortartalomra
1806.90.01 Lisztb6l, darabodl, keményitdbdl vagy malatakivonatbol 20 % + 0,36 USD/kg a 0
eldallitott élelmiszer-készitmény, amely a teljesen cukortartalomra
zsirtalanitott anyagra szamitva 40 tomegszazalékot
meghaladé mennyiségben tartalmaz poritott kakaot.
1806.90.02 A 04,01-04,04. vamtarifaszamok ala tartozo termékbdol 20 % + 0,36 USD/kg a 0
eléallitott élelmiszer-készitmény, amely a teljesen cukortartalomra

zsirtalanitott anyagra szamitva 5 tomegszazalékot
meghaladé mennyiségben tartalmaz poritott kakaot.
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1806.90.99 Mas. 20 % + 0,36 USD/kg a MX7
cukortartalomra
1901.10.01 10 tomegszazalékot meghalado6 tejszilardanyag- 10 % MX-R4
tartalommal.
1901.10.99 Mas. 10 % 7
1901.20.01 Zab-, kukorica- vagy buzaliszten vagy -keményiton alapulo. 10 % + 0,36 USD/kg a 7
cukortartalomra
1901.20.02 25 tomegszazalékot meghalado tejzsirtartalommal, nem a 10 % 7
kiskereskedelem szamara szokasos kiszerelésben, a
1901.20.01 alszam alé tartozok kivételével
1901.20.99 Mas. 10 % + 0,36 USD/kg a 7
cukortartalomra
1901.90.01 Malatakivonat. 10 % + 0,36 USD/kg a 7
cukortartalomra
1901.90.03 Tejtermékeken alapuld készitmény, amelynek 10 % TRQ-DP1

tejszilardanyag-tartalma 10 tomegszazaléknal magasabb, de
legfeljebb 50 tomegszazalék, a 1901.90.04 alszam ala
tartozok kivételével.
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1901.90.04 Tejtermékeken alapuld készitmény 10 tomegszazaléknal 10 % 7
magasabb tejszilardanyag-tartalommal, a
kiskereskedelemben szokésos kiszerelésben, amelynek
cimkéjén szerepelnek példaul a termék ételek vagy
desszertek elkészitéséhez valo kozvetlen felhasznalasara
vonatkoz6 informéciok.
1901.90.05 Tejtermékeken alapuld készitmény, amelynek 45 % TRQ-DP2
tejszilardanyag-tartalma 50 tomegszazaléknal magasabb, a
1901.90.04 alszam ala tartozok kivételével.
1901.90.99 Mas. 10 % + 0,36 USD/kg a 7
cukortartalomra
1902.11.01 Tojastartalommal. 20 % 7
1902.19.99 Mas. 10 % 5
1902.20.01 Toltott tészta fézve vagy maskeépp elkészitve is. 10 % 0
1902.30.99 Mas tészta. 10 % 0
1904.10.01 Gabonabdl vagy gabonatermékekbdl puffasztassal vagy 10 % + 0,36 USD/kg a 5
piritassal eldallitott, elkészitett élelmiszer. cukortartalomra
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1904.20.01 Piritatlan gabonapehelybdl vagy piritatlan és piritott 10 % + 0,36 USD/kg a 5
gabonapehely vagy puffasztott gabona keverékébal cukortartalomra
eléallitott élelmiszer.
1904.30.01 Bulgur buza. 10 % 3
1904.90.99 Mas. 10 % 3
1905.31.01 Edes keksz (biscuit, hozzaadott édesitészerrel) 10 % + 0,36 USD/kg a 0
cukortartalomra
1905.32.01 Gofti és ostya, toltelékkel is (,,gaufrette”, ,,wafer”, ,,waffle”, 10 % + 0,36 USD/kg a 0
»gaufre”). cukortartalomra
1905.90.99 Mas. 10 % 5
2002.10.01 Paradicsom egészben vagy darabolva. 20 % 5
2002.90.99 Mas. 20 % 7
2004.10.01 Burgonya. 20 % 7
2005.20.01 Burgonya. 20 % 7
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2007.10.01 Homogenizalt készitmények. 20 % + 0,36 USD/kg a 0
cukortartalomra
2007.91.01 Citrusfélékbol. 20 % + 0,36 USD/kg a 0
cukortartalomra
2007.99.01 Cukorbetegek szdmara késziilt kompo6t és gytimolesiz 20 % 0
2007.99.02 Cukorbetegek szamara késziilt gytimdlcskocsonya (zselé). 20 % 0
2007.99.03 Cukorbetegek szdmara késziilt krém vagy pliré. 20 % 3
2007.99.04 Gyiimodlcsiz, a 2007.99.01 alszam ala tartozok kivételével. 20 % + 0,36 USD/kg a 3
cukortartalomra
2007.99.99 Mas. 20 % + 0,36 USD/kg a 3
cukortartalomra
2008.70.01 Oszibarack (beleértve a nektarint is). 20 % 7
2009.61.01 Legfeljebb 30 Brix-értékkel. 20 % 5
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2009.69.99 Mas. 20 % 5
2101.11.01 Instant kavé, izesités nélkiil 100 % 7/TRQ-CFS *
2101.11.02 Kocentralt folyékony kavé kivonata, fagyasztva is 100 % 7/TRQ-CFS *
2101.11.99 Mas. 100 % 7/TRQ-CFS *
2101.12.01 Ezen kivonatokon, esszencidkon vagy koncentratumokon 100 % 7/TRQ-CFS *
vagy kavén alapul6 készitmények.
2101.30.01 Porkolt cikoria és mas porkolt potkave, és ezek kivonata, 20 % 7/TRQ-CFS
esszencidja és koncentratuma.
2105.00.01 Fagylalt, kakaotartalommal is. 20 % + 0,36 USD/kg a TRQ-IC
cukortartalomra
2106.10.99 Mas. 15 % 7
2106.90.05 [zesitett vagy szinezéanyag hozzaadasaval késziilt szirup 0,36 USD/kg E
2106.90.08 10 tomegszazalékot meghalado tejszilardanyag- 15 % 7

tartalommal.
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2106.90.09 Tojéasalapt készitmény. 15 % 5
2106.90.12 Tejfehérje-szarmazek a kovetkezd osszetétellel: 15% 7
Hidrogénezett kokuszsir 44 %, vizmentes gliikkoz 38 %,
natrium-kazeinat 10 %, emulgealoszerek 6 %, stabilizatorok
2 %.
2106.90.99 Mas. 15 % + 0,36 USD/kg a 0
cukortartalomra
2202.90.04 Tejet tartalmazo. 20 % 7
2202.90.05 Alkoholmentes sorital. 20 % 0
2202.90.99 Mas. 20 % + 0,36 USD/kg a 0
cukortartalomra
2204.30.99 Mas sz6lomust. 20 % 7
2208.40.01 Rum. 20 % 7
2208.40.99 Mas. 20 % 7
2302.10.01 Kukoricabol. 10 % 0
2302.30.01 Buzabol. 10 % 7
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2302.40.01 Rizsbdl. 10 % 0
2302.40.99 Mas. 10 % 0
2303.10.01 Keményitd gyartasanal keletkezd maradék és hasonlo 15 % 7
hulladék.
2309.90.01 Kiilonb6z6 zuzott zoldségmagok keverékén alapuld 0% 0
takarmanykészitmény baromfiféléknek.
2309.90.02 Legeldkrol szarmazo6 taplalék, asvanyi anyagokkal kezelve 0% 0
is.
2309.90.04 Diszhalak takarmanyozasara szolgald, szerves eredetli 20 % 7
keverék, készitmény vagy termék.
2309.90.07 Stiritett készitmények kiegyensulyozott tdpanyagtartalmu 0% 0
¢lelmiszerek készitéséhez, a 2309.90.09, a 2309.90.10 és a
2309.90.11 alszém ala tartoz6 aruk kivételével
2309.90.08 Kazeinen, tejporon, allati zsiron, szojalecitinen, 0% 0

vitaminokon, asvanyi anyagokon és antibiotikumokon
alapul6 tejpotlo borjak szamara, a 2309.90.10 és a
2309.90.11 alszam ala tartozo aruk kivételével
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2309.90.09 B12-vitaminon alapul6 koncentralt vagy stimulalo 0% 0
készitmény.

2309.90.10 10 tomegszazalékot meghalado, de legfeljebb 0% 0
50 tomegszazalék tejszilardanyag-tartalommal.

2309.90.11 Elkészitett ¢lelmiszer 50 tomegszazaléknal magasabb 0% 0
tejszilardanyag-tartalommal.

2309.90.99 Mas. 0% 0

2402.20.01 Cigaretta dohanytdltettel. 67 % 5

2905.44.01 Szorbit (D-glucit). 5% 0

3501.10.01 Kazein. 0% 0

3501.90.01 Kazeinenyvek. 10 % 5

3501.90.02 Kazeinatok. 0% 0

3501.90.03 Kazein-karboximetil, fényképészeti felhasznalasra 5% 5

alkalmas, oldatban.
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3501.90.99 Mas. 0% 0
3502.11.01 Szaritva. 0% 0
3502.19.99 Mas. 0% 0
3505.10.01 Dextrinek és mas atalakitott keményitdk. 5% 7
3824.60.01 Szorbit, a 2905.44 alszam ala tartoz6 aruk kivételével. 5% 0

M E menetrend meghatarozasahoz altalanossagban Mexikonak az altalanos behozatali és kiviteli vamokrol sz016 térvénye szerinti vamtarifajegyzék
(LIGIE) szolgélt alapul, és e rendelkezések értelmezése tekintetében, ideértve a termékeknek a menetrend alszamai alé torténd besorolasat is, a

LIGIE altalanos, aruosztalyokhoz tartozé és arucsoportokhoz tartozé megjegyzései az iranyadok.

i Amennyiben a 2-A-2. fliggelék (Mexiko vamlebontasi menetrendje) értelmezése a megallapodas kiilonbdzd nyelvi valtozataiban eltér, a spanyol

nyelvi valtozat szovege az iranyado.
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2-A-3. fiiggelék

AZ EUROPAI UNIO VAMKONTINGENSEI

A. SZAKASZ

Altalanos rendelkezések

1. Ez a fiiggelék meghatarozza azokat a vamkontingenseket (TRQ), amelyeket az Eurdpai
Uni6 alkalmaz Mexiko egyes szarmaz6 aruira e megallapodas hatalybalépésnek napjatol

kezdddden.

2. Az e szakaszban szerepld egyes vamkontingensek ald tartozo aruk informéalis megnevezését
a vamkontingenst meghataroz6 bekezdés cime is megjeloli. Ezek a cimek kizardlag azzal a céllal
keriiltek feltlintetésre, hogy segitséget nyujtsanak az olvasonak e szakasz megértéséhez, és nem
valtoztatjak meg vagy valtjak fel a vimkontingenseknek az Europai Unié vam- €s statisztikai
nomenklatirjaban és a Kozos Vamtarifaban szerepld tarifacsoportokra valé utaldssal megallapitott

alkalmazasi korét.

3. E fiiggelék alkalmazéasaban a ,,metrikus tonna” kifejezés roviditése ,,MT”.
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(©)

B. SZAKASZ

Vamkontingensek

Marhahtisra vonatkoz6 vamkontingens

Az Eurdpai Unidnak a 2-A-1. fliggelékben foglalt vamlebontasi menetrendjében ,,TRQ-BF1”’-
gyel jelolt és az e) albekezdésben szerepld tarifacsoportok ala besorolt szarmazé aruknak a

kovetkezd Gsszesitett mennyiséget nem meghalado behozatalara 7,5 %-os vamkontingensen

belili vamtétel alkalmazando:

Ev

Osszesitett éves mennyiség
(MT — hasitottsuly-egyenérték)

1 000

2000

3 000

1
2
3.
4

4 000

5. és minden azt koveto év

5000

Az a) albekezdésben meghatarozott dsszesitett mennyiségeken feliil belépd szarmazd arukra a

2-A-1. fliggelékben (Az Eurdpai Unid vamlebontdsi menetrendje) meghatarozott alapvamtétel

keril kivetésre.

Az e vamkontingens keretében behozott mennyiségek kiszamitasakor a C. szakasz (1)

bekezdésének a) albekezdésében meghatarozott atvaltasi egyiitthatokat kell alkalmazni a

termék sulyanak hasitott silyba torténd atvaltasdhoz.
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(d) Az Eurdpai Unid jogszabalyaival dsszhangban kezeli ezt a vdmkontingenst.

(e) Ezavamkontingens a kdvetkez6 vamtarifaszamok ala sorolt szarmazo arukra vonatkozik:
0201 20 20, 0201 20 30, 0201 20 50, 0201 20 90, 0201 30 00, 0202 20 10, 0202 20 30, 0202
20 50, 0202 20 90, 0202 30 10, 0202 30 50, 0202 30 90, 0210 20 10 és 0210 20 90.

2. Szarvasmarhafélék vagasi melléktermékére vonatkozd vamkontingens

(a) Az Eurdpai Unidnak a 2-A-1. fiiggelékben foglalt vamlebontasi menetrendjében ,,TRQ-BF2”-
vel jelolt és az e) albekezdésben szerepld tarifacsoportok ald besorolt szarmazo6 aruknak a
kovetkezd Gsszesitett éves mennyiséget nem meghalad6 behozatalara 7,5 %-os

vamkontingensen beliili vamtétel alkalmazando:

By Osszesitett éves mennyiség
(MT — hasitottsuly-egyenérték)
1. 1 000
2. 2 000
3. 3000
4. 4 000
5. és minden azt koveto év 5000

(b) Az a) albekezdésben meghatarozott dsszesitett mennyiségeken feliil belépd szarmazo arukra a
2-A-1. fiiggelékben (Az Eurdpai Unid vamlebontasi menetrendje) meghatdrozott alapvamtétel

keril kivetésre.
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(c)

(d)

(e)

(a)

(b)

(c)

Az e vamkontingens keretében behozott mennyiségek kiszamitasakor a C. szakasz (1)
bekezdésének a) albekezdésében meghatarozott atvaltasi egyiitthatokat kell alkalmazni a

termék sulyanak hasitott stilyba torténd atvaltasahoz.

Az Europai Uni6 jogszabalyaival 6sszhangban kezeli ezt a vamkontingenst.

Ez a vamkontingens a kovetkezé vamtarifaszamok ala sorolt szirmazé arukra vonatkozik:

0206 10 95, 0206 29 91 és 0210 99 51.

Sertéssonkara vonatkoz6 vamkontingens

Az Eurépai Unidnak a 2-A-1. fiiggelékben foglalt vamlebontasi menetrendjében ,, TRQ-PK”-
val jelolt és az e) albekezdésben szerepld tarifacsoportok ala besorolt szarmazoé aruknak a

10 000 metrikus tonnaban (hasitott stilyra 4tvaltva) meghatarozott dsszesitett éves
mennyiséget nem meghalad6 behozatala e megallapodés hatalybalépésétdl kezdve

vammentes.

Az a) albekezdésben meghatarozott §sszesitett mennyiségeken feliil belépd szdrmazo arukra a
2-A-1. fiiggelékben (Az Eurdpai Unid vamlebontasi menetrendje) meghatdrozott alapvamtétel

kertil kivetésre.
Az e vdmkontingens keretében behozott mennyiségek kiszamitasakor a C. szakasz (1)

bekezdésének b) albekezdésében meghatarozott atvaltasi egyiitthatokat kell alkalmazni a

termék stlyanak hasitott stilyba torténd atvaltasdhoz.
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(d) Az Eurdpai Unid jogszabalyaival dsszhangban kezeli ezt a vdmkontingenst.

(e) Ezavamkontingens a kdvetkez6 vamtarifaszamok ala sorolt szarmazo arukra vonatkozik:

0203 12 11, ex 0203 19 55,0203 22 11 ¢és ex 0203 29 55.
4. Baromfifélékre vonatkozd vamkontingens
(a) Az Eurdpai Unidnak a 2-A-1. fiiggelékben foglalt vamlebontasi menetrendjében ,,TRQ-PY -

nal jelolt és az e) albekezdésben szerepld tarifacsoportok ala besorolt szdrmaz6 aruknak a

kovetkezd Gsszesitett éves mennyiséget nem meghaladé behozatala vammentes:

By Osszesitett éves mennyiség
(MT — hasitottsuly-egyenérték)
1. 3333
2. 5000
3. és minden azt kovetd év 6 667

(b) Az a) albekezdésben meghatarozott §sszesitett mennyiségeken feliil belépd szdrmazo arukra a
2-A-1. fliggelékben (Az Eurdpai Unid vamlebontdsi menetrendje) meghatarozott alapvamtétel

kertil kivetésre.
(c) Az e vamkontingens keretében behozott mennyiségek kiszadmitdsakor a C. szakasz (1)

bekezdésének c) albekezdésében meghatarozott atvaltasi egyiitthatdkat kell alkalmazni a

termék stlyanak hasitott stilyba torténd atvaltasdhoz.
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(d) Az Eurdpai Uniod jogszabdlyaival dsszhangban kezeli ezt a vimkontingenst.

(e) Ezavamkontingens a kdvetkezd vamtarifaszadmok aléd sorolt szdrmaz6 arukra vonatkozik: ex
0207 13 10, 0207 13 20, 0207 13 50, 0207 13 60, 0207 13 70, ex 0207 14 10, 0207 14 20,
0207 14 50, 0207 14 60, 0207 14 70, 0207 27 10, 1602 32 11, 1602 32 19, 1602 32 30 ¢és
1602 32 90.

5. Tojasra vonatkozo atmeneti vdmkontingens

(a) Az Eurdpai Unidnak a 2-A-1. fiiggelékben foglalt vamlebontasi menetrendjében ,, TRQ-
EG1/3”-mal jelolt és a g) albekezdésben szerepld tarifacsoportok ala besorolt szarmazé
aruknak a 300 metrikus tonnaban (héjastojas-egyenérték) meghatarozott dsszesitett éves
mennyiséget nem meghalad6 behozatalara az e megallapodas hatalybalépését koveto elso
évben a legnagyobb kedvezményes vam 50 %-anak megfeleld preferencialis vam keriil

kivetésre.

(b) Az a) albekezdésben meghatarozott 9sszesitett mennyiségeken feliil belépd szdrmazo arukra a
2-A-1. fiiggelékben (Az Eurdpai Unid vamlebontasi menetrendje) meghatarozott

preferencialis vamtétel alkalmazando.

(c) A masodik év kezdetétdl az a) és a g) albekezdésben emlitett szarmazo aruk a 2-A-1.
fliggelékben (Az Europai Unié vamlebontasi menetrendje) meghatarozott preferencialis
tarifalis elbanasban részesiilnek, és az a) albekezdésben emlitett vdmkontingens érvényét

veszti.
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(d)

(e)

®

(2

(a)

A harmadik év kezdetétdl az a) és a g) albekezdésben emlitett szarmazo6 aruk vammentesek.
Az e vamkontingens keretében behozott mennyiségek kiszamitasakor a C. szakasz (2)
bekezdésében meghatarozott atvaltasi egyiitthatokat kell alkalmazni a termék sulyanak
héjastojas-egyenértékre torténd atvaltasahoz.

Az Eurdpai Uni6 az érkezési sorrend elvét kovetve kezeli ezt a vamkontingenst.

Ez a vamkontingens a kovetkezd vamtarifaszamok ala sorolt szdrmaz6 arukra vonatkozik:

0407 11 00 és 0407 19 19.

Tojésra vonatkozd vamkontingens

Az Eurodpai Unionak a 2-A-1. fliggelékben foglalt vamlebontasi menetrendjében ,,TRQ-EG2”-

vel jeldlt és az e) albekezdésben szerepld tarifacsoportok ald besorolt szarmazo6 aruknak a

kovetkezd Gsszesitett éves mennyiséget nem meghaladd behozatala vammentes:

Ev Osszesitett éves mennyiség
(MT — héjastojas-egyenértek)

2 000
2500
3 000
3500
4 000
4 500

7. és az azt kovetd évek 5000

SAN NN Il Il I e
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(b)

(c)

(d)

(e)

(a)

Az a) albekezdésben meghatarozott dsszesitett mennyiségeken feliil belépd szdrmazo arukra a
2-A-1. fiiggelékben (Az Eurdpai Unid vamlebontasi menetrendje) meghatarozott alapvamtétel

kertiil kivetésre.

Az e vamkontingens keretében behozott mennyiségek kiszamitasakor a C. szakasz (2)
bekezdésében meghatarozott atvaltasi egyiitthatokat kell alkalmazni a termék sulyanak
héjastojas-egyenértékre torténd atvaltasdhoz.

Az Eurodpai Uni6 az érkezési sorrend elvét kovetve kezeli ezt a vdmkontingenst.

Ez a vamkontingens a kovetkezd vamtarifaszamok alé sorolt szarmazé arukra vonatkozik:

0408 11 80, 0408 19 81, 0408 19 89, 0408 91 80 és 0408 99 80.

Mézre vonatkoz6 dtmeneti vamkontingens

Az Eurépai Unidnak a 2-A-1. fiiggelékben foglalt vamlebontasi menetrendjében ,,TRQ-

HY/77-tel jelolt és az e) albekezdésben szerepld tarifacsoportok ald besorolt szarmazo

aruknak a kdvetkezO Gsszesitett éves mennyiséget nem meghaladé behozatala vammentes:

Ev Osszesitett éves mennyiség
(MT)
1-6. 35000
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(b)

(©)

(d)

(e)

(a)

(b)

A harmadik év kezdetétdl az a) és az e) albekezdésben emlitett szarmaz6 aruk vammentesek.

Az a) albekezdésben meghatarozott 6sszesitett mennyiségeken feliil belépd szarmazé arukra a

2-A-1. fiiggelékben (Az Eurdpai Unid vamlebontasi menetrendje) meghatarozott

preferencialis vamtétel alkalmazando.

Az Eurdpai Uni6 az érkezési sorrend elvét kovetve kezeli ezt a vamkontingenst.

Ez a vamkontingens a 0409 00 00 vamtarifaszam alé sorolt szarmazo arukra alkalmazando.
Fagyasztott eperre vonatkoz6 atmeneti vamkontingens

Az Eurépai Unidnak a 2-A-1. fiiggelékben foglalt vamlebontasi menetrendjében ,, TRQ-

SY/57-tel jelolt és az e) albekezdésben szerepld tarifacsoportok ald besorolt szarmazo aruknak

a kovetkez6 Osszesitett éves mennyiséget nem meghaladé behozatala vimmentes:

by Osszesitett éves mennyiség
(MT)
14. 1 500

Az 6todik év kezdetétdl az a) és az e) albekezdésben emlitett szarmazé aruk vimmentesek.
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(c)

(d)

(e)

(b)

(c)

(d)

Az a) albekezdésben meghatarozott dsszesitett mennyiségeken feliil belépd szdrmazo arukra a

2-A-1. fiiggelékben (Az Eurdpai Unid vamlebontasi menetrendje) meghatarozott

preferencialis vamtétel alkalmazando.

Az Eurodpai Uni6 az érkezési sorrend elvét kovetve kezeli ezt a vdmkontingenst.

Ez a vamkontingens a 0811 10 90 vamtarifaszam ala sorolt szarmaz¢é arukra alkalmazando.
Kukoricakeményitore vonatkoz6 dtmeneti vamkontingens

Az Europai Unidnak a 2-A-1. fliggelékben foglalt vamlebontasi menetrendjében ,,TRQ-SH1"-

gyel jelolt és a d) albekezdésben szerepld tarifacsoportok ala besorolt szdrmazo6 aruknak a

1 800 metrikus tonndban meghatarozott dsszesitett éves mennyiséget nem meghalado

behozatala e megallapodas hatalybalépésétol kezdve vammentes.

Az a) albekezdésben meghatarozott §sszesitett mennyiségeken feliil belépd szdrmazo arukra a

2-A-1. fiiggelékben (Az Eurdpai Uni6 vamlebontdsi menetrendje) meghatarozott alapvamtétel

kertil kivetésre.

Az Europai Uni6 az érkezési sorrend elvét kovetve kezeli ezt a vimkontingenst.

Ez a vamkontingens a 1108 12 00 vamtarifaszdm al4 sorolt szarmaz6 arukra alkalmazando.
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10. Tonhalkészitményekre vonatkoz6 atmeneti vamkontingens

(a) Az Europai Unionak a 2-A-1. fiiggelékben foglalt vamlebontasi menetrendjében ,,TRQ-
TN1/77-tel jeldlt és a h) albekezdésben szerepld tarifacsoportok ald besorolt szarmazo
aruknak a kovetkezd Gsszesitett mennyiséget nem meghalad6 behozatalara a b) és a c)

bekezdésben meghatarozott vamkontingensen beliili vamtételek alkalmazandok:

Osszesitett éves mennyiség
(MT)

14 500
15 000
15500
16 000
16 500

Al el R R

(b) A 1604 1421,a1604 14 28,2 1604 14 31, a 1604 14 38, a 1604 14 41, a 1604 14 48, a 1604
19 39 és a 1604 20 70 tarifacsoportba besorolt szarmazo arukra 6,8 %-os vamkontingensen

belili vamtétel alkalmazando.

(c) A 1604 14 90 tarifacsoportba besorolt szdirmazo arukra 7,1 %-os vamkontingensen beliili

vamtétel alkalmazando.
(d) Az a) albekezdésben meghatarozott dsszesitett mennyiségeken feliil belépd szarmazo arukra a

2-A-1. fiiggelékben (Az Eurdpai Unid vamlebontasi menetrendje) meghatarozott

preferencialis vamtétel alkalmazando.
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(e)

®

(2

(h)

1.

(a)

A hatodik év kezdetétdl az a) és a h) albekezdésben emlitett szarmazé aruk a 2-A-1.
fliggelékben (Az Eurdpai Unio vamlebontasi menetrendje) meghatarozott preferencialis
tarifalis elbanasban részesiilnek, és az a) albekezdésben emlitett vamkontingens érvényét

veszti.
A hetedik év kezdetétdl az a) és a h) albekezdésben emlitett szarmazo aruk vammentesek.
Az Eurodpai Uni6 az érkezési sorrend elvét kovetve kezeli ezt a vdmkontingenst.
Ez a vamkontingens a kovetkezd vamtarifaszamok ala sorolt szdrmaz6 arukra vonatkozik:
1604 14 21, 1604 14 28, 1604 14 31, 1604 14 38, 1604 14 41, 1604 14 48, 1604 14 90, 1604
19 39 ¢és 1604 20 70.

Tonhalfilébdl késziilt termékekre vonatkozo atmeneti vamkontingens
Az Eurodpai Unidnak a 2-A-1. fliggelékben foglalt vamlebontdsi menetrendjében ,,TRQ-
TN2/5”-tel jelolt és az f) albekezdésben szerepld tarifacsoportok ald besorolt szarmazo

aruknak a kovetkezO Osszesitett éves mennyiséget nem meghaladé behozatalara 6 %-os

vamkontingensen beliili vamtétel alkalmazando:

by Osszesitett éves mennyiség
(MT)
1-3. 6 000
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(b)

(c)

(d)

(e)

®

Az a) albekezdésben meghatarozott dsszesitett mennyiségeken feliil belépd szdrmazo arukra a
2-A-1. fiiggelékben (Az Eurdpai Unid vamlebontasi menetrendje) meghatarozott

preferencialis vamtétel alkalmazando.

A negyedik év kezdetétdl az a) és az f) albekezdésben emlitett szarmazo aruk a 2-A-1.
fliggelékben (Az Eurdpai Unio vamlebontasi menetrendje) meghatarozott preferencialis
tarifalis elbanasban részesiilnek, ¢és az a) albekezdésben emlitett vamkontingens érvényeét
veszti.

Az 6todik év kezdetétdl az a) és az f) albekezdésben emlitett szarmazo aruk vammentesek.

Az Europai Uni6 az érkezési sorrend elvét kovetve kezeli ezt a vamkontingenst.

Ez a vamkontingens a kdvetkezd vamtarifaszamok alé sorolt szarmazé arukra vonatkozik:

1604 14 26, 1604 14 36 és 1604 14 46.
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12.

(2)

(b)

(©)

(d)

Finomitand6 cukorra vonatkoz6 vamkontingens

Az Eurdpai Unidnak a 2-A-1. fliggelékben foglalt vamlebontasi menetrendjében ,,TRQ-SR1”’-
gyel jelolt és a d) albekezdésben szerepld tarifacsoportok ald besorolt szarmazo6 aruknak a
kovetkezO Gsszesitett éves mennyiséget nem meghaladd behozataldra metrikus tonnanként

49 EUR vamkontingensen beliili vam alkalmazando:

By Osszesitett éves mennyiség
(MT)
1. 10 000
2. 20 000
3. és minden azt kovetd év 30 000

Az a) albekezdésben meghatarozott §sszesitett mennyiségeken feliil belépd szdrmazo arukra a
2-A-1. fiiggelékben (Az Eurdpai Unid vamlebontasi menetrendje) meghatdrozott alapvamtétel
keriil kivetésre.

Az Eurodpai Uni6 jogszabalyaival 6sszhangban kezeli ezt a vamkontingenst.

Ez a vamkontingens a kovetkezd vamtarifaszamok alé sorolt szarmazo6 arukra vonatkozik:

1701 13 10 és 1701 14 10.
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13.

(2)

(b)

(©)

(d)

14.

(a)

(b)

Specialis cukrokra vonatkozé vamkontingens
Az Eurdpai Unidnak a 2-A-1. fliggelékben foglalt vamlebontasi menetrendjében ,,TRQ-SR2”-
vel jelolt és a d) albekezdésben szerepld tarifacsoportok ald besorolt szarmazé aruknak az 500
metrikus tonnat nem meghaladé behozatala vammentes.
Az a) albekezdésben meghatarozott 6sszesitett mennyiségeken feliil belépd szarmazé arukra a
2-A-1. fiiggelékben (Az Eurdpai Uni6 vamlebontdsi menetrendje) meghatarozott alapvamtétel
kertil kivetésre.
Az Europai Uni6 az érkezési sorrend elvét kovetve kezeli ezt a vamkontingenst.
Ez a vamkontingens a 1701 13 90 vamtarifaszam alé sorolt szarmazo arukra alkalmazando.
Mas cukrokra vonatkoz6 vamkontingens
Az Europai Unionak a 2-A-1. fliggelékben foglalt vamlebontasi menetrendjében ,,TRQ-SR3”-
mal jelolt és a d) albekezdésben szerepld tarifacsoportok ala besorolt szarmazo6 aruknak az
1 000 metrikus tonnat nem meghalad6 behozatala vimmentes.
Az a) albekezdésben meghatarozott §sszesitett mennyiségeken feliil belépd szarmazo arukra a

2-A-1. fliggelékben (Az Eurdpai Unid vamlebontdsi menetrendje) meghatarozott alapvamtétel

keril kivetésre.
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(c)

(d)

15.

(a)

(b)

(c)

Az Eurdpai Uni6 az érkezési sorrend elvét kovetve kezeli ezt a vdmkontingenst.

Ez a vamkontingens a kovetkezé vamtarifaszamok ala sorolt szarmazoé arukra vonatkozik:
1702 30 10, 1702 30 50, 1702 30 90, 1702 40 10, 1702 40 90, 1702 50 00, 1702 60 10, ex
1702 60 95, 1702 90 30, ex 1704 90 99, 1806 10 30, 1806 10 90, ex 2101 12 98 és ex 2101 20
98.

Ragogumira vonatkozé atmeneti vamkontingens

Az Europai Unidnak a 2-A-1. fliggelékben foglalt vamlebontasi menetrendjében ,,TRQ-
CW/7-tel jelolt és az f) albekezdésben szerepld tarifacsoportok ald besorolt szarmazé
aruknak a kovetkezO Osszesitett éves mennyiséget nem meghaladé behozatalara 6 %-os

vamkontingensen beliili vamtétel alkalmazando:

by Osszesitett éves mennyiség
(MT)
1-4. 1 000

Az a) albekezdésben meghatarozott Osszesitett mennyiségeken feliil belépd szarmazo arukra a
2-A-1. fiiggelékben (Az Eurdpai Unid vamlebontasi menetrendje) meghatarozott

preferencialis vamtétel alkalmazando.

Az 6todik év kezdetétdl az a) és az f) albekezdésben emlitett szarmazé aruk a 2-A-1.
fiiggelékben (Az Eurdpai Unié vamlebontasi menetrendje) meghatarozott preferencialis
tarifalis elbanasban részesiilnek, és az a) albekezdésben emlitett vdmkontingens érvényét

veszti.
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(d) A hetedik év kezdetétdl az a) és az f) albekezdésben emlitett szarmaz6 druk vdmmentesek.

(e) Az Europai Unio az érkezési sorrend elvét kdvetve kezeli ezt a vdmkontingenst.

(f) Ezavamkontingens a kdvetkezé vamtarifaszamok ald sorolt szarmazoé arukra vonatkozik:

1704 10 10 és 1704 10 90.

16. Spargara vonatkoz6 atmeneti vamkontingens

(a) Az Eurdpai Unidnak a 2-A-1. fiiggelékben foglalt vamlebontasi menetrendjében ,, TRQ-
ASP/7-tel jelolt és az f) albekezdésben szerepld tarifacsoportok ald besorolt szdrmazo
aruknak a kovetkezo Osszesitett éves mennyiséget nem meghaladd behozatalara 7 %-os

vamkontingensen beliili vamtétel alkalmazando:

By Osszesitett éves mennyiség
(MT)
1-4. 1 000

(b) Az a) albekezdésben meghatarozott dsszesitett mennyiségeken feliil belépd szarmazo arukra a
2-A-1. fiiggelékben (Az Eurdopai Unid vamlebontési menetrendje) meghatérozott

preferencialis vamtétel alkalmazando.
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(c)

(d)

(e)

Q)

17.

(a)

Az 6todik év kezdetétdl az a) €s az f) albekezdésben emlitett szarmazod aruk a 2-A-1.
fliggelékben (Az Eurdpai Unio vamlebontasi menetrendje) meghatarozott preferencialis
tarifalis elbanasban részesiilnek, és az a) albekezdésben emlitett vamkontingens érvényét

vesztl.

A hetedik év kezdetétdl az a) és az f) albekezdésben emlitett szarmazo aruk vammentesek.

Az Europai Uni6 az érkezési sorrend elvét kovetve kezeli ezt a vimkontingenst.

Ez a vamkontingens a 2005 60 00 vamtarifaszam alé sorolt szarmazo arukra alkalmazando.

Narancslére vonatkoz6 dtmeneti vamkontingens

Az Eurépai Unidnak a 2-A-1. fiiggelékben foglalt vamlebontasi menetrendjében ,, TRQ-

0J/3”-mal jelolt és az e) albekezdésben szerepld tarifacsoportok ald besorolt szarmazé

aruknak a kovetkezd Gsszesitett mennyiséget nem meghaladé behozatalara a kovetkezékben

megadott vamkontingensen beliili vamtételek alkalmazandok:

By Osszesitett éves mennyiség Vamkontingensen beliili
(MT) vamtétel

1. 1 000 az alapvamtétel 33,3 %-a

2. 1 000 az alapvamtétel 16,7 %-a
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(b)

(©)

(d)

(e)

A harmadik év kezdetétdl az a) és az e) albekezdésben emlitett szarmaz6 aruk vammentesek.
Az a) albekezdésben meghatarozott 0sszesitett mennyiségeken feliil belépd szarmazé arukra a
2-A-1. fiiggelékben (Az Eurdpai Unid vamlebontasi menetrendje) meghatarozott
preferencialis vamtétel alkalmazando.

Az Eurdpai Uni6 az érkezési sorrend elvét kovetve kezeli ezt a vamkontingenst.

Ez a vamkontingens a kovetkezd vamtarifaszamok ala sorolt szdrmaz6 arukra vonatkozik:

2009 11 11,2009 11 19 és 2009 11 91.
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18.  Etanolra vonatkoz6 vamkontingens
(a) Az Europai Unionak a 2-A-1. fiiggelékben foglalt vamlebontasi menetrendjében ,,TRQ-EL”-
lel jelolt és a d) albekezdésben szerepld tarifacsoportok ald besorolt szarmazo6 aruk
vammentesek a kovetkezokben meghatarozott években és a vonatkozo dsszesitett
mennyiségek erejéig. A teljes éves Osszesitett mennyiség egy részét minden évben az ex 2208
vamtarifaszam ala besorolt! és a 2. cikkben, valamint a 110/2008/EK eurdpai parlamenti és
tanacsi rendelet? 1. mellékletében meghatarozott szeszes italok eldallitasahoz vald célzott
felhasznalasra kell fenntartani. A teljes éves Osszesitett mennyiség fennmarado részét barmely
mas felhasznélasra® kell fenntartani.
Osszesitett éves mennyiség Osszesitett éves mennyiség )
(MT) (MT) Teljes Osszesitett
Ev éves mennyiség
Célzott felhasznalas: szeszes | Célzott felhasznalas: szeszes (MT)
italok eldallitasa italok eldallitasatol eltérd cél
1. 1 400 1100 2500
2. 2 800 2200 5000
3. 4200 3300 7 500
4. 5600 4 400 10 000
5.¢s 7 000 5500 12 500
minden azt
kovetd év

A 2208 90 91 és a 2208 90 99 vamtarifacsoport kivételével.

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 110/2008/EK rendelete (2008. januar 15.) a szeszes italok
meghatarozasarol, megnevezésérol, kiszerelésérol, cimkézésérol és foldrajzi arujelzdinek
oltalmarol, valamint az 1576/89/EGK tanacsi rendelet hatalyon kiviil helyezésérél (EU HL L
39.,2008.2.13., 16. 0.).

A 2208 vtsz. ala besorolt termékek eldallitasatol eltérd cél.
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(b)

(c)

(d)

19.

(a)

(b)

(c)

(d)

Az a) albekezdésben meghatarozott dsszesitett mennyiségeken feliil belépd szarmazo arukra a
2-A-1. fiiggelékben (Az Eurdpai Unid vamlebontasi menetrendje) meghatarozott alapvamtétel
kertiil kivetésre.

Az Eurodpai Uni6 az érkezési sorrend elvét kovetve kezeli ezt a vdmkontingenst.

Ez a vamkontingens a kovetkezé vamtarifaszamok ala sorolt szarmazé arukra vonatkozik:

2207 10 00, 2207 20 00 és 2208 90 99.

Rumra vonatkoz6 vamkontingens
Az Eurépai Unidnak a 2-A-1. fiiggelékben foglalt vamlebontasi menetrendjében ,,TRQ-RM”-
mel jelolt és a d) albekezdésben szerepld tarifacsoportok ala besorolt szarmazo aruknak a
3 000 hektolitert nem meghalad6 behozatala vimmentes.
Az a) albekezdésben meghatarozott §sszesitett mennyiségeken feliil belépd szdrmazo arukra a
2-A-1. fiiggelékben (Az Eurdpai Uni6 vamlebontdsi menetrendje) meghatarozott alapvamtétel
kertil kivetésre.

Az Europai Uni6 az érkezési sorrend elvét kovetve kezeli ezt a vimkontingenst.

Ez a vamkontingens a kovetkezd vamtarifaszamok alé sorolt szarmazo6 arukra vonatkozik:

2208 40 11, 2208 40 39, 2208 40 51 és 2208 40 99.
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20.

(b)

(©)

(d)

(e)

&)

Tojéasfehérjére vonatkozd atmeneti vamkontingens

Az Eurdpai Unidnak a 2-A-1. fliggelékben foglalt vamlebontasi menetrendjében ,, TRQ-
EG3/10-zel jelolt és az f) albekezdésben szerepld tarifacsoportok ald besorolt szarmazé

aruknak a kovetkezO Gsszesitett mennyiséget nem meghaladé behozatala vimmentes:

fv Osszesitett éves mennyiség
(MT — héjastojas-egyenérték)
1-9. 3000

A tizedik év kezdetétdl az a) és az f) albekezdésben emlitett szarmazo aruk vammentesek.

Az e vamkontingens keretében behozott mennyiségek kiszamitasakor a C. szakasz (2)
bekezdésében meghatarozott atvaltasi egyiitthatokat kell alkalmazni a termék sulyanak
héjastojas-egyenértékre torténd atvaltasahoz.

Az a) albekezdésben meghatarozott Osszesitett mennyiségeken feliil belépd szarmazo arukra a
2-A-1. fiiggelékben (Az Eurdpai Unié vamlebontasi menetrendje) meghatarozott
preferencialis vamtétel alkalmazando.

Az Europai Unio az érkezési sorrend elvét kovetve kezeli ezt a vamkontingenst.

Ez a vamkontingens a kovetkezd vamtarifaszamok ala sorolt szdrmaz6 arukra vonatkozik:

3502 11 90 és 3502 19 90.
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21.

(2)

(b)

(©)

(d)

Keményitészarmazékokra vonatkozd vamkontingens
Az Eurdpai Unidnak a 2-A-1. fliggelékben foglalt vamlebontasi menetrendjében ,,TRQ-SH2”-
vel jelolt és a d) albekezdésben szerepld tarifacsoportok ald besorolt szarmaz6 aruknak a 300
metrikus tonnat nem meghalad6 behozatala vammentes.
Az a) albekezdésben meghatarozott 6sszesitett mennyiségeken feliil belépd szarmazé arukra a
2-A-1. fiiggelékben (Az Eurdpai Uni6 vamlebontédsi menetrendje) meghatarozott alapvamtétel
kertil kivetésre.

Az Europai Uni6 az érkezési sorrend elvét kovetve kezeli ezt a vamkontingenst.

Ez a vamkontingens a kovetkez0 vamtarifaszdmok ala sorolt szdrmaz6 arukra vonatkozik:

290543 00, 2905 44 11, 2905 44 19, 2905 44 91, 3824 60 11 és 3824 60 19.
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1.

C. SZAKASZ

Atvaltasi egyiitthatok

A B. szakasz (Vamkontingensek) 1—4. pontjadban meghatarozott vimkontingensek

tekintetében a kovetkezo atvaltasi egyiitthatokat kell alkalmazni a termék sulyanak hasitottstly-

egyenértékre torténd atvaltasakor:

(a)

A B. szakasz (Vamkontingensek) 0—0. pontjaban meghatarozott vimkontingensek

vonatkozasdban:
Vamtarifacsoport A vamtarifacsoport leirasa Atvaltasi
p (csak szemlélteto céllal) egylitthato

0201 20 20 Szarvasmarhafélék ,,.kompenzalt” negyedei csonttal, 100 %
frissen vagy hiitve

0201 20 30 Szarvasmarhafélék bontatlan vagy bontott eliilsd 100 %
testnegyedei csonttal, frissen vagy hiitve

0201 20 50 Szarvasmarhafélék bontatlan vagy bontott hatulso 100 %
testnegyedei csonttal, frissen vagy hiitve

0201 20 90 Darabolt szarvasmarha csonttal, frissen vagy hiitve (az 100 %
egeész ¢s a fél, a ,,kompenzalt” negyedek, eliilsd
testnegyedek és hatulso testnegyedek kivételével)

0201 30 00 Szarvasmarha csont nélkiil, frissen vagy hiitve 130 %

0202 20 10 Szarvasmarha ,,kompenzalt” negyedei csonttal, fagyasztva 100 %

0202 20 30 Szarvasmarha bontatlan vagy bontott eliilsd testnegyedei 100 %
csonttal, fagyasztva

0202 20 50 Szarvasmarha bontatlan vagy bontott hatulsé testnegyedei 100 %

csonttal, fagyasztva
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Vamtarifacsoport

A vémtarifacsoport leirasa
(csak szemléltetd céllal)

Atvaltasi
egylitthato

0202 20 90

Darabolt szarvasmarha csonttal, fagyasztva (az egész és a
fél, a ,, kompenzalt” negyedek, eliilsd testnegyedek és
hatulso testnegyedek kivételével)

100 %

0202 30 10

Szarvasmarha eliils6 testnegyedei, egyben vagy legfeljebb
Ot részre vagva, minden negyed kiilon csomagolva;
,kompenzalt” negyedek két részben, amelybdl az egyik az
eliilsé negyedet tartalmazza egyben, vagy legfeljebb 6t
darabra vagva, a masik pedig a hatuls6 negyedet a bélszin
nélkiil, egy darabban

130 %

0202 30 50

Szarvasmarha lapockdja és szegye csont nélkiil, fagyasztva

130 %

0202 30 90

Szarvasmarha csont nélkiil, fagyasztva (kivéve az eliilsé
negyedeket, egyben vagy legfeljebb 6t részre vagva,
minden negyed kiilon csomagolva; ,.,kompenzalt”
negyedeket két részben, amelybdl az egyik az eliilso
negyedet tartalmazza egyben, vagy legfeljebb 6t darabra
vagva, a masik pedig a hatuls6 negyedet a bélszin nélkiil,
egy darabban)

130 %

0206 10 95

Sovany és zsiros dagad6é szarvasmarhafélékbdl, frissen
vagy htitve (a gyogyszerkészitmények gyartasara szant
sovany ¢€s zsiros dagado kivételével)

100 %

0206 29 91

Sovany és zsiros dagadoé szarvasmarhafélékbol, fagyasztva
(a gyogyszerkészitmények gyartasara szant sovany ¢€s
zsiros dagado kivételével)

100 %

02102010

Szarvasmarhafélék husa s6zva, sos 1ében tartositva,
szaritva vagy fiistdlve, csonttal

100 %

0210 2090

Szarvasmarhafélék htuisa sozva, sos 1ében tartositva,
széritva vagy fiistdlve, csont nélkiil

135 %

021099 51

Szarvasmarhafélék élelmezési célra alkalmas sovany és
zsiros dagadoja, s6zva, sOs 1€ben tartositva, szaritva vagy
fiistolve

100 %
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(b) A B. szakasz (Vamkontingensek) 3. pontjdban meghatarozott vamkontingensek

vonatkozasaban:
VAmtarifacsoport A vamtarifacsoport leirdsa Atvaltasi
p (csak szemléltetd céllal) egylitthato

0203 1211 Hazi sertés combja és annak részei, csonttal, frissen vagy 100 %
hiitve

ex 0203 19 55 Hézi sertés combja €s annak részei, csont nélkiil, frissen 120 %
vagy hiitve

02032211 Hazi sertés combja és részei, csonttal, fagyasztva 100 %

ex 0203 29 55 Hazi sertés combja és annak részei, csont nélkiil, 120 %
fagyasztva

(c) A B. szakasz (Vamkontingensek) 4. pontjaban meghatarozott vimkontingensek

vonatkozasaban:

A véamtarifacsoport leirasa Atvaltasi

Vamtarifacsoport (csak szemléltetd céllal) egyitthato

ex 0207 13 10 A Gallus domesticus fajhoz tartozé szarnyas, darabolva, 140 %
frissen vagy hiitve, a Gallus domesticus fajhoz tartozo
szarnyas, friss vagy hlitott, a csontokrol mechanikusan
lefejtett husa kivételével, amelyet a csontozast kovetden
a friss, husos csontokrdl vagy a bontott baromfirol
mechanikai eszkdzokkel ugy nyernek, hogy az
1izomrostszerkezet sériil vagy mddosul.

0207 13 20 A Gallus domesticus fajhoz tartozé szarnyas, felezve 100 %
vagy negyedelve, frissen vagy hiitve

0207 13 50 A Gallus domesticus fajhoz tartozé szarnyas melle €s 110 %
annak részei, csonttal, frissen vagy hiitve

0207 13 60 A Gallus domesticus fajhoz tartozo szarnyas laba és 100 %
annak részei, csonttal, frissen vagy hiitve

& /hu 164



Vamtarifacsoport

A vémtarifacsoport leirasa
(csak szemléltetd céllal)

Atvaltasi
egylitthato

0207 13 70

A Gallus domesticus fajhoz tartozé szarnyas darabolva,
csonttal, (kivéve a felezett vagy negyedelt allatot, az
egész szarnyat szarnyvéggel vagy anélkiil, tovabba a
hatat, a nyakat, egyben vagy kiilon, a fart, a szarnyvéget,
a mellet s a labat és annak részeit) frissen vagy hiitve

100 %

ex 0207 14 10

A Gallus domesticus fajhoz tartozé szarnyas, darabolva,
fagyasztva, a Gallus domesticus fajhoz tartoz6 szarnyas
fagyasztott, a csontokrol mechanikusan lefejtett htisa
kivételével, amelyet a csontozast kdvetden a friss, hlisos
csontokrol vagy a bontott baromfirdl mechanikai
eszkozokkel gy nyernek, hogy az izomrostszerkezet
sériil vagy modosul

140 %

0207 14 20

A Gallus domesticus fajhoz tartozé szarnyas felezve
vagy negyedelve, fagyasztva

100 %

0207 14 50

A Gallus domesticus fajhoz tartozé szarnyas melle és
annak részei, csonttal, fagyasztva

110 %

0207 14 60

A Gallus domesticus fajhoz tartozé szarnyas laba és
annak részei, csonttal, fagyasztva

100 %

0207 14 70

A Gallus domesticus fajhoz tartozé szarnyas darabolva,
csonttal, fagyasztva (kivéve a felezett vagy negyedelt
allatot, az egész szarnyat szdrnyvéggel vagy anélkiil,
tovabba a hatat, a nyakat, egyben vagy kiilon, a fart, a
szarnyvéget, a mellet és a labat €s annak részeit)

100 %

0207 27 10

A domesticus fajhoz tartozo pulyka darabolva, csont
nélkiil, fagyasztva

140 %

& /hu 165




Vamtarifacsoport

A vémtarifacsoport leirasa
(csak szemléltetd céllal)

Atvaltasi
egyltthato

160232 11

Elkészitett vagy konzervalt hus vagy vagési
melléktermék, belsdség a Gallus domesticus fajhoz
tartozo szarnyasokbol, legalabb 57 tomegszazalék
baromfihts- vagy belsdségtartalommal, f6zés nélkiil (a
kolbasz és hasonl6 termékek, és a majbol késziilt
termékek kivételével)

80 %

1602 32 19

Fozott, elkészitett vagy konzervalt hus vagy vagasi
melléktermék, belsdség a Gallus domesticus fajhoz
tartozo szarnyasokbol, legalabb 57 tomegszazalék
baromfihus- vagy belsdségtartalommal (a kolbasz és
hasonl6 termék, a kiskereskedelmi forgalom szdmara
gyermekételként vagy diétas célra legfeljebb 250 g nettd
tomegli tartalyokban kiszerelt finoman homogenizalt
termék, valamint a m4jbol és huiskivonatokbol késziilt
termékek kivételével)

80 %

1602 32 30

Elkészitett vagy konzervalt hus vagy vagési
melléktermék €s belsdség a Gallus domesticus fajhoz
tartozd szarnyasokbdl, legalabb 25, de kevesebb mint 57
tomegszazalék baromfihls- vagy belsdségtartalommal (a
kolbasz ¢s hasonlo6 termékek, a kiskereskedelmi forgalom
szamara gyermekételként vagy diétas célra legfeljebb
250 g nettd tomegi tartalyokban kiszerelt, finoman
homogenizalt készitmények, a majbol és
huskivonatokbol késziilt termékek kivételével)

45 %

1602 32 90

Elkészitett vagy konzervalt hiis vagy vagasi
melléktermék, belsdség a Gallus domesticus fajhoz
tartoz6 szarnyasokbol (a legalabb 25 tomegszazalék
baromfihts- vagy belsdségtartalommal és pulykahus-
vagy gyongytyukhus- vagy belsdségtartalommal késziilt
termé€k, a kolbasz és hasonlo termék, a kiskereskedelmi
forgalom szamara gyermekételként vagy diétas célra
legfeljebb 250 g nett6 tomegl tartalyokban kiszerelt
finoman homogenizalt termék, valamint a majbol és
haskivonatokbdl és huslevekbdl késziilt termékek
kivételével)

35%

& /hu 166




2. Az 5., 6. és 20. pontban meghatarozott vamkontingensek tekintetében a kovetkezd atvaltasi

egylitthatokat kell alkalmazni a termék stilyanak héjastojas-egyenértékre torténd atvaltasakor:

Vamtarifacsoport

A vamtarifacsoport leirasa
(csak szemlélteto céllal)

Atvaltasi egyiitthatd

0407 11 00

Hézi szarnyastol szarmazo, keltetésre szant
megtermékenyitett tojas

100 %

0407 19 19

Keltetésre szant megtermékenyitett baromfitojas (a
pulykatol, 1libatol és szarnyasoktol szdrmazo kivételével)

100 %

0408 11 80

Emberi fogyasztasra alkalmas tojassargaja szaritva, cukor
vagy mas édesitdanyag hozzdadéasaval is

246 %

0408 19 81

Emberi fogyasztasra alkalmas tojassargéja, folyékony,
cukor vagy mas édesitdanyag hozzaadasaval is

116 %

0408 19 89

Emberi fogyasztasra alkalmas (nem folyékony)
tojassargaja, fagyasztva vagy masképpen tartositva, cukor
vagy mas édesitéanyag hozzaadasaval is (a szaritott
tojassargaja kivételével)

116 %

0408 91 80

Emberi fogyasztasra alkalmas madartojas, héj nélkiil,
széritva, cukor vagy mas édesitdanyag hozzdadéasaval is
(a tojassargaja kivételével)

452 %

0408 99 80

Emberi fogyasztasra alkalmas madartojas, héj nélkiil,
frissen, gbzben vagy forr6 vizben megfézve, formazva,
fagyasztva vagy masképpen tartositva, cukor vagy mas
édesitdanyag hozzdadasaval is, (a szaritott madartojas és
a tojassargaja kivételével)

116 %

3502 11 90

Tojasfehérje, szaritott, példaul lap, pikkely, pehely, por
alakban, emberi fogyasztasra alkalmas

856 %

3502 19 90

Tojéasfehérje, emberi fogyasztasra alkalmas (a szaritott
(példaul lap, pehely, kristaly, por alaku) tojasfehérje
kivételével)

116 %
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2-A-4. fiiggelék

MEXIKO VAMKONTINGENSEI

A. SZAKASZ

Altalanos rendelkezések

1. Ez a fiiggelék meghatarozza azokat a vamkontingenseket (TRQ), amelyeket Mexikd
alkalmaz az Eurdpai Unio egyes szarmaz6 aruira e megallapodas hatalybalépésnek napjatol

kezdddden.

2. Mexiko jogszabalyaival 6sszhangban kezeli a B. szakaszban meghatérozott kovetkezd

vamkontingenseket: TRQ-BF1, TRQ-PK, TRQ-BF2, TRQ-PY, TRQ-FP, TRQ-CFB és TRQ-CFS.

3. Mexiko az e fiiggelékben meghatarozott feltételekkel és jogszabalyaival 6sszhangban kezeli
a B. szakaszban meghatarozott kovetkez6 vamkontingenseket: TRQ-FM, TRQ-MP, TRQ-ECM,
TRQ-WY, TRQ-BT, TRQ-FC, TRQ-OC, TRQ-DP1, TRQ-DP2 ¢és TRQ-IC.

4. A B. szakaszban szerepld vamkontingensek ala tartozé arukat nem hivatalosan a
vamkontingenst meghatarozoé rendelkezés cime is megjeldli. Ezek a cimek kizéardlag azzal a céllal
keriiltek feltlintetésre, hogy segitséget nyljtsanak az olvasonak e fiiggelék megértéséhez, €s nem
valtoztatjak meg vagy valtjak fel a vimkontingenseknek a Mexiko6 altalanos behozatali €s kiviteli
vamokrol sz0616 torvénye szerinti vamtarifajegyzékben (Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales
de Importacion y de Exportacion — LIGIE) szerepld tarifacsoportokra vald utalassal megallapitott

alkalmazasi korét.
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5.

(a)

(b)

E fiiggelék alkalmazéasaban a ,,metrikus tonna” kifejezés roviditése ,,MT”.

Marhahus

Mexiko engedélyezi az e) albekezdésben szerepld tarifacsoportok ala besorolt szarmazé
aruknak az Osszesitett mennyiséget nem meghaladé mennyiségii behozatalat, és az ilyen

behozatalokra a b) albekezdésben megallapitott preferencialis vamot veti ki. Az ebben a

B. SZAKASZ

Vamkontingensek

bekezdésben meghatarozott vamkontingens Mexikonak a 2-A-2. fiiggelékben foglalt

vamlebontasi menetrendjében ,,TRQ-BF1” jelzéssel szerepel.

E vamkontingens keretében az egyes években a kovetkezokben megadott vamkontingensen

beliili vamok és 0sszesitett mennyiségek alkalmazandok az e) albekezdésben felsorolt

szarmaz6 aruk preferencialis vamok kivetésével megvaldsulo, Mexikoba vald belépése

tekintetében:
Ev Osszesitett mennyiség Véﬁéﬁﬁﬁ?ggzlsen
(MT - hasitottsuly-egyenérték) (%)
1. 6 000 7,50.
2. 12 000 6,25.
3. 18 000 5,00.
4. 24 000 3,75.
5 30 000 2,50.
6 30 000 1,25.
7 és minden azt 30 000 0
kovetod év
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(c)

(d)

(e)

(a)

(b)

A b) albekezdésben meghatarozott §sszesitett mennyiségeken feliil belépd szarmazoé arukra a
2-A-2. fiiggelékben (Mexiko vamlebontasi menetrendje) meghatarozott alapvamtétel keriil

kivetésre.

Az e vamkontingens keretében behozott mennyiségek kiszamitasakor a C. szakasz (1)
bekezdésének a) albekezdésében meghatarozott atvaltasi egyiitthatokat kell alkalmazni a

termék sulyanak hasitott stilyba torténd atvaltasahoz.

Ez a vamkontingens a kovetkezd vamtarifaszdmok ala sorolt szdrmaz6 arukra vonatkozik:

0201.20.99, 0201.30.01, 0202.20.99, 0202.30.01 ¢és 0210.20.01.

Sertéstarja, sertéskaraj és részei, csonttal vagy anélkiil

Mexiko engedélyezi az e) albekezdésben szerepld tarifacsoport ala besorolt szarmazé aruknak
az Osszesitett mennyiséget nem meghaladé mennyiségli behozatalat, és az ilyen behozatalokra
a b) albekezdésben megallapitott preferencialis vamot veti ki. Az ebben a bekezdésben
meghatarozott vamkontingens Mexikonak a 2-A-2. fiiggelékben foglalt vamlebontasi

menetrendjében ,, TRQ-PK” jelzéssel szerepel.

E vamkontingens keretében az egyes években a kovetkezOkben megadott Osszesitett
mennyiségek alkalmazandok az e) albekezdésben felsorolt szarmazoé aruk Mexikoba vald

vammentes belépése tekintetében:

Ev Osszesitett mennyiség
(MT - hasitottsuly-egyenérték)
1. és minden azt kovetd év 10 000
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(c)

(d)

(e)

(a)

A b) albekezdésben meghatarozott §sszesitett mennyiségeken feliil belépd szarmazoé arukra a
2-A-2. fiiggelékben (Mexiko vamlebontasi menetrendje) meghatarozott alapvamtétel kertil

kivetésre.

Az e vamkontingens keretében behozott mennyiségek kiszamitasakor a C. szakasz (1)
bekezdésének b) albekezdésében meghatarozott atvaltasi egyiitthatokat kell alkalmazni a

termék sulyanak hasitott sulyra térténd atvaltasahoz.

Ez a vamkontingens a kovetkezd ex 0203.29.99 vamtarifaszam ala sorolt szdrmaz6 arukra

alkalmazando.

Szarvasmarhafélék vagasi melléktermékei és belsdségei

Mexiko engedélyezi az e) albekezdésben szerepld tarifacsoportok ala besorolt szarmazé
aruknak az Osszesitett mennyiséget nem meghaladé mennyiségii behozatalat, és az ilyen
behozatalokra a b) albekezdésben megallapitott preferencialis vamot veti ki. Az ebben a
bekezdésben meghatarozott vamkontingens Mexikonak a 2-A-2. fiiggelékben foglalt

vamlebontasi menetrendjében ,, TRQ-BF2” jelzéssel szerepel.
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(b) E vamkontingens keretében az egyes években a kovetkezokben megadott vamkontingensen
beliili vam és Gsszesitett mennyiségek alkalmazandok az e) albekezdésben felsorolt szarmazo

aruk preferencialis vamok kivetésével megvalosuld, Mexikodba vald belépése tekintetében:

= . . Vamkontingensen
By Osszesitett mennyiség beliili vam
(MT — hasitottstly-egyenérték) %)
0
1 2 000 7,50.
2 4 000 6,25.
3 6 000 5,00.
4 8 000 3.,75.
5 10 000 2,50.
6 10 000 1,25.
7. és minden azt 10 000 0
kovetd év

(c) A D) albekezdésben meghatarozott 6sszesitett mennyiségeken feliil belépd szarmazo arukra a
2-A-2. fiiggelékben (Mexikd vamlebontdsi menetrendje) meghatarozott alapvamtétel kertil

kivetésre.
(d) Az e vamkontingens keretében behozott mennyiségek kiszamitasakor a C. szakasz (1)
bekezdésének a) albekezdésében meghatarozott atvaltasi egyiitthatokat kell alkalmazni a

termék sulyanak hasitott stlyba torténd atvaltasdhoz.

(e) Ezavamkontingens a kdvetkezd vamtarifaszamok ala sorolt szarmazo arukra vonatkozik:

0206.10.01, 0206.29.99 és 0210.99.01.
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4.

(2)

(b)

(©)

(d)

Csirke labszara, combja vagy labszéra és combja egy darabban

Mexiko engedélyezi az e) albekezdésben szerepld tarifacsoportok ald besorolt szarmazo
aruknak az Osszesitett mennyiséget nem meghaladé mennyiségii behozatalat, és az ilyen
behozatalokra a b) albekezdésben megallapitott preferencialis vamot veti ki. Az ebben a
bekezdésben meghatarozott vamkontingens Mexiko vamlebontasi menetrendjében ,,TRQ-PY”

jelzéssel szerepel.

E vamkontingens keretében az egyes években a kdvetkezékben megadott dsszesitett
mennyiségek alkalmazandok az e) albekezdésben felsorolt szarmazd aruk Mexikoba vald

vammentes belépése tekintetében:

Osszesitett mennyiség
(MT — hasitottsuly-egyenérték)

1 10 000
2 12 500
3. 15 000
4 17 500

Ev

5. és minden azt koveto év 20 000

A b) albekezdésben meghatarozott dsszesitett mennyiségeken feliil belépd szarmazo arukra a
2-A-2. fiiggelékben (Mexikd vamlebontasi menetrendje) meghatarozott alapvamtétel kertil

kivetésre.
Az e vamkontingens keretében behozott mennyiségek kiszamitasakor a C. szakasz (1)

bekezdésének c) albekezdésében meghatarozott atvaltasi egyiitthatokat kell alkalmazni a

termék sulyanak hasitott stlyra torténd atvaltasahoz.
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(e) Ezavamkontingens a kovetkezd vamtarifaszamok alé sorolt szarmazé arukra vonatkozik:

0207.13.03 ¢s 0207.14.04.

5. Tej és tejszin nem siritve, cukor vagy mas édesitdanyag hozzaadasa nélkiil

(a) Mexiko engedélyezi az e) albekezdésben szerepld tarifacsoportok ald besorolt szarmazo
aruknak az Osszesitett mennyiséget nem meghaladé mennyiségli behozatalat, és az ilyen
behozatalokra a b) albekezdésben megallapitott preferencialis vamot veti ki. Az ebben a
bekezdésben meghatarozott vamkontingens Mexikd vamlebontasi menetrendjében ,,TRQ-

FM” jelzéssel szerepel.

(b) E vamkontingens keretében az egyes években a kovetkezokben megadott Gsszesitett
mennyiségek alkalmazanddk az e) albekezdésben felsorolt szdrmazo aruk Mexikoba vald

vammentes belépése tekintetében:

Ev Osszesitett mennyiség (liter)
1 100 000
2 125 000
3. 150 000
4 175 000
5. és minden azt kdvetd év 200 000

(c) A Db)albekezdésben meghatarozott 6sszesitett mennyiségeken feliil belépd szarmazd arukra a
2-A-2. fiiggelékben (Mexikd vamlebontasi menetrendje) meghatarozott alapvamtétel kertil

kivetésre.
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(d)

(e)

(a)

(b)

Mexiké az e megallapodas hatalybalépését kovetd legfeljebb 6t évig ezt a vamkontingenst
arverés utjan is eloszthatja. A hatodik évtdl kezdédden e vamkontingens kezelése az érkezési

sorrend elve alapjan torténik.

Ez a vamkontingens a kovetkez6 vamtarifaszamok ala sorolt szdrmaz6 arukra vonatkozik:

0401.10.01, 0401.20.01, 0401.40.01 és 0401.50.01.

Tejpor

Mexiko engedélyezi az e) albekezdésben szerepld tarifacsoportok ala besorolt szarmazé
aruknak az Osszesitett mennyiséget nem meghaladé mennyiségii behozatalat, és az ilyen
behozatalokra a b) albekezdésben megallapitott preferencialis vamot veti ki. Az ebben a
bekezdésben meghatarozott vamkontingens Mexikonak a 2-A-2. fiiggelékben foglalt

vamlebontasi menetrendjében ,, TRQ-MP” jelzéssel szerepel.

E vamkontingens keretében az egyes években a kovetkezokben megadott Gsszesitett
mennyiségek alkalmazanddk az e) albekezdésben felsorolt szdrmazo aruk Mexikoba vald

vammentes belépése tekintetében:

Ev Osszesitett mennyiség (MT)
1 30 000
2 35 000
3. 40 000
4 45 000
5. és minden azt kovetd év 50 000
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(c)

(d)

(e)

(a)

(b)

A b) albekezdésben meghatarozott §sszesitett mennyiségeken feliil belépd szarmazoé arukra a
2-A-2. fiiggelékben (Mexiko vamlebontasi menetrendje) meghatarozott alapvamtétel kertil

kivetésre.

E megallapodés hatalybalépését kovetden legfeljebb harom évig Mexikoé ezt a
vamkontingenst arverés Utjan is eloszthatja. A negyedik évtol kezdédden e vamkontingens

kezelése az érkezési sorrend elve alapjan torténik.

Ez a vamkontingens a kovetkezd vamtarifaszamok ala sorolt szdrmaz6 arukra vonatkozik:

0402.10.01, 0402.10.99, 0402.21.01, 0402.21.99 és 0402.29.99.

Cukor hozzaadasaval vagy anélkiil el6allitott stiritett tej

Mexiko engedélyezi az e) albekezdésben szerepld tarifacsoportok ala besorolt szarmazé
aruknak az Osszesitett mennyiséget nem meghaladé mennyiségii behozatalat, és az ilyen
behozatalokra a b) albekezdésben megallapitott preferencialis vamot veti ki. Az ebben a
bekezdésben meghatarozott vamkontingens Mexikonak a 2-A-2. fiiggelékben foglalt

vamlebontasi menetrendjében ,,TRQ-ECM” jelzéssel szerepel.

E vamkontingens keretében az egyes években a kovetkezOkben megadott Osszesitett
mennyiségek alkalmazandok az e) albekezdésben felsorolt szarmazé aruk Mexikoba valod

vammentes belépése tekintetében:

Ev Osszesitett mennyiség (MT)

1 és minden azt koveto év 200
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(c)

(d)

(e)

8.

A b) albekezdésben meghatarozott §sszesitett mennyiségeken feliil belépd szarmazoé arukra a
2-A-2. fiiggelékben (Mexiko vamlebontasi menetrendje) meghatarozott alapvamtétel keriil
kivetésre.

Mexiko ezt a vamkontingenst arverés utjan is eloszthatja.

Ez a vamkontingens a kovetkezé vamtarifaszamok ala sorolt szarmazoé arukra vonatkozik:

0402.91.01, 0402.91.99, 0402.99.01 és 0402.99.99.

Tejsavo sliritve vagy cukrozva vagy mas édesitbanyag hozzaadasaval is; méashol nem

emlitett, természetes tejalkotorészeket tartalmazo termék cukor vagy més édesitdanyag

hozzaadasaval is.

(a)

(b)

Mexiko engedélyezi az e) albekezdésben szerepld vamtarifaszam ald besorolt szarmazé
aruknak az Osszesitett mennyiséget nem meghaladé mennyiségii behozatalat, és az ilyen
behozatalokra a b) albekezdésben megallapitott preferencialis vamot veti ki. Az ebben a
bekezdésben meghatarozott vamkontingens Mexikonak a 2-A-2. fiiggelékben foglalt

vamlebontasi menetrendjében ,,TRQ-WY” jelzéssel szerepel.

E vamkontingens keretében az egyes években a kovetkezOkben megadott Osszesitett
mennyiségek alkalmazandok az e) albekezdésben felsorolt szarmazo aruk Mexikoba valod

vammentes belépése tekintetében:

Ev Osszesitett mennyiség (MT)

1 és minden azt koveto év 5 000
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(c)

(d)

(e)

(a)

A b) albekezdésben meghatarozott §sszesitett mennyiségeken feliil belépd szarmazoé arukra a
2-A-2. fiiggelékben (Mexiko vamlebontasi menetrendje) meghatarozott alapvamtétel kertil

kivetésre.

E megallapodas hatalybalépését kovetden legfeljebb 6t évig Mexikd ezt a vimkontingenst
arverés utjan is eloszthatja. A hatodik évtdl kezdédden e vamkontingens kezelése az érkezési

sorrend elve alapjan torténik.
Ez a vamkontingens a 04,04 vamtarifaszam ala sorolt szdrmaz6 arukra vonatkozik.

Vaj ¢€s tejbdl nyert més zsir és olaj; kenhetd tejkészitmények (vajkrém)
Mexiko engedélyezi az e) albekezdésben szerepld tarifacsoportok ald besorolt szarmazé
aruknak az Osszesitett mennyiséget nem meghaladé mennyiségii behozatalat, és az ilyen
behozatalokra a b) albekezdésben megallapitott preferencialis vamot veti ki. Az ebben a

bekezdésben meghatarozott vamkontingens Mexikonak a 2-A-2. fiiggelékben foglalt

vamlebontasi menetrendjében ,,TRQ-BT” jelzéssel szerepel.
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(b)

(d)

(e)

E vamkontingens keretében az egyes években a kdvetkezékben megadott dsszesitett
mennyiségek alkalmazandok az e) albekezdésben felsorolt szarmazo aruk Mexikoba valo

vammentes belépése tekintetében:

Ev Osszesitett mennyiség (MT)
1. 1500
2. 1 667
3. 1833
4. 2 000
5. 2167
6. 2333
7. és minden azt kdvetd év 2500

A b) albekezdésben meghatédrozott dsszesitett mennyiségeken feliil belépd szarmazo arukra a
2-A-2. fiiggelékben (Mexikd vamlebontasi menetrendje) meghatarozott alapvamtétel kertil

kivetésre.
E megallapodas hatalybalépését kovetden legfeljebb harom évig Mexiko ezt a
vamkontingenst arverés Utjan is eloszthatja. A negyedik évtdl kezdédden e vamkontingens

kezelése az érkezési sorrend elve alapjan torténik.

Ez a vamkontingens a kovetkezd vamtarifaszamok ala sorolt szdrmaz6 arukra vonatkozik:

0405.10.01, 0405.10.99, 0405.20.01 és 0405.90.99.
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10.

(2)

(b)

(c)

(d)

Sajt, frissen, reszelve vagy Ordlve és Omlesztve

Mexiko engedélyezi az e) albekezdésben szerepld tarifacsoportok ald besorolt szarmazo
aruknak az Osszesitett mennyiséget nem meghaladé mennyiségii behozatalat, és az ilyen
behozatalokra a b) albekezdésben megallapitott preferencialis vamot veti ki. Az ebben a
bekezdésben meghatarozott vamkontingens Mexikonak a 2-A-2. fiiggelékben foglalt

vamlebontasi menetrendjében ,,TRQ-FC” jelzéssel szerepel.

E vamkontingens keretében az egyes években a kdvetkezékben megadott dsszesitett
mennyiségek alkalmazandok az e) albekezdésben felsorolt szarmazé aruk Mexikdba vald

vammentes belépése tekintetében:

Ev Osszesitett mennyiség (MT)
1 2 500
2 3125
3. 3750
4 4375
5. és minden azt kovetd év 5000

A b) albekezdésben meghatarozott osszesitett mennyiségeken feliil belépd szarmazo arukra a
2-A-2. fiiggelékben (Mexiko vamlebontasi menetrendje) meghatarozott alapvamtétel kertil

kivetésre.
E megallapodas hatalybalépését kovetden legfeljebb harom évig Mexiko ezt a

vamkontingenst arverés Utjan is eloszthatja. A negyedik évtdl kezdédden e vamkontingens

kezelése az érkezési sorrend elve alapjan torténik.
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(e) Ezavamkontingens a kovetkezd vamtarifaszamok alé sorolt szarmazé arukra vonatkozik:

0406.10.01, 0406.20.01, 0406.30.01 és 0406.30.99.

11.  Mas sajt

(a) Mexiko engedélyezi az e) albekezdésben szerepld tarifacsoportok ala besorolt szarmazo
aruknak az Osszesitett mennyiséget nem meghaladé mennyiségli behozatalat, és az ilyen
behozatalokra a b) albekezdésben megallapitott preferencialis vamot veti ki. Az ebben a
bekezdésben meghatarozott vamkontingens Mexikonak a 2-A-2. fiiggelékben foglalt

vamlebontasi menetrendjében ,,TRQ-OC” jelzéssel szerepel.

(b) E vamkontingens keretében az egyes években a kovetkezokben megadott Gsszesitett
mennyiségek alkalmazanddk az e) albekezdésben felsorolt szarmazo aruk Mexikoba vald

vammentes belépése tekintetében:

Ev Osszesitett mennyiség (MT)
1 6 000
2 9500
3. 13 000
4 16 500
5. és minden azt kovetd év 20 000

(c) A Db)albekezdésben meghatarozott dsszesitett mennyiségeken feliil belépd szdrmaz6 arukra a
2-A-2. fiiggelékben (Mexikd vamlebontdsi menetrendje) meghatarozott alapvamtétel kertil

kivetésre.
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(d)

(e)

12.

(a)

E megallapodas hatalybalépését kovetden legfeljebb harom évig Mexiko ezt a
vamkontingenst arverés utjan is eloszthatja. A negyedik évtdl kezdédden e vamkontingens

kezelése az érkezési sorrend elve alapjan torténik.

Ez a vamkontingens a kovetkez6 vamtarifaszamok ala sorolt szdrmaz6 arukra vonatkozik:

0406.90.04, 0406.90.05, 0406.90.06 €s 0406.90.99.

Friss Gszibarack

Mexiko engedélyezi a d) albekezdésben szerepld tarifacsoportok ald besorolt szarmazo
aruknak az Osszesitett mennyiséget nem meghaladé mennyiségii behozatalat, és az ilyen
behozatalokra a b) albekezdésben megallapitott preferencialis vamot veti ki. Az ebben a
bekezdésben meghatarozott vamkontingens Mexikonak a 2-A-2. fiiggelékben foglalt

vamlebontasi menetrendjében ,, TRQ-FP” jelzéssel szerepel.
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(b)

(©)

(d)

E vamkontingens keretében az egyes években a kdvetkezékben megadott dsszesitett
mennyiségek alkalmazandok a d) albekezdésben felsorolt szarmazo aruk Mexikoba valod

vammentes belépése tekintetében:

Ev Osszesitett mennyiség (MT)
1. 1 500
2. 1611
3. 1722
4. 1 833
5. 1 944
6. 2 056
7. 2167
8. 2278
9. 2 389
10. és minden azt kdvetd év 2500

A b) albekezdésben meghatarozott sszesitett mennyiségeken feliil belépd szarmazo arukra a
2-A. melléklet B. szakasza (Alapvamtétel és szakaszolasi kategoridk) (3) bekezdésének j)
albekezdésével 6sszhangban meghatarozott preferencialis vamtétel alkalmazand6 az ,,MX-

R2” jelzést tarifacsoportok tekintetében.

Ez a vamkontingens a 0809.30.02 vamtarifaszam alé sorolt szarmazo arukra alkalmazando.
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13.

(2)

(b)

(©)

Kavé

Mexiko engedélyezi a d) albekezdésben szerepld tarifacsoportok ala besorolt szarmazo
aruknak az Osszesitett mennyiséget nem meghaladé mennyiségii behozatalat, és az ilyen
behozatalokra a b) albekezdésben megallapitott preferencialis vamot veti ki, feltéve, hogy a
szoban forgd aruk megfelelnek a 3-A. melléklet (Termékspecifikus szarmazasi szabalyok) C.
szakaszaban (Kiilonds rendelkezések a termékspecifikus szabalyokrol) meghatarozott
termékspecifikus szarmazasi szabalyoknak. Az ebben a bekezdésben meghatarozott
vamkontingens Mexikonak a 2-A-2. fiiggelékben foglalt vamlebontési menetrendjében ,, TRQ-

CFB” jelzéssel szerepel.

E vamkontingens keretében az egyes években a kovetkezokben megadott Gsszesitett
mennyiségek alkalmazandok a d) albekezdésben felsorolt szarmazé aruk Mexikoba valo

vammentes belépése tekintetében:

Ev Osszesitett mennyiség (MT)

1. és minden azt koveto év 1 600

Ahhoz, hogy a b) albekezdésben meghatarozott mennyiségeken feliil belépd szarmaz6 arukra
a 2-A. melléklet B. szakasza (Alapvamtétel és szakaszolasi kategoridk) (3) bekezdésének k)
albekezdésével dsszhangban meghatarozott preferencialis vamtétel vonatkozzon az ,,MX-R3”
jelzésti 0901.21.01 és 0901.22.01 tarifacsoport, valamint a 2-A. melléklet B. szakasza
(Alapvamtétel és szakaszolasi kategoriak) (3) bekezdésének d) albekezdéseével 6sszhangban
meghatarozott preferencialis vamtétel ,,7” jelzésii 0901.12.01, 0901.90.01 és 0901.90.99
tarifacsoport tekintetében, az emlitett szarmazo aruknak meg kell felelniiik a 3-A.
mellékletben (Termékspecifikus szarmazasi szabalyok) meghatarozott specifikus szdrmazasi

szabalyoknak.
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(d)

14.

Ez a vamkontingens a kovetkez6 vamtarifaszamok ala sorolt szdrmaz6 arukra vonatkozik:

0901.12.01, 0901.21.01, 0901.22.01, 0901.90.01 és 0901.90.99.

Tejtermékeken alapuld készitmény, amelynek tejszildrdanyag-tartalma 10 tomegszézaléknal

magasabb, de legfeljebb 50 tomegszazalék

(2)

(b)

(©)

(d)

Mexik6 engedélyezi az e) albekezdésben szerepld tarifacsoportok ald besorolt szarmazo
aruknak az Osszesitett mennyiséget nem meghaladé mennyiségii behozatalat, és az ilyen
behozatalokra a b) albekezdésben megallapitott preferencidlis vamot veti ki. Az ebben a
bekezdésben meghatarozott vamkontingens Mexikonak a 2-A-2. fliggelékben foglalt

vamlebontasi menetrendjében ,,TRQ-DP1” jelzéssel szerepel.

E vamkontingens keretében az egyes években a kdvetkezokben megadott 0sszesitett
mennyiségek alkalmazandok az e) albekezdésben felsorolt szarmazd aruk Mexikoba vald

vammentes belépése tekintetében:

Ev Osszesitett mennyiség (MT)

1 és minden azt kovetd év 3000

A b) albekezdésben meghatarozott Osszesitett mennyiségeken feliil belépd szarmazo arukra a
2-A-2. fiiggelékben (Mexiko vamlebontasi menetrendje) meghatarozott alapvamtétel kertil

kivetésre.
Mexiké az e megéllapodas hatalybalépését kovetd legfeljebb 6t évig ezt a vamkontingenst

arverés Utjan is eloszthatja. A hatodik évtdl kezdddden e vamkontingens kezelése az érkezési

sorrend elve alapjan torténik.
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(e) Ezavamkontingens a 1901.90.03 vamtarifaszdm ala sorolt szarmaz6 arukra alkalmazandoé.

15. Tejtermékeken alapulo készitmény, amelynek tejszilardanyag-tartalma 50 tomegszazaléknal

magasabb

(a) Mexiko engedélyezi az e) albekezdésben szerepld tarifacsoport ala besorolt szarmazo6 aruknak
az Osszesitett mennyiséget nem meghaladé mennyiségli behozatalat, és az ilyen behozatalokra
a b) albekezdésben megallapitott preferencialis vamot veti ki. Az ebben a bekezdésben
meghatarozott vamkontingens Mexikonak a 2-A-2. fiiggelékben foglalt vamlebontasi

menetrendjében ,, TRQ-DP2” jelzéssel szerepel.

(b) E vamkontingens keretében az egyes években a kovetkezokben megadott Gsszesitett
mennyiségek alkalmazanddk az e) albekezdésben felsorolt szdrmazo aruk Mexikoba vald

vammentes belépése tekintetében:

Ev Osszesitett mennyiség (MT)

1 és minden azt koveto év 10 000

(c) A Db)albekezdésben meghatarozott Gsszesitett mennyiségeken feliil belépd szdrmaz6 arukra a
2-A-2. fiiggelékben (Mexiko vamlebontasi menetrendje) meghatarozott alapvamtétel kertiil

kivetésre.
(d) Mexiko az e megallapodas hatalybalépését kovetd legfeljebb 6t évig ezt a vamkontingenst

arverés utjan is eloszthatja. A hatodik évtdl kezdédden e vamkontingens kezelése az érkezési

sorrend elve alapjan torténik.
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(e)

16.

(2)

(b)

(©)

Ez a vamkontingens a kovetkez6 1901.90.05 vamtarifaszam ala sorolt szarmazé arukra

alkalmazando.

Kavékivonat, -esszencia és -koncentratum ¢és ezeken alapulo készitmények

Mexik6 engedélyezi a d) albekezdésben szerepld tarifacsoportok ala besorolt szarmazo
aruknak az Osszesitett mennyiséget nem meghaladé mennyiségli behozatalat, és az ilyen
behozatalokra a b) albekezdésben megallapitott preferencialis vamot veti ki, feltéve, hogy a
szoban forgd aruk megfelelnek a 3-A. melléklet (Termékspecifikus szarmazasi szabalyok) C.
szakaszaban (Kiilonos rendelkezések a termékspecifikus szabdlyokrdl) meghatarozott
termékspecifikus szdrmazasi szabdlyoknak. Az ebben a bekezdésben meghatarozott
vamkontingens Mexikonak a 2-A-2. fiiggelékben foglalt vamlebontéasi menetrendjében ,, TRQ-

CFS” jelzéssel szerepel.

E vamkontingens keretében az egyes években a d) albekezdésben felsorolt szarmazo aruknak
a kovetkezékben megadott dsszesitett mennyiségeket nem meghaladé mennyiségi
behozatalara alkalmazhat6 a 2-A. melléklet B. szakasza (Alapvamtétel és szakaszolasi
kategoridk) (3) bekezdésének d) albekezdésével 6sszhangban meghatarozott preferencialis

vamtétel:

Ev Osszesitett mennyiség (MT)

1. és minden azt koveto év 1 400

Ahhoz, hogy a b) albekezdésben meghatarozott mennyiségeken feliil belépd szarmaz6 arukra
tovabbra is a 2-A. melléklet B. szakasza (Alapvamtétel és szakaszolasi kategoridk) (3)
bekezdésének d) albekezdésével 6sszhangban meghatarozott preferencialis vamtétel
vonatkozzon, az emlitett szarmazo6 aruknak meg kell felelnitik a 3-A. mellékletben

(Termékspecifikus szarmazasi szabalyok) meghatarozott specifikus szarmazasi szabalyoknak.
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(d) Ezavamkontingens a kovetkezd vamtarifaszamok alé sorolt szarmazé arukra vonatkozik:

2101.11.01, 2101.11.02, 2101.11.99, 2101.12.01 és 2101.30.01.

17.  Fagylalt

(a) Mexiko engedélyezi az e) albekezdésben szerepld tarifacsoport ala besorolt szarmazo6 aruknak
az Osszesitett mennyiséget nem meghaladdé mennyiségli behozatalat, és az ilyen behozatalokra
a b) albekezdésben megallapitott preferencialis vamot veti ki. Az ebben a bekezdésben
meghatarozott vamkontingens Mexikonak a 2-A-2. fiiggelékben foglalt vamlebontasi

menetrendjében ,,TRQ-IC” jelzéssel szerepel.

(b) E vamkontingens keretében az egyes években a kovetkezokben megadott Gsszesitett
mennyiségek alkalmazanddk az e) albekezdésben felsorolt szdrmazo aruk Mexikoba vald

vammentes belépése tekintetében:

Ev Osszesitett mennyiség (MT)

1. és minden azt koveto év 500

(c) A Db)albekezdésben meghatarozott 6sszesitett mennyiségeken feliil belépd szarmazé arukra a
2-A-2. fiiggelékben (Mexiko vamlebontasi menetrendje) meghatarozott alapvamtétel kertiil
kivetésre.

(d) Mexiko ezt a vamkontingenst arverés Utjan is eloszthatja.

(e) Ezavamkontingens a 2105.00.01. vamtarifaszam alé sorolt szarmazé arukra alkalmazando.
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C.SZAKASZ
Atvaltasi egyiitthatok
1. A B. szakasz (1), (2), (3) és (4) bekezdésében meghatarozott vamkontingensek tekintetében
a kovetkez6 atvaltasi egylitthatokat kell alkalmazni a termék stilyanak hasitottsuly-egyenértékre

torténo atvaltasakor:

(a) A B.szakasz (1) és (3) bekezdésében meghatarozott vamkontingensek:

. Leiras At‘./.éltéSi
Vémtarifacsoport (csak szemléltetd céllal) egyg)zglaté
0201.20.99 Masképpen darabolt, csonttal. 100
0201.30.01 Csont nélkiil. 130
0202.20.99 Masképpen darabolt, csonttal. 100
0202.30.01 Csont nélkiil. 130
0206.10.01 Szarvasmarhafélékbdl frissen vagy 100

hiitve.
0206.29.99 Mas. 100
0210.20.01 Szarvasmarhafélék husa:
Csonttal. 100
Csont nélkiil. 135
0210.99.01 B¢l vagy marhaajak, sos vagy 100
»salpreso” (pacolt).
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(b) A B. szakasz (2) bekezdésében meghatarozott vamkontingensek:

Leiras Atvaltasi
Vémtarifacsoport (csak szemléltetd céllal) egyg;tl)lato
0
ex 0203.29.99 Mas. —Tarja, karaj €s részei, csonttal 100
vagy csont nélkiil.
(c) A B. szakasz (4) bekezdésében meghatarozott vamkontingensek:
Leiras Atvaltasi
Vamtarifacsoport (csak szemlélteto céllal) egy;;t;lato
0
0207.13.03 Léabszar, comb vagy labszar és comb 100
egy darabban
0207.14.04 Léabszar, comb vagy labszar és comb 100
egy darabban
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2-B. MELLEKLET

AZ ATALAKITOTT ARUK FOGALOMMEGHATAROZASABOL KIZART ARUK JEGYZEKE

Az atalakitott aruk fogalommeghatdrozasabodl ki vannak zarva a harmonizalt rendszer alabbi
vamtarifaszamai vagy alszdmai alé besorolt aruk: 8413 60, 8413 70, 8414 30-8414 60, 8415, 8418,
8419 11, 8419 19, 8421, 8422, 8443, 8450, 8451, 8452 10, 8471, 8481 80, 8481 90, 8483, 8501,
8502, 8504, 8508-8510, 8515-8519, 8521 10, 8521 90, 8522 10, 8522 90, 8525 60—-8525 80, 8527,
8528, 8535, 8536 10, 8536 20, 8539, 8544, 8701-8706, 8708, 9018 19, 9019 20, és 9028 30.
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2-C. MELLEKLET

MEXIKORA VONATKOZO IMPORT- ES EXPORTKORLATOZASOK ALOLI KIVETELEK

1. Mexiko6 fenntarthatja az aldbbiakban részletezett intézkedéseket, feltéve ha azok nem
nyujtanak kedvezobb elbanast egy harmadik orszdgnak sem, még olyan harmadik orszagnak sem,
amellyel Mexiké megéllapodast kotott a 1994. évi Altaldnos Vam- és Kereskedelmi Egyezmény
(GATT) XXIV. cikkével, tovabba az 1994. évi GATT XXIV. cikkének értelmezésérdl szolo

egyetértési megallapodassal 6sszhangban.
2. Az egyértelmiiség érdekében: e melléklet egyetlen rendelkezése sem érinti a Felek WTO-
megallapodasbdl eredd jogait és kotelezettségeit az e mellékletben felsorolt intézkedések

tekintetében!.

3. Az adott HR-kod mellett szereplé megnevezések csak hivatkozasként vannak megadva.

1 A Felek elismerik, hogy e mellékletnek tiikroznie kell a WTO-vizsgaldbizottsagok vagy a
WTO Fellebbezési Testiilete e mellékletben szerepld intézkedésre vonatkozd megallapitasait.
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4.

(2)

A 2.9. cikk (Import- és exportkorlatozasok) nem vonatkozik a kdvetkezokre:

a Mexikoé Hivatalos Lapjaban (Diario Oficial de la Federacion) 2025. marcius 18-an kozzétett,
a szénhidrogén-agazatrdl szol6 torvény (Ley del Sector de Hidrocarburos) 76. cikke szerinti
korlatozasok, a Mexiko hivatalos kozlonyében 2014. oktober 31-én kozzétett, a
szénhidrogénekre vonatkoz6 torvény harmadik cimében emlitett tevékenységekrol szolo
rendelet (Reglamento de las actividades a que se refiere el Titulo Tercero de la Ley de
Hidrocarburos) 51. cikke szerinti korlatozasok, és a Mexiko Hivatalos Lapjaban 2014.
december 29-én kozzétett, az Energiaiigyi Minisztérium behozatali és kiviteli engedélyéhez
megallapodas, (Acuerdo por el que se establece la clasificacion y codificacion de
Hidrocarburos y Petroliferos cuya importacion y exportacion esta sujeta a Permiso Previo por
parte de la Secretaria de Energia), valamint a Mexiké Hivatalos Lapjaban (Diario Oficial de la
Federacion) 2007. janius 18-4n és 2012. janius 29-én kozzétett, a behozatali és kiviteli
vamokrol sz616 altaldnos torvény (Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales de
Importaciéon y de Exportacion) szerint az alabbi mexiko6i vamtarifa-szammal ellatott arucikkek

Mexikobol torténd kivitelérol szolo, szoban forgd rendelet barmely késobbi mddositasa:

2012. évi Arumegnevezés
harmonizalt
rendszer
(HR)

2709.00.02 Nehéz

2709.00.03 Kozepes

2709.00.04 Konnyii

2709.00.99 Mas nyers kdolajok.

2710.12.03 Repiilébenzin

2710.12.08 87-nél kisebb oktanszadmu benzin

2710.12.09 Legalabb 87, de kevesebb, mint 92 oktanszdmu benzin
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(b)

(c)

2012. évi Arumegnevezés
harmonizalt
rendszer
(HR)
2710.12.10 Legalabb 92, de kevesebb, mint 95 oktanszamu benzin
2710.12.91 Mas benzinek
2710.19.05 Fiitoolaj.
2710.19.08 Sugarhajtomi izemanyag (,,turbosina”) (kerozin, lampaolaj) és
keverékei
2710.19.09 Dizelolaj (dizel) és keverékei, legfeljebb 15 ppm kéntartalommal
2710.19.10 Dizelolaj (dizel) és keverékei, 15 ppm-nél nagyobb, de legfeljebb 500
ppm kéntartalommal
2710.19.91 Egyéb dizelolaj (dizel) és keverékei
2711.11.01 Cseppfolyds halmazallapota természetes gaz
2711.19.01 Butén és propan, egymassal keverve, cseppfolyositva
2711.21.01 Gaz-halmazallapotu természetes gaz

hasznalt gumi l1égabroncsok, hasznalt ruhazat, hasznalt jarmiivek és hasznalt,

gépjarmiimotorral felszerelt alvaz Mexikdba irdnyul6 behozatalanak tilalma vagy korlatozasa
a Gazdasagi Minisztérium nemzetkozi kereskedelemre vonatkozo altalanos kritériumair6l

sz016 hatarozata (Acuerdo por el que la Secretaria de Economia emite reglas y criterios de

caracter general en materia de Comercio Exterior) 2.2.1. mellékletének 1(I). és 5. pontja

értelmében, [kozzétéve 2012. december 31-én Mexiko Hivatalos Lapjaban (Diario Oficial de

la Federacion)]; valamint

a nyers gyémantok (HR-kod: 7102.10, 7102.21 és 7102.31) behozatalanak és kivitelének

korlatozasa a kimberley-1 folyamat tanusitasi rendszere értelmében; a tanusitasi rendszert az

Interlakeni nyilatkozattal hoztak 1étre, amelynek elfogadasara 2002. november 5-én kertilt sor

a nyers gyémantokra vonatkozo6 kimberley-i folyamat tantsitasi rendszerének miniszteri

talalkozojan.
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2-D. MELLEKLET

AZ IGAZGATASI EGYUTTMUKODESRE VONATKOZO EGYEDI RENDELKEZESEK

1. A Felek egyiittmiikodnek az arukereskedelemrdl szolo 2. fejezet szerinti preferencialis
tarifalis elbanashoz kapcsolodd vamjogszabalyok megsértése elleni kiizdelemben, a szarmazasi
szabalyok €s szarmazasi eljarasokrol szolo 3. fejezettel, valamint a 4.11. cikk (Vamiigyi
egylttmiikodés és kolcsonos igazgatasi segitségnyujtas) (3) bekezdésében emlitett, vamiigyekben

torténd kolcsonds igazgatasi segitségnyujtasrol szo16 melléklettel 6sszhangban.

2. A vamiigyekben torténd kolesonds igazgatasi segitségnyujtasrol szo16 mellékletben szerepld

fogalommeghatdrozasok vonatkoznak erre a mellékletre.

3. A (4)—(8) bekezdésben meghatarozott eljaras akkor alkalmazando, ha valamelyik Fél
objektiv és ellendrizhetd informaciok alapjan — beleértve a szarmazas ellendrzésének vagy a
segitségnyujtas iranti megkereséseknek, valamint sziikség esetén a vizsgalati latogatasoknak az

eredményeit is — megallapitotta, hogy:

(a) a?2.fejezet (Arukereskedelem) alapjan biztositott preferencialis tarifalis elbanassal

kapcsolatos vamjogszabalyok tobbszori megsértésére keriilt sor; vagy

(b) avamjogszabalyokat sértd miiveletek esetében a masik Fél ismételten megtagadja vagy mas

moédon nem teljesiti az (1) bekezdésben emlitett kotelezettségeket.
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4. Az a Fél, amely a (3) bekezdésben emlitett megallapitast tett, a kérdést a vamiiggyel, a
kereskedelmi eljarasok egyszertisitésével €s a szarmazasi szabalyokkal foglalkozo albizottsag elé

terjeszti azzal a céllal, hogy mindkét Fél szamara elfogadhatdo megoldast talaljanak.

5. Amennyiben a Felek a kérdés (4) bekezdéssel 6sszhangban torténd felvetését kovetd harom
honapon beliil nem jutnak elfogadhaté megoldasra, a megallapitast tevd Fél értesitheti a vegyes
bizottsagot, és az Osszes vonatkozo informacid alapjan konzultaciét kezdeményezhet annak

érdekében, hogy mindkét Fél szamara elfogadhatd megoldast talaljanak.

6. Ha a Felek az (5) bekezdésben emlitett értesitést kovetd harom honapon beliil nem taldlnak
elfogadhatd megoldast, a vegyes bizottsag hatdrozatot hozhat az érintett arukra vonatkozé

preferencidlis tarifalis elbanas ideiglenes visszavonasarol.

7. Amennyiben a preferencialis tarifalis elbanasnak a vegyes bizottsag altal eldontott
ideiglenes visszavonasa hatékonyan megeldzi az (1) bekezdésben emlitett vdmjogszabalyokat sértd
miiveleteket, a megallapitast tevd Fél visszavonja a vdmjogszabalyok betartasanak biztositdsa

érdekében elfogadott intézkedéseket.
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8. Az ideiglenes visszavonas a vamjogszabalyokat sérté miiveletek megakadalyozasdhoz
sziikséges id6tartamra, de legfeljebb hat honapra alkalmazandd. Amennyiben az eredeti
felfiiggesztés alapjaul szolgalo koriilmények a hat honapos id0szak lejartakor is fennallnak, a
vegyes bizottsag hatdrozhat a visszavonds meghosszabbitdsarol. Minden ideiglenes felfiiggesztés
megszlnik legkésébb az eredeti felfliggesztéstdl szamitott két év elteltével, kivéve, ha a vegyes

bizottsag gy hataroz, hogy az eredeti felfiiggesztést indokolo feltételektovabbra is fennallnak.

0. Az egyes Felek belso eljarasaikkal 6sszhangban kdzzéteszik a vegyes bizottsagnak az e
melléklet szerinti ideiglenes visszavondsra vonatkozd hatarozatat, valamint a keresked6knek sz616

egyéb hirdetményeket vagy értesitéseket.
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2-E. MELLEKLET

BORASZATI TERMEKEKRE ES SZESZES ITALOKRA VONATKOZO INTEZKEDESEK

A.RESZ
MEXIKO BORASZATI ELJARASAI ES KORLATOZASAI, TERMEKMEGHATAROZASOK
A 2.22. cikk (Boraszati eljarasok) (1) bekezdésének a) és b) albekezdésében hivatkozott
termékmeghatarozéasokra, valamint boraszati eljarasokra és korlatozasokra vonatkozé jogszabalyok
¢s rendeletek a kovetkezok:

(a) torvények és rendeletek:

(1) Az 1984. februar 7-1 Hivatalos Lapban kozzétett Ley General de Salud (altalanos

egészségligyi torvény) és rendelete;

(i1)) A Hivatalos Lap 1999. augusztus 9-i szdmaban kozzétett Reglamento de Control
Sanitario de Productos y Servicios (rendelet a termékek és szolgaltatasok egészségiigyi

ellendrzeésérdl); valamint
(ii1) A Hivatalos Lap 1992. jalius 1-jei szamaban kozzétett Ley Federal sobre Metrologia y

Normalizacion (A metrologiarol, szabvanyositasrol €s rendeleteirdl sz616 szovetségi

torvény);
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(b) Normas Oficiales Mexicanas (hivatalos mexikoi szabvanyok, a tovabbiakban: NOM):

(i) NOM-142-SSA1/SCFI-2014 Bebidas alcoholicas — Especificaciones sanitarias —
Etiquetado sanitario y comercial (Szeszes italok — Egészségiigyi eldirasok —

Egészségiigyi €s kereskedelmi cimkézés); valamint

(i1)) NOM-199-SCFI-2017 Bebidas alcohdlicas — Denominacion, especificaciones
fisicoquimicas, informacion comercial y métodos de prueba (Szeszes italok —
Megnevezés, fizikokémiai tulajdonsagok, kereskedelmi informéacio és vizsgalati

modszerek); valamint

(c) Normas Mexicanas (mexikdi szabvanyok):

(1) NMX-V-012-NORMEX-2005 Bebidas alcoholicas — Vino — Especificaciones (Szeszes
italok — Bor — Eldirasok);

(i1)) NMX-V-030-NORMEX-2016 Bebidas alcoholicas — Vino generoso — Denominacion,
etiquetado y especificaciones (Szeszes italok — Desszertbor — Megnevezés, cimkézés €s

eldirasok);
(i11)) NMX-V-047-NORMEX-2009 Bebidas alcohdlicas — Vino espumoso y vino gasificado

— Denominacidn, etiquetado y especificaciones (Szeszes italok — Pezsgdbor és

szénsavas bor — Megnevezés, cimkézés és eldirasok);
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(iv)

V)

(vi)

NMX-V-005-NORMEX-2013 Bebidas alcohoélicas — Determinacion de aldehidos,
¢ésteres, metanol y alcoholes superiores — Métodos de ensayo (prueba) (Az aldehidek,
¢szterek, metanol €s nagyobb szénatomszamu alkoholok meghatarozasa — Vizsgalati

modszerek (vizsgalat));

NMX-V-006-NORMEX-2013 Bebidas alcohdlicas — Determinacion de azucares —
Azucares reductores directos y totales — Métodos de ensayo (prueba) (Szeszes italok —
Cukortartalom meghatarozasa — Kozvetlen és 0sszes redukalé cukor — Vizsgalati

modszerek (vizsgalat));

NMX-V-013-NORMEX-2013 Bebidas alcohdlicas — Determinacion del contenido
alcohdlico (por ciento de alcohol en volumen a 20 °C (% Alc. Vol.) — Métodos de
ensayo (prueba) (Szeszes italok — Alkoholtartalom meghatarozasa (alkohol

térfogatszazaléka 20 °C-on (% Alc. Vol.) — Vizsgalati mddszerek (vizsgalat));

(vil) NMX-V-015-NORMEX-2014 Bebidas alcoholicas — Determinacion de acidez total,

acidez fija y acidez volatil — Métodos de ensayo (prueba) (Teljes savtartalom, kotott

savtartalom és illosavtartalom meghatirozasa — Vizsgalati modszerek (vizsgalat));

(viil) NMX-V-017-NORMEX-2014 Bebidas alcoholicas — Determinacion de extracto seco y

cenizas — Método de ensayo (prueba) (Szeszes italok — Szarazanyag-tartalom ¢€s

hamutartalom — Vizsgalati mdodszerek (vizsgalat));
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(ix) NMX-V-025-NORMEX-2010 Bebidas alcoholicas — determinacion de adicion de
alcoholes o azlicares provenientes de cafia, Sorgo o maiz a bebidas alcoholicas
provenientes de uva, manzana o peramedite la Relacion Isotopica de Carbono 13
(013CVPDB), determinacion del origen de CO2 en bebidas alcohodlicas gaseosas
mediante la Relacion Isotopica de Carbono 13 (§13CVPDB), determinacion de adicion
de agua en los vinos mediante la Relacion Isotopica del Oxigeno 18 (D18ovsmow), por
espectrometria de Masas de isotopos estables — métodos de ensayo (prueba) (A
cukornadbol, cirokbdl vagy kukoricabdl szarmazd alkoholok vagy cukrok sz616bdl,
almébol vagy kortébdl készitett alkoholtartalmu italokhoz torténd hozzdadasanak
meghatarozasa a szén-13 izotop aranyanak (613CVPDB) segitségével, illetve a
szénsavas alkoholtartalmu italok CO; eredetének meghatarozasa a szén-13 izotop
aranyanak (813CVPDB) segitségével, tovabba a viz hozzaadasanak meghatarozasa a
borokban az oxigén-18 izétop (D18ovsmow) aranyaval, stabil izotopok

tomegspektrometridjaval — Vizsgalati modszerek (vizsgalat));

(x) NMX-V-027-NORMEX-2014 Bebidas alcoholicas — determinacion de anhidrido
sulfuroso, dioxido de azufre (SO.) libre y total — métodos de ensayo (prueba)
(Alkoholtartalmu italok — A kén-dioxid, a szabad és az 6sszes kén-dioxid

meghatarozasa [SO2] — Vizsgalati mddszerek (vizsgalat));

(xi) NMX-V-048-NORMEX-2009 Bebidas Alcohdlicas — determinacion de didxido de
Carbono (CO») en bebidas alcoholicas — métodos de ensayo (prueba) (Alkoholtartalmua
italok — szén-dioxid (COz) meghatarozasa az alkoholtartalmu italokban — Vizsgalati

modszerek (vizsgalat)); valamint
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(xii) NMX-V-050-NORMEX-2010 Bebidas alcohdlicas — Determinacion de metales como
cobre (Cu), plomo (Pb), arsénico (As), zinc (Zn), hierro (Fe), calcio (Ca), mercurio
(Hg), cadmio (Cd), por absorcion atobmica — Métodos de ensayo (prueba) (Szeszes italok
— Olyan fémek kimutatdsa, mint a réz (Cu), 6lom (Pb), arzén (As), cink (Zn), vas (Fe),
kalcium (Ca), higany (Hg), kadmium (Cd), atomabszorpcioval — Vizsgalati mdodszerek
(vizsgalat)).

B. RESZ

AZ EUROPAI UNIO BORASZATI ELJARASAI ES KORLATOZASAI CIMKEZES ES
TERMEKMEGHATAROZASOK

A 2.22. cikk (Borészati eljarasok) (2) bekezdésének a) pontjaban és (2) bekezdésének b)

pontjdban emlitett eurdpai unids jogszabalyok és rendeletek:

(a)

az Europai Parlament és a Tanacs 1308/2013/EU rendelete (2013. december 17.) a
mezdgazdasagi termékpiacok kozds szervezésének létrehozasarol, és a 922/72/EGK, a
234/79/EK, az 1037/2001/EK és az 1234/2007/EK tandcsi rendelet hatalyon kiviil
helyezésérdl!, kiilonos tekintettel a boragazat termelési szabalyaira, az emlitett rendelet 75.,
78., 81. és 91. cikkével és VIIL. melléklete II. részével 6sszhangban, amennyiben azok a B.

szakasz hatalya ala tartoz6 termékekre vonatkoznak;

1

EUHL L 347.,2013.12.20., 671. o.
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(b)

(a)

A Bizottsag 606/2009/EK rendelete (2009. julius 10.) a 479/2008/EK tanécsi rendeletnek a
sz016bol késziilt termékek kategoriai, a boraszati eljarasok és az azokhoz kapcsolodo
korlatozasok tekintetében torténd végrehajtasara vonatkozé egyes szabalyok
megallapitasarol?, kiilonos tekintettel annak 2. cikkére, valamint I. és III. mellékletére;

valamint

A Bizottsag (EU) 2019/33 felhatalmazason alapulo6 rendelete (2018. oktober 17.) az
1308/2013/EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletnek a boradgazati eredetmegjeldlésekre,
foldrajzi jelzésekre és hagyomanyos kifejezésekre vonatkozo oltalom irdnti kérelmek, a
kifogéasolasi eljarés, a haszndlatra vonatkozo korlatozasok, a termékleirdsok modositésa, az
oltalom torlése, valamint a cimkézés és a kiszerelés tekintetében torténd kiegészitésérdl?,

kiilonss tekintettel annak 47., 52—-54. cikkére és I1I-V. mellékletére.

Jogszabalyok ¢és rendeletek a bordszati modszerekkel és korlatozasokkal kapcsolatban:

Az Europai Parlament és a Tanacs 1308/2013/EU rendelete (2013. december 17.) a
mezdgazdasagi termékpiacok kozos szervezésének létrehozasardl, és a 922/72/EGK, a
234/79/EK, az 1037/2001/EK és az 1234/2007/EK tanacsi rendelet hatalyon kiviil
helyezésérol?, kiilonos tekintettel a boragazat eldallitasi szabélyaira, az emlitett rendelet 75.,

80., 83. ¢s 91. cikkével, valamint VIII. mellékletével 6sszhangban; valamint

2
3
4

EUHL L 193.,2009.7.24., 1. o.
EUHL L 9.,2019.1.11., 2. o.
EUHL L 347.,2013.12.20., 671. o.
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(b) A Bizottsag 606/2009/EK rendelete (2009. julius 10.) a 479/2008/EK tanacsi rendeletnek a
sz016bol késziilt termékek kategoriai, a boraszati eljarasok és az azokhoz kapcsolodo
korlatozasok tekintetében torténd végrehajtasara vonatkozo egyes szabalyok

megallapitasarols.

C.RESZ

A BOROK CIMKEZESE

1. A (2) és (3) bekezdésben szerepld jegyzékek meghatarozzak a 2.23. cikk (Boraszati

termékek és szeszes italok cimkézése) (8) bekezdésével 6sszhangban a maradékcukor hatarértékei

tekintetében a csendes borok €s pezsgdk esetében hasznalando feliratokat.

2. A csendes borokra vonatkozo feliratok:
Feliratok Maradékcukor-hatarérték a csendes borok esetében

<4 g/1, vagy

Szaraz <9 g/, ha a literenkénti borkdsav grammjéaban kifejezett teljes savassag <2 g-
mal alacsonyabb a maradékcukor-tartalomnal

Félszaraz 4 és 12 g/l kozott

Féledes 12 és 45 g/l kozott

Edes >45 g/l

5 EUHL L 193.,2009.7.24., 1. o.
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3. Pezsg6kre vonatkozo feliratok:

Feliratok Maradékcukor-hatarérték a pezsgok esetében
Brut nature <3 g/l
Extra brut 0 ¢és 6 g/l kozott
Brut 0 és 15 g/l kozott
Extra szaraz 12 és 20 g/l kozott
Szaraz 17 és 35 g/l kdzott
Félszaraz 35 és 50 g/l kozott
Edes > 50 g/l

D. RESZ

DOKUMENTACIO ES TANUSITAS

1. A 2.24. cikk (Boraszati termékek és szeszes italok tantsitasa) (1) bekezdése értelmében a
Felek engedélyezik a boréaszati termékek teriiletiikre torténd behozatalat az e részben szerepld, az
importtantsitasi dokumentumokra és az analitikai bizonylatra vonatkozé szabalyokkal

Osszhangban.
2. A bornak az egyik Fél tertiletére torténd behozatalara vonatkozo6 kovetelmények teljesitését
az importalo Fél illetékes hatdsagai szdmara a kovetkezd dokumentumok bemutatasaval kell

igazolni:

(a) aszarmazasi orszag illetékes hatosaga altal kibocsatott tanusitvany; valamint
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(b) haabort kdozvetlen emberi fogyasztasra szanjak, a szarmazasi orszag altal hivatalosan

elismert laboratérium altal készitett analitikai bizonylat. Az analitikai bizonylat a kdvetkez6

informaciodkat tartalmazza:

(1) atérfogatszdzalékban kifejezett dsszes alkoholtartalom;

(i1)) tényleges alkoholtartalom térfogatszazalékban,;

(ii1) teljes szarazanyag-tartalom;

(iv) teljes savtartalom, borkdsavtartalomban kifejezve;

(v) illésavtartalom, ecetsavban kifejezve;

(vi) citromsavtartalom; valamint

(vii) 0Osszes kén-dioxid.
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2-F. MELLEKLET

GYOGYSZEREK

1. A Felek eleget tesznek a kereskedelem technikai akadalyair6l sz6l6 megallapodasban
meghatarozott kotelezettségeknek azon forgalombahozatali engedély, értesitési eljaras vagy egyéb
szabalyozasi kovetelmények tekintetében, amelyeket valamelyik Fél készit eld, fogad el vagy
alkalmaz a gyogyszeripari termékekre, és amelyek nem tartoznak a muiszaki eldiras vagy a

megfeleldségértékelési eljaras meghatdrozdsanak hatalya ala.

2. A Felek a gyogyszeripari termékekre és orvostechnikai eszkdzokre vonatkozé nemzetkozi
szabvanyokat, gyakorlatokat és iranymutatasokat — beleértve az Egészségiigyi Vilagszervezet
(WHO), a Gazdasagi Egyiittmiikddeési és Fejlesztési Szervezet (OECD), az emberi felhasznalasra
szant gyogyszerekre vonatkoz6 technikai kovetelmények harmonizacidjaval foglalkoz6 nemzetkozi
tanacs (ICH) és a Gyogyszerfeliigyeleti Egyezmény és a Gyogyszerfeliigyeleti Egytittmiikddési
Rendszer (PIC/S) éltal kidolgozottakat is — miiszaki eldirasaik alapjaként hasznaljak, kivéve
azokban a tudomanyos és miiszaki informacidkkal kellen aldtdmasztott esetekben, amelyekben az
ilyen nemzetk6zi szabvanyok, gyakorlatok vagy iranymutatasok nem lennének hatékonyak vagy

alkalmatlanok lennének a kitlizott jogszerii célok elérésére.
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3. A Felek elismerik, hogy a (2) bekezdésben emlitett illetékes testiiletekben val6 teljes korti
részvételilk megkonnyiti az egymas kozotti szabalyozasi egyiittmitkodést. A Felek torekednek arra,
hogy a jovoben hatarozatot hozzanak a helyes gyartasi gyakorlatokrol szolo kolesonds elismerési
megallapodas megkdtésérdl. Ebben az sszefliggésben a Felek elismerik annak fontossagat, hogy a
nemzetk6zi szabvanyok végrehajtasa terén jo eredményeket mutassanak fel, és bizalmat épitsenek
egymas kozott. Az Arukereskedelmi Bizottsag kétévente sszeiil, hogy nyomon kovesse az elért
eredményeket. Ezeken az liléseken a Felek megvitatjak sajat szabalyozasi keretiik fejlesztését és az
informaciocsere védelmének modjat. A Felek parbeszédet kezdeményeznek az ellendrzési eljarasok
megvitatasa €s a kolcsonos elismerésrdl szol6 megallapodas altal elérhetd megtakaritasok értékelése

céljabol.
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2-G. MELLEKLET

GEPJARMUVEK ES BERENDEZESEK, VALAMINT EZEK ALKATRESZEI

1. Ez a melléklet azokra a szabvanyokra, miiszaki eldirasokra és megfeleloségértékelési
eljarasokra vonatkozik, amelyeket valamely F¢él a kozponti korméanyzat szintjén fogadott el vagy
tart fenn az ) gépjarmiivek vagy az j gépjarmiivekberendezéseinek biztonsagaval és

kibocsatasaval kapcsolatban, sajat torvényeinek €és rendeleteinek meghatarozésa szerint.

2. A Felek torekednek a kereskedelem sziikségtelen akadalyainak felszamoldsara és a
szabalyozasi egyiittmiikodés fokozasara a 9. fejezettel (A kereskedelem technikai akadalyai)
Osszhangban, elismerve ugyanakkor az egyes Felek jogat arra, hogy meghatarozzak az egészség, a

biztonsag, a kdrnyezetvédelem és a fogyasztovédelem kivant szintjét.

Piacra jutés

3. Mindegyik Fél elfogadja a piacan a jogszabalyaiban és egyéb rendelkezéseiben
meghatarozott 0j gépjarmiiveket vagy ) gépjarmii-berendezéseket, feltéve, hogy a gyarto az
importalo Fél alkalmazando eljarasainak megfelelden tantsitotta, hogy a jarmii vagy a berendezés
megfelel az importal6 Fél tertiletén alkalmazando biztonsagi szabvanyoknak és miiszaki

eldirasoknak!.

1 Az egyértelmiiség érdekében: e bekezdés egyetlen rendelkezése sem értelmezhetd ugy, mint
amely megakadéalyozna a Feleket abban, hogy sajat piacukon egy harmadik orszag biztonsagi
¢s kibocsatasi eldirasaival 6sszhangban tanusitott 0j gépjarmiiveket vagy uj gépjarmii-
berendezéseket is elfogadjanak, vagy hogy megkoveteljék az egyik Fél altal e megallapodas
hatalybalépésének napjan érvényben tartott barmely meglévd gépjarmii-biztonsagi és
kibocsatasi eldirasnak valo megfelelés igazolasat.
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4. A Felek elismerik, hogy Mexikdé a NOM-194-SCFI ¢s NOM-042- SEMARNAT miiszaki
eldirasaba beépitette az Eurdpai Unio és az Egyesiilt Nemzetek Europai Gazdasagi Bizottsaganak
(ENSZ EGB) miiszaki el6irasait, beleértve a 2-G-1. fiiggelékben (A Mexik¢ altal elfogadott
tanasitvanyok €s vizsgalati jelentések) felsorolt megfeleld vizsgalati jelentéseket és

tipusbizonyitvanyokat is.

5. Mexiko6 fenntartja a jogot arra, hogy médositsa NOM-194-SCFI és NOM- 042-
SEMARNAT miiszaki eldirasait, beleértve az Eurdpai Unid vagy az ENSZ EGB miiszaki
eléirasainak beépitését is Az ilyen valtoztatdsok bevezetése soran Mexiko tajékoztatja az Eurdpai
Uniot, és kérésre tajékoztatast ad e valtoztatasok indokardl. Mexiko tovabbra is elismeri a 2-G-1.
fliggelékben (A Mexiko altal elfogadott tanusitvanyok és vizsgalati jelentések jegyzéke) felsorolt
miiszaki eléirasokat, valamint azok frissitéseit, kivéve, ha az ilyen elismerés a bevezetett
modositasoknal alacsonyabb szintii biztonsagot vagy kdrnyezetvédelmet biztositana, vagy
veszélyeztetné az USMCA szerinti kotelezettségvallalasok barmelyikét vagy sértené Mexiko jogos

politikai célkitlizéseit.

6. Minden olyan alkalommal, amikor Mexik¢ feliilvizsgalja a gépjarmiivek és berendezéseik
jovahagydasara vonatkozo miiszaki eldirasait, a Felek torekednek arra, hogy a 9. fejezet (A
kereskedelem technikai akadalyai) vonatkozé rendelkezéseivel 6sszhangban konzultaljanak
egymassal annak megallapitasa érdekében, hogy a 2-G-2. fliggelékben (A kiegészitd tanusitvanyok
vagy vizsgalati jelentések jegyzéke) felsorolt miiszaki eldirdsok felvehetok-e a 2-G-1. fiiggelékbe

(A Mexiko altal elfogadott tantisitvanyok és vizsgalati jelentések jegyzéke).
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7. Mindegyik Fél torekszik arra, hogy engedélyezze az importald Fél altal még nem
szabalyozott Uj technologiat vagy 0j funkciot tartalmazo termékek behozatalat és forgalomba
hozatalat, kivéve, ha tudomanyos vagy miiszaki informéciok alapjan megalapozott kétségei vannak
a termék biztonsadgossagaval kapcsolatban, mely kétségek alapjat olyan tudoméanyos vagy miiszaki
informaciok képezik, melyek szerint ez az 1j technoldgia vagy 0j funkcid kockazatot jelent az
emberi egészségre, a biztonsagra vagy a kornyezetre. A behozatalt és a forgalombahozatalt elutasito

Fél a masik Felet a Iehet6 legrovidebb idon beliil tajékoztatja dontésérol.

8. Egyik Fél sem semmisitheti meg vagy nem csokkentheti az érintett termékekre vonatkozé
szabalyozasi intézkedések révén az e melléklet alapjan a masik Fél szamara biztositott elénydket.
Ez a kotelezettség nem érinti a Felek azon jogat, hogy a biztonsag, a kornyezet vagy a kdzegészség

védelme érdekében sziikséges intézkedéseket fogadjanak el.

Ko6z06s egyiittmiikodés

0. A Felek az Arukereskedelmi Bizottsag keretében egyiittmiikodnek és informaciot cserélnek

az e melléklet végrehajtasa szempontjabol Iényeges kérdésekrol.

10. A szabalyozasi konvergencia eldmozditasa céljabol a Felek a lehetséges mértékben
informaciot cserélnek a gépjarmiivek biztonsagaval €s a kornyezetvédelemmel kapcsolatos miiszaki

eloirasaikrol.
11. A 2-G-1. fiiggelék (A Mexiko altal elfogadott tanusitvanyok és vizsgalati jelentések

jegyzeke) €s a 2-G-2. fiiggelék (A kiegészitd bizonyitvanyok vagy vizsgalati jelentések jegyzéke) e

melléklet szerves részét képezi.
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2-G-1. fiiggelék

A MEXIKO ALTAL ELFOGADOTT TANUSITVANYOK ES VIZSGALATI JELENTESEK

JEGYZEKE

A mexikoi NOM-194-SCFI és NOM-042- SEMARNAT miiszaki el6irasaba foglalt, a 2-G.

melléklet (3) bekezdésében emlitett eurdpai unids és ENSZ-EGB miiszaki eléirdsok jegyzéke:

Kovetelmény

Unio6s iranyelvek vagy
rendeletek?

ENSZ EGB-eloirasok

Fejtamla (fejtdmasz)

78/932/EGK vagy 74/408/EGK

25. vagy 17. szami ENSZ
EGB-el6iras

Biztonsagi ovek és
utasbiztonsagi rendszerek

76/115/EGK vagy 77/541/EGK

14. vagy 16. szamu ENSZ
EGB-eldirés

10. szamu kiegészités

Kezeldszervek, visszajelzd 78/316/EGK 121. szamu ENSZ EGB-el6iras

lampak és kijelzok

Visszapillanto tiikrok 71/127/EGK 46. szamu ENSZ EGB-eldiras

Ulésszilardsag 78/932/EGK vagy 74/408/EGK | 17. szami ENSZ EGB-eldiras
(25. szamu csak a fejtamlara,
17. szamu a teljes tilésekre)

Gumiabroncsok 458/2011/EU rendelet 30. szamu ENSZ EGB-el&iras —

(gépjarmiivek ¢€s potkocsijuk
gumiabroncsairdl) vagy az 54.
szdmu ENSZ EGB-eldiras (a
haszonjarmiivek és potkocsijaik
gumiabroncsair6l)

A hatalyon kiviil helyezett iranyelvekre vagy rendeletekre valo hivatkozast — amennyiben az

ilyen rendeletek vagy iranyelvek hatokore €s Iényege megegyezik az azokat kdvetd
jogszabalyokéval — az azokat kovetd iranyelvekre vagy rendeletekre vald hivatkozasként kell
érteni, kivéve a kibocsatasra vonatkozo rendeletek esetében, amelyek koziil Mexiko csak az
ebben a jegyzékben emlitetteket fogadja el.
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Kovetelmény

Unids iranyelvek vagy
rendeletek?

ENSZ EGB-eldirasok

Fényszorok

76/761/EGK, 76/756/EGK vagy

76/758/EGK

48. szamu ENSZ EGB-eldiras:
vilagito- és fényjelzo
berendezések (M, N és O) vagy
112. szami ENSZ EGB-el6iréas:
aszimmetrikus fényszorok
(izz6lampak) beépitése

Figyelmeztetd lampak,
varakozast jelz6 lampak

76/756/EGK vagy 77/540/EGK

48. vagy 06. vagy 77. szamu
ENSZ EGB-eldiras

Féklampak

76/758/EGK vagy 76/756/EGK

48. vagy 07. szamiu ENSZ
EGB-el6iras

Hatso rendszamtablat
megyvilagitd lampa

76/756/EGK vagy 76/760/EGK

04. vagy 48. szamu ENSZ
EGB-eldiras

Meéretjelz6-, eliilsé/hatso-,
oldalso helyzetjelz6 lampak és
feklampak (M, N és O)

76/756/EGK vagy 76/758/EGK

48. vagy 07. szamu ENSZ
EGB-eldiras

Tolatélampa

77/539/EGK vagy 76/756/EGK

48. vagy 23. szami ENSZ
EGB-el6iras

Iranyjelz6 lampak

76/758/EGK, 76/759/EGK vagy

76/756/EGK

48. vagy 06. szami ENSZ
EGB-el6iras

Fényvisszaverd eszkdzok

76/756/EGK vagy 76/757/EGK

48. vagy 03. szami ENSZ
EGB-el6iras

SzElvédo-jégmentesito €s -
paratlanito

Futésrendszerek

78/317/EGK vagy
672/2010/EGK

122. szamu ENSZ EGB-eloiras

Sz£Elvédotorlo és
sz¢élvédomoso rendszerek

78/318/EGK vagy 94/68/EGK
vagy 1008/2010/EU rendelet

Fék (lizemi ¢és kézifék)

71/320/EGK

13. szamu ENSZ EGB-el6iras
(M, N ¢és O fékkategoridk) vagy
13H. szamu ENSZ EGB-el6iras
(fékezés (személygépkocsik))

Biztonsagi liveg

92/22/EGK

43. szamu ENSZ EGB-eloiras

Sebességmérd

75/443/EGK

39. szamu ENSZ EGB-eldiras
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Unids iranyelvek vagy

Kovetelmény rendeletek? ENSZ EGB-eldirasok
Utasok védelme frontalis 96/79/EGK 94. szamu ENSZ EGB-el6iras
litkdzés esetén
Utasok védelme oldaliranya 96/27/EGK 95. szamu ENSZ EGB-eldiras

utkozés esetén

Blokkolasgatl6 rendszer
(ABS) és fejlett vészfékezo
rendszer (AEBS)

347/2012/EU vagy az (EU)
2015/562 rendelet

13. vagy 13H. vagy 131. szamu
ENSZ EGB-eldiras

Biztonsagi 6v bekapcsolasara
figyelmezteto jelzés

76/115/EGK vagy 77/541/EGK

16. szama ENSZ EGB-eldiras

Szikragyujtast, kompresszios
gyujtasu, LPG, CNG-lizemii
jarmi kibocsatasa

2002/80/EK (Euro 1V,
konnyligépjarmit)

49. szamO ENSZ EGB-eloiras
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2-G-2. fiiggelék

A KIEGESZITO BIZONYITVANYOK VAGY VIZSGALATI JELENTESEK JEGYZEKE

A Felek e melléklet 6. pontjaval 6sszhangban mérlegelik, hogy a 2-G-1. fiiggeléket (A Mexiko altal
elfogadott tanusitvanyok €s vizsgalati jelentések jegyzéke) kibovitik az Eurdpai Unid irdnyelveiben
vagy rendeleteiben, illetve az ENSZ Eurdpai Gazdasagi Bizottsaganak eldirasaiban eldirt
tanasitvanyokkal és vizsgalati jelentésekkel az alabbi kiillonbozé gépjarmii-kategoridkra vonatkozo

jegyzékekben részletezett miiszaki eldirdsokkal kapcsolatban:

(a) M és N kategoriaji jarmiivek: személygépkocsi, kisteherauto, buszok, tehergépjarmiivek és

felszerelései
Kovetelmény Unids iranyelvek vagy ENSZ EGB-eldirasok
rendeletek
Egész jarmi 2007/46/EK iranyelv 0. szamu ENSZ-EGB
eléiras IWVTA)
Akkumulatoros 100. szami ENSZ-EGB-
elektromos jarmiivek eldiras
biztonsaga

(b) L jarmi-kategoria: Motorkerékparok, robogok, kvadok és felszerelései

Kovetelmény Unids iranyelvek vagy rendeletek ENSZ EGB-eldirasok
Egész jarmii 168/2013/EU rendelet
Zaj a 134/2014/EU rendelet és a a4l. szamu
168/2013/EU rendelet (zajkibocsatas) €s 09.

szamu ENSZ-EGB-
eloirds (haromkereki
gépjarmiivek esetében)
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(c)

T és C kategoridji jarmiivek: mezdgazdasagi traktorok és felszereléseik

167/2013/EU rendelet

Kovetelmény Unios iranyelvek vagy ENSZ EGB-el6irasok
rendeletek
Egész jarmu 167/2013/EU rendelet
Dizel kibocsatas 2000/25/EK iranyelv 96. szamu ENSZ EGB-
(mezdgazdasagi eldiras
vontatok)
Fékezés az (EU) 2015/68 rendelet és a
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3-A. MELLEKLET

TERMEKSPECIFIKUS SZARMAZASI SZABALYOK

A. SZAKASZ
BEVEZETO MEGJEGYZESEK
1. megjegyzés
Altalanos elvek

1.1 Ez a szakasz fekteti le az e melléklet B. és C. szakaszaban szerepld feltételek
alkalmazasanak szabalyait, a 3.2. cikk (Altalanos kovetelmények) (1) bekezdése c) pontjanak

rendelkezései szerint.

1.2 E melléklet alkalmazasaban azon kovetelmények, amelyek alapjan a 3.2. cikk (Altalanos
kovetelmények) (1) bekezdésének c) pontjaval dsszhangban egy termék szdrmazonak tekinthetd, a
kovetkezdk: a tarifalis besorolas valtozasa, a termelési folyamat, a nem szarmazo6 anyagok
maximalis értéke vagy tomege, illetve az e mellékletben meghatarozott barmely egyéb

kovetelmény.

1.3 Egy termékspecifikus szarmazasi szabalyban a tomegre torténd hivatkozés az anyag vagy a

termék nettd tomegét jelenti, a csomagolés tomege nélkiil.
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2. megjegyzes:

A termékspecifikus szarmazasi szabalyok jegyzékének felépitése

2.1 Az aruosztalyokra, drucsoportokra, vamtarifaszamokra vagy alszdmokra vonatkozé
megjegyzések adott esetben az adott aruosztalyra, arucsoportra, vamtarifaszamra vagy alszamra

vonatkoz6 termékspecifikus szarmazasi szabalyokkal 6sszefliggésben értelmezendok.

2.2 A B. szakasz jegyzékének masodik oszlopaban meghatdrozott minden egyes
termékspecifikus szdrmazési szabdly az emlitett jegyz¢k elsé oszlopaban megjelolt, megfeleld

termékre alkalmazando.

2.3 Ha a termékre alternativ termékspecifikus szarmazasi szabalyok vonatkoznak, a terméket
csak akkor lehet valamely Fél szarmaz6 termékének tekinteni, ha az eleget tesz az alternativ

szabalyok egyikének.

2.4  Ha atermékre olyan termékspecifikus szarmazasi szabalyok vonatkoznak, amelyek tobbféle
kovetelményt is magukban foglalnak, a terméket csak akkor lehet valamely Fél szarmazo

termékének tekinteni, ha az valamennyi kovetelménynek eleget tesz.

2.5 Ha egy termékspecifikus szarmazasi szabaly kimondottan kizarja a harmonizalt rendszer

bizonyos anyagait, ezeknek a kizart anyagoknak a Fél szarmaz6 anyaganak kell lennitik.
Példaul: Ha a 3505 vamtarifaszamra vonatkozo6 szarmazasi szabaly azt irja eld, hogy ,,Vtsz.

v., kivéve a 1108 vamtarifaszam alol”, akkor a 1108 vamtarifaszam (keményitd, inulin) ala

besorolt anyagoknak szamazonak kell lenniiik.
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3. megjegyzEs

A termékspecifikus szarmazasi szabalyok alkalmazasa

3.1 A 3.2. cikk (Altalanos kovetelmények) (2) bekezdésének a mas termékek eléallitdsahoz
felhasznalt, szarmazo statust szerzett termékekre vonatkozé rendelkezéseit attol fiiggetlentil kell
alkalmazni, hogy a termékek az egyik F¢él teriiletén taldlhato ugyanazon gyarban valtak-e

szarmazova, mint ahol felhasznaljak dket.

3.2  Haegy termékspecifikus szarmazasi szabaly azt irja eld, hogy egy meghatarozott nem
szdrmazo anyag nem haszndlhat6 fel, vagy hogy egy meghatdrozott nem szarmazo anyag értéke
vagy tomege nem haladhat meg egy bizonyos hatarértéket, akkor ezeket a feltételeket nem kell

alkalmazni a harmonizalt rendszerben masutt besorolt nem szarmazé anyagokra.

Példaul: Ha a 19. arucsoportra vonatkozd szabdly eldirja, hogy ,,a felhasznalt, a 1006, 1101,
1102 vagy 1104—1108 vamtarifaszam alé tartozé nem szarmazo anyagok teljes tomege nem
haladja meg a végtermék tomegének 20 %-at”, akkor a 10. arucsoportba tartozé nem
szarmazo gabonafélék — a 1006 vamtarifaszam ala tartozo rizs kivételével — felhasznalasa

nem korlatozott.
33 Ha egy termékspecifikus szarmazasi szabaly azt irja eld, hogy egy terméket egy bizonyos

anyagbol kell eldallitani, ez nem zarja ki mas olyan anyagok felhasznalasat, amelyek

természetiiknél fogva nem felelhetnek meg ennek a szabalynak.
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4.1

(2)

(b)

(c)

(d)

4. megjegyzés

Fogalommeghatarozasok

E melléklet alkalmazasaban:

,Acs. v.”: a termék arucsoportjatél eltéré barmely arucsoport al tartozo, nem szarmazo
anyagokbol torténd eldallitas, vagy egy masik arucsoportbdl egy 0j drucsoportba, illetve j
vamtarifaszam vagy alszam ala atsorolds; ez azt jelenti, hogy a termék eléallitdsdhoz hasznalt
valamennyi nem szarmaz6 anyagra vonatkozik a tarifalis besoroldsnak a harmonizalt rendszer

kétjegyli szintjén alkalmazandé véltasa (azaz az arucsoport valtasa);

,Visz. v.”: a termék vamtarifaszamatodl eltéré barmely vamtarifaszdm ala tartozod, nem
szarmazo anyagokbdl torténd eldallitds, vagy egy masik arucsoportbdl egy 11j arucsoportba,
illetve 1) vamtarifaszam vagy alszam ala atsorolas; ez azt jelenti, hogy a termék eldallitasdhoz
hasznalt valamennyi nem szarmazd anyagra vonatkozik a tarifalis besorolasnak a harmonizalt

rendszer négyjegyu szintjén alkalmazandé valtasa (azaz a vamtarifaszam valtasa);

»Asz. v.”: a termék vamtarifaalszamatdl eltérd barmely alszdmald tartozo, nem szérmazo
anyagokbol torténd eloallitas, vagy egy masik arucsoportbdl egy 1j arucsoportba, illetve 0j
vamtarifaszam vagy alszam ala atsorolas; ez azt jelenti, hogy a termék eldallitasdhoz hasznalt
valamennyi nem szdrmaz6 anyagra vonatkozik a tarifalis besoroldsnak a harmonizalt rendszer

négyjegyll szintjén alkalmazando valtasa (azaz az alszdm valtasa);

,vameértek”: egy arunak a vamérték-megallapitasrol sz616 megallapodassal 6sszhangban

megallapitott értéke;
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(e)

S

(2

(h)

EXW?” vagy ,.gyartelepi ar”: a termékért a gyartonak azon Fél teriiletén fizetett gyartelepi ar,
ahol az utolso feldolgozasra sor keriilt; ez az 4&r minden esetben magaban foglalja az 6sszes
felhasznalt anyag értékét és az eldallitassal kapcsolatos minden mas koltséget, a 1étrejott
termék exportalasakor megtéritett vagy visszafizetett barmely belsé ado nélkiil, abban az
esetben is, ha az ar nem ismert vagy bizonytalan, vagy nem tiikrézi a termék eloallitasaval

kapcsolatos 0sszes koltséget;

ha az utolsé megmunkalést vagy feldolgozast egy bizonyos gyart6 alvallalkozasban végezte
az egyik Fél teriiletén, a ,,gyarto” kifejezés az alvallalkozot igénybe vevo vallalkozasra is

utalhat;

,MaxNOM”: a nem szarmazo anyagok legmagasabb értéke szazalékban kifejezve, amely a

kovetkezo képlettel szamithato ki:

VNM
MaxNOM (%) =

EXW x 100

,NOM”: barmely vamtarifaszam ala tartoz6 nem szarmazé anyagokbol torténd eldallitas;

valamint

,»VNM”: a termék el6allitasa soran felhasznalt nem szdrmaz6 anyagok értéke, azaz az anyag
vameértéke az importalas idépontjaban, ideértve a szallitasi, adott esetben a biztositasi,
csomagolasi és minden egyéb, az anyagok azon Félhez torténd importalasa soran felmertiild
koltséget, ahol a termék gyartdja taladlhatd, vagy amennyiben az érték nem ismert és nem
allapithat6 meg, az Eurdpai Unidban vagy Mexikoban a nem szarmazo6 anyagokért fizetett

els6 megallapithato ar.
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5. megjegyzes

Szalak, nyomas, textilalapanyagok és tliréshatarok

5.1 A ,természetes szalak” kifejezés e mellékletben a mesterséges €s szintetikus szélakon kiviili
egyeb szalakra vonatkozik, és a fonast megeldz6 fazisokra korlatozodik, beleértve a hulladékot is.
Eltéro rendelkezés hianyaban a kifejezés magaban foglalja a kartolt, fésiilt vagy masként

megmunkalt, de nem fonott szalakat.

5.2 A természetes szalak fogalma a 0511 vamtarifaszam alé tartozo 16szért, az 5002 és 5003
vamtarifaszam ald tartozo selymet, tovabba az 5101-5105 vamtarifaszam alé tartozo gyapjuszalat, a
finom ¢€s durva allati szort, az 5201-5203 vamtarifaszam ala tartozé pamutszalat, valamint az 5301—

5305 vamtarifaszdm ala tartozé egyéb novényi szalakat foglalja magaban.

53 A termékspecifikus szarmazasi szabalyok jegyzékében hasznalt ,textilpép”, ,,vegyi
anyagok” és ,,papir eldallitasara szolgald anyagok™ kifejezések a mesterséges, szintetikus vagy
papirszalak vagy -fonalak eléallitasara felhasznalhato, az 50-63. arucsoportba nem sorolt anyagok

megnevezésére szolgalnak.

54 A ,vagott miiszalak” kifejezés a termékspecifikus szdrmazasi szabalyok jegyzékében az
5501-5507 vamtarifaszam ala tartoz6 szintetikus vagy mesterséges végtelen szalbol késziilt

fonokabel, vagott szal vagy hulladék megnevezésére szolgal.
5.5 A ,nyomas” kifejezés olyan eljarast jelol, amely soran a textil alapanyag objektiv moédon

értékelt, allando jellegli funkciot — példaul szin, minta vagy technikai teljesitmény — kap film,

henger, digitalis vagy transzfertechnika alkalmazaséaval.
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5.6 A ,nyomas (6nallo miiveletként)” kifejezés olyan nyomast jeldl, amelyhez legalabb két
elokészitd vagy kikészité muvelet tarsul (pl. szennyezddés eltavolitasa, fehérités, mercerezés,
horogzités, bolyhozas, mangorlés, zsugorodasmentesités, tartos kikészités, avatas, impregnalas,
javitas és csomoeltavolitas, perzselés, szaritogépes eljaras, kifeszitési eljaras, orlés, g6zolés €s
zsugoritas vagy nedvesen torténd avatds), amennyiben az dsszes nem szarmazo anyag értéke nem

haladja meg az aru gyartelepi aranak 50 %-at.

5.7  Amennyiben a termékspecifikus szarmazasi szabalyok jegyzékében szerepld adott termék
esetében az 5. megjegyzésre torténik hivatkozas, az emlitett jegyzék masodik oszlopaban szerepld
feltételek nem alkalmazandok a szoban forgd termék eléallitasahoz felhasznélt, nem szdrmazo
textilalapanyagokra, amennyiben azok egyiittesen szamitva nem haladjak meg az 6sszes felhasznalt

textilalapanyag 0ssztomegének 8 %-at. Adott esetben az 5.9. és 5.10. megjegyz¢és is alkalmazando.

5.8 Az 5.7. megjegyzés szerinti tliréshatar csak olyan vegyes termékek esetében alkalmazhato6,

amelyekhez a kdvetkezd textilalapanyagok koziil legalabb kett6t felhasznaltak:

(a) selyem;

(b) gyapju;

(c) durva allati sz0r;

(d) finom éallati sz0r;
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(e) 16szor;

(f) pamut;

(g) papirgyartasi anyagok és papir;

(h) len;

(1)  valodi kender;

(j)  juta és mas textilhancsrost;

(k) szizal vagy az Agave nemhez tartoz6 mas novények rostjai;

(I)  kokuszdiodrost, abaka, rami, mas ndvényi eredetii textilrost;

(m) szintetikus végtelen szal;

(n) mesterséges végtelen szal;

(o) aramvezetd végtelen szal;

(p) szintetikus polipropilén vagott miiszal;
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(q) szintetikus poliészter vagott miiszal,

(r)  szintetikus poliamid vagott miszal;

(s) szintetikus poliakrilnitril vagott miiszal;

(t)  szintetikus poliimid vagott miiszal;

(u) szintetikus politetrafluoretilén vagott miiszal,

(v) szintetikus polifenilén-szulfid vagott szal;

(w) szintetikus polivinil-klorid vagott szal;

(x) egyéb szintetikus vagott miiszal;

(y) mesterséges viszkoz vagott miiszal;

(z) egyéb mesterséges vagott miiszal;

(aa) rugalmas poliéter szegmensekkel szegmentalt poliuretan fonal, paszomanyozott is;
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(ab)

(ac)

(ad)

rugalmas poliészter szegmensekkel szegmentalt poliuretdn fonal, paszomanyozott is;

az 5605 vamtarifaszam ala besorolt anyag (fémezett fonal), amely egy legfeljebb 6t mm
sz€les, aluminiumfélia-magbdl vagy milanyagfilm-magbol — aluminiumporral bevonva is —
allo, két miianyagfilm-réteg kozott atlatszo vagy szinezett ragasztdval Osszeillesztett szalagot

tartalmaz; valamint

az 5605 vamtarifaszam ala besorolt mas termékek.

Példaul: Az 5205 vamtarifaszam ala besorolt, az 5203 vamtarifaszam ala besorolt
pamutszalbol és az 5506 vamtarifaszam ald besorolt szintetikus vagott szalbol késziilt fonal
kevert fonalnak mindsiil. Ezért azok a nem szarmazo szintetikus vagott szalak, amelyek nem
felelnek meg a szarmazasi szabalynak (amelyek vegyi anyagbol vagy textilpépbdl torténd

eléallitast irnak eld), a fonal tomegének 8 %-aig hasznalhatok fel.

Példaul: Az 5112 vamtarifaszam ala besorolt, az 5107 vamtarifaszam ala besorolt fésiilt
gyapju fonalbol és az 5509 vamtarifaszam ala besorolt szintetikus vagott szalbol késziilt
gyapjuszovet kevert szovetnek mindsiil. Ezért az olyan szintetikus fonal, amely nem felel meg
a (vegyi anyagokbol vagy textilipari pépbdl torténd gyartasrol rendelkezd) szdrmazasi
szabalynak, vagy az olyan gyapjiszdvet, amely nem felel meg a (nem kartolt vagy fésiilt vagy
fonasra masként eld nem készitett természetes szalakbol torténd gyartasrol rendelkezd)
szarmazasi szabalynak, vagy e két anyag kombinacioja felhasznélhato, feltéve, hogy

Osszstlyuk nem haladja meg a szdvet stulyanak 8 %-at.
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Példaul: Az 5802 vamtarifaszam alé tartozé frottirszovet, amelyet az 5205 vamtarifaszam ala
tartoz6 pamutfonalbdl és az 5210 vamtarifaszam ala tartozo pamutszévetbdl készitenek, csak
akkor kevert termék, ha maga a pamutszovet olyan, amelyet két kiilonb6z6 vamtarifaszam ala

tartozo6 fonalbol készitenek, vagy ha a felhasznalt pamutfonalak 6nmagukban keverékek.

Példaul: Ha a szoban forg6 frottirszovetet az 5205 vamtarifaszam ala tartozd pamutfonalbol
¢s az 5407 vamtarifaszam alé tartozo, szintetikus végtelen szali fonalbdl készitett szovetbdl
készitik, a frottirszovet nyilvanvaldan kevert termék, mivel a felhasznalt két fonal két

kiilonbo6z6 textilalapanyag.

5.9  Amennyiben egy adott termék esetében az 5. megjegyzésre torténik hivatkozas, a B.
szakaszban szereplo jegyzék masodik oszlopaban emlitett feltételek nem alkalmazandok a
kovetkezd termékre: rugalmas poliéter szegmensekkel szegmentalt poliuretan fonal,
paszomanyozott is — amennyiben a nem szarmaz6 szal tdmege nem haladja meg az 9sszes

felhasznalt textilalapanyag Ossztomegének 8 %o-at.

5.10 Amennyiben egy adott termék esetében az 5. megjegyzésre torténik hivatkozas, a B.
szakaszban szereplo jegyzék masodik oszlopaban emlitett feltételek nem alkalmazandok a
kovetkezd termékre: egy legfeljebb 6t mm széles, aluminiumf6lia-magbdl vagy milanyagfilm-
magbol — aluminiumporral bevonva is — all9, két miianyagfilm-réteg kozott ragasztdval
Osszeillesztett szalag — amennyiben a nem szdrmazo szalag tomege nem haladja meg az dsszes

felhasznalt textilalapanyag 6ssztomegének 30 %-at.
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6. megjegyzEs

Egyes textiltermékekre alkalmazand6 egyéb tiiréshatarok

6.1 Amennyiben a B. szakaszban szerepld termékspecifikus szarmazasi szabalyok jegyzéke a 6.
megjegyzésre hivatkozik, a konfekcionalt textiltermék tekintetében a masodik oszlopban
meghatarozott kovetelményeknek meg nem felelé nem szarmazo textilanyagok (a bélések ¢és
kozbélések kivételével) felhasznalhatok, ha a termékétol eltérdé vamtarifaszam ala vannak

besorolva, ¢és értékiik nem haladja meg a termék gyartelepi aranak 8 %-at.

6.2 A 6.3. megjegyzés sérelme nélkiil a nem az 50—63. drucsoportba besorolt anyagok

textiltartalmuktol fiiggetleniil korlatlanul felhasznalhatok a textiltermékek gyartasa soran.

Példaul: Ha a jegyzékben egy szabaly azt irja eld, hogy egy bizonyos textiltermékhez, mint
példaul egy hosszunadraghoz, fonalat kell hasznalni, ez nem zarja ki fémcikkek, mint példaul
gombok hasznélatat, mert a gombok nem az 50-63. drucsoportba vannak besorolva.
Ugyanilyen oknal fogva ez nem zarja ki a htizdzar hasznalatat, jollehet a zipzarak altalaban

tartalmaznak textilanyagot.
6.3 Amennyiben szézalékos szabaly alkalmazando, a nem az 50—63. arucsoportba besorolt

anyagok értékét figyelembe kell venni a felhasznalt nem szarmazo6 anyagok értékének

kiszamitasakor.
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7. megjegyzEs
Mezdgazdasagi aruk

7.1 A harmonizalt rendszer II. aruosztalya és a 2401 vamtarifaszdm ala besorolt, valamely F¢él
tertiletén termesztett vagy betakaritott mezogazdasagi arukat az adott F¢l teriiletérdl szarmazonak
kell tekinteni még akkor is, ha egy harmadik orszagbol behozott vetdmagokbol, hagymakbol,
gyokértorzsbol, dugvanyokbol, oltvanyokbol, hajtasokbol, riigyekbdl vagy egyéb €16
novényrészekbdl termesztik azokat.

8. megjegyzes

Az eljarasok fogalommeghatarozasa

8.1 ,»Kémiai reakcio”: olyan folyamat — tobbek kozott biokémiai folyamat —, amely 1
szerkezetli molekulat eredményez a molekuldkon beliili kotések megszakadasa €s ijak kialakulasa
révén, illetve azaltal, hogy megvaltozik a molekula atomjainak térbeli elrendezddése.
E fogalommeghatédrozés alkalmazasaban a kdvetkezOk nem mindsiilnek kémiai reakcidonak:
(a) vizben vagy egyeb olddszerben valé feloldas;

(b) oldoszerek kivonasa, beleértve az olddszerként alkalmazott vizet is; vagy

(c) viz hozzaadéasa vagy kivonasa kristalyositas céljabol.
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8.2  ,Keverés és elegyités”: az anyagok szandékos, az aranyossag ellendrzése mellett torténd
keverése vagy elegyitése, a szorast is ideértve, kivéve a higitok hozzdadasat, az elére meghatarozott
eldirasoknak valo megfelelés érdekében, aminek eredményeként az aru céljai vagy felhasznalasa
szempontjabol relevans olyan fizikai vagy kémiai tulajdonsagokkal rendelkezd aru jon 1étre, amely
kiilonbozik az alapanyagok jellemzgitol.

8.3 »Purifikacid”: olyan eljaras, amelynek eredményeként a meglévo szennyezddések legalabb
80 %-at eltavolitjak, vagy a szennyezd anyagok mennyiségének csokkentése vagy kivonasa az arut

a kovetkez6 felhasznalasok koziil egyre vagy tobbre alkalmassa teszi:

(a) gyogyszeripari, orvosi, kozmetikai, allatgyogyaszati vagy élelmiszer-mindségli anyagként

val6 felhasznalas;

(b) analitikai, diagnosztikai vagy laboratoriumi felhasznalasra szant vegyipari termékek és

reagensek;

(c) amikroelektronikédban valé felhasznalasra szant elemek és alkotorészek;

(d) egyedi optikai felhasznalés;

(e) Dbiotechnikai felhasznalés, pl. sejttenyésztéshez, géntechnologidban vagy katalizatorként;

(f) elvalasztasi eljarasokhoz hasznalt vivékozegek; vagy

(g) nuklearis mindségll felhasznalas.
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8.4. A részecskék méretének megvaltozasa”: egy termék részecskéi méretének — nem csupan
zuzassal vagy préseléssel torténd — szandékos €s ellendrzott modositasa, aminek kovetkeztében az
eredményként el6allo aru szempontjabol relevans, meghatarozott méretli részecskékkel, a
részecskék méretének meghatarozott elosztasaval vagy meghatarozott feliilettel rendelkez6 termék

jon létre, amelynek fizikai és kémiai jellemz6i kiilonboznek a felhasznalt anyagok jellemzditol.

8.5. ,,Standard anyagok eldallitasa”: (ideértve a standard oldatokat) analitikai, kalibracios vagy
referenciacélra alkalmas olyan készitmények eldallitasa, amelyek a gyart6 altal tanusitott pontos

tisztasagi fokkal vagy aranyokkal rendelkeznek.

8.6. ,lzomerek elkiilonitése”: az izomerek elkiilonitése vagy kiillonvélasztasa az izomerek
keverékébdl.
8.7.  ,.Biotechnoldgiai eljarasok’:

(a) akovetkezok biologiai vagy biotechnologiai tenyésztése (ideértve a sejttenyészetet),

hibridizacidja vagy géntechnoldgiai mddositasa:

(1)  mikroorganizmusok, példaul baktériumok és virusok (a fagokat is ideértve); vagy

(1) emberi, allati vagy ndvényi sejtek; valamint

(b) sejtszerkezetek vagy sejtkozti szerkezetek (mint példaul izolalt gének, génfragmentek és

plazmidok) el6allitasa, izolacioja vagy purifikacidja, vagy fermentacio.
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B. SZAKASZ

A TERMEKSPECIFIKUS SZARMAZASI SZABALYOK JEGYZEKE

Harmonizalt rendszer
szerinti osztalyozas (HR
2012)

Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

I. ARUOSZTALY

ELO ALLATOK; ALLATI TERMEKEK

1. arucsoport

0101 - 0106

El§ allatok

Az 1. drucsoportba tartozé valamennyi allat teljes egészében egyetlen
orszagban vagy teriileten jott 1étre.

2. arucsoport

0201 - 0210

Hus és ¢élelmezési célra alkalmas vagasi melléktermékek és belsdségek

Eldallitas, amelynek sordn az 1. és a 2. arucsoportba tartozd dsszes
felhasznalt anyag teljes egészében egyetlen orszagban vagy teriileten jott
1étre vagy kertilt eldallitasra.

3. arucsoport

0301 - 0308

Halak és rakfélék, puhatestiiek és mas gerinctelen viziallatok

Eldallitas, amelynek sordn a 3. drucsoportba tartozé 6sszes felhasznalt
anyag teljes egészeében egyetlen orszagban vagy teriileten jott 1étre vagy
keriilt eldallitasra.

4. arucsoport

0401 - 0410

Tejtermékek; madartojas; természetes méz; mashol nem emlitett,
élelmezési célra alkalmas allati eredett élelmiszer

Eléallitas, amelynek sordn a 4. drucsoportba tartozé dsszes felhasznalt
anyag teljes egészében egyetlen orszagban vagy teriileten jott 1étre vagy
keriilt eldallitasra.

5. &rucsoport

0501 - 0511

Maisutt nem emlitett allati eredett termék

Acs. v.
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Harmonizalt rendszer
szerinti osztalyozas (HR
2012)

Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

II. ARUOSZTALY

NOVENYI TERMEKEK

6. arucsoport

0601 — 0604

E1S fak és mas novények; hagymak, gumok, gyokerek és hasonlok;
vagott virdgok és diszitélombozat

Eléallitas, amelynek sordn a 6. drucsoportba tartozé osszes felhasznalt
anyag teljes egészében egyetlen orszagban vagy teriileten jott 1étre vagy
keriilt el6allitasra.

7. arucsoport

0701 - 0714

Elelmezési célra alkalmas zoldségfélék, és egyes gyokerek és gumok

Eldallitas, amelynek sordn a 7. drucsoportba tartozé 6sszes felhasznalt
anyag teljes egészében egyetlen orszagban vagy teriileten jott 1étre vagy
keriilt eldallitasra.

8. arucsoport

0801 — 0814

Elelmezési célra alkalmas gyiimélcs és diofélék; citrusfélék vagy a
dinnyefélék héja

Eléallitas, amelynek sordn a 8. drucsoportba tartozé osszes felhasznalt
anyag teljes egészében egyetlen orszagban vagy teriileten jott 1étre vagy
kertilt eldallitasra.

9. arucsoport

0901

0902 - 0903

0904 11 -0904 12

Kavé, tea, matétea és fiiszerek

Vtsz. v.1

NOM.

NOM.

1 Lasd a C. szakaszt.

& /hu 17




Harmonizalt rendszer
szerinti osztalyozas (HR
2012)

Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

0904 21 - 0904 22

0905

0906 — 0909

0910 11 - 0910 30

Vtsz. v., kivéve a 0709 60 vamtarifaalszam alol

Vtsz. v.

NOM.

NOM.

091091 Eléallitas, amelynek soran a 0709 60, 0904 21 vagy 0904 22
vamtarifaalszdm al4 tartozé Osszes felhaszndlt anyag teljes egészében
egyetlen orszagban vagy teriileten jott 1étre vagy keriilt eldallitasra.

0910 99 NOM.

10. &rucsoport Gabonapelyhek

1001 — 1008

Eléallitas, amelynek sordn a 10. arucsoportba tartozo dsszes felhasznalt
anyag teljes egészében egyetlen orszagban vagy teriileten jott 1étre vagy
keriilt eldallitasra.

11. arucsoport

1101 -1109

Malomipari termékek; malata; keményitdk; inulin; buzasikér

Eléallitas, amelynek sordan a 0701, 0713, 0714 vamtarifaszdm, a 0710 10
alszam, a 10—11. arucsoport vagy a 2302-2303 vamtarifaszam ala
tartozo6 Osszes felhasznalt anyag, illetve a 0711 90 vagy 0712 90 alszam
ala tartozo 0sszes burgonya teljes egészében egyetlen orszdgban vagy
teriileten jott 1étre vagy keriilt eldallitasra.
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Harmonizalt rendszer
szerinti osztalyozas (HR
2012)

Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

12. arucsoport

1201 - 1214

Olajos magvak és olajtartalmu gyiimolcsok; kiilonféle magvak és
gyiimolcsok; ipari vagy gyogyndvények; szalma és takarmany

Eloallitas, amelynek sordn a 12. arucsoportba tartozé sszes felhasznalt
anyag teljes egészében egyetlen orszagban vagy teriileten jott 1étre vagy
keriilt eldallitasra.

13. arucsoport

1301

1302 11 -1302 19

1302 20

1302 31

1302 32

1302 39

Sellak; mézga, gyanta és mas ndvényi nedv €s kivonat

Vitsz. v.

Vitsz. v.

Asz. v.; azonban nem szarmazo pektintartalmi anyag felhasznalhato.

Vtsz. v.

Asz. v.; azonban nem szarmazo nyalka ¢és dusité felhasznalhato.

Vtsz. v.

14. arucsoport

1401 — 1404

Novényi eredetli nyersanyag fonasra; mashol nem emlitett novényi
termékek

Asz. v.
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Harmonizalt rendszer
szerinti osztalyozas (HR
2012)

Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

III. ARUOSZTALY

ALLATI VAGY NOVENYI ZSIR ES OLAJ ES EZEK BONTASI
TERMEKEL ELKESZITETT ETELZSIR; ALLATI VAGY NOVENYI
EREDETU VIASZ

15. arucsoport

1501 — 1504

1505

1506 — 1507

1508

1509 - 1510

1511

151211151219

151221 -1512 29

1513 - 1520

1521 - 1522

Allati vagy ndvényi zsir és olaj és ezek bontasi termékei; elkészitett
ételzsir; allati vagy ndvényi eredeti viasz

Vtsz. v.

Asz. v.

Vitsz. v.

Asz. v.

Eléallitas, amelynek sordan valamennyi felhasznalt ndvényi anyag teljes
egészében az adott helyen jott 1étre vagy kertilt eldallitasra.

Vitsz. v.

Vitsz. v.

Asz. v.

Vtsz. v.

Asz. v.
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Harmonizalt rendszer
szerinti osztalyozas (HR
2012)

Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

IV. ARUOSZTALY

ELELMISZER-KESZITMENYEK; ITALOK, ALKOHOLTARTALMU
FOLYADEKOK ES ECET; DOHANY ES ELKESZITETT
DOHANYPOTLOK

16. arucsoport

1601 — 1605

Husbol, halbol vagy rakfélébol, puhatestiibdl, vagy mas gerinctelen
viziallatbol késziilt termékek

El6allitas, amelynek sordn a 2., 3. és 16. rucsoportba tartozo dsszes
felhasznalt anyag teljes egészében egyetlen orszagban vagy teriileten jott
1étre vagy keriilt el6allitasra.

17. arucsoport

1701

1702

1703

1704

Cukor és cukoraruk

Vtsz. v.

Vtsz. v., feltéve, hogy:

- az eloallitas soran felhasznalt, a 1101-1108 vamtarifaszam ala
tartozd nem szarmazo anyagok teljes tomege nem haladja meg a
termék tomegének 20 %-at; tovabba

— az eldallitas sordn felhasznalt, a 1701 vagy 1703 vamtarifaszam ala
tartozd nem szdrmazo anyagok teljes tomege nem haladja meg a
termek tomegének 10 %-at.

Vtsz. v., feltéve, hogy az eldallitas soran felhasznalt, a 1701 vagy 1702
vamtarifaszam ala tartozo nem szdrmaz6 anyagok teljes tdmege nem
haladja meg a termék tomegének 10 %-at.

Vitsz. v., feltéve, hogy az eldallitas soran felhasznalt, a 1701 vagy 1702
vamtarifaszam alé tartozo nem szarmazo anyagok teljes tomege nem
haladja meg a termék tomegének 40 %-at.
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Harmonizalt rendszer
szerinti osztalyozas (HR
2012)

Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

18. arucsoport

1801 — 1805

1806 10

—  Edesitett
kakadpor,
amelynek
amelynek szaraz
tomegben
kifejezett
cukortartalma
legalabb 90 %

— Mas

1806 20 — 1806 90

Kakao ¢és kakaokészitmények

Vtsz. v.

Vtsz. v., feltéve, hogy az eldallitas soran felhasznalt, a 1701 vagy 1702
vamtarifaszam ala tartozé nem szarmazo anyagok teljes tomege nem
haladja meg a termék tomegének 10 %-at.

Vtsz. v., feltéve, hogy az eldallitas soran felhasznalt, a 1701 vagy 1702
vamtarifaszam alé tartozd nem szarmazo anyagok teljes tomege nem
haladja meg a termék tomegének 40 %-at.

Vtsz. v., feltéve, hogy az eldallitas soran felhasznalt, a 1701 vagy 1702
vamtarifaszam alé tartozo nem szarmazo anyagok teljes tomege nem
haladja meg a termék tomegének 40 %-at.
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Harmonizalt rendszer
szerinti osztalyozas (HR
2012)

Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

19. arucsoport

1901 — 1905

Gabona, liszt, keményitd vagy tej felhasznalasaval késziilt termékek;
cukraszati termékek

Vtsz. v., feltéve, hogy:

— az eldallitas sordn felhasznalt, a 2., 3. vagy 16. arucsoportba
tartozo nem szarmazo anyagok teljes tomege nem haladja meg a
termék tomegének 20 %-at;

- az eldallitas soran felhasznalt, a 1006, 1101, 1102 vagy 1104-1108
vamtarifaszam alé tartozé nem szarmazo anyagok teljes tomege
nem haladja meg a termék tomegének 20 %-at,

- az eloallitas soran felhasznalt, a 1103 vamtarifaszam ala tartozo
nem szarmazd anyagok tomege nem haladja meg a termék
tomegének 10 %-at;

—  azeldallitas soran felhasznalt, a 1701 vagy a 1702 vamtarifaszam
ala tartoz6 nem szarmazd anyagok teljes tdmege nem haladja meg
a termék tomegének 40 %-at; valamint

— az eloallitas soran felhasznalt, a 4. arucsoportba tartoz6 nem
szdrmazo anyagok tomege nem haladja meg a termék tomegének
40 %-at.

20. arucsoport

2001 — 2005

2006 —2007

Z06ldségfelékbol, gylimolesbol, diofélékbol vagy mas ndvényrészekbol
eléallitott készitmények

Eldallitas, amelynek sordn valamennyi felhasznalt zoldség teljes
egészében egyetlen orszagban vagy teriileten jott 1étre vagy kertilt
eldallitasra.

Vtsz. v., feltéve, hogy az eldallitas soran felhasznalt, a 1701 vagy 1702
vamtarifaszam alé tartozd nem szarmazo anyagok teljes tomege nem
haladja meg a termék tomegének 40 %-at.
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Harmonizalt rendszer

szerinti osztalyozas (HR Termékspecifikus szarmazasi szabalyok
2012)
2008
— Dioféle, cukor Eléallitas, amelynek sordan a 0801, a 0802 vagy 1202—1207
vagy alkohol vamtarifaszamok ala tartozo, felhasznalt szarmazo diofélék és olajos

hozzéadasa nélkiil | magvak értéke meghaladja a termék gyartelepi aranak 60 %-at.

— Amerikai Vtsz. v.
mogyorovaj;
gabonaféléken
alapul6 keverékek;
palmafacsucsriigy;
kukorica

— Mas, kivéve mas Vtsz. v., feltéve, hogy az eldallitas soran felhasznalt, a 1701 vagy 1702
modon 6z6tt, nem | vamtarifaszdm al4 tartozé nem szdrmazo6 anyagok teljes tomege nem
g0z0lt vagy haladja meg a termék tomegének 40 %-at.
vizben nem
forrazott gyltimolcs
¢és dioféle, cukor
hozzaadasa nélkiil,
fagyasztva

— Mas Eldallitas, amelynek sordn valamennyi felhasznalt gyiimolcs, didféle
vagy z0ldség teljes egészében egyetlen orszagban vagy teriileten jott
1étre vagy kertilt eldallitasra.
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Harmonizalt rendszer
szerinti osztalyozas (HR
2012)

Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

2009 11 —2009 39

2009 41 —2009 90

Eléallitas, amelynek soran valamennyi felhasznalt citrusféle teljes
egészében egyetlen orszagban vagy teriileten jott 1étre vagy keriilt
eléallitasra, feltéve, hogy az eldallitas soran felhasznalt, a 1701 vagy
1702 vamtarifaszam ala tartoz6 nem szarmazé anyagok teljes tomege
nem haladja meg a termék tomegének 40 %-at.

Vtsz. v., feltéve, hogy az eldallitas soran felhasznalt, a 1701 vagy 1702
vamtarifaszam ala tartozdé nem szarmazé anyagok teljes tomege nem
haladja meg a termék tomegének 40 %-at.

21. arucsoport

Kiilonféle ehetd készitmények

21012 Vitsz. v., feltéve, hogy a felhasznalt kavé tomege legalabb 50 %-anak
mar szarmazonak kell lennie.

2102 Vtsz. v.

2103 10 —-2103 20 Vitsz. v.

2103 30 NOM.

2103 90 Asz. v.

2104 Vitsz. v.

2 Lasd a C. szakaszt.
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Harmonizalt rendszer
szerinti osztalyozas (HR
2012)

Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

2105

2106 10

2106 90

Vtsz. v., feltéve, hogy:

az eldallitas soran felhasznalt, a 4. arucsoportba tartoz6 nem
szarmazd anyagok tomege nem haladja meg a termék tomegének
20 %-at; tovabba

az eldallitas sordn felhasznalt, a 1701 vagy 1702 vamtarifaszam ala
tartozo nem szarmazo anyagok teljes tomege nem haladja meg a
termék tomegének 20 %-at.

Vtsz. v., feltéve, hogy:

az eloallitas soran felhasznalt, a 4. arucsoportba tartoz6 nem
szdrmazo anyagok tdmege nem haladja meg a termék tdmegének
20 %-at; tovabba

az eldallitas sordn felhasznalt, a 1701 vagy 1702 vamtarifaszam ala
tartozd nem szarmazo anyagok teljes tomege nem haladja meg a
termék tomegének 40 %o-at.

Vtsz. v., feltéve, hogy az eldallitas sordn felhasznalt, a 1701 vagy 1702
vamtarifaszam ala tartozé nem szdrmaz6 anyagok teljes tdmege nem
haladja meg a termék tomegének 40 %o-at.

22. arucsoport

2201

2202

Italok, alkoholtartalmi folyadékok és ecet

Vitsz. v.

Vtsz. v., feltéve, hogy:

az eldallitas soran felhasznalt, a 4. arucsoportba tartoz6 nem
szarmaz0 anyagok tomege nem haladja meg a termék tomegének
40 %-at;

az eldallitas soran felhasznalt, a 1701 vagy a 1702 vamtarifaszam

ala tartoz6 nem szarmaz6 anyagok teljes tomege nem haladja meg
a termék tomegének 40 %-at; valamint

az eldallitas soran felhasznalt 6sszes gylimolcslé (az ananaszlé, a
limelé és a grépfrutlé kivételével) teljes egészében egyetlen
orszagban vagy teriileten jott 1étre vagy kertilt eldallitasra.
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Harmonizalt rendszer
szerinti osztalyozas (HR
2012)

Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

2203

2204 — 2206

2207

2208 —2209

Vitsz. v.

Vtsz. v., kivéve a 2207 vagy 2208 vamtarifaszam aldl, feltéve, hogy az
eldallitas soran felhasznalt, 0806 10, 2009 61 vagy 2009 69 alszam ala
tart6z6 valamennyi anyag teljes egészében egyetlen orszdgban vagy
teriileten jott 1étre vagy kertilt eldallitasra.

Vtsz. v., kivéve a 2207 vagy 2208 vamtarifaszam alol, feltéve, hogy az
el6allitas soran felhasznalt, 0806 10 alszam, 1005 vamtarifaszam, 2009
61 vagy 2009 69 alszadm ala tart6z6 valamennyi anyag teljes egészében
egyetlen orszagban vagy teriileten jott 1étre vagy kertilt eldallitasra.

Vtsz. v., kivéve a 2207 vagy 2208 vamtarifaszam alodl, feltéve, hogy az
eléallitas soran felhasznalt, 0806 10, 2009 61 vagy 2009 69 alszdm ala
tart6z6 valamennyi anyag teljes egészében egyetlen orszdgban vagy
terlileten jott 1étre vagy keriilt eldallitasra.

23. arucsoport

2301

2302

2303 10

2303 20 -2303 30

Az élelmiszeripar melléktermékei és hulladékai; elkészitett allati
takarmany

Vitsz. v.

Vtsz. v., feltéve, hogy az eldallitas soran felhasznalt, a 10. drucsoportba
tartozo nem szarmazo anyagok tomege nem haladja meg a termék
tomegének 20 %-at.

Vtsz. v., feltéve, hogy az eldallitas soran felhasznalt, a 10. drucsoportba
tartozo nem szarmazo anyagok tomege nem haladja meg a termék
tomegének 20 %-at.

Vtsz. v.
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Harmonizalt rendszer
szerinti osztalyozas (HR
2012)

Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

2304 — 2308

2309

Vitsz. v.

Vtsz. v., feltéve, hogy:

— a2, 3. vagy 4. arucsoportba tartoz6 0sszes felhasznalt anyag teljes
egészében egyetlen orszdgban vagy teriileten jott 1étre vagy kertilt
eloallitasra;

—  azeldallitas soran felhasznalt, a 10., 11. arucsoport, vagy a 2302—
2303 vamtarifaszam alé tartoz6 nem szdrmaz6 anyagok teljes
tomege nem haladja meg a termék tomegének 20 %-at; tovabba

— az eldallitas sordn felhasznalt, a 1701 vagy 1702 vamtarifaszam alé
tartozd nem szdrmazo anyagok teljes tomege nem haladja meg a
termék tomegének 30 %-at.

24. arucsoport

2401

2402 10

2402 20 — 2402 90

2403 11 —2403 91

Dohany és feldolgozott dohanypétlo

Eldallitas, amelynek sordn a 24. arucsoportba tartoz6 dsszes felhasznalt
anyag teljes egészében egyetlen orszagban vagy teriileten jott 1étre vagy
keriilt eldallitasra.

Vtsz. v., feltéve, hogy az eldallitas soran felhasznalt, a 2401
vamtarifaszam ala tartozdé nem szarmazé anyagok tomege nem haladja
meg a termék tomegének 30 %o-at.

Vtsz. v., feltéve, hogy a 2401. vamtarifaszam alé tartozo6 felhasznalt
feldolgozatlan dohany vagy dohdny tdmegének legalabb 65 %-a teljes
egeszében egyetlen orszagban vagy teriileten jott 1étre vagy keriilt
eldallitasra.

Vitsz. v., feltéve, hogy a 2401. vamtarifaszam ala tartoz6 felhasznalt
feldolgozatlan dohany vagy dohany tomegének legaldbb 55 %-a teljes
egészében egyetlen orszagban vagy teriileten jott 1étre vagy kertilt
eldallitasra; vagy

MaxNOM 30 % (EXW).
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Harmonizalt rendszer

szerinti osztalyozas (HR Termékspecifikus szarmazasi szabalyok
2012)
2403 99
— Hokezelt, nem Vtsz. v., feltéve, hogy a 24. arucsoportba tartozé felhasznalt dohany
¢getett (heat-not- | tomegének legaldbb 10 %-a teljes egészében egyetlen orszdgban vagy
burn) terlileten jott 1étre vagy keriilt el6allitasra; vagy
dohanytermékek
MaxNOM 60 % (EXW).
— Mas Vtsz. v., feltéve, hogy a 24. arucsoportba tartozé felhasznalt dohany

tomege legalabb 55 %-anak mar szdrmazonak kell lennie; vagy

MaxNOM 30 % (EXW).
V. ARUOSZTALY ASVANYI TERMEKEK?
25. arucsoport Sok; kén; foldek és kovek; gipsz, mész és cement
2501 — 2530 Vtsz. v.; vagy
MaxNOM 70 % (EXW).
26. arucsoport Ercek, salakok és hamu
2601 — 2621 Vtsz. v.

Az ezen aruosztalyt érintd feldolgozasi szabalyokat lasd az A. szakasz 8. megjegyzésében.

& /hu 29




Harmonizalt rendszer
szerinti osztalyozas (HR
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Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

27. arucsoport

2701 —2709
2710
2711 -2716

Asvanyi tlizeléanyagok, asvanyi olajok és ezek desztillacids termékei;
bitumenes anyagok; asvanyi viaszok

Vtsz. v.;
Kémiai reakcid vagy keverés és elegyités megy végbe; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

NOM, feltéve, hogy az eldallitdshoz felhasznalt, a 2710 vamtarifaszam,
valamint a 3824 90 vagy 3826 00 alszam al4 tartozo biodizel (ideértve a
hidrogénezett n6vényi olajat) eldallitasara észterezés, atészterezés vagy
hidrogénezés utjan keriil sor.

Vtsz. v.;
Kémiai reakcid vagy keverés €s elegyités megy végbe; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).
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VI. ARUOSZTALY

A VEGYIPAR VAGY VELE ROKON IPAROK TERMEKEI*

28. arucsoport

2801 — 2853

Aktivkatodanyag-
prekurzor
(PCAM)? és aktiv
katdédanyag
(CAM)®, amelyet
a 8701,a 8702, a
8703 és a 8704
vtsz. ala tartozo
jarmuvek
meghajtasdhoz
elsddleges
elektromos
aramforrasként
hasznalt
elektromos
akkumulatorba
valo beépitésre
szannak

Szervetlen vegyi anyagok; szervetlen vagy szerves vegyliletek
nemesfémbdl, ritkafoldfémbdl, radioaktiv elemekbdl vagy izotdpokbdl

A Mexikobol az EU-ba iranyul6 exportot illetden:

Vtsz. v., a termékével azonos vamtarifaszam alé tartozo nem szarmazo
anyagok azonban felhasznalhatok, ha 6sszértékiik nem haladja meg a
termék gyartelepi aranak 20 %-at; vagy

MaxNOM 40 % (EXW).

Az EU-bol Mexikoba irdnyul6 exportot illetden:
Asz. v.;

Kémiai reakcid, keverés és elegyités, purifikacio, a részecskék
méretének megvaltozasa, standard anyagok eldallitdsa, izomerek
elkiilonitése vagy biotechnoldgiai eljaras megy végbe; vagy

a MaxNOM 50 % (EXW).

Az ezen aruosztalyt érintd feldolgozasi szabalyokat lasd az A. szakasz 8. megjegyzésében.
Az aktivkatdédanyag-prekurzor (PCAM) egy olyan kémiai elem, amely az aktiv katddanyag

prekurzor anyaga.

Az Ujratdlthetd akkumulatorok aktiv katédanyagai (CAM) azok a vegyi anyagok és tovabbi
termékek, amelyek elérték azt az allapotot, amelyben az elem-, illetve akkumulatorcella
kistitésekor elektromos energia eldallitasa céljabol kémiai reakcidba tudnak 1épni; ezek
alkotjak az elemcella pozitiv elektrodajat. Az aktiv katoédanyagot az elem-, illetve
akkumulatorcella-gyartasban hasznaljak katod eléallitdsdhoz.
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— Mas

Asz. v,

Kémiai reakcid, keverés és elegyités, purifikacio, a részecskék
méretének megvaltozasa, standard anyagok eldallitasa, izomerek
elkiilonitése vagy biotechnoldgiai eljaras megy végbe; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

29. arucsoport

2901 — 2904

Szerves vegyi anyagok

Asz. v,

Kémiai reakcid, keverés és elegyités, purifikacid, a részecskék
méretének megvaltozasa, standard anyagok eldallitdsa, izomerek
elkiilonitése vagy biotechnoldgiai eljaras megy végbe; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).
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2905 11 —2905 42 Asz. v

Kémiai reakcid, keverés és elegyités, purifikacio, a részecskék
méretének megvaltozasa, standard anyagok eldallitasa, izomerek
elkiilonitése vagy biotechnoldgiai eljaras megy végbe; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).
2905 43 — 2905 44 Vtsz. v., kivéve a 3824 vtsz. aldl vagy
MaxNOM 40 % (EXW).
2905 45 a 2905 45 alszam ald tartozo nem szarmaz6 anyagok azonban

felhasznalhatok, ha 6sszértékiik nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 20 %-at; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

2905 49 — 2905 59 Asz. v.;

Kémiai reakcio, keverés €s elegyités, purifikacio, a részecskék
méretének megvaltozasa, standard anyagok eldallitasa, izomerek
elkiilonitése vagy biotechnologiai eljaras megy végbe; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

& /hu 33




Harmonizalt rendszer
szerinti osztalyozas (HR
2012)
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2906 — 2942

Asz. v,

Kémiai reakcid, keverés és elegyités, purifikacio, a részecskék
méretének megvaltozasa, standard anyagok eldallitasa, izomerek
elkiilonitése vagy biotechnoldgiai eljaras megy végbe; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

30. arucsoport

3001 - 3003

3004

Gyobgyszeripari termékek

Asz. v.; vagy

Kémiai reakcid, keverés és elegyités, purifikacid, a részecskék
méretének megvaltozasa, standard anyagok eldallitdsa, izomerek
elkiilonitése vagy biotechnoldgiai eljaras megy végbe.

Vtsz. v., kivéve a 3003 vtsz. alol;

Kémiai reakcio, keverés €s elegyités, purifikacio, a részecskék
méretének megvaltozasa, standard anyagok eldallitasa, izomerek
elkiilonitése vagy biotechnologiai eljaras megy végbe; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).
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3005

3006 10 —3006 50

3006 60 —3006 91

3006 92

Vtsz. v.; vagy

Kémiai reakcid, keverés és elegyités, purifikacio, a részecskék
méretének megvaltozasa, standard anyagok eldallitasa, izomerek
elkiilonitése vagy biotechnoldgiai eljaras megy végbe.

Asz. v.; vagy

Kémiai reakcid, keverés és elegyités, purifikacio, a részecskék
méretének megvaltozasa, standard anyagok eldallitdsa, izomerek
elkiilonitése vagy biotechnoldgiai eljaras megy végbe.

Vtsz. v.;

Kémiai reakcid, keverés és elegyités, purifikacid, a részecskék
méretének megvaltozasa, standard anyagok eldallitasa, izomerek
elkiilonitése vagy biotechnoldgiai eljaras megy végbe; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Asz. v.; vagy

Kémiai reakcio, keverés €s elegyités, purifikacio, a részecskék
méretének megvaltozasa, standard anyagok eldallitasa, izomerek
elkiilonitése vagy biotechnologiai eljaras megy végbe.
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31. arucsoport

3101 —3104

3105

— Natrium-nitrat;
kalcium-cianamid;
kalium-szulfat;
kalium-
magnézium-
szulfat

— Mas

Tragyazoszerek

Vtsz. v., a termékével azonos vamtarifaszam ala tartozo nem szarmazo
anyagok azonban felhasznalhatok, ha 6sszértékiik nem haladja meg a
termék gyartelepi aranak 20 %-at; vagy

MaxNOM 40 % (EXW).

Vtsz. v., a termékével azonos vamtarifaszam ala tartozo nem szarmazo
anyagok azonban felhasznalhatok, ha 6sszértékiik nem haladja meg a
termék gyartelepi aranak 20 %-at; vagy

MaxNOM 40 % (EXW).

Vtsz. v., a termékével azonos vamtarifaszam alé tartozo nem szarmazo
anyagok azonban felhasznélhatok, ha 6sszértékiik nem haladja meg a
termek gyartelepi aranak 20 %-at, €s amely soran a felhasznalt nem
szarmaz6 anyag 0sszértéke nem haladja meg a termék gyartelepi aranak
50 %-at; vagy

MaxNOM 40 % (EXW).

& /hu 36




Harmonizalt rendszer
szerinti osztalyozas (HR
2012)

Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

32. arucsoport

3201 - 3215

Cserz0- vagy szinezokivonatok; tanninok €s szdrmazékaik; szinezékek,
pigmentek €s mas szinezd anyagok; festékek és lakkok; gitt és mas
masztix (simito- és tomitéanyagok); tintdk

Asz. v.;

Kémiai reakcid, keverés és elegyités, purifikacio, a részecskék
méretének megvaltozasa, standard anyagok eldallitasa, izomerek
elkiilonitése vagy biotechnoldgiai eljaras megy végbe; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

33. arucsoport

3301

3302 10

116olajok és rezinoidok; illatszerek, sz&pség- vagy testapold
készitmények

Asz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Vtsz. v., a termékével azonos vamtarifaszam ala tartozé nem szarmazo
anyagok azonban felhasznalhatok, ha 6sszértékiik nem haladja meg a
termék gyartelepi aranak 20 %-at; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).
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3302 90 Asz. v,

Kémiai reakcid, keverés és elegyités, purifikacio, a részecskék
méretének megvaltozasa, standard anyagok eldallitasa, izomerek
elkiilonitése vagy biotechnoldgiai eljaras megy végbe; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

3303 —-3307 Asz. v,

Kémiai reakcid, keverés és elegyités, purifikacid, a részecskék
méretének megvaltozasa, standard anyagok eldallitasa, izomerek
elkiilonitése vagy biotechnoldgiai eljaras megy végbe; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

34. arucsoport Szappan, szerves feliiletaktiv anyagok, mososzerek, kendanyagok,
miviaszok, elkészitett viaszok, fényesitd- és polirozéanyagok, gyertya
¢és hasonl6 cikkek, mintazopasztak, ,,fogaszati viasz” és gipsz alapu
fogészati készitmények

3401 — 3407 Asz. v,

Kémiai reakcio, keverés €s elegyités, purifikacio, a részecskék
méretének megvaltozasa, standard anyagok eldallitasa, izomerek
elkiilonitése vagy biotechnologiai eljaras megy végbe; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).
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35. arucsoport Fehérjeanyagok; atalakitott keményitok; enyvek; enzimek

3501 Vtsz. v. ¢s MaxNOM 50 % (EXW).

3502 11 -3502 19 Vtsz. v., feltéve, hogy a 4. arucsoportba tartoz6 0sszes felhasznalt anyag
teljes egészében egyetlen orszagban vagy teriileten jott 1étre vagy keriilt
eléallitasra.

3502 20 Vtsz. v. és MaxNOM 50 % (EXW).

3502.90 Vtsz. v.

3503 — 3504 Asz. v,

Kémiai reakcid, keverés és elegyités, purifikacid, a részecskék
méretének megvaltozasa, standard anyagok eldallitasa, izomerek
elkiilonitése vagy biotechnoldgiai eljaras megy végbe; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

3505 Vtsz. v., kivéve a 1108 vtsz. alol.

3506 — 3507 Asz. v,

Kémiai reakcio, keverés €s elegyités, purifikacio, a részecskék
méretének megvaltozasa, standard anyagok eldallitasa, izomerek
elkiilonitése vagy biotechnologiai eljaras megy végbe; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).
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36. arucsoport

3601 — 3606

Robbandanyagok; pirotechnikai készitmények; gyufak; piroforos
otvozetek; egyes gyulékony anyagok

Asz. v,

Kémiai reakcid, keverés ¢€s elegyités, purifikacio, a részecskék
méretének megvaltozasa, standard anyagok eldallitasa, izomerek
elkiilonitése vagy biotechnologiai eljaras megy végbe; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

37. arucsoport

3701 - 3707

Fényképészeti vagy mozgofényképészeti termékek

Asz. v.;

Kémiai reakcid, keverés és elegyités, purifikacid, a részecskék
méretének megvaltozasa, standard anyagok eldallitasa, izomerek
elkiilonitése vagy biotechnoldgiai eljaras megy végbe; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).
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38. arucsoport

3801 — 3808

3809 10

3809 91 — 3809 93

A vegyipar kiilonféle termékei

Asz. v.;

Kémiai reakcid, keverés és elegyités, purifikacio, a részecskék
méretének megvaltozasa, standard anyagok eldallitasa, izomerek
elkiilonitése vagy biotechnoldgiai eljaras megy végbe; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Vtsz. v., kivéve a 1108 vtsz. alol.

Asz. v,

Kémiai reakcid, keverés és elegyités, purifikacid, a részecskék
méretének megvaltozasa, standard anyagok eldallitasa, izomerek
elkiilonitése vagy biotechnoldgiai eljaras megy végbe; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).
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3810 — 3822

3823

3824 10 - 3824 50

3824 60

Asz. v,

Kémiai reakcid, keverés és elegyités, purifikacio, a részecskék
méretének megvaltozasa, standard anyagok eldallitasa, izomerek
elkiilonitése vagy biotechnoldgiai eljaras megy végbe; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Asz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Asz. v,

Kémiai reakcid, keverés és elegyités, purifikacid, a részecskék
méretének megvaltozasa, standard anyagok eldallitasa, izomerek
elkiilonitése vagy biotechnoldgiai eljaras megy végbe; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Vtsz. v., kivéve a 2905 44 vamtarifaalszam alol.
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3824 71 — 3824 83 Asz. v

Kémiai reakcid, keverés és elegyités, purifikacio, a részecskék
méretének megvaltozasa, standard anyagok eldallitasa, izomerek
elkiilonitése vagy biotechnoldgiai eljaras megy végbe; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

3824 90

— Biodizel Eléallitas, amelynek sordn a biodizel eldallitasara transz-észterezés,
észterezés vagy hidrogénezés utjan keriil sor.
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— Aktivkatodanyag-
prekurzor
(PCAM)’, aktiv
katodanyag
(CAM)B és
katodiszap®,
amelyet a 8701, a
8702,a 8703 és a
8704 vtsz. ala
tartozo jarmiivek
meghajtasdhoz
elsddleges
elektromos
aramforrasként
hasznalt
elektromos
akkumulatorba
vald beépitésre
szannak

A Mexikobol az EU-ba iranyul6 exportot illetden:
MaxNOM 50 % (EXW).

Az EU-b6l Mexikoba iranyul6 exportot illetden:
Asz. v.;

Kémiai reakcid, keverés ¢€s elegyités, purifikacio, a részecskék
méretének megvaltozasa, standard anyagok eldallitasa, izomerek
elkiilonitése vagy biotechnologiai eljaras megy végbe; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

prekurzor anyaga.

Az aktivkatdédanyag-prekurzor (PCAM) egy olyan kémiai elem, amely az aktiv katddanyag

Az Ujratdltheté akkumulatorok aktiv katédanyagai (CAM) azok a vegyi anyagok és tovabbi

termékek, amelyek egy elem-, illetve akkumulatorcella kisiitésekor elektromos energia
eléallitasa céljabol kémiai reakcioba 1éphetnek; ezek alkotjak az elemcella pozitiv

elektroddjat. Az aktiv katddanyagot az elem-, illetve akkumulatorcella-gyartasban hasznaljak
katod eloallitasahoz.

A katodiszap aktiv katddanyagok, a vezetoképességet javitd adalékanyagok, kotdanyagok és
oldoszerek olyan keveréke, amelyet rendeltetése szerint aramszeddk bevonataként hasznalnak

azzal a céllal, hogy a katod felvegye végsod formdjat, és ezaltal betdltse a funkcionalis
elektroda szerepét az elem-, illetve akkumulatorcelldban.
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- Mas Asz. v,

Kémiai reakcid, keverés és elegyités, purifikacio, a részecskék
méretének megvaltozasa, standard anyagok eldallitasa, izomerek
elkiilonitése vagy biotechnoldgiai eljaras megy végbe; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

3825 Asz. v.;

Kémiai reakcid, keverés és elegyités, purifikacid, a részecskék
méretének megvaltozasa, standard anyagok eldallitasa, izomerek
elkiilonitése vagy biotechnoldgiai eljaras megy végbe; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

3826 Eldallitas, amelynek sordn a biodizel eldallitasara transz-észterezés,
észterezés vagy hidrogénezés utjan keriil sor.
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VII. ARUOSZTALY

MUANYAGOK ES EZEKBOL KESZULT ARUK; GUMI ES EBBOL
KESZULT ARUK!®

39. arucsoport

3901 - 3915

3916 — 3926

Miianyagok ¢s ezekbdl késziilt druk

Asz. v.;

Kémiai reakcid, keverés és elegyités, purifikacio, a részecskék
méretének megvaltozasa, standard anyagok eldallitasa, izomerek
elkiilonitése vagy biotechnoldgiai eljaras megy végbe; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Vitsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

40. arucsoport

4001 — 4002

4003 - 4011

Gumi és ebbdl késziilt aruk

Asz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Vitsz. v.

10 Az ezen aruosztalyt érintd feldolgozasi szabalyokat 1asd az A. szakasz 8. megjegyzésében.
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4012 11 -4012 19

4012 20

4012 90

4013 - 4017

A hasznalt gumiabroncsok jrafut6zasa.

Vtsz. v., kivéve a 4011 vtsz. alol.

Vtsz. v.

Vtsz. v.

VIIL. ARUOSZTALY

NYERSBOR, KIKESZITETT BOR, SZORME ES EZEKBOL
KESZULT ARUK; NYERGES- ES SZIJGYARTOARUK; UTAZASI
CIKKEK, KEZITASKAK ES HASONLO TARTOK; ALLATI
BELBOL KESZULT ARUK (A SELYEMHERNYOBELBOL
KESZULT ARUK KIVETELEVEL)

41. arucsoport

4101 — 4103

4104 11 -4104 19

4104 41 — 4104 49

4105 10

4105 30

Nyersbor (a szorme kivételével) és kikészitett bor

Vtsz. v.

Vtsz. v.

Asz.v., kivéve a 4104 41-4104 49 alszam alol.

Vtsz. v.

Asz. v.
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Harmonizalt rendszer
szerinti osztalyozas (HR

Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

2012)

4106 21 Vtsz. v.

4106 22 Asz. v.

4106 31 Vitsz. v.

4106 32 — 4106 40 Asz. v.

4106 91 Vtsz. v.

4106 92 Asz. v.

4107 - 4113 Vtsz. v.; 24104 41,2 4104 49, a 4105 30,2 4106 22,2 4106 32 vagy a
4106 92 alszam ala tartoz6é nem szdrmazo anyagok azonban csak akkor
hasznalhatok fel, ha a cserzett vagy kérgesitett, szaraz allapotban 1évd
boroket Gjracserzik.

4114 10 Vtsz. v.

411420 Vtsz. v.; 24104 41,2 4104 49, a 4105 30,2 4106 22, a 4106 32 vagy a
4106 92 alszam alé tartoz6 nem szdrmaz6 anyagok azonban csak akkor
hasznalhatok fel, ha a cserzett vagy kérgesitett, szaraz allapotban 1évo
boroket Gjracserzik.

4115 Vitsz. v.
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Harmonizalt rendszer
szerinti osztalyozas (HR
2012)

Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

42. arucsoport

4201 — 4206

Boraruk; nyerges- €s szijgyartoaruk; utazasi cikkek, kézitaskak és
hasonlo6 tartok; allati bélbdl késziilt aruk (a selyemhernydbelbdl késziilt
aruk kivételével)

Vtsz. v.

43. arucsoport

4301

4302 11 —4302 20

4302 30

4303 — 4304

Sz6rme és muszorme; ezekbol késziilt aruk

Acs. v.

Vtsz. v.

Asz. v.

Vitsz. v.

IX. ARUOSZTALY

FA ES FAIPARI TERMEKEK; FASZEN; PARAFA ES PARAFA
ARUK; SZALMABOL, ESZPARTOFUBOL VAGY MAS
FONASANYAGOKBOL KESZULT ARUK; KOSARKOTO- ES
FONASARUK

44. arucsoport

4401 — 4421

Fa és faipari termékek; faszén

Vtsz. v.

45. arucsoport

4501 — 4504

Parafa és parafa aruk

Vitsz. v.
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Harmonizalt rendszer
szerinti osztalyozas (HR
2012)

Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

46. arucsoport

4601 — 4602

Szalmabol, eszpartofiibol és mas fonasanyagbol késziilt aruk; kosarkoto-
¢s fonasaruk

Vtsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

X. ARUOSZTALY

PAPIRIPARI ROSTANYAG FABOL VAGY MAS
CELLULOZTARTALMU ANYAGBOL; VISSZANYERT
(HULLADEK ES HASZNALT) PAPIR VAGY KARTON; PAPIR ES
KARTON ES EZEKBOL KESZULT ARUK

47. arucsoport

4701 — 4707

Papiripari rostanyag fabol vagy mas celluloztartalmi anyagbdl;
visszanyert (hulladék és hasznalt) papir vagy karton

Visz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

48. arucsoport

4801 — 4809

4810 13 — 4810 31

Papir és karton; papiripari rostanyagbol, papirbdl vagy kartonbdl késziilt
aruk

Vitsz. v.

Vitsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).
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Harmonizalt rendszer
szerinti osztalyozas (HR

Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

2012)

4810 32 Acs. v.

4810 39 Vtsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

4810.92 Acs. v.

4810 99 Vtsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

4811 Vtsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

4812 — 4814 Vitsz. v.

4816 — 4817 Vtsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

4818 10 Acs. v.

4818 20 — 4818 90 Vtsz. v.
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Harmonizalt rendszer
szerinti osztalyozas (HR
2012)

Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

4819 10 -4819 50

4819 60

4820 10

4820 20 — 4820 90

4821 — 4822

4823

Vtsz. v. és MaxNOM 50 % (EXW).

Vtsz. v.

Vitsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Vitsz. v.

Vitsz. v.

Visz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

49. arucsoport

4901 — 4911

Konyvek, ujsagok, képek és mas nyomdaipari termékek; kéziratok,
gépirasos szovegek és tervrajzok

Vitsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

& /hu 52




Harmonizalt rendszer
szerinti osztalyozas (HR
2012)

Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

XI. ARUOSZTALY

TEXTILIPARI ALAPANYAGOK ES TEXTILARUK

50. arucsoport

5001 - 5002

5003

— Selyemhulladék
(beleértve a le
nem
gombolyithato
selyemgubdt, a
fonalhulladékot és
a foszlatott
anyagot is),
kartolva vagy
fésiilve

— Mas

Selyem

Vitsz. v.

A selyemhulladék kartolasa vagy fésiilése.

Vtsz. v.
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Harmonizalt rendszer

szerinti osztalyozas (HR Termékspecifikus szarmazasi szabalyok
2012)
5004 — 5005 Eléallitas a kovetkezOkbol!!:

—  kartolt, fésiilt vagy fonasra masként elokészitett nyers selyembdl
vagy selyemhulladékbol,

— egyéb, nem kartolt, fésiilt vagy fondsra masként elokészitett
természetes szalakbol,

— vegyi anyagokbol vagy textilpépbdl, illetve

— papiripari rostanyagbol.

5006
—  Selyemfonal és El6allitas a kovetkez6kbol1?:
fonal . - , i i p
selyemhulladékbol | ~ kartolt, fésiilt vagy ’fonflsra masként el6készitett nyers selyembol
) vagy selyemhulladékbol,
— egyéb, nem kartolt, fésiilt vagy fonasra masként elokészitett
természetes szalakbol,
— vegyi anyagokbol vagy textilpépbdl, illetve
— papiripari rostanyagbol.
— Mas Visz. v.

I A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapesolatos kiilonleges feltételek az A.
szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.

12 A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.
szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.
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Harmonizalt rendszer
szerinti osztalyozas (HR

Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

2012)
5007
—  Gumifonalat Eléallitas egyagh fonalbol!?,
tartalmazo
- Mas Eléallitas a kovetkezOkbol'4:

kokuszrost fonalbol,
természetes szalakbol,

nem kartolt vagy nem fésiilt, vagy fonasra mas modon elé nem
készitett miiszalbol,

vegyi anyagokbol vagy textilpépbdl, illetve
papirbdl; vagy

Nyomads, amihez legalabb két elokészitd vagy kikészité miivelet tarsul
(példaul szennyezddés eltavolitasa, fehérités, mercerezés, horogzités,
bolyhozas, mangorlas, zsugoroddsmentesités, tartds kikészités, avatas,
impregnalds, javitas és a csomok eltavolitasa), feltéve, hogy a felhasznalt
nem nyomott kelme értéke nem haladja meg a termék gyartelepi aranak
47,5 %-at.

13 A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapesolatos kiilonleges feltételek az A.
szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.

14 A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.
szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.
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Harmonizalt rendszer

szerinti osztalyozas (HR Termékspecifikus szarmazasi szabalyok
2012)

51. arucsoport Gyapju, finom vagy durva allati sz0r; 16sz6r fonal és szovet

5101 -5105 Vtsz. v.

5106 -5110 Eldallitas a kovetkezOkbo1'S:

—  kartolt, fésiilt vagy fonasra masként elokészitett nyers selyembdl
vagy selyemhulladékbol,

- nem kartolt, nem fésiilt és fonasra masként nem elékészitett
természetes szalakbol,

— vegyi anyagokbol vagy textilpépbdl, illetve

— papiripari rostanyagbol.

5111 -5113

—  Gumifonalat Eléallitas egyagh fonalbol'®,
tartalmazo

IS A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapesolatos kiilonleges feltételek az A.
szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.

16 A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.
szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.
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Harmonizalt rendszer
szerinti osztalyozas (HR
2012)

Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

— Mas

El64llitas a kovetkez6kbol!:
- kokuszrost fonalbol,
- természetes szalakbol,

—  nem kartolt vagy nem fésiilt, vagy fonasra méas modon el6 nem
készitett miiszalbol,

— vegyi anyagokbol vagy textilpépbdl, illetve
— papirbol; vagy

Nyomds, amihez legaldbb két elokészitd vagy kikészitd miivelet tarsul
(példaul szennyezddés eltavolitasa, fehérités, mercerezés, horogzités,
bolyhozas, mangorlas, zsugoroddsmentesités, tartds kikészités, avatas,
impregnalds, javitas és a csomok eltavolitasa), feltéve, hogy a felhasznalt
nem nyomott kelme értéke nem haladja meg a termék gyartelepi aranak
47,5 %-at.

52. arucsoport

5201 —5203

5204 - 5207

Pamut

Vitsz. v.

Eléallitas a kovetkez6kbol:!®

—  kartolt, fésiilt vagy fonasra masként elokészitett nyers selyembdl
vagy selyemhulladékbol,

- nem kartolt, nem fésiilt és fonasra masként nem elokészitett
természetes szalakbol,

— vegyi anyagokbol vagy textilpépbdl, illetve

—  papiripari rostanyagbol.

17 A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapesolatos kiilonleges feltételek az A.
szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.

18 A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.
szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.
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Harmonizalt rendszer

szerinti osztalyozas (HR Termékspecifikus szarmazasi szabalyok
2012)
5208 — 5212
—  Gumifonalat Eléallitas egyagh fonalbol!?.
tartalmazo
- Mas Eléallitas a kovetkezOkbo12?:

- kokuszrost fonalbol,
- természetes szalakbol,

— nem kartolt vagy nem fésiilt, vagy fonasra mas modon elé nem
készitett miiszalbol,

— vegyi anyagokbol vagy textilpépbdl, illetve
— papirbdl; vagy

Nyomas?!, amihez legalabb két elokészitd vagy kikészité miivelet tarsul
(példaul szennyezddés eltavolitasa, fehérités, mercerezés, horogzités,
bolyhozas, mangorlas, zsugoroddsmentesités, tartds kikészités, avatas,
impregnalds, javitas és a csomok eltavolitasa), feltéve, hogy a felhasznalt
nem nyomott kelme értéke nem haladja meg a termék gyartelepi dranak
47,5 %-at.

19 A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.
szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.

20 A kevert textil alapanyagokbdl elballitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.

szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.

A nyomasi szabalyt csak az Europai Uniobol Mexikdba iranyuld exportra kell alkalmazni,

2 000 000 m? éves dsszkontingens erejéig. Ezt a kontingenst Mexiko az érkezési sorrend elve

szerint osztja ki.

21
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Harmonizalt rendszer

szerinti osztalyozas (HR Termékspecifikus szarmazasi szabalyok
2012)
53. arucsoport Mas novényi textilszalak; papirfonal és papirfonalbol szott szovet
5301 - 5305 Vitsz. v.
5306 — 5308 Eldallitas a kovetkezOkbo122:

—  kartolt, fésiilt vagy fonasra masként elokészitett nyers selyembdl
vagy selyemhulladékbol,

- nem kartolt, nem fésiilt és fonasra masként nem elékészitett
természetes szalakbol,

— vegyi anyagokbol vagy textilpépbdl, illetve

— papiripari rostanyagbol.

5309 - 5311

—  Gumifonalat Eléallitas egyagh fonalbol?3,
tartalmazo

22 A kevert textil alapanyagokbol el8allitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.
szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.

23 A kevert textil alapanyagokbdl el8allitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.
szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.
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Harmonizalt rendszer
szerinti osztalyozas (HR
2012)

Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

— Mas

El64llitas a kovetkez6kbd1?*:
- kokuszrost fonalbol,
- természetes szalakbol,

—  nem kartolt vagy nem fésiilt, vagy fonasra méas modon el6 nem
készitett miiszalbol,

— vegyi anyagokbol vagy textilpépbdl, illetve
— papirbol; vagy

Nyomads, amihez legalabb két elokészitd vagy kikészité miivelet tarsul
(példaul szennyezddés eltavolitasa, fehérités, mercerezés, horogzités,
bolyhozas, mangorlas, zsugoroddsmentesités, tartds kikészités, avatas,
impregnalds, javitas €és a csomok eltavolitdsa), feltéve, hogy a felhasznalt
nem nyomott kelme értéke nem haladja meg a termék gyartelepi aranak
47,5 %-at.

54. arucsoport

5401 - 5406

Szintetikus vagy mesterséges végtelen szalak (végtelen miiszalak);
szintetikus vagy mesterséges textilanyagbol késziilt szalag és hasonlok

El64llitas a kovetkez6kbo12s:

—  kartolt, fésiilt vagy fonasra masként elokészitett nyers selyembdl
vagy selyemhulladékbol,

- nem kartolt, nem fésiilt és fonasra masként nem elokészitett
természetes szalakbol,

— vegyi anyagokbdl vagy textilpépbdl, illetve

— papiripari rostanyagbol.

24 A kevert textil alapanyagokbdl el8allitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.
szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.

35 A kevert textil alapanyagokbdl el8allitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.
szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.
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Harmonizalt rendszer

szerinti osztalyozas (HR Termékspecifikus szarmazasi szabalyok
2012)
5407
—  Gumifonalat Eléallitas egyagh fonalbol2®,
tartalmazo
- Mas Eléallitas a kovetkezOkbo1?7:

- kokuszrost fonalbol,
- természetes szalakbol,

— nem kartolt vagy nem fésiilt, vagy fonasra mas médon el nem
készitett miiszalbol,

— vegyi anyagokbol vagy textilpépbdl, illetve
— papirbdl; vagy

Nyomas?8, amihez legalabb két el6készitd vagy kikészité miivelet tarsul
(példaul szennyezddés eltavolitasa, fehérités, mercerezés, horogzités,
bolyhozas, mangorlas, zsugoroddsmentesités, tartds kikészités, avatés,
impregnalds, javitas és a csomok eltavolitasa), feltéve, hogy a felhasznalt
nem nyomott kelme értéke nem haladja meg a termék gyartelepi aranak
47,5 %-at.

26 A kevert textil alapanyagokbdl elballitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.
szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.

27 A kevert textil alapanyagokbdl el8allitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.
szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.

28 A nyomasi szabalyt csak az Eurdpai Uniobol Mexikdba iranyuld exportra kell alkalmazni,
3 500 000 m? éves dsszkontingens erejéig. Ezt a kontingenst Mexiké az érkezési sorrend elve
szerint osztja ki.
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Harmonizalt rendszer
szerinti osztalyozas (HR Termékspecifikus szarmazasi szabalyok
2012)

5408 Természetes szalak vagy vagott miiszalak fondsa, amihez szovés tarsul;

Miszalak préselése és szoves;

Fonalfestés, amihez szovés tarsul;

Szovés, amihez festés, bevonas vagy rétegelés tarsul;

Sodras vagy egyéb mechanikai miiveletek, amihez szovés tarsul;

Szovés, amihez nyomas tarsul; vagy

Nyomas (6nall6 miiveletként).

55. 4rucsoport Viagott miiszalak
5501 — 5507 El6allitas vegyi anyagbol vagy textilpépbdl.
5508 — 5511 Eléallitas a kovetkez6kbo1?:

— kartolt, fésiilt vagy fonasra masként elokészitett nyers selyembdl
vagy selyemhulladékbol,

- nem kartolt, nem fésiilt és fonasra masként nem eldkészitett
természetes szalakbol,

— vegyl anyagokbol vagy textilpépbdl, illetve

— papiripari rostanyagbol.

2 A kevert textil alapanyagokbdl el8allitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.
szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.
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Harmonizalt rendszer

szerinti osztalyozas (HR Termékspecifikus szarmazasi szabalyok
2012)
5512 -5516
—  Gumifonalat Eléallitas egyagh fonalbol3,
tartalmazo
- Mas Eléallitas a kovetkezOkbo13!:

- kokuszrost fonalbol,
- természetes szalakbol,

— nem kartolt vagy nem fésiilt, vagy fonasra mas modon elé nem
készitett miiszalbol,

— vegyi anyagokbol vagy textilpépbdl, illetve
— papirbdl; vagy

Nyomas®?, amihez legalabb két el6készitd vagy kikészité miivelet tarsul
(példaul szennyezddés eltavolitasa, fehérités, mercerezés, horogzités,
bolyhozas, mangorlas, zsugoroddsmentesités, tartds kikészités, avatas,
impregnalas, javitas és a csomok eltavolitasa), feltéve, hogy a felhasznalt
nem nyomott kelme értéke nem haladja meg a termék gyartelepi aranak
47,5 %-at.

30 A kevert textil alapanyagokbdl elballitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.
szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.

31 A kevert textil alapanyagokbdl el8allitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.
szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.

32 A nyomasi szabalyt csak az Eurdpai Uniobol Mexikoba iranyuld exportra kell alkalmazni,
2 000 000 m? éves dsszkontingens erejéig. Ezt a kontingenst Mexiko az érkezési sorrend elve
szerint osztja ki.
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Harmonizalt rendszer
szerinti osztalyozas (HR
2012)

Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

56. arucsoport

5601

5602

— TlUnemez

Vatta, nemez és nem szo6tt textilia; kiilonleges fonalak; zsineg, kotél,
hajokotél és kabel, valamint ezekbdl késziilt aruk

Elsallitas a kovetkezOkbo133:

kokuszrost fonalbol,
természetes szalakbol,
vegyi anyagokbol vagy textilpépbdl, illetve

papiripari rostanyagbol.

El64llitas a kovetkez6kbol34:

természetes szalakbol,

az 5501 vagy az 5503 vamtarifaszam ala tartozo6 vagott
nejlonszalbol, vagy

vegyi anyagokbol vagy textilpépbol.

Mindazonaltal:

az 5402 vamtarifaszam ala tartozo polipropilén végtelen szal,

az 5503 vagy az 5506 vamtarifaszam ala tartozo polipropilén szal,
vagy

az 5501 vamtarifaszam ala tartozo polipropilén végtelen szal,
amelyek esetében az egyes végtelen szalak vagy vagott szalak
finomsagi szdma minden esetben kisebb 9 decitexnél,
felhasznalhato, ha értékiik nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 40 %-at

3 A kevert textil alapanyagokbol el8allitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.
szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.

3 A kevert textil alapanyagokbdl el8allitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.
szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.
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Harmonizalt rendszer
szerinti osztalyozas (HR
2012)

Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

— Mas

5603 11 — 5603 14

5603 91 — 5603 94

Elsallitas a kovetkezOkbo13s:

természetes szalakbol,

az 5501 vagy az 5503 vamtarifaszam alé tartoz6 vagott
nejlonszalbol,

mesterséges, kazeinbdl eléallitott vagott miiszalbol, vagy

vegyi anyagokbol vagy textilpépbdl.

El64llitas a kovetkezokbdl:

egyiranyu vagy véletlenszerii szaliranyu végtelen szalakbol,
feltéve, hogy az 5503 20 alszam ala tartozo6 felhasznalt anyagok
szdrmazo termékek; vagy

természetes vagy mesterséges eredetii anyagok vagy polimerek,
mindkét esetben az eléallitast nem szott termékkeé valo
Osszekapcesolas koveti, feltéve, hogy az 5503 20 alszam alé tartozo
felhasznalt anyagok szarmazo termékek.

E164llitas a kovetkezOkbdl:

egyiranyu vagy véletlenszerii szaliranyu vagott szalakbol, feltéve,
hogy az 5503 20 alszam al4 tartozo felhasznalt anyagok szarmazo
termékek; vagy

természetes vagy mesterséges eredetii vagott fonalak, mindkét
esetben az eldallitast nem sz6tt terméekke vald 6sszekapcesolas

koveti, feltéve, hogy az 5503 20 alszdm ala tartozé felhasznalt
anyagok szarmazo termékek.

35 A kevert textil alapanyagokbdl elballitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.
szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.
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Harmonizalt rendszer
szerinti osztalyozas (HR Termékspecifikus szarmazasi szabalyok
2012)

5604

— Gumifonal és - El6allitas textilanyaggal be nem vont gumifonalbol és zsinegbdl.
zsineg
textilanyaggal
bevonva

— Mas Eldallitas a kovetkezokbol36:

- nem kartolt, nem fésiilt és fonasra masként nem eldkészitett
természetes szalakbol,

— vegyi anyagokbol vagy textilpépbdl, illetve

— papiripari rostanyagbol.

5605 — 5606 Eloallitas a kovetkezdkbo13:
- természetes szalakbol,

—  nem kartolt vagy nem fésiilt, vagy fonasra méas modon el6 nem
készitett miiszalbol,

— vegyi anyagokbol vagy textilpépbdl, illetve

—  papiripari rostanyagbol.

5607 — 5609 El6allitas a kovetkez6kbo138:
- kokuszrost fonalbol,
- természetes szalakbol,

— vegyi anyagokbol vagy textilpépbdl, illetve

—  papiripari rostanyagbol.

36 A kevert textil alapanyagokbdl el8allitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.
szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.

37 A kevert textil alapanyagokbdl elballitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.
szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.

3 A kevert textil alapanyagokbdl el8allitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.
szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.
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Harmonizalt rendszer
szerinti osztalyozas (HR
2012)

Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

57. arucsoport

5701 - 5705

— TlUnemezbdl

Szonyegek €s mas textil padloboritok

Eldallitas a kovetkezokbol3?:

természetes szalakbol,
az 5402 vamtarifaszdm ala tartozé nejlon fonalbol,

az 5501 vagy az 5503 vamtarifaszam ala tartoz6 vagott
nejlonszalbol, vagy

vegyi anyagokbol vagy textilpépbol.

Mindazonaltal:

az 5402 vamtarifaszam ala tartozo polipropilén végtelen szal,

az 5503 vagy az 5506 vamtarifaszam ala tartoz6 polipropilén szal,
vagy

az 5501 vamtarifaszam ald tartoz6 polipropilén végtelen szal,
amelyek esetében az egyes végtelen szalak vagy vagott szalak
finomsagi szdma minden esetben kisebb 9 decitexnél,
felhasznalhato, ha értékiik nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 40 %-at

Jutaszovet hatoldalként felhasznalhatd tinemezbol készult
szényegekhez.

3 A kevert textil alapanyagokbdl elballitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.
szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.
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Harmonizalt rendszer

szerinti osztalyozas (HR Termékspecifikus szarmazasi szabalyok
2012)
—  Mas nemez Eléallitas a kovetkezOkbol40:

- nem kartolt, nem fésiilt és fonasra masként nem elékészitett
természetes szalakbol,

— az 5402 vamtarifaszam ala tartozo6 nejlon fonalbol,

— az 5501 vagy az 5503 vamtarifaszam alé tartoz6 vagott
nejlonszalbol, vagy

— vegyi anyagokbol vagy textilpépbdl.

Mindazonaltal:
—  az 5402 vamtarifaszam ald tartozo polipropilén végtelen szal,

— az 5503 vagy az 5506 vamtarifaszam al4 tartoz6 polipropilén szal,
vagy

— az 5501 vamtarifaszam ala tartozo6 polipropilén végtelen szal,
amelyek esetében az egyes végtelen szalak vagy vagott szalak
finomsagi szdma minden esetben kisebb 9 decitexnél,
felhasznalhato, ha értékiik nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 40 %-at

Mas

40 A kevert textil alapanyagokbdl el8allitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.

szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.

& /hu 68




Harmonizalt rendszer
szerinti osztalyozas (HR

Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

2012)
-- poliészter- vagy | Eléallitas a kovetkezokbol4!:
akrilszdlbol — kokuszrost fonalbdl vagy jutafonalbol,

- természetes szalakbol,

— az 5402 vamtarifaszam ala tartozo6 nejlon fonalbol,

— az 5501 vagy az 5503 vamtarifaszam alé tartoz6 vagott
nejlonszalbol, vagy

— vegyi anyagokbol vagy textilpépbdl.

Mindazonaltal:

—  az 5402 vamtarifaszam ald tartozo polipropilén végtelen szal,

— az 5503 vagy az 5506 vamtarifaszam al4 tartoz6 polipropilén szal,
vagy

— az 5501 vamtarifaszam ala tartozo polipropilén végtelen szal,
amelyek esetében az egyes végtelen szalak vagy vagott szalak
finomsagi szdma minden esetben kisebb 9 decitexnél,
felhasznalhato, ha értékiik nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 40 %-at.

Jutaszovet hatoldalként felhasznalhato poliészter- vagy akrilszalbol

késziilt szOnyegekhez.

-- Mas Eléallitas a kovetkezOkbol42:

kokuszrost fonalbol vagy jutafonalbdl,
szintetikus vagy mesterséges végtelen szalbol késziilt fonalbol,
természetes szalakbol, vagy

nem kartolt vagy nem fésiilt, vagy fonasra mas médon nem
elokészitett miiszalbol.

Jutaszovet hatoldalként felhasznalhatdo mas szényegekhez.

41

A kevert textil alapanyagokbdl eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.

szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.

42

A kevert textil alapanyagokbdl eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.

szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.
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Harmonizalt rendszer
szerinti osztalyozas (HR
2012)

Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

58. arucsoport

5801

— Gumifonallal
kombinalt

— Mas

Kiilonleges szovetek; bolyhos szdvetek; csipke; karpit; paszomany;
himzés

Eldallitas egyagt fonalbol*3,

Eldallitas a kovetkezOkbo144:
— természetes szalakbol, vagy

— vegyi anyagokbdl vagy textilpépbdl;

Nyomas*, amihez legalabb két elokészitd vagy kikészité miivelet tarsul
(példaul szennyezddés eltavolitasa, fehérités, mercerezés, horogzités,
bolyhozas, mangorlas, zsugorodasmentesités, tartos kikészités, avatas,
impregnalds, javitas és a csomok eltavolitasa), feltéve, hogy a felhasznalt
nem nyomott kelme értéke nem haladja meg a termék gyartelepi aranak
47,5 %-at; vagy

E vamtartifaszdm ald tartoz6 pamutfonal esetében: eldallitas
pamutfonalbol, valamint nyomas, amihez legalabb két el6készitd vagy
kikészité muvelet tarsul (példaul szennyezddés eltavolitasa, fehérités,
mercerezés, hdrdgzités, bolyhozés, mangorlds, zsugorodasmentesités,
tartos kikészités, avatas, impregnalés, javitas €s a csomok eltavolitasa).

43

A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.

szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.

44

A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.

szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.

45

A nyomasi szabalyt csak az Europai Uniobol Mexikdba iranyuld exportra kell alkalmazni,

500 000 m? éves dsszkontingens erejéig. Ezt a kontingenst Mexiko az érkezési sorrend elve

szerint osztja ki.
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Harmonizalt rendszer

szerinti osztalyozas (HR Termékspecifikus szarmazasi szabalyok
2012)
5802 — 5804
—  Gumifonallal Eléallitas egyagh fonalbol4®,
kombinalt
- Mas Eléallitas a kovetkezOkbol47:

- természetes szalakbol,

—  nem kartolt vagy nem fésiilt, vagy fonasra méas modon el6 nem
készitett mesterséges vagott szalbol, vagy

— vegyi anyagokbol vagy textilpépbdl; vagy

Nyomads, amihez legalabb két elokészitd vagy kikészité miivelet tarsul
(példaul szennyezddés eltavolitasa, fehérités, mercerezés, horogzités,
bolyhozas, mangorlas, zsugoroddsmentesités, tartos kikészités, avatas,
impregnalds, javitas és a csomok eltavolitasa), feltéve, hogy a felhasznalt
nem nyomott kelme értéke nem haladja meg a termék gyartelepi aranak
47,5 %-at.

5805 Vitsz. v.

46 A kevert textil alapanyagokbdl elballitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.
szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.

47 A kevert textil alapanyagokbol el8allitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.
szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.
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Harmonizalt rendszer
szerinti osztalyozas (HR

Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

2012)
5806
—  Gumifonallal Eléallitas egyagh fonalbol4s,
kombinalt
- Mas Eléallitas a kovetkezOkbol4?:

— természetes szalakbol, vagy

—  vegyi anyagokbol vagy textilpépbdl;

Nyomas®, amihez legalabb két elokészitd vagy kikészité miivelet tarsul
(példaul szennyezddés eltavolitasa, fehérités, mercerezés, hérogzités,
bolyhozas, mangorlas, zsugoroddsmentesités, tartds kikészités, avatas,
impregnalds, javitas és a csomok eltavolitasa), feltéve, hogy a felhasznalt
nem nyomott kelme értéke nem haladja meg a termék gyartelepi aranak
47,5 %-at; vagy

E vamtartifaszam ala tartoz6 pamutfonalak esetében: eldallitas
pamutfonalbdl, valamint nyomas, amihez legalabb két el6készitd vagy
kikészité miivelet tarsul (példaul szennyez6dés eltavolitasa, fehérités,
mercerezés, hdrdgzités, bolyhozés, mangorlas, zsugorodasmentesités,
tartos kikészités, avatas, impregnalés, javitas €s a csomok eltavolitasa).

48 A kevert textil alapanyagokbdl elballitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.
szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.

49 A kevert textil alapanyagokbdl elballitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.
szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.

S0 A nyomasi szabaly csak az Eurdpai Uniobol Mexikoba iranyuld exportra alkalmazando,
500 000 m? éves dsszkontingens erejéig. Ezt a kontingenst Mexiko az érkezési sorrend elve

szerint osztja ki.
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Harmonizalt rendszer
szerinti osztalyozas (HR

Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

2012)
5807 — 5809
—  Gumifonallal Eléallitas egyagh fonalbold!.
kombinalt
- Mas Eléallitas a kovetkezOkbol1%%:

5810

- természetes szalakbol,

—  nem kartolt vagy nem fésiilt, vagy fonasra méas modon el nem
készitett mesterséges vagott szalbol, vagy

— vegyi anyagokbol vagy textilpépbdl; vagy

Nyomads, amihez legalabb két elokészitd vagy kikészité miivelet tarsul
(példaul szennyezddés eltavolitasa, fehérités, mercerezés, hdrogzités,
bolyhozas, mangorlas, zsugoroddsmentesités, tartds kikészités, avatas,
impregnalds, javitas és a csomok eltavolitasa), feltéve, hogy a felhasznalt
nem nyomott kelme értéke nem haladja meg a termék gyartelepi aranak
47,5 %-at.

Vitsz. v. é&s MaxNOM 50 % (EXW).

S A kevert textil alapanyagokbdl el8allitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.
szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.

52 A kevert textil alapanyagokbdl el8allitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.
szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.
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Harmonizalt rendszer
szerinti osztalyozas (HR

Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

2012)
5811
—  Gumifonallal Eléallitas egyagh fonalbol3?,
kombinalt
- Mas Eléallitas a kovetkezOkbol3*:

— természetes szalakbol, vagy

—  vegyi anyagokbol vagy textilpépbdl;

Nyomas®3, amihez legalabb két elokészitd vagy kikészité miivelet tarsul
(példaul szennyezddés eltavolitasa, fehérités, mercerezés, horogzités,
bolyhozas, mangorlas, zsugoroddsmentesités, tartds kikészités, avatas,
impregnalds, javitas és a csomok eltavolitasa), feltéve, hogy a felhasznalt
nem nyomott kelme értéke nem haladja meg a termék gyartelepi dranak
47,5 %-at; vagy

E vamtartifaszam ala tartoz6 pamutfonal esetében: eléallitas
pamutfonalbdl, valamint nyomas, amihez legalabb két el6készitd vagy
kikészité miivelet tarsul (példaul szennyez6dés eltavolitasa, fehérités,
mercerezés, hdrdgzités, bolyhozés, mangorlas, zsugorodasmentesités,
tartos kikészités, avatas, impregnalés, javitas €s a csomok eltavolitasa).

3 A kevert textil alapanyagokbdl eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.
szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.

3 A kevert textil alapanyagokbdl elballitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.
szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.

5 A nyomasi szabélyt csak az Europai Uniobol Mexikoba iranyulé exportra kell alkalmazni,
500 000 m? éves dsszkontingens erejéig. Ezt a kontingenst Mexiko az érkezési sorrend elve

szerint osztja ki.
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Harmonizalt rendszer

szerinti osztalyozas (HR Termékspecifikus szarmazasi szabalyok
2012)
59. arucsoport Impregnalt, bevont, beboritott vagy réteges szovetek; miiszaki textilaru
5901 El6allitas fonalbol.
5902 El6allitas vegyi anyagbol vagy textilpépbdl.
5903 Szovés, amihez impregnalas vagy bevonds vagy boritas vagy rétegelés

vagy fémesités tarsul;

Szbévés, amihez nyomas tarsul; vagy

Nyomas (6nall6 miiveletként).

5904 Elballitas fonalbol3s.

5905

- Gumival, El6allitas fonalbol.
milanyaggal vagy
mas anyaggal
impregnalva,
bevonva,
beboritva vagy
rétegelve

56 A kevert textil alapanyagokbdl el8allitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.
szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.
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Harmonizalt rendszer
szerinti osztalyozas (HR
2012)

Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

— Mas

5906

El6allitas a kovetkezOkbo13:
- kokuszrost fonalbol,
- természetes szalakbol,

—  nem kartolt vagy nem fésiilt, vagy fonasra méas modon el nem
készitett mesterséges vagott szalbol, vagy

— vegyi anyagokbol vagy textilpépbdl; vagy

Nyomas, amihez legalabb két el6készitd vagy kikészitd miivelet tarsul
(példaul szennyezddés eltavolitasa, fehérités, mercerezés, hdrogzités,
bolyhozas, mangorlas, zsugoroddsmentesités, tartds kikészités, avatas,
impregnalds, javitas és a csomok eltavolitasa), feltéve, hogy a felhasznalt
nem nyomott kelme értéke nem haladja meg a termék gyartelepi aranak
47,5 %-at.

Miszalak préselése és szoves;

Szovés, kotés vagy nem szott textilidk készitése, amihez festés, bevonas
vagy gumizas tarsul;

Fonalfestés, amihez szovés vagy nem sz6tt textiliak készitésére iranyulod
eljaras tarsul; vagy

Gumirozas legaldbb két masik {6 elokészitd vagy kikészité miivelettel
(mint a mangorlas, zsugorodasmentesités, horogzités, tartos kikészités)
parosulva, feltéve, hogy az 0sszes felhasznalt anyag 0sszértéke nem
haladja meg a termék gyartelepi ardnak 50 %-at.

57

A kevert textil alapanyagokbdl eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.

szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.
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Harmonizalt rendszer
szerinti osztalyozas (HR
2012)

Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

5907

5908

— Fehérizzasu
gazharisnya,
impregnalva

— Mas

5909

Eloallitas fonalbdl; vagy

Nyomas, amihez legalabb két el6készitd vagy kikészitd miivelet tarsul
(példaul szennyezddés eltavolitasa, fehérités, mercerezés, hoérogzités,
bolyhozés, méangorlas, zsugorodasmentesités, tartds kikészités, avatas,
impregnalas, javitas és a csomok eltavolitasa), feltéve, hogy a felhasznalt
nem nyomott kelme értéke nem haladja meg a termék gyartelepi aranak
47,5 %-at.

Eléallitas cs6szeriien kotott gazharisnyaszovetbol.

Vitsz. v.

SBTermészetes szalak vagy vagott miiszalak fondsa, amihez szovés tarsul;

Miiszalak préselése és szovés;

Szbovés, amihez festés, bevonds vagy rétegelés tarsul; vagy

A bevonas, pelyhesités, rétegelés vagy fémesités legaldbb két masik 6
eldkészitd vagy kikészitd miivelettel (mint a mangorlas,
zsugorodasmentesités, horogzités, tartos kikészités) parosulva, feltéve,
hogy a felhasznalt anyagok 0sszértéke nem haladja meg a termék
gyartelepi aranak 50 %-at.

58

A kevert textil alapanyagokbdl eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.

szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.
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Harmonizalt rendszer
szerinti osztalyozas (HR
2012)

Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

5910

5911

El64llitas a kovetkez6kbd13:
- kokuszrost fonalbol,
- természetes szalakbol,

—  nem kartolt vagy nem fésiilt, vagy fonasra méas modon el6 nem
készitett mesterséges vagott szalbol, vagy

— vegyi anyagokbol vagy textilpépbdl.

80Természetes szalak vagy vagott miiszalak fondsa, amihez szovés tarsul;

Miszalak préselése és szoves;

Szbvés, amihez festés, bevonas vagy rétegelés tarsul; vagy

A bevonads, pelyhesités, rétegelés vagy fémesités legalabb két masik f6
elokészitd vagy kikészitdé miivelettel (mint a mangorlas,
zsugorodasmentesités, horogzités, tartos kikészités) parosulva, feltéve,
hogy a felhasznalt anyagok Osszértéke nem haladja meg a termék
gyartelepi aranak 50 %-at.

60. arucsoport

Kotott vagy hurkolt kelmék

6001 — 6006 Eléallitas a kovetkezOkbo1®1:

— természetes szalakbol, vagy

— vegyi anyagokbol vagy textilpépbdl.
59

A kevert textil alapanyagokbdl eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.

szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.

60

A kevert textil alapanyagokbdl eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.

szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.

61

A kevert textil alapanyagokbdl eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.

szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.
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Harmonizalt rendszer
szerinti osztalyozas (HR
2012)

Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

61. arucsoport

6101-6117

— Pulover
akrilszalbol

— Két vagy tobb
formara vagott
vagy eleve
formara készitett,
kotott vagy
hurkolt kelme
Osszevarrasaval
vagy mas modon
torténd
Osszeallitasaval
eloallitva; az
akrilszalbol
késziilt puldver
kivételével

Kotott vagy horgolt ruhézati cikkek, kellékek és tartozékok

Eldallitas a kovetkezOkbo16%:

— selyemfonalbol,

— gyapjufonalbol,

— gyapotszalakbol,

— mas névényi textilszalakbol,

— az 56. arucsoportba tartoz6 kiilonleges fonalakbol, vagy

— vegyi anyagokbol vagy textilpépbdl.

Eldallitas fonalbol63. 64

62

A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.

szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.

63

A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.

szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.

64

Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.
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Harmonizalt rendszer
szerinti osztalyozas (HR

Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

2012)
—  Mas, az El6allitas a kovetkezdkbo1os:
alfrllﬁzalb()l, - természetes szalakbol,
késziilt puldver
kivételével - nem kartolt vagy nem fésiilt, vagy fonasra mas modon el6 nem

készitett mesterséges vagott szalbol, vagy

— vegyi anyagokbol vagy textilpépbdl.

62. arucsoport

6201

6202

Ruhazati cikkek, kellékek és tartozékok, a kotott és hurkolt aruk
kivételével

ElGallitas fonalbol®S; vagy

Nyomads, amihez legalabb két elokészito vagy kikészitd mivelet tarsul
(példaul szennyezddés eltavolitasa, fehérités, mercerezés, horogzités,
bolyhozas, mangorlas, zsugoroddsmentesités, tartds kikészités, avatas,
impregnalds, javitas és a csomok eltavolitasa), feltéve, hogy a felhasznalt
nem nyomott kelme értéke nem haladja meg a nyomott szovet gyartelepi
aranak 47,5 %-at.

65

A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.

szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.

66

Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.

& /hu 80




Harmonizalt rendszer

szerinti osztalyozas (HR Termékspecifikus szarmazasi szabalyok
2012)
—  NO0i, leanyka- és Eléallitas fonalbol®7;
csecsemoOruha,
valamint
csecsemOruha- El6allitas himzés nélkiili szovetbol, ha a felhasznalt himzés nélkiili
tartozékok, szOvet értéke nem haladja meg a termék gyartelepi aranak 40 %-at®$;
himzéssel

Nyomas, amihez legalabb két elokészitd vagy kikészité miivelet tarsul
(példaul szennyezddés eltavolitasa, fehérités, mercerezés, horogzités,
bolyhozas, mangorlas, zsugoroddsmentesités, tartos kikészités, avatas,
impregnalds, javitas és a csomok eltavolitasa), feltéve, hogy a felhasznalt
nem nyomott kelme értéke nem haladja meg a nyomott szovet gyartelepi
aranak 47,5 %-at.

—  Mas Elallitas fonalbol®?; vagy

Nyomads, amihez legalabb két elokészitd vagy kikészitdé mivelet tarsul
(példaul szennyezddés eltavolitasa, fehérités, mercerezés, horogzités,
bolyhozas, mangorlas, zsugoroddsmentesités, tartds kikészités, avatas,
impregnalds, javitas és a csomok eltavolitasa), feltéve, hogy a felhasznalt
nem nyomott kelme értéke nem haladja meg a nyomott szovet gyartelepi
aranak 47,5 %-at.

67 Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.
%8 Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.
69

Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.
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Harmonizalt rendszer
szerinti osztalyozas (HR
2012)

Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

6203

6204

— Ndi, leanyka- és
csecsemOruha,
valamint
csecsemoOruha-
tartozékok,
himzéssel

Elallitas fonalbdl; vagy

Nyomas, amihez legalabb két elokészitd vagy kikészité miivelet tarsul
(példaul szennyezddés eltavolitasa, fehérités, mercerezés, horogzités,
bolyhozas, mangorlas, zsugoroddsmentesités, tartos kikészités, avatas,
impregnalds, javitas és a csomok eltavolitasa), feltéve, hogy a felhasznalt
nem nyomott kelme értéke nem haladja meg a nyomott szévet gyartelepi
aranak 47,5 %-at.

Eldallitas fonalbol™:

Eloallitas himzés nélkiili szovetbol, ha a felhasznalt himzés nélkiili
szovet értéke nem haladja meg a termék gyartelepi aranak 40 %-at"%;

Nyomads, amihez legalabb két el6készitd vagy kikészitdé mivelet tarsul
(példaul szennyezddés eltavolitasa, fehérités, mercerezés, horogzités,
bolyhozas, mangorlas, zsugoroddsmentesités, tartds kikészités, avatas,
impregnalas, javitas és a csomok eltavolitasa), feltéve, hogy a felhasznalt
nem nyomott kelme értéke nem haladja meg a nyomott szovet gyartelepi
aranak 47,5 %-at.

70
71
72

Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.
Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.
Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.
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Harmonizalt rendszer
szerinti osztalyozas (HR
2012)

Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

— Mas

6205

6206

Elallitas fonalbdl’3; vagy

Nyomas, amihez legalabb két elokészitd vagy kikészité miivelet tarsul
(példaul szennyezddés eltavolitasa, fehérités, mercerezés, horogzités,
bolyhozas, mangorlas, zsugoroddsmentesités, tartos kikészités, avatas,
impregnalds, javitas és a csomok eltavolitasa), feltéve, hogy a felhasznalt
nem nyomott kelme értéke nem haladja meg a nyomott szévet gyartelepi
aranak 47,5 %-at.

ElGallitas fonalbol’4; vagy

Nyomads, amihez legalabb két elokészitd vagy kikészité miivelet tarsul
(példaul szennyezddés eltavolitasa, fehérités, mercerezés, horogzités,
bolyhozas, mangorlas, zsugoroddsmentesités, tartds kikészités, avatas,
impregnalds, javitas €és a csomok eltavolitdsa), feltéve, hogy a felhasznalt
nem nyomott kelme értéke nem haladja meg a nyomott szovet gyartelepi
aranak 47,5 %-at.

73 Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.
74 Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.
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Harmonizalt rendszer

szerinti osztalyozas (HR Termékspecifikus szarmazasi szabalyok
2012)
—  N6i, leanyka- és Eldallitas fonalbol’s;
csecsemoOruha,
valamint
csecsemOruha- El6allitas himzés nélkiili szovetbol, ha a felhasznalt himzés nélkiili
tartozékok, szOvet értéke nem haladja meg a termék gyartelepi aranak 40 %-at’s;
himzéssel

Nyomas, amihez legalabb két elokészitd vagy kikészité miivelet tarsul
(példaul szennyezddés eltavolitasa, fehérités, mercerezés, horogzités,
bolyhozas, mangorlas, zsugoroddsmentesités, tartos kikészités, avatas,
impregnalds, javitas és a csomok eltavolitasa), feltéve, hogy a felhasznalt
nem nyomott kelme értéke nem haladja meg a nyomott szovet gyartelepi
aranak 47,5 %-at.

—  Mas Elallitas fonalbol””; vagy

Nyomads, amihez legalabb két elokészitd vagy kikészité miivelet tarsul
(példaul szennyezddés eltavolitasa, fehérités, mercerezés, horogzités,
bolyhozas, mangorlas, zsugoroddsmentesités, tartds kikészités, avatas,
impregnalds, javitas és a csomok eltavolitasa), feltéve, hogy a felhasznalt
nem nyomott kelme értéke nem haladja meg a nyomott szovet gyartelepi
aranak 47,5 %-at.

75
76
77

Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.
Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.
Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.
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Harmonizalt rendszer
szerinti osztalyozas (HR
2012)

Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

6207 — 6208

6209

— Ndi, leanyka- és
csecsemOruha,
valamint
csecsemoOruha-
tartozékok,
himzéssel

Elallitas fonalbdl’8; vagy

Nyomas, amihez legalabb két elokészitd vagy kikészité miivelet tarsul
(példaul szennyezddés eltavolitasa, fehérités, mercerezés, horogzités,
bolyhozas, mangorlas, zsugoroddsmentesités, tartos kikészités, avatas,
impregnalds, javitas és a csomok eltavolitasa), feltéve, hogy a felhasznalt
nem nyomott kelme értéke nem haladja meg a nyomott szévet gyartelepi
aranak 47,5 %-at.

Eldallitas fonalbol”?;

Eloallitas himzés nélkiili szovetbdl, ha a felhasznalt himzés nélkiili
szovet értéke nem haladja meg a termék gyartelepi aranak 40 %-at8?;

Nyomads, amihez legalabb két elokészitd vagy kikészitdé miivelet tarsul
(példaul szennyezddés eltavolitasa, fehérités, mercerezés, horogzités,
bolyhozas, mangorlas, zsugoroddsmentesités, tartos kikészités, avatas,
impregnalds, javitas és a csomok eltavolitasa), feltéve, hogy a felhasznalt
nem nyomott kelme értéke nem haladja meg a nyomott szovet gyartelepi
aranak 47,5 %-at.

78
79
80

Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.
Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.
Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.

& /hu 85




Harmonizalt rendszer
szerinti osztalyozas (HR
2012)

Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

— Mas

6210

— Tuzallo felszerelés
aluminiumozott
poliészter foliaval
boritott szovetbol

Elallitas fonalboI8; vagy

Nyomas, amihez legalabb két elokészitd vagy kikészité miivelet tarsul
(példaul szennyezddés eltavolitasa, fehérités, mercerezés, horogzités,
bolyhozas, mangorlas, zsugoroddsmentesités, tartos kikészités, avatas,
impregnalds, javitas és a csomok eltavolitasa), feltéve, hogy a felhasznalt
nem nyomott kelme értéke nem haladja meg a nyomott szévet gyartelepi
aranak 47,5 %-at.

ElGallitas fonalbol¥?; vagy

El6allitas nem bevont szovetb6l, ha a felhasznalt nem bevont szovet
értéke nem haladja meg a termék gyartelepi aranak 40 %-at33;

ElGallitas fonalbol®4; vagy

Nyomas, amihez legalabb két el6készitd vagy kikészitd miivelet tarsul
(példaul szennyezddés eltavolitasa, fehérités, mercerezés, hérdgzités,
bolyhozés, méangorlas, zsugorodasmentesités, tartds kikészités, avatas,
impregnalas, javitas és a csomok eltavolitasa), feltéve, hogy a felhasznalt
nem nyomott kelme értéke nem haladja meg a nyomott szovet gyartelepi
aranak 47,5 %-at.

81
82
83
84

Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.
Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.
Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.
Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.
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Harmonizalt rendszer
szerinti osztalyozas (HR
2012)

Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

6211

—  Noi, leanyka- és
csecsemoOruha,
valamint
csecsemoOruha-
tartozékok,
himzéssel

— Mas

Eldallitas fonalbol®s;

El6allitas himzés nélkiili szovetbol, ha a felhasznalt himzés nélkiili
szOvet értéke nem haladja meg a termék gyartelepi aranak 40 %-at36;

Nyomas, amihez legalabb két elokészitd vagy kikészité miivelet tarsul
(példaul szennyezddés eltavolitasa, fehérités, mercerezés, horogzités,
bolyhozas, mangorlas, zsugoroddsmentesités, tartds kikészités, avatas,
impregnalas, javitas és a csomok eltavolitasa), feltéve, hogy a felhasznalt
nem nyomott kelme értéke nem haladja meg a nyomott szovet gyartelepi
aranak 47,5 %-at.

ElGallitas fonalbol¥’; vagy

Nyomads, amihez legalabb két elokészitd vagy kikészitdé miivelet tarsul
(példaul szennyezddés eltavolitasa, fehérités, mercerezés, horogzités,
bolyhozas, mangorlas, zsugoroddsmentesités, tartds kikészités, avatas,
impregnalds, javitas és a csomok eltavolitasa), feltéve, hogy a felhasznalt
nem nyomott kelme értéke nem haladja meg a nyomott szovet gyartelepi
aranak 47,5 %-at.

85
86
87

Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.
Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.
Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.
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Harmonizalt rendszer
szerinti osztalyozas (HR
2012)

Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

6212

6213 -6214

— Himezett

Elallitas fonalbdI38; vagy

Nyomas, amihez legalabb két elokészitd vagy kikészité miivelet tarsul
(példaul szennyezddés eltavolitasa, fehérités, mercerezés, horogzités,
bolyhozas, mangorlas, zsugoroddsmentesités, tartos kikészités, avatas,
impregnalds, javitas és a csomok eltavolitasa), feltéve, hogy a felhasznalt
nem nyomott kelme értéke nem haladja meg a nyomott szévet gyartelepi
aranak 47,5 %-at.

Eléallitas fehéritetlen egyagt fonalbol3%; %0

Eloallitas himzés nélkiili szovetbdl, ha a felhasznalt himzés nélkiili
szovet értéke nem haladja meg a termék gyartelepi aranak 40 %-at”!;

Nyomas®?, amihez legalabb két elokészitd vagy kikészité miivelet tarsul
(példaul szennyezddés eltavolitasa, fehérités, mercerezés, horogzités,
bolyhozas, mangorlas, zsugoroddsmentesités, tartds kikészités, avatas,
impregnalds, javitas és a csomok eltavolitasa), feltéve, hogy a felhasznalt
nem nyomott kelme értéke nem haladja meg a nyomott szovet gyartelepi
aranak 47,5 %-at.

88
89
90

Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.
Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.
A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.

szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.

91
92

Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.
A kevert textil alapanyagokbdl eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.

szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.
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Harmonizalt rendszer
szerinti osztalyozas (HR
2012)

Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

— Mas

6215

6216

— Thzallo felszerelés
aluminiumozott
poliészter foliaval
boritott szovetbol

El8allitas fehéritetlen egyagu fonalbol®3; %4 vagy

A kikészitést nyomas koveti, amelyhez legalabb két el6készito vagy két
befejezd miivelet tarsul (pl. mosas, fehérités, mercerizalas, horogzités,
bolyhozas, mangorlas, zsugoroddsmentesités, kikészités, avatas,
impregnalds, kivarras és a csomok eltavolitdsa), amennyiben a 6213 és a
6214 vam-tarifaszam ala tartozé felhasznalt nem nyomott aruk értéke
nem haladja meg a termék gyartelepi aranak 47,5 %-at.

ElGallitas fonalbol®s; vagy

Nyomads, amihez legalabb két elokészitd vagy kikészitdé mivelet tarsul
(példaul szennyezddés eltavolitasa, fehérités, mercerezés, horogzités,
bolyhozas, mangorlas, zsugoroddsmentesités, tartds kikészités, avatas,
impregnalds, javitas €és a csomok eltavolitdsa), feltéve, hogy a felhasznalt
nem nyomott kelme értéke nem haladja meg a nyomott szovet gyartelepi
aranak 47,5 %-at.

ElGallitas fonalbol®S; vagy

Eloallitas nem bevont szovetbol, ha a felhasznalt nem bevont szovet
értéke nem haladja meg a termék gyartelepi aranak 40 %-at”’;

93
94

Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.
A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.

szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.

95
96
97

Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.
Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.
Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.
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Harmonizalt rendszer
szerinti osztalyozas (HR
2012)

Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

— Mas

6217

— Himezett

Elallitas fonalbdl®8; vagy

Nyomas, amihez legalabb két elokészitd vagy kikészité miivelet tarsul
(példaul szennyezddés eltavolitasa, fehérités, mercerezés, horogzités,
bolyhozas, mangorlas, zsugoroddsmentesités, tartos kikészités, avatas,
impregnalds, javitas és a csomok eltavolitasa), feltéve, hogy a felhasznalt
nem nyomott kelme értéke nem haladja meg a nyomott szévet gyartelepi
aranak 47,5 %-at.

Eldallitas fonalbol®?;

Eloallitas himzés nélkiili szovetbol, ha a felhasznalt himzés nélkiili
szovet értéke nem haladja meg a termék gyartelepi aranak 40 %-at'%%;

Nyomas!?! amihez legalabb két el6készité vagy kikészitd miivelet tarsul

(példaul szennyezddés eltavolitasa, fehérités, mercerezés, horogzités,
bolyhozas, mangorlas, zsugoroddsmentesités, tartds kikészités, avatas,
impregnalds, javitas és a csomok eltavolitasa), feltéve, hogy a felhasznalt
nem nyomott kelme értéke nem haladja meg a nyomott szovet gyartelepi
aranak 47,5 %-at.

98
99
100
101

Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.
Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.
Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.
A kevert textil alapanyagokbdl eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.

szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.
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Harmonizalt rendszer
szerinti osztalyozas (HR
2012)

Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

— Thzallo felszerelés
aluminiumozott
poliészter foliaval
boritott szovetbol

— Ko6zbélés
gallérhoz és
mandzsettdhoz,
kiszabva

— Mas

Elallitas fonalbdl192; vagy

El6allitas nem bevont szovetbdl, ha a felhasznalt nem bevont szovet
értéke nem haladja meg a termék gyartelepi aranak 40 %-at!%3;

Vtsz. v. és MaxNOM 40 % (EXW).

ElGallitas fonalbol'%; vagy

Nyomads, amihez legalabb két elokészitd vagy kikészité miivelet tarsul
(példaul szennyezddés eltavolitasa, fehérités, mercerezés, hdrogzités,
bolyhozas, mangorlas, zsugoroddsmentesités, tartds kikészités, avatas,
impregnalds, javitas és a csomok eltavolitasa), feltéve, hogy a felhasznalt
nem nyomott kelme értéke nem haladja meg a nyomott szovet gyartelepi
aranak 47,5 %-at.

63. arucsoport

6301 — 6304

Mas készaru textilanyagbol; készletek; hasznalt ruha és hasznalt
textilaru; rongy

102 Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.

103

Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.

104 Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.
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Harmonizalt rendszer
szerinti osztalyozas (HR
2012)

Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

— Nemezbol, nem
szott textiliabol

— Mas

-- Himezett

Eléallitas a kovetkezOkbol195:
— természetes szalakbol, vagy

— vegyi anyagokbol vagy textilpépbdol.

Eléallitas fehéritetlen egyagt fonalbol106; 107

Eléallitas himzés nélkiili szovetbdl (amely nem kotdtt vagy hurkolt), ha
a felhasznalt himzés nélkiili szovet értéke nem haladja meg a termék
gyartelepi aranak 40 %-at; vagy

Nyomads, amihez legalabb két elokészitd vagy kikészité miivelet tarsul
(példaul szennyezddés eltavolitasa, fehérités, mercerezés, horogzités,
bolyhozas, mangorlas, zsugoroddsmentesités, tartds kikészités, avatas,
impregnalas, javitas és a csomok eltavolitasa), feltéve, hogy a felhasznalt
nem nyomott kelme értéke nem haladja meg a nyomott szovet gyartelepi
aranak 47,5 %-at.

105

A kevert textil alapanyagokbdl eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.

szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.

106
107

Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.
A kotott vagy hurkolt kelmébdl (formdra kiszabott vagy kozvetlentil alakra kotott kelmébdl) a

darabok Osszevarrasaval vagy Osszeallitasaval készitett nem rugalmas vagy nem gumizott
kotott vagy hurkolt arucikkek esetében lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.
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Harmonizalt rendszer

szerinti osztalyozas (HR Termékspecifikus szarmazasi szabalyok
2012)
-- Mas Eléallitas fehéritetlen egyagt fonalbol!%8; 199 vagy

6305

Nyomas!!? amihez legalabb két el6készitd vagy kikészitd miivelet tarsul
(példaul szennyezddés eltavolitasa, fehérités, mercerezés, horogzités,
bolyhozas, mangorlas, zsugoroddsmentesités, tartos kikészités, avatas,
impregnalds, javitas és a csomok eltavolitasa), feltéve, hogy a felhasznalt
nem nyomott kelme értéke nem haladja meg a nyomott szévet gyartelepi
aranak 47,5 %-at.

El64llitas a kovetkez6kbo111:
- természetes szalakbol,

—  nem kartolt vagy nem fésiilt, vagy fonasra méas modon el6 nem
készitett mesterséges vagott szalbol, vagy

— vegyi anyagokbol vagy textilpépbol.

108
109

110

111

Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.

A kotott vagy hurkolt kelmébdl (formara kiszabott vagy kozvetleniil alakra kotott kelmébdl) a
darabok Osszevarrasaval vagy Osszedllitasaval készitett nem rugalmas vagy nem gumizott
kotott vagy hurkolt arucikkek esetében lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.

A kotott vagy hurkolt kelmébdl (formara kiszabott vagy kdzvetleniil alakra kotott kelmébdl) a
darabok Osszevarrasaval vagy Osszeallitasaval készitett nem rugalmas vagy nem gumizott
kotott vagy hurkolt arucikkek esetében lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.

A kevert textil alapanyagokbdl eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.
szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.
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Harmonizalt rendszer
szerinti osztalyozas (HR

Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

2012)
6306
—  Nem szbtt Eléallitas a kovetkezOkbo]112; 113
textiliabol — természetes szalakbol, vagy

— vegyi anyagokbol vagy textilpépbdl.

—  Mas Eldallitas fehéritetlen egyagt fonalbol!4, 115

6307 Eléallitas fonalbol!16, 117

6308 A készletben 1év6 termékek mindegyikének meg kell felelnie annak a
szabalynak, amely akkor vonatkozna ra, ha nem lenne készletbe
foglalva. Ugyanakkor felhasznalhatok nem szarmazo6 anyagok, feltéve,
hogy 6sszértékiik nem haladja meg a készlet gyartelepi aranak 15 %-at.

6309 Vtsz. v.

6310 Eléallitas, amelynek sordn valamennyi felhasznalt anyag teljes

egeszében egyetlen orszagban vagy teriileten jott 1étre vagy keriilt
eldallitasra.

112
113

Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.
A kevert textil alapanyagokbdl eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.

szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.

114
115

Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.
A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.

szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.

116
117

Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.
A kevert textil alapanyagokbdl eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.

szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.
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Harmonizalt rendszer
szerinti osztalyozas (HR
2012)

Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

XII. ARUOSZTALY

LABBELI FEJFEDO, ESERNYOK, NAPERNYOK, SETABOTOK,
BOTSZEKEK, OSTOROK, LOVAGLOKORBACSOK ES EZEK
ALKATRESZEI; KIKESZITETT TOLLAK ES EBBOL KESZULT
ARUK; MUVIRAGOK; EMBERHAJBOL KESZULT ARUK

64. arucsoport

6401

6402 — 6404

— 32 EUR-t
meghalado
vamértékkel

— Legfeljebb
32 EUR
vamértékkel

6405

6406

Labbeli, labszarvédo és hasonld aruk; ezek alkatrészei

NOM, a 6406 vamtarifaszam ala tartozo, a talpbéléshez vagy mas
talprészhez erdsitett nem szarmazoé felsorész-0sszeallitasok kivételével.

NOM, a 6406 vamtarifaszam ala tartozo, a talpbéléshez vagy mas
talprészhez erdsitett nem szarmazo felsorész-osszeallitasok kivételével.

Vtsz. v., a nem szarmazo fels6részek €s ezek részei kivételével, amely
nem a 6406 vamtarifaszam ala tartozo6 kéreg, ¢s MaxNOM 60 % (EXW).

NOM, a 6406 vamtarifaszam ala tartozo, a talpbéléshez vagy mas
talprészhez erdsitett nem szarmazo felsOrész-osszeallitasok kivételével.

Vtsz. v.
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Harmonizalt rendszer
szerinti osztalyozas (HR
2012)

Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

65. arucsoport

6501 — 6507

Kalap ¢és mas fejfedok, valamint ezek részei

Vtsz. v.

66. arucsoport

6601 — 6603

Esernydk, napernyok, sétabotok, botszékek, ostorok, lovaglokorbacsok
¢és ezek alkatrészei

Vtsz. v.

67. arucsoport

6701 — 6704

Kikészitett toll €s pehely, valamint ezekbdl késziilt aruk; miiviragok;
emberhajbodl késziilt aruk

Vitsz. v.

XIII. ARUOSZTALY

KOBOL, GIPSZBOL, CEMENTBOL, AZBESZTBOL, CSILLAMBOL
VAGY HASONLO ANYAGOKBOL KESZULT ARUK;
KERAMIATERMEKEK; UVEGEK ES UVEGARUK

68. arucsoport

6801 — 6802

6803

6804 — 6811

K06bdl, gipszbdl, cementbdl, azbesztbol, csillambol vagy hasonld
anyagokbol késziilt aruk

Visz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

NOM.

Vitsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).
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Harmonizalt rendszer
szerinti osztalyozas (HR

Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

2012)

6812 80 NOM.

6812 91 — 6812 99 Vtsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

6813 Vtsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

6814 10 NOM.

6814 90 Vtsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

6815 Vtsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

69. arucsoport Keradmiatermékek

6901 — 6914 Vtsz. v.
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Harmonizalt rendszer
szerinti osztalyozas (HR
2012)

Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

70. arucsoport

7001 — 7002

7003 — 7005

—  Uveg
fényvisszaverddés
t gatlo réteggel

— Mas

7006 — 7009

7010 —-7011

7013

7014 -7018

7019

—  Uvegrostbol (fonal
kivételével)
késziilt aru

Uveg és iivegaruk

Vtsz.

Vtsz.

Vtsz.

Vtsz.

Vtsz.

Vtsz.

Vtsz.

v., kivéve a 70027005 vtsz. alol.

v., kivéve a 70027009 vtsz. alol.

v., kivéve a 7010 vtsz. alol.

Eldallitas szinezetlen paszmabol, eléfonatbdl, fonalbol vagy vagott
liveggyapotszalbol.
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Harmonizalt rendszer
szerinti osztalyozas (HR
2012)

Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

— Mas

7020

Vitsz. v.

Vtsz. v.

XIV. ARUOSZTALY

TERMESZETES VAGY TENYESZTETT GYONGYOK,
DRAGAKOVEK VAGY FELDRAGAKOVEK, NEMESFEMEK,
NEMESFEMMEL PLATTIROZOTT FEMEK ES EZEKBOL
KESZULT ARUK; EKSZERUTANZATOK; ERMEK

71. arucsoport

7101

7102 - 7104

7105

7106 10

7106 91

Természetes vagy tenyésztett gyongyok, dragakovek vagy
féldragakovek, nemesfémek, nemesfémmel plattirozott fémek és ezekbol
késziilt aruk; ékszerutanzatok; érmék

Acs. v.

Asz. v.

Vitsz. v.

Asz. v.

Vtsz. v., kivéve a 7108 vagy 7110 vtsz. aldl;

A 7106, a 7108 vagy a 7110 vamtarifaszam ala tartozé nemesfémek
elektrolitos, hkezeléses vagy vegyi szétvalasztasa; vagy

A 7106, a 7108 vagy a 7110 vamtarifaszam ala tartozdé nemesfémek
Osszeolvasztasa és/vagy 0tvozése egymassal vagy nem nemesfémmel.
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Harmonizalt rendszer
szerinti osztalyozas (HR
2012)

Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

7106 92

7107

7108 11

7108 12

7108 13 —7108 20

7109

7110

Asz. v.

NOM.

Asz. v.

Vtsz. v., kivéve a 7106 vagy 7110 vtsz. aldl;

A 7106, a 7108 vagy a 7110 vamtarifaszam ala tartoz6 nemesfémek
elektrolitos, hdkezeléses vagy vegyi szétvalasztasa; vagy

A 7106, a 7108 vagy a 7110 vamtarifaszam ala tartoz6 nemesfémek
Osszeolvasztasa és/vagy 0tvozése egymassal vagy nem nemesfémmel.

Asz. v.

NOM.

Asz. v,

A 7106, a 7108 vagy a 7110 vamtarifaszam ala tartozé nemesfémek
elektrolitos, hkezeléses vagy vegyi szétvalasztasa; vagy

A 7106, a 7108 vagy a 7110 vamtarifaszam ala tartozé nemesfémek
Osszeolvasztasa €s/vagy 6tvozése egymassal vagy nem nemesfémmel.
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Harmonizalt rendszer
szerinti osztalyozas (HR

Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

2012)
7111 NOM.
7112 -7115 Vitsz. v.
7116 — 7117 Vtsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).
7118 Vtsz. v.

XV. ARUOSZTALY

NEM NEMESFEMEK ES EZEKBOL KESZULT ARUK

72. arucsoport

7201 — 7206

7207

7208 — 7217

7218

7219 - 7223

7224 10

7224 90

7225 -7229

Vas és acél

Vitsz. v.

Vtsz. v., kivéve a 7206 vtsz. alol.

Vtsz. v., kivéve a 7207-7217 vtsz. alol.

Vtsz. v.

Vtsz. v., kivéve a 7219-7223 vtsz. alol.

Vtsz. v.

Asz. v.

Vitsz. v., kivéve a 7225-7229 vtsz. alol.
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Harmonizalt rendszer
szerinti osztalyozas (HR
2012)

Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

73. arucsoport

7301 10

7301 20

7302

7303 — 7306

7307 11 — 7307 19

7307 21 -7307 29

7307 91 — 7307 99

7308

7309 - 7314

731511 -731519

Vas- vagy acélaruk

Acs. v., kivéve a 72077217 vtsz. alol.

Acs. v.

Acs. v., kivéve a 72077217 vtsz. alol.

Acs. v.

Acs. v.

Eldallitas a kovacsdarabok esztergélasa, firdsa, dorzsarazasa,
menetvagasa, lesorjazasa és homokfuvasa utjan, azzal a feltétellel, hogy
a felhasznalt nem szarmaz6 kovacsdarabok dsszértéke nem haladhatja
meg a termék gyartelepi aranak 35 %-at

Acs. v.

Vtsz. v., kivéve a 7301 20 vamtarifaalszam alol.

Vtsz. v.

Vtsz. v.
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szerinti osztalyozas (HR

Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

2012)

7315 20 Vtsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

731581 -731590 Vitsz. v.

7316 — 7320 Vitsz. v.

7321 Vtsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

7322 — 7326 Vtsz. v.

74. arucsoport

7401 — 7402

7403

7404 — 7407

7408

7409 — 7412

Réz és ebbdl késziilt aruk

Vitsz. v.

Asz. v.

Vitsz. v.

Vitsz. v. é&s MaxNOM 50 % (EXW).

Vtsz. v.
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Harmonizalt rendszer
szerinti osztalyozas (HR
2012)

Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

7413

7415 - 7419

Vtsz. v. és MaxNOM 50 % (EXW).

Vtsz. v.

75. arucsoport

7501 — 7508

Nikkel és ebbdl késziilt aruk

Vitsz. v.

76. arucsoport

7601

7602

7603 — 7606

7607

7608 — 7615

7616

Aluminium és ebbdl késziilt aruk

NOM.

Vitsz. v.

Visz. v. é&s MaxNOM 50 % (EXW).

Vtsz. v., kivéve a 7606 vtsz. alol.

Vtsz. v. és MaxNOM 50 % (EXW).

Vtsz. v.

78. arucsoport

7801 10

7801 91 — 7801 99

7802 — 7806

Olom és ebbdl késziilt aruk

Asz. v.

Vitsz. v.

Vitsz. v.
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szerinti osztalyozas (HR
2012)

Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

79. arucsoport

7901 — 7907

Cink és ebbdl késziilt aruk

Vtsz. v.

80. arucsoport

8001 — 8007

On és ebbdl késziilt aruk

Vitsz. v.

81. arucsoport

8101 — 8113

Mas nem nemesfém; cermet; ezekbdl késziilt aruk

Asz. v.; vagy

Eléallitas finomitas, olvasztas vagy fémek hokezelést alkalmazo
alakitasi eljarasa utjan.

82. arucsoport

8201 — 8204

8205 10 — 8205 70

8205 90

Szerszamok, késmilvesaruk, ev6eszkozok, kanal és villa nem
nemesfémbol; mindezek részei nem nemesfémbol

Visz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Vitsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Vtsz. v.; azonban a 3.10. cikk (Készletek) szerint a 8205 vamtarifaszam
ala tartoz6 nem szarmazd szerszdmokat is be lehet foglalni a készletbe,
feltéve, hogy 0sszértékiik nem haladja meg a készlet gyartelepi aranak
15 %-at.
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Harmonizalt rendszer
szerinti osztalyozas (HR
2012)

Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

8206

8207 — 8215

Vtsz. v., kivéve a 8202—-8205 vtsz. aldl; azonban a 3.10. cikk (Készletek)
szerint a 8202—8205 vamtarifaszam ala tartoz6 nem szdrmazo
szerszamokat is be lehet foglalni a készletbe, feltéve, hogy Osszértékiik
nem haladja meg a készlet gyartelepi aranak 15 %-at.

Vtsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

83. arucsoport

8301 — 8311

Maishol nem emlitett kiilonféle &ruk nem nemesfémb6l

Vitsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

XVI. ARUOSZTALY

GEPEK ES MECHANIKUS BERENDEZESEK; VILLAMOSSAGI
CIKKEK; EZEK ALKATRESZEL, HANGFELVEVO ES -LEJATSZO
KESZULEKEK, KEP- ES HANGFELVEVO ES -LEJATSZO
KESZULEKEK TELEVIiZIOHOZ; EZEK ALKATRESZEI ES
TARTOZEKAI

84. arucsoport

8401 — 8406

Atomreaktorok, kazanok, gépek és mechanikus berendezések; ezek
alkatrészei

Vitsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).
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szerinti osztalyozas (HR
2012)

Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

8407118 — 8408

8409 — 8417

8418 10 — 8418 29

8418 30 — 8418 50

8418 61 — 8418 91

8418 99

MaxNOM 50 % (EXW).

Vitsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Vitsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Vitsz. v.; vagy

MaxNOM 45 % (EXW).

Visz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Vitsz. v.; vagy

MaxNOM 45 % (EXW).

118 1 3sd a C. szakaszt.
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szerinti osztalyozas (HR

Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

2012)
8419 — 8421 Vtsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).
8422 11 Vitsz. v.; vagy

8422 19 — 8422 90

8423 — 8424

8425 — 8430

8431 — 8442

MaxNOM 45 % (EXW).

Vitsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Visz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Vitsz. v., kivéve a 8431 vtsz. alol vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Vtsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).
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2012)

Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

8443 11 — 8443 19

8443 31 — 8443 39

8443 91 — 8443 99

8444 — 8447

8448 — 8449

8450 — 8451

Vtsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Asz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Vitsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Vtsz. v., kivéve a 8448 vtsz. aldl vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Vitsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Vitsz. v.; vagy

MaxNOM 45 % (EXW).
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Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

2012)

8452 — 8455 Vtsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

8456 — 8465 Vtsz. v., kivéve a 8466 vtsz. aldl vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

8466 — 8468 Vtsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

8469 — 8472 Vtsz. v., kivéve a 8473 vtsz. aldl vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

8473 — 8480 Vtsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

8481 10 — 8481 40 Vtsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).
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szerinti osztalyozas (HR
2012)

Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

8481 80 — 8481 90

8482 — 8487

Vtsz. v.; vagy

MaxNOM 45 % (EXW).

Vitsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

85. arucsoport

8501 — 8502

8503 — 8506

Elektromos gépek és elektromos felszerelések és ezek alkatrészei;
hangfelvevo ¢€s -lejatszo, televizios kép- és hangfelvevo és -lejatszo
késziilékek és ezek alkatrészei és tartozékai

Vtsz. v., kivéve a 8503 vtsz. aldl vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Vitsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).
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Harmonizalt rendszer
szerinti osztalyozas (HR

2012)

Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

850711°

A 8701,a 8702, a
8703 és a 8704
vtsz. ala tartozo
jarmuvek
meghajtasahoz
elsddleges
elektromos
aramforrasként
hasznalt
akkumulatorcellak
és
akkumulatormodu
lok, valamint az
azok un
,,akkumulatorcso
magga” valo
Osszekapcsolasara
szolgalo
aramkorok.

A Mexikobol az EU-ba iranyul6 exportot illetden:

Vtsz. v., feltéve, hogy a nem szarmazo6 anyagok 6sszértéke nem haladja
meg a gyartepeli ar (EXW) 40 %-at; vagy

MaxNOM 30 % (EXW).

Az EU-bo6l Mexikdba irdnyuld exportot illeten:

Vitsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

119

Lasd a C. szakaszt.
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Harmonizalt rendszer
szerinti osztalyozas (HR
2012)

Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

— Mas

8508

8509 — 8515

8516 10 — 8516 80

8516 90

8517 11 — 8517 69

851770

Vtsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).
Vtsz. v.; vagy

MaxNOM 45 % (EXW).

Visz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Vitsz. v.; vagy

MaxNOM 45 % (EXW).

Vitsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Asz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Vitsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).
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Harmonizalt rendszer
szerinti osztalyozas (HR
2012)

Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

8518 10 — 8518 50

8518 90

8519 — 8521

8522 — 8523

8525 — 8528

8529 — 8530

Asz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Vitsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Vtsz. v., kivéve a 8522 vtsz. aldl vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Visz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Vtsz. v., kivéve a 8529 vtsz. alol vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Vtsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).
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Harmonizalt rendszer
szerinti osztalyozas (HR

Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

2012)
853110 Vtsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).
8531 20 Asz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).
8531 80 — 8531 90 Vtsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).
8532 10— 8532 21 Vtsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).
853222 853224 Asz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).
853225 Vtsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).
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Harmonizalt rendszer
szerinti osztalyozas (HR
2012)

Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

853229 - 8532 30

853290

8533 — 8534

8535 — 8537

8538 — 8539

8540 11 — 8540 89

Asz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Vitsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Vitsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Vtsz. v., kivéve a 8538 vtsz. aldl vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Vitsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Asz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).
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Harmonizalt rendszer
szerinti osztalyozas (HR
2012)

Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

8540 91 — 8540 99

8541 10

8541 21 — 8541 30

8541 40

8541 50 — 8541 60

8541 90

Vtsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Vitsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Asz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Visz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Asz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Vitsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).
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Harmonizalt rendszer
szerinti osztalyozas (HR
2012)

Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

8542 31 — 8542 39

8542 90

8543 10 — 8543 30

8543 70 — 8543 90

8544 — 8548

Asz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Vitsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Asz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Visz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

MaxNOM 50 % (EXW).

XVII. ARUOSZTALY

JARMUVEK, LEGI JARMUVEK, ViZI JARMUVEK ES SZALLITAS
CELJARA SZOLGALO FELSZERELESEK

86. arucsoport

8601 — 8609

Vasuti mozdonyok vagy villamos-motorkocsik, sinhez k&tott jarmiivek
¢s alkatrészeik; vasuti vagy villamosvagany-tartozékok, és -felszerelések
és alkatrészeik; mindenféle mechanikus (beleértve az
elektromechanikusat is) kozlekedési jelzéberendezés

Vtsz. v., kivéve a 8607 vtsz. alol vagy

MaxNOM 50 % (EXW).
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Harmonizalt rendszer
szerinti osztalyozas (HR

2012)

Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

87. arucsoport

8701 — 8707120

Dugattyus, belso
€gésli motorral és
hajtémotorként
elektromos
motorral is
miuko6do, kiilso
elektromos
aramforrasra
csatlakoztathatéan
tolthetd jarmiivek
(halozatrol
tolthetd hibrid
elektromos
jarmuvek);
Kizérolag
elektromos
hajtomotorral
miikddd jarmiivek

Mas

Jarmiivek és ezek alkatrészei €s tartozékai, a vasuti vagy villamosvasuti
sinhez kotott jarmivek kivételével

A Mexikobol az EU-ba iranyuld exportot illeten:

MaxNOM 40 % (EXW).

Az EU-bo6l Mexikdba irdnyuld exportot illeten:

MaxNOM 45 % (EXW).

MaxNOM 45 % (EXW).

120

Lasd a C. szakaszt.
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Harmonizalt rendszer
szerinti osztalyozas (HR

Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

2012)
8708 — 8711 Vtsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).
8712 MaxNOM 45 % (EXW).
8713 — 8716 Vtsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

88. arucsoport

8801 — 8805

Légi jarmiivek, tirhajok, és ezek alkatrészei

Visz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

89. arucsoport

8901 — 8908

Hajok, csonakok és mas uszoszerkezetek
Acs. v.; vagy

MaxNOM 40 % (EXW).
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Harmonizalt rendszer
szerinti osztalyozas (HR
2012)

Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

XVIII. ARUOSZTALY

OPTIKAI-, FENYKEPESZETI-, MOZGOFENYKEPESZETI-, MERO-,
ELLENORZO-, PRECIZIOS-, ORVOSI- VAGY SEBESZETI
MUSZEREK ES KESZULEKEK; ORAK ES KISORAK;
HANGSZEREK; MINDEZEK ALKATRESZEI ES TARTOZEKALI

90. arucsoport

9001 — 9018

9019 10

9019 20

9020 - 9033

Optikai, fényképészeti, mozgdfényképészeti, méro-, ellendrzo-,
precizios, orvosi vagy sebészeti miiszerek €s késziilékek; mindezek
alkatrészei és tartozékai

Vitsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Vtsz. v., kivéve a 9033 vtsz. aldl vagy

MaxNOM 45 % (EXW).

Visz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Vitsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

91. arucsoport

9101 -9114

Orak és kisorak és ezek alkatrészei

MaxNOM 50 % (EXW).
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Harmonizalt rendszer
szerinti osztalyozas (HR
2012)

Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

92. arucsoport

9201 — 9209

Hangszerek; mindezek alkatrészei és tartozékai

MaxNOM 50 % (EXW).

XIX. ARUOSZTALY

FEGYVEREK ES LOSZEREK; EZEK ALKATRESZEI ES
TARTOZEKALI

93. arucsoport

9301 - 9307

Fegyverek ¢és 16szerek; ezek alkatrészei és tartozékai

MaxNOM 50 % (EXW).

XX. ARUOSZTALY

KULONFELE ARUK

94. arucsoport

9401 — 9406

Butor; agyfelszerelés, matracok, agybetétek, parnak és hasonlo parnazott
lakberendezési cikkek; mashol nem emlitett lampak és
vilagitofelszerelések; megvildgitott jelzések, reklamfeliratok, névtablak
¢s hasonlok; elére gyartott épiiletek

Vitsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

95. arucsoport

9503 — 9508

Jatékok, jatékszerek és sporteszkdzok; mindezek alkatrészei és
tartozékai

Vitsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

& /hu 122




Harmonizalt rendszer
szerinti osztalyozas (HR
2012)

Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

96. arucsoport

9601 — 9604
9605
9606 — 9607

9608 10 — 9608 40

9608 50

Kiilonféle aruk

Vitsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

A készletben levo termékek mindegyikének meg kell felelnie annak a
szabalynak, amely akkor vonatkozna ra, ha nem lenne a 3.10. cikk
(Készletek) szerint készletbe foglalva, feltéve, hogy a nem szarmazo
arukat is be lehet foglalni a készletbe, és feltéve, hogy Osszértékiik nem
haladja meg a készlet gyartelepi aranak 15 %-at.

Visz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Visz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

A készletben levd termékek mindegyikének meg kell felelnie annak a
szabalynak, amely akkor vonatkozna r4, ha nem lenne a 3.10. cikk
(Készletek) szerint készletbe foglalva, feltéve, hogy a nem szarmazé
arukat is be lehet foglalni a készletbe, és feltéve, hogy Osszértékiik nem
haladja meg a készlet gyartelepi ardnak 15 %-at.
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Harmonizalt rendszer
szerinti osztalyozas (HR
2012)

Termékspecifikus szarmazasi szabalyok

9608 60 — 9608 99

9609 — 9618

9619

Vtsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Vitsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

MaxNOM 50 % (EXW).

XXI. ARUOSZTALY

MUVESZETI TARGYAK, GYUITEMENYDARABOK ES
REGISEGEK

97. arucsoport

9701 -9716

Miivészeti targyak, gylijteménydarabok ¢és régiségek

Acs. v.
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C. SZAKASZ

KULONLEGES ELOIRASOK A TERMEKSPECIFIKUS SZABALYOKAT ILLETOEN

Fogalommeghatarozas

1. E fiiggelék alkalmazéasaban ,,&v”: az els6 év vonatkozasaban az e megallapodas

hatalybalépésétol szamitott tizenkét honapos id6szak, minden azt kdvetd év tekintetében pedig a

megel6zo év végétdl szamitott tizenkét honapos iddszak.

Ideiglenes eldirasok a Mexikobol az Eurdpai Unioba iranyuld exportot illetden

2. A kovetkezd termékspecifikus szarmazasi szabalyok alkalmazandok a 8407 vamtarifaszam

ala besorolt, legalabb 1,8 1 16kettérfogati benzinmotorokra:

(a) azl.évtdlab. év végéig = MaxNOM 55 % (EXW); valamint

(b) a7.¢évelejétdl kezdve = a B. szakasz termékspecifikus szabalyai.

Az e bekezdésben foglalt ideiglenes szabaly a Mexikobol az Eurdpai Unidba iranyul6 kdzvetlen

exportra azokban az esetekben is alkalmazando6, amikor az aruk anyagként a 8703 23 és 8703 24

alszam alé besorolt, legalabb 1,8 1 16kettérfogatu benziniizemii jarmiivekbe vannak beépitve.
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3. A kovetkezd termékspecifikus szarmazasi szabalyok alkalmazandok a 8703 23 és 8703 24

vamtarifaalszdm ala besorolt, legalabb 1,8 | l1okettérfogati benziniizemi jarmiivekre:

(a) azl.évtdla3. évvégéig=MaxNOM 55 % (EXW);

(b) a4. évelejétdl a 6. év végeig = MaxNOM 50 % (EXW); valamint

(c) aT7.évelejétodl kezdve = a B. szakasz termékspecifikus szabalyai.

4. A 8701, 8702, 8704 és 8705 vamtarifaszam ala besorolt egyéb jarmuvek tekintetében a

kovetkezd termékspecifikus szarmazasi szabalyok alkalmazandok 10 000 egységnyi Osszesitett éves

kontingens erejéig, a kdvetkezd megosztasban: a 8701 vamtarifaszdm szerinti vontatok (2500

egység) és a 8702, 8704 vagy 8705 vamtarifaszam szerinti mas jarmiivek (7500 egység):

(a) azl.évtdla3. év végéig=MaxNOM 55 % (EXW);

b) a4.évelejétdl a 6. év végéig = MaxNOM 50 % (EXW); valamint
) geig

(c) aT7.évelejetdl kezdve = a B. szakasz termékspecifikus szabalyai.

Ezt a kontingenst az Eurdpai Uni6 az érkezési sorrend elve szerint osztja ki.
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5. A kovetkezd termékspecifikus szarmazasi szabalyok alkalmazanddok a 8706 vamtarifaszam

ala besorolt, a 8703 vamtarifaszdm szerinti gépjarmiivek motorjaval felszerelt alvazakra:

(a) azl.évtdla3. évvégéig=MaxNOM 55 % (EXW);

(b) a4. évelejétdl a 6. év végeig = MaxNOM 50 % (EXW); valamint

(c) aT7.évelejétdl kezdve = a B. szakasz termékspecifikus szabalyai.

Az e bekezdésben foglalt ideiglenes szabaly a Mexikdbol az Eurdpai Unidba iranyuld kozvetlen
exportra alkalmazandd, €¢s nem alkalmazand6 a 8706 vamtarifaszam szerinti termékekre €s azok
anyagaira, amikor azok a 8703 23 és 8703 24 alszam ala besorolt, legalabb 1,8 | 16kettérfogata
benziniizemi jarmiivekbe vannak beépitve.

Szarmazasi kvotak és ideiglenes eldirasok az Eurdpai Uniobol Mexikdba iranyuld exportot illetden
6. A kovetkezd termékspecifikus szdrmazési szabalyok alkalmazandok 1600 tonna §sszesitett
éves kontingens erejéig a 0901 vamtarifaszam szerinti porkolt kavéra: eldallitas barmely
vamtarifaszam alé tartozo anyagokbol.

Ezt a kontingenst Mexiko osztja ki.

E szakasz (1) bekezdésétdl eltérve a 0901 vamtarifaszam szerinti porkolt kaveé esetében az éveket a

2-A. melléklet (Vamlebontasi menetrend) A. szakasza (Altalanos rendelkezések) (6) bekezdésében

foglalt rendelkezések szerint kell meghatarozni.
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7. A kovetkezd termékspecifikus szarmazasi szabalyok alkalmazandok 1400 tonna Osszesitett
¢ves kontingens erejéig a 2101 vamtarifaszam szerinti kavékivonatokra és kavé alapu

készitményekre: Vtsz. v.

Ezt a kontingenst Mexik6 osztja ki.

E szakasz (1) bekezdésétdl eltérve a 2101 vamtarifaszam szerinti kavékivonatok és kavé alap
készitmények esetében az éveket a 2-A. melléklet (Vamlebontdsi menetrend) (6) bekezdésében

foglalt rendelkezések szerint kell meghatarozni.

Ideiglenes eldirasok az EU-bol Mexikoba irdnyulo exportot illetéen

8. A kovetkezo termékspecifikus szarmazasi szabalyok alkalmazandok a 8507 vamtarifaszam
szerinti akkumulatorokra az 1. évtdl a 3. év végéig: eldallitas barmely vamtarifaszdm szerinti
anyagokbol, feltéve, hogy a termék vamtarifaszdmaval megegyezd vamtarifaszdm ala tartozd, nem

szarmazd anyagok értéke nem haladja meg a termék gyartelepi aranak 50 %-at.

Az ebben a bekezdésben meghatarozott ideiglenes szabaly az EU-bdl Mexikoba iranyul6 kozvetlen
exportra vonatkozik, valamint azokra az esetekre is, amikor a szoban forgé akkumulatorokat a
8701, a 8702, a 8703 ¢és a 8704 vtsz. ala tartoz6 olyan jarmiivekbe €pitik be, amelyek belsd égésii,
dugattyas hajtémotorral és kiils6 elektromos aramforrashoz csatlakoztatva tolthetd (,,halozatrol
tolthetd hibrid”) elektromos hajtomotorral is fel vannak szerelve, valamint, ha az akkumulatorokat

olyan jarmiivekbe épitik be, amelyek kizarolag elektromos hajtomotorral vannak felszerelve.

Felhatalmazo zaradék az Eurdpai Unio6 és Mexiko részére
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9. A Felek megallapodhatnak abban, hogy a harmonizalt rendszerben a 8703 vamtarifaszam
ala besorolt valamely terméknek az egyik F¢él teriiletén torténd eldallitasa soran felhasznalt, egy
harmadik orszagbo6l szarmazé bizonyos anyagokat e megallapodas szerint szarmazonak tekintenek,

amennyiben:

(a) mindkét Fél kotott olyan hatalyos kereskedelmi megallapodast, amely az 1994. évi GATT
XXIV. cikkének megfelelden szabadkereskedelmi térséget hoz 1étre az adott harmadik

orszaggal;
(b) aF¢l és az adott harmadik orszag k6zott megfeleld vamiigyi igazgatasi egyiittmiikodésrol
sz016 megallapodas van hatdlyban, amely biztositja a 3. fejezet teljes mértékli végrehajtasat,

¢s e Fél az emlitett megallapodasrodl tajékoztatta a masik Felet; tovabba

(c) aFelek barmely egyéb alkalmazando6 feltételrél allapodnak meg.
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3-B. MELLEKLET

A SZARMAZASMEGJIELOLO NYILATKOZAT SZOVEGE

A szarmazasmegjelolo nyilatkozatot, amelynek szovege az alabbiakban talélhato, az alabbi nyelvi
valtozatok egyikének felhasznélasaval és az exportald Fél joganak megfelelden kell kiallitani. A
szarmazasmegjelold nyilatkozatot a vonatkozé labjegyzeteknek megfelelden kell kitdlteni. A

labjegyzeteket nem sziikséges feltiintetni.

1. Bolgar valtozat
[...]

2. Spanyol valtozat
[...]

3. Cseh valtozat
[...]

4. Dan valtozat
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5. Német valtozat

[...]
6. Eszt valtozat

[...]

7. Gorog valtozat

[...]

8. Angol valtozat

(Id8szak: ............... -tol/tdl ............ -ig)M

Az ezen okmany hatalya ala tartozé termékek exportdre (az exportdr hivatkozasi szama ...®)
kijelenti, hogy eltérd egyértelmi jelzés hidnyaban ezek a termékek ..................... preferencialis

szdrmazasuak®.

(Hely és datum)®

(Az exportdr neve és alairasa)®
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[..

10.

[..

1.

[..

12.

[..

13.

[..

14.

[..

15.

[..

]

]

]

]

]

]

]

Francia valtozat

Horvat valtozat

Olasz valtozat

Lett valtozat

Litvan valtozat

Magyar valtozat

Maltai valtozat

& /hu 3



16.

[..

17.

[..

18.

[..

19.

[..

20.

[..

21.

[..

22.

[..

]

]

]

]

]

]

]

Holland véltozat

Lengyel valtozat

Portugal valtozat

Roman véltozat

Szlovak valtozat

Szlovén valtozat

Finn valtozat
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23.

[..

(O]

2

(©)]

“@

3

]

Svéd valtozat

Amennyiben a szdrmazasmegjelold nyilatkozatot a 3.19. cikk (2) bekezdésének b) pontja
értelmében azonos szarmazo termékeket tartalmazo tobb szallitméanyra vonatkozoan tolti ki,
tiintesse fel azt az id6szakot, amelyre a szarmazasmegjel6lo nyilatkozat alkalmazando. Ez az
iddszak nem lehet hosszabb 12 honapnal. A termék valamennyi importjanak a jelzett
id6tartamon beliil kell megtorténnie. Ha iddszak nem alkalmazhato, a rovatot iiresen kell

hagyni.

Ha egy exportdr a 3.18. cikk (3) bekezdése szerint nem kapott hivatkozasi szamot egy

6000 EUR-nal kisebb érték szallitmany esetén, akkor ezt a mezdt tiresen lehet hagyni. Ha a
szarmazasmegjel6ld nyilatkozatot a 3.18. cikk (2) bekezdése értelmében nyilvantartasba vett
exportdr allitotta ki, az exportdr nyilvantartasi szamat kell ebben a mezdben megadni.

A termék szarmazasi helyeként az Eurdpai Uniot vagy Mexikot tiintesse fel.

A hely és datum feltiintetése elmaradhat, ha az informacié mar szerepel magan az okmanyon.

Nincs sziikség alairasra, ha teljesiilnek a 3.18. cikk (5) bekezdésében szerepld feltételek.
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3-C. MELLEKLET

ANDORRAI HERCEGSEG ES SAN MARINO KOZTARSASAG

1. A harmonizalt rendszer 25-97. arucsoportjaba tartozé, az Andorrai Hercegségbdl szarmazd
arukat Mexiké ugyanolyan preferencialis tarifalis elbanasban részesiti, mint az Europai Unidbol
importalt és onnan szarmaz6 termékeket, mindaddig, amig az Eurdpai Gazdasagi K6zosség és az
Andorrai Hercegség kozott levélvaltas formajaban 1étrejott megallapodas! altal 1étrehozott vamunio

hatalyban marad.

2. A harmonizalt rendszer 25-97. arucsoportjaba tartozo, Mexikobol szdrmazo6 aruk Andorraba
torténd importjuk soran ugyanolyan preferencialis tarifalis elbanasban részesiilnek, mint az Eurdpai
Uniodba torténd importjuk soran, mindaddig, amig az Eurdpai Gazdasagi K6zosség és az Andorrai

Hercegség kozott levélvaltas formajaban 1étrejott megallapodas! altal 1étrehozott vamunid hatalyban

marad.

3. A harmonizalt rendszer 1-97. arucsoportjaba tartozd, San Marino Koztarsasagbol szarmazo
arukat Mexiko ugyanolyan preferencidlis tarifalis elbanasban részesiti, mint az Eurdpai Uniobol
importalt és onnan szarmazo6 termékeket, mindaddig, amig az 1991. december 16-4an Briisszelben
kelt, az Europai Gazdasagi K6zosség €s San Marino Koztarsasag kozotti egylittmiikodésrol és

vamuniorol szol6 megallapodas? érvényben marad.

1 Megallapodas levélvaltas formdjaban az Eurdpai Gazdasagi K6zosség és az Andorrai
Hercegség kozott (EUHL L 374., 1990.12.31., 14. o.).
2 EUHL L 84.,2002.3.28., 43. o.
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4. A Mexikobol szarmazo, a harmonizalt rendszer 1-97. arucsoportjaba tartozé aruk a San
Marinéba torténd importjuk soran ugyanolyan preferencialis tarifalis elbanasban részesiilnek, mint
az Europai Unidba torténd importjuk soran, mindaddig, amig az Eurdpai Gazdasagi K6zosség €s
San Marino Koztarsasag kozotti egyiittmiikodésrol €s vamuniordl szo61o, 1991. december 16-an

Briisszelben kelt megallapodas? érvényben marad.

5. A 3. fejezet (Szarmazaési szabalyok és szarmazasi eljarasok) értelemszertien alkalmazando

az (1)—(4) bekezdésben hivatkozott aruk kereskedelmére.

6. Az exportdrok a szarmazasmegjelolo nyilatkozat szovegének 3. rovataban az druk

szdrmazasatol fiiggden a ,,Mexikd”, az ,,Andorra” vagy a ,,San Marino” szavakat tiintetik fel.

7. Az Eurdpai Unio értesiti Mexikot az Andorrai Hercegségre €s San Marino Koztarsasagra
vonatkoz6 szarmazasmegjel6l6 nyilatkozatok ellendrzéséért felelds vamhatosagok cimérdl és

elérhetdségérol.

8. Amennyiben az Andorrai Hercegség vagy San Marino Koztarsasag illetékes kormanyzati
hatdsagai nem felelnek meg a 3. fejezet rendelkezéseinek, Mexiké a kérdést az 1.10. cikk (E
megallapodas II1. részével foglalkozé albizottsagok €s egyéb testiiletek) (1) bekezdésének d) pontja
szerint 1étrehozott, vamiigyekkel, a kereskedelmi eljarasok egyszeriisitésével és szdrmazasi
szabalyokkal foglalkoz¢ albizottsag elé viheti azzal a céllal, hogy megfelel6 intézkedéseket

hatarozzanak meg a kérdés megoldésa érdekében.
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3-D. MELLEKLET

MAGYARAZO MEGJEGYZESEK

3.14. cikk (A valtoztatas tilalma)

1. Ha az exportér nem ismeri a szallitmany részét képezo egyes aruk végso rendeltetési helyét
az exportalaskor, az importdrnek kell az exportalast kdvetden kiallitott szarmazasmegjel6lé

nyilatkozatot bemutatnia.

2. Az importdr bizonyithatja, hogy a harmadik orszag teriiletén arutovabbitasi eljarason
(atrakodassal vagy atmeneti megdrzéssel is) atesett aruk az emlitett teriiletek vamhatdsagainak
feliigyelete alatt alltak. Az importalé Fél vamhatosdgainak kérésére az importérnek a kdvetkezd

dokumentumokat kell bemutatnia:

(a) fuvarokmanyok — az esettdl fiiggden példaul 1égi fuvarlevél, hajoraklevél vagy kozuti
fuvarlevél —, amelyek rogzitik az aru feladdsanak idejét és helyét, valamint a végsd
rendeltetési hely szerinti kikotd, repiilétér vagy belépési pont nevét, ha az aru egy vagy tobb
harmadik orszag terliletén arutovabbitasi eljarason esett at atrakodas vagy atmeneti megorzés

nélkiil;

(b) fuvarokmanyok — az esettdl fliggéen példaul 1égi fuvarlevél, hajoraklevél vagy kozuti
fuvarlevél — vagy kombinalt drufuvarozasi dokumentumok, ha az aru egy vagy tobb harmadik
orszag teriiletén arutovabbitési eljarason esett at, az emlitett teriileteken tortént atrakodassal,

de atmeneti megdrzés nélkiil; valamint
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(¢) egy olyan dokumentum masolata, amely bizonyitja, hogy az aru azon vamhatosag feliigyelete
alatt allt, ahol az aru egy vagy tobb harmadik orszag teriiletén arutovabbitasi eljarason,

tovabba atrakodason és atmeneti megdrzésen esett at.

3. Amennyiben a (2) bekezdésben hivatkozott dokumentumok egyike sem 4ll rendelkezésre, az

importOr barmely mas alatamaszto okmanyt is benyujthat.

3.18. cikk (A szdrmazasmegjeldld nyilatkozat kiallitasanak feltételei)

4. A szdrmazéasmegjelold nyilatkozatot a Felek egyikének teriiletén letelepedett exportdrnek
kell kidllitania. Ha a szdmlat egy harmadik orszagban allitottak ki, a szarmazasmegjel61o
nyilatkozatot az exportalo fél teriiletén kiallitott barmely olyan mas kereskedelmi dokumentumon'!
kell kiallitani, amely kell0 részletességgel leirja az érintett arut ahhoz, hogy azt a 3. fejezetnek
(Szarmazasi szabalyok és szdrmazasi eljarasok) megfelelden szarmazoként lehessen azonositani.
Ilyen esetekben azonositani kell az aruk exportérét azon a dokumentumon, amelyen a

szarmazasmegjelolo nyilatkozatot kiallitjak.

5. A szdrmazéasmegjelold nyilatkozat szovegezésének dsszhangban kell allnia a 3-B. melléklet

(A szarmazasmegjelold nyilatkozat szovege) szovegével.

6. A szarmazéasmegjelold nyilatkozaton nem szabad olyan nem szarmaz¢é arukat feltiintetni,
amelyekre nem terjed ki a szarmazasmegjelold nyilatkozat. Az ilyen arukat a szamlan kell a

félreértések elkertiléséhez sziikséges pontossaggal feltiintetni.

1 Ilyen kereskedelmi dokumentum lehet példaul a szallitolevél vagy az arukat kisérd

csomagjegyzék.
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7. A fénymasolt szamldkon vagy kereskedelmi dokumentumokon kiallitott
szarmazasmegjelold nyilatkozatok az eredetivel azonos feltételek mellett elfogadhatdk, ha az ilyen

nyilatkozatokon szerepel az exportor aldirasa.

8. A szamla vagy a kereskedelmi dokumentum hatoldalan tett szdrmazasmegjeldld nyilatkozat
elfogadhato.
9. A szamla kiilon lapjan tett szarmazasmegjelold nyilatkozat elfogadhatd, amennyiben ez a

lap nyilvanvaldan a szamla részét képezi. Kiegészitd tirlap hasznalata nem megengedett.

10. A szamldhoz késébb csatolt cimkén tett szarmazasmegjel6ld nyilatkozat elfogadhato,
amennyiben nem fér ahhoz kétség, hogy a cimkét az exportdr rogzitette a szamlahoz. Példaul az

exportdr aldirdsa a cimkén €s a szamlan egyarant szerepel.
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6-A. MELLEKLET

ILLETEKES HATOSAGOK

1. A 6. fejezet (Egészségiigyi és novényegészségligyi intézkedések) alkalmazasadban a 6.1. cikk
(Fogalommeghatéarozasok) (1) bekezdésének a) pontjaban emlitett illetékes hatdosagok a kovetkezo

hatosagok, illetve azok jogutodai:

(a) az Eurdpai Unio tekintetében az ellen6rzés megoszlik a tagallamok illetékes hatdsagai és az

Eurodpai Bizottsag kozott a kdvetkezok szerint:

(i) a Mexikdba iranyul6 kivitel tekintetében a tagallamok hatosagai feleldsek a termelés
kortilményeinek és kdvetelményeinek ellendrzéséért, beleértve a térvényben
meghatarozott ellendrzéseket vagy auditokat és az elfogadott eldirasoknak és
kovetelményeknek valdo megfelelésrdl szolo egészségiigyi €és allatjoléti bizonyitvanyok

kiallitasat;

(11) a Mexikobol szarmazo behozatal tekintetében a tagallamok hatdsagai felelosek annak
ellendrzéséért, hogy az import megfelel az Eurdpai Uni6 behozatali feltételeinek;

tovabba

(i11) az Eurdpai Bizottsag felelds az altalanos koordinécioért, az ellendrzési rendszerek
vizsgalataért és ellendrzéséért, valamint a normak és kovetelmények Europai Union
beliili egységes alkalmazéasanak biztositdsdhoz sziikséges intézkedések meghozatalaért,

beleértve a jogszabalyi 1€péseket is; tovabba
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(b)

Mexiko tekintetében:

(@)

(ii)

(iii)

(iv)

V)

Az Agrar-¢lelmiszeripari egészségiigyi, biztonsagi ¢s mindségi Nemzeti Szolgalat
(SENASICA) agrar-¢lelmiszeripari biztonsagért, akvakulturaért és halaszatért felelés
Foigazgatosaga (Direccion General de Inocuidad Agroalimentaria, Acuicola y Pesquera

del Servicio Nacional de Sanidad, Inocuidad y Calidad Agroalimentaria (SENASICA));

Az Agrar-élelmiszeripari egészségligyi, biztonsagi és mindségi Nemzeti Szolgalat
(SENASICA) allategészségiigyért felelos Féigazgatosaga (Direccion General de Salud
Animal del Servicio Nacional de Sanidad, Inocuidad y Calidad Agroalimentaria

(SENASICA));

Az Agrar-élelmiszeripari egészségiigyi, biztonsagi és mindségi Nemzeti Szolgalat
(SENASICA) novényegészségiigyért felelos Foigazgatosaga (Direccion General de
Sanidad Vegetal del Servicio Nacional de Sanidad, Inocuidad y Calidad
Agroalimentaria (SENASICA));

Egészségiigyi jogérvényesitési Bizottsag— Az egészségiigyi kockazatokkal szembeni
védekezésért felelds Szovetségi Bizottsag (COFEPRIS) (Comision de Operacion

Sanitaria- Comision Federal para la Proteccion contra Riesgos Sanitarios (COFEPRIS));

Bizonyitékokkal és kockazatkezeléssel foglalkozo Bizottsag — Az egészségligyi
kockazatokkal szembeni védekezésért felelos Szovetségi Bizottsag (COFEPRIS)
(Comision de Evidencia y Manejo de Riesgos- Comision Federal para la Proteccion

contra Riesgos Sanitarios (COFEPRIS));
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(vi) Szovetségi Egyészségiigyi Rendszer Altalanos Koordinacio — Az egészségiigyi
kockazatokkal szembeni védekezésért felelos Szovetségi Bizottsag (COFEPRIS)
(Coordinacion General del Sistema Federal Sanitario- Comision Federal para la

Proteccion contra Riesgos Sanitarios (COFEPRIS)); valamint

(vil) a Kornyezetvédelmi és Természeti Er6forrasok Minisztériumanak (SEMARNAT) erdo-
¢s talajgazdalkodasért felelds Foigazgatosaga (Direccion General de Gestion Forestal y

de Suelos de la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales (SEMARNAT)).

2. A Felek értesitésik egymast az illetékes hatosagokkal kapcsolatos barmilyen valtozéasrol. A

vegyes tandcs hatarozat Gtjan rendszeresen naprakéssze teszi ezt a mellékletet.
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9-A. MELLEKLET

NEMZETKOZI SZERVEZETEK ALTAL KIDOLOGOZOTT SZABVANYOK

Nemzetkozi Szabvanyiigyi Szervezet (ISO)

Nemzetkozi Elektrotechnikai Bizottsag (IEC)

Nemzetkozi Tavkozlési Egyesiilet (ITU)

Codex Alimentarius Fébizottsag

Nemzetkdzi Polgari Repiilési Szervezet (ICAO)

A vegyi anyagok osztalyozasanak és cimkézésének globalisan harmonizalt rendszerével

foglalkozd ENSZ-szakért6i albizottsag (ENSZ/SCEGHS)

Az emberi felhasznalasra szant gyogyszerekre vonatkozo technikai kdvetelményeinek

harmonizaciojaval foglalkoz6 nemzetkozi tanacs (ICH)

Nemzetkozi Tengerészeti Szervezet (IMO)

Nemzetkozi Mérésiigyi Szervezet (OIML)
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10.

11.

12.

13.

Egyetemes Postaegyesiilet (UPU)

Allategészségiigyi Vilagszervezet (WOAH)

Nemzetkozi Munkatigyi Szervezet (ILO)

Nemzetkozi Mérésiigyi [roda (BIPM)
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10-A. MELLEKLET

KISAJATITAS

A Felek megerdsitik, hogy egyetértenek az aldbbiakban:

1. Valamelyik F¢él intézkedése vagy intézkedéseinek sorozata nem mindsiilhet kisajatitasnak,
kivéve ha zavarja a materialis vagy immateralis tulajdonjogot vagy egy beruhdzasban az

ingatlanérdekeltséget.

2. A 10.18. cikk a kovetkezdkkel foglalkozik:

(a) kozvetlen kisajatitas, amelyre akkor keriil sor, ha egy érintett beruhdzast allamositanak vagy
mas modon kozvetleniil kisajatitjak a tulajdonjog elvonasaval vagy nyilt lefoglalassal;

valamint

(b) kozvetett kisajatitas, amelyre akkor keriil sor, ha valamelyik Fél intézkedésének vagy
intézkedései sorozatanak a kozvetlen kisajatitdssal egyenértékii hatasa van abban a
tekintetben, hogy a beruhazoét a tulajdonjog elvonasa vagy nyilt lefoglalas nélkiil is megfosztja
a beruhdzasara vonatkoz6 alapvet6 tulajdonosi jogositvanyoktol, beleértve a beruhazasa

hasznalatanak és hasznai szedésének jogat, valamint az azzal val6 rendelkezés jogat.
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3. Azt, hogy valamelyik Fél intézkedése vagy intézkedéseinek sorozata egy adott helyzetben
kozvetett kisajatitasnak mindsiil-e, eseti alapon torténd, tényeken alapuld vizsgalatot tesz

sziikségessé, amely figyelembe veszi tobbek kozott a kovetkezoket:

(a) azintézkedés vagy az intézkedések sorozatanak gazdasagi hatasa, noha az a tény, hogy
valamelyik Fél intézkedései vagy intézkedéssorozata kedvezdtlen hatassal van egy beruhazas

gazdasagi értékére, onmagaban véve nem bizonyitja, hogy kozvetett kisajatitasra keriilt sor;

(b) aF¢lintézkedésének vagy intézkedéssorozatanak idétartama;

(c) azintézkedés vagy intézkedések sorozata milyen mértékben zavarja a beruhdz6 hatarozott és

észszerl, beruhazasbol fakado elvarasait; valamint

(d) azintézkedés vagy intézkedéssorozat jellege, kiilondsen annak targya, kontextusa €s célja.

5. Az egyértelmiiség érdekében: a valamely Fél altal jogszerli kozjoléti célok, mint a
népegészségiigy, a szocialis szolgaltatasok, a kozoktatas, a biztonsag, a kdrnyezet, a kdzerkolcs, a
szocialis vagy fogyasztovédelem, a maganélet védelme és az adatvédelem, a kulturalis sokféleség
elémozditasa és védelme vagy a verseny érdekében kidolgozott és alkalmazott
megkiilonboztetésmentes intézkedések nem mindsiilnek kdzvetett kisajatitasnak, azon ritka eset
kivételével, amikor az intézkedés vagy az intézkedéssorozat hatdsa annak célja tiikrében

nyilvanvalodan talzott.
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10-B. MELLEKLET

ALLAMADOSSAG

1. A Felek elismerik, hogy valamely Fél adossaganak felvasarlasa kerskedelmi kockazattal jar.
Az egyértelmiiség érdekében: a kérelmezd javara nem hozhato itélet valamely fél nem teljesitése
vagy tartozasdnak meg nem fizetése tekintetében a D.szakasz szerinti igény esetében, kivéve, ha a
kérelmezd bizonyitja, hogy az adott nem teljesités vagy meg nem fizetés a C. szakasz szerinti

kotelezettség megszegésének mindsiil.

2. Nem terjeszthetd eld arra vonatkoz6 igény, hogy valamelyik Fél adossdganak 4talakitdsa az
e fejezet szerinti valamely kotelezettség megszegésének mindsiil, illetve ha ilyen igényt mar
eloterjesztettek, akkor az nem folytathat6 a D. szakasz szerint, ha az ad6ssagatalakitas az
eléterjesztés idOpontjaban megegyezéses adossagatalakitas, vagy az ilyen igény eldterjesztését
kovetden megegyezéses adossagatalakitassa alakul; e rendelkezés alol kivételt képeznek azonban az
arra vonatkozé igények, amelyek szerint az e melléklet 4a)ii. pontja szerinti megegyezéses

adossagatalakitas sérti a 10.7. vagy a 10.8. cikket!.

3. A 10.26. cikktdl eltérve és e melléklet (2) bekezdésére figyelemmel, valamelyik beruhazo
csak akkor terjeszthet eld igényt a D. szakasz alapjan arra hivatkozva, hogy valamelyik Fél
addssaganak atalakitasa sérti a 10.7. vagy a 10.8. cikket vagy a C. szakasz alapjan fennallo
valamely kotelezettséget, ha 270 nap eltelt a 10.22. cikk szerinti egyeztetésre vonatkozo irasbeli

kérelem kérelmezd altali benyujtasanak idépontja 6ta.

Az egyértelmiiség €érdekében: a 10.7. vagy 10.8. cikk megszegése nem kovetkezik be pusztan
azaltal, hogy valamely fél eltérd elbanést alkalmaz a beruhdzok vagy beruhazasok egyes
kategoriai esetében, beleértve a beruhazok helyzete és beruhdzasaik tekintetében
megnyilvanulo, egy adott adossaginstrumentum eltérd jellemzdi miatti kiilonbségekbdl
fakado, kiilonb6zd makrogazdasagi hatas miatti elbanast is tobbek kozott a rendszerszintli
kockézatok vagy a tovabbgylirtizd hatasok elkeriilése érdekében.
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4.

(2)

(b)

(©)

E melléklet alkalmazasaban:

,megegyezéses adossagatalakitas™: valamelyik Fél adossaganak atalakitasa vagy atiitemezése

az alabbiak révén:

(1) az adossaginstrumentumok modositasa vagy kiegészitése ezek feltételei szerint,

beleértve a rajuk iranyadoé jogot is?, vagy

(i1) adodssagesere vagy mas hasonlo folyamat, melynek sordn az atalakitandé fennallo
adossag teljes tOkeosszege legalabb 75 szazalékanak jogosultjai beleegyeztek az ilyen

adossagceserébe vagy mas folyamatba;

hitelviszonyt megtestesitd instrumentumra ,,iranyad6 jog”: egy joghatésagnak az adott

hitelviszonyt megtestesitd instrumentumra alkalmazandé jogi vagy szabalyozasi kerete;

az egyértelmiiség érdekében: ,,valamely fél adossdga” magéaban foglalja Mexik6 esetében a
nemzeti joga altal meghatarozott ,,Mexiko allamaddssagat”, az Europai Unio esetében pedig
az Eurdpai Uni6 vagy az Eurdpai Uni6 valamely tagallama korméanyéanak barmely formaja

adossaga kozponti, regionalis vagy helyi szinten.

Az egyértelmiliség érdekébenl ide tartozhat az addssaginstrumentumok cseréje.
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10-C. MELLEKLET

AZ EUROPAI UNIO TAGALLAMALI
ES MEXIKO KOZOTTI MEGALLAPODASOK

Az Eurdpai Uni6 tagallamai és Mexiko kozotti megallapodasok a kovetkezdk:!

1. A Belga-Luxemburgi Gazdasagi Unié és a Mexikoi Egyesiilt Allamok kozott a beruhdzasok
kolesonds 0sztonzésérdl és védelmérdl Mexikovarosban, 1998. augusztus 27-én kotott

megallapodas;

2. A Cseh Koztarsasag és a Mexikoi Egyesiilt Allamok kozott a beruhdzasok 6sztonzésérdl és

kolesonds védelmérdl Mexikovarosban, 2002. aprilis 4-én kotott megallapodas;

3. A Mexikoi Egyesiilt Allamok és a Németorszagi Szovetségi Koztarsasag kozott a
beruhazasok 6sztonzésérdl és kolcsonds védelmérdl Mexikovarosban, 1998. augusztus 25-én kotott

megallapodas;

4. A Mexikoi Egyesiilt Allamok és a Spanyol Kiralysag kozott a beruhazasok 6sztonzésérél és

kolesonds védelmérdl Mexikovarosban, 2006. oktober 10-én kotott megallapodas;

1 A mellékletben felsorolt megallapodasok cime csak az adott megallapodas nyelvén hiteles.

Minden maés esetben a forditas csak hivatkozasi célokat szolgal.
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5. A Mexikoi Egyesiilt Allamok kormanya és a Dan Kiralysag kormanya kozott a beruhazasok

0sztonzéserol és kolesonods védelmérdl Mexikovarosban, 2000. aprilis 13-an kotott megallapodas;

6. A Finn Koztarsasag kormanya és a Mexikoi Egyesiilt Allamok kormanya kozott a
beruhazasok 0sztonzésérol és kolcsomos védelmérdl Mexikovarosban, 1999. februar 22-én kotott

megallapodas;

7. A Francia Koztarsasag kormanya és a Mexikoi Egyesiilt Allamok kormanya kozott a
beruhazasok kolcsonos 0sztonzésérol és védelmérol Mexikovarosban, 1998. november 12-én kotott

megallapodas;

8. A Mexikoi Egyesiilt Allamok kormanya és a Gorog Koztarsasag kormanya kozott a
beruhazasok 6sztonzésérol és kdlesonos védelmérdl Mexikovarosban, 2000. November 30-an k6tott

megallapodas;
0. Az Olasz Koztarsasag kormanya és a Mexikoi Egyesiilt Allamok kormanya kozott a
beruhazasok 6sztonzésérol és kdlesonos védelmérdl Romaban, 1999. november 24-én kotott

megallapodas;

10. A Holland Kiralysag és a Mexikoi Egyesiilt Allamok kozott a beruhazasok 6szténzésérdl,

eldmozditasardl és kolcsonds védelmérdl Mexikdvarosban, 1998. majus 13-an kotott megallapodas;

& /hu 4



11. Az Osztrak Koztarsasag és a Mexikéi Egyesiilt Allamok kozott a beruhazasok 6sztonzésérél

¢s védelmérdl Bécsben, 1998. junius 29-¢én alairt megallapodas;

12. A Portugil Koztarsasag és a Mexikoi Egyesiilt Allamok kozott a beruhdzasok kolesonds

0sztonzésérol és védelmérdl Mexikovarosban, 1999. november 11-én kotott megallapodas;

13. A Svéd Kiralysag kormanya és a Mexikoi Egyesiilt Allamok kormanya kozott a
beruhazasok 0sztonzésérol és kolcsonos védelmérol Stockholmban, 2000. oktober 3-an kotott

megallapodas;

14. A Mexikoi Egyesiilt Allamok és a Szlovak Koztarsasag kozott a beruhazasok 6sztonzésérél

¢s kolcsonds védelmérdl Mexikovarosban, 2007. oktober 26-an kotdtt megallapodas.
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10-D. MELLEKLET

A BIROSAG TAGJAL A FELLEBBVITELI BIROSAG TAGJAI
ES A KOZVETITOK MAGATARTASI KODEXE

1. Fogalommeghatarozasok

E magatartasi kodex alkalmazéasaban:

(a) ,asszisztens”: olyan személy, aki — valamely tag megbizatdsanak keretében — segiti a tagot

kutatdsaban vagy tamogatja a tagot feladatai ellatdséban;

(b) ,,jelolt”: olyan természetes személy, akinek a Birdsag vagy a Fellebbviteli Birosag tagjava

torténd kinevezését megfontolas targyava teszik;

(c) ,kozvetitd”: a 10.23 cikk szerint kdzvetitést folytatd természetes személy;

(d) ,tag”: aD. szakasz alapjan létrehozott Birésag vagy Fellebbviteli Birdsag tagja.
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2.

(2)

(b)

(©)

(d)

(e)

A tagok fiiggetlensége ¢s partatlansaga

A tagok fliggetlenek és partatlanok, valamint elkeriilik az etikatlan viselkedést, valamint az
etikatlan viselkedés és az elfogultsag latszatat. A tagok elkertiilik a kdzvetlen és kozvetett
Osszeférhetetlenséget, és példamutatdo magatartast tantisitanak annak érdekében, hogy a
vitarendezési mechanizmus integritasa €s partatlansaga ne sériiljon. A tagokat nem
befolyasolja 6nérdekiik, kiils6 nyomas, politikai megfontolas, tarsadalmi nyomas, egy féllel

szembeni lojalitas vagy a kritikatol valo félelem.

A tagok kozvetleniil vagy kozvetve sem vallalhatnak olyan kotelezettséget vagy fogadnak el
olyan eldnyt, amely hatdssal lehet kotelezettségeik megfeleld ellatasara, vagy ilyen hatas

latszatat keltheti.

A tagok nem hasznalhatjdk fel pozicidjukat semmilyen személyes vagy onérdek
eldmozditasara, és elkeriilik mindazokat a tevékenységeket, amelyek olyan latszatot

kelthetnek, miszerint masok olyan helyzetben vannak, hogy befolyasolhatjak oket.

A tagok nem engedhetik, hogy pénziigyi, iizleti, hivatasbeli, csaladi vagy tarsadalmi

kapcsolatok vagy kotelezettségek befolyasoljak magatartasukat vagy itéletiiket.
A tagoknak tartozkodniuk kell attol, hogy olyan kapcsolatot 1étesitsenek vagy pénziigyi

érdekeltséget szerezzenek, amely hatassal lehet partatlansagukra, vagy amely észszer(i

megfontolasok alapjan szabalytalansag vagy elfogultsag latszatat keltheti.

& /hu 2



3.

(2)

(b)

(©)

Téjékoztatasi kotelezettségek

A birésagi vagy fellebbviteli birosagi tagi kinevezésének elfogadasa elétt a jelolt megkapja a
magatartdsi kodex egy példanyat és nyilvanossagra kell hoznia minden olyan érdekeltséget,
kapcsolatot vagy tligyet, amely valdszintileg hatassal lehet fiiggetlenségére vagy
partatlansagara, vagy amely észszerti megfontolasok alapjan a szabalytalansag vagy
elfogultsag latszatat keltheti. E célbol a jeloltek megtesznek minden észszerlien elvarhato
eréfeszitést azért, hogy tudomast szerezzenek az ilyen érdekeltségekrdl, kapcsolatokrdl vagy

igyekrol.

A Birosag vagy a Fellebbviteli Birosadg valamely testiiletének tagjava valo kinevezésekor a
Birosag, illetve a Fellebbviteli Birdsag titkarsaga megkiildi a tagoknak a 10-D-1. fiiggelékben
szereplO kozzétételi nyilatkozatot. A tagok mindent megtesznek annak érdekében, hogy a
kozzétételi nyilatkozatot annak kézhezvételét kovetd 15 napon beliil benyujtsak a
titkarsagnak, hogy az tovabbitsa azt a Feleknek, a jogvitat folytato feleknek és — esettdl

fliggden — a Birosag vagy a Fellebbviteli Birdsag elnokének.

A b) albekezdéssel 6sszhangban a valamely testiiletbe kinevezett tagok nyilvanossagra hozzak
minden olyan érdekeltséget, kapcsolatot vagy ligyet, amely valosziniileg hatassal lehet
fiiggetlenségiikre vagy partatlansagukra, vagy amely észszerli megfontolasok alapjan a
szabalytalansag vagy elfogultsag latszatat keltheti. E célbol a tagok megtesznek minden
észszerlien elvarhato erbfeszitést azért, hogy tudomast szerezzenek az ilyen érdekeltségekrol,
kapcsolatokrol vagy ligyekrdl. A tagok legjobb tudasuk szerint felfedik legalabb a kdvetkezd
érdekeket, kapcsolatokat és tigyeket:

(1) a tagok pénziigyi vagy pénziigyi érdekeltségét a kovetkezok tekintetében:

(A) eljarasok és azok eredménye; valamint
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(d)

(B) olyan kérdésre vonatkoz6 kozigazgatasi eljaras, belfoldi birdsagi eljaras vagy mas
nemzetkdzi vitarendelezési eljaras, amely eldonthetd azokban az eljarasokban,

amely céljabol a tagot kinevezték egy érintett testiiletbe;

(ii) a tag munkaltatdjanak, tizleti partnerének, lizlettarsanak vagy kozeli csaladtagjanak!

barmely pénziigyi érdeke a kovetkezok tekintetében:

(A) eljarasok és azok eredménye; valamint

(B) olyan kérdésre vonatkoz6 kozigazgatasi eljaras, belfoldi birdsagi eljaras vagy mas
nemzetkozi vitarendelezési eljaras, amely eldonthetd azokban az eljarasokban,

amely céljabol a tagot kinevezték egy érintett testiiletbe;

(ii1)) barmely multbeli vagy fenndll6 pénziigyi, lizleti, szakmai, csaladi vagy tarsadalmi

kapcsolat az eljaras érdekelt feleivel vagy ezek iigyvédeivel; valamint

(iv) kozérdeki fellépés, illetve jogi vagy mas képviselet az eljarasokban felmeriild vitas

kérdés vagy azonos beruhdzokra vagy beruhdzasokra vonatkozd eljarasok tekintetében.

Hivatali idejiik alatt a tagok folyamatosan megtesznek minden elvarhato erdfeszitést azért,
hogy tudomast szerezzenek a (3) bekezdés a) pontjaban emlitett érdekeltségekrol,
kapcsolatokrol vagy ligyekrdl, és az ilyen érdekeket, kapcsolatokat vagy kérdéseket felfedjek,

tajékoztatva azokrol a tagokat.

E magatartasi kddex alkalmazéasaban ,,kozeli csaladtag” alatt a hazastars, a testvér, a sziild
vagy az ¢lettars, valamint olyan mas csaladtag értendd, akivel szoros kapcsolat all fenn.
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(e)

®

(a)

(b)

(c)

A valamely testiiletbe kinevezett tagok az eljaras egésze alatt folyamatosan kdtelesek
nyilvanossagra hozni minden olyan érdekeltséget, kapcsolatot vagy ligyet, amely kihathat a
vitarendezési eljaras integritasara €s partatlansagara, valamint irasban tajékoztatjak a Feleket
¢s a jogvitat folytatd feleket a magatartasi kodex tényleges vagy potencidlis megsértésével

kapcsolatos kérdésekrol.

Azzal kapcsolatos kétség esetén, hogy egy tagnak nyilvanossagra kell-e hoznia egy adott
érdekeltséget, kapcsolatot vagy tigyet, a nyilvanossagra hozatal mellett kell donteni. A
kozzététel melletti dontés fliggetlen attol, hogy az érdekeltség, kapcsolat vagy ligy a

magatartasi kodex hatdlya ala tartozik-e vagy nem egyeztethetd 0ssze a 10.32.1. cikkel.

A tagok kotelezettségei

A tagok feladataikat az eljarasok egésze folyaman alaposan és gyorsan, valamint a vitdban

részt vevo felek és mas tagok viszonylataban tisztességgel és gondossaggal latja el.

A tagok csak az eljarasok folyaman felmeriilt, a hatarozathoz vagy itélethez sziikséges

kérdéseket vizsgaljak, és e feladatot harmadik személyre nem ruhdzhatjak at.

A szakértdk és az asszisztensek értelmeszeriien betartjak a (2), (3) és (6) bekezdésben foglalt,
a tagokra vonatkozo kotelezettségeket. E tekintetben a tagok megteszik az észszerli
intézkedéseket és a szlikséges 1épéseket annak biztositasa érdekében, hogy asszisztenseik

ismerjék és betartsak az emlitett kotelezettségeket.
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(d) A tagok az eljarasokat illetéen nem Iéphetnek ex parte kapcsolatba.

5. A korabbi tagok kotelezettségei

(a) A korabbi tagoknak el kell keriilniiik minden olyan cselekményt, amely azt a latszatot
keltheti, hogy kotelezettségeik ellatasa soran elfogultak voltak, vagy a Birosag vagy a

Fellebbviteli Birdsag hatarozatabol vagy itéletébol elonylik szarmazott.

(b) A 10.30.5.¢sa10.31.5. cikk sérelme nélkiil a tagok vallajak, hogy megbizatasuk lejartat

kovetden semmilyen mdédon nem vesznek részt olyan beruhazasi vitakban, amelyek:

(1) megbizatasuk lejarta eldtt folyamatban voltak a Birésagon vagy a Fellebbviteli

Birdsagon; vagy

(i) kozvetlen és egyértelmil kapcsolatban alltak olyan jogvitadkkal, koztiik lezart
jogvitakkal, amelyekkel a kordbbi tag a Birosadg vagy a Fellebbviteli Birdsag tagjaként
foglalkozott.

(c) A tagok kotelesek vallalni, hogy megbizatasuk lejartat kovetden harom €vig nem jarnak el

olyan fél képviseldjeként, aki a Birosag vagy a Fellebbviteli Birosag altal targyalt jogvitaban

részes fél volt.
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(d)

(a)

Amennyiben a Bir6sag vagy a Fellebbviteli Birosag elnokét arrdl tajékoztatjak, vagy
masképpen a tudomasara jut, hogy a Birosag vagy a Fellebbviteli Birdsag egy korabbi tagja
allitélag az a)—c) albekezdésben meghatarozott kotelezettségeivel 6ssze nem egyeztethetd
modon jart el, megvizsgalja a kérdést, és biztositja a meghallgatas lehetdségét a korabbi tag
szamara. Amennyiben a Birdsag vagy a Fellebbviteli Birdsag elndke az ellendrzést kdvetden

megerdsiti az allitolagos Osszeegyzetethetetlenséget, arrol tajékoztatja:

(1)  aszakmai szervezetet vagy mas hasonld intézményt, amelynek tagja a korabbi tag;

(i1)) a Felek; valamint

(ii1)) barmely mas relevans beruhazasi birdsadg vagy fellebbviteli birdsag elndkét, a megteleld

intézkedések kezdeményezése céljabol.

A Birosag vagy a Fellebbviteli Birdsag elndke kdteles nyilvanossagra hozni az arra vonatkozd
hatarozatat, hogy az 1., ii. és iii. albekezdésben emlitett intézkedést tesz, valamint

hatarozatanak indokait is.

Bizalmas kezelés

A tagok vagy korabbi tagok semmikor sem fedhetnek fel vagy hasznalhatnak fel semmilyen,
az eljarassal kapcsolatos, vagy az eljaras sordn szerzett nem nyilvanos informaciot, kivéve, ha
az az érintett eljaras céljaibol torténik, és nem fedhetnek fel vagy hasznalhatnak fel ilyen
informéaciot arra, hogy sajat maguk vagy masok szamara elényre tegyenek szert, vagy masok

érdekeit hatranyosan befolyasoljak.
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(b) A tagok a 10.38. cikk atlathatosagi rendelkezéseinek megfeleld kozzétételt megel6zéen nem

hozhatnak nyilvanossagra hatarozatot vagy itéletet, vagy ezek részeit.

(c) A tagok vagy korabbi tagok semmikor sem hozhatjak nyilvanossagra a Bir6sag vagy a
Fellebbviteli Birosag tanacskozasain elhangzott informaciokat vagy barmely tag barmilyen
véleményét. A tagok nem tehetnek nyilatkozatot a folyamatban 1évo eljarasokrol.

7. Koltségek

A tagok nyilvantartast vezetnek és kimutatast készitenek az eljarasra forditott idordl és felmertilt

koltségekrdl, valamint az asszisztensiik altal raforditott id6rdl és koltségekrol.

8. Kozvetit6k

Az e magatartasi kodexben a tagok és a korabbi tagok részére eldirt szabalyokat értelemszeriien

alkalmazni kell a kozvetitOkre is.

0. Tanacsado Bizottsag

(a) A Birosag elnokét és a Fellebbviteli Birosag elnokét egy-egy tanacsado bizottsag segiti, amely
biztosija e magatartasi kodex €s a 10.32. cikk megfeleld alkalmazésat, valamint ilyen

rendelkezés esetén barmely mas feladat elvégzését.

(b) A tanicsado bizottsag a Birdsag, illetve a Fellebbviteli Birosag két legrangiddsebb tagjabol
all.
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10-D-1. fiiggelék

KOZZETETELI NYILATKOZAT

1. Kijelentem, hogy megkaptam az EU-Mexiké globalis megallapodas 10-D. mellékletében
meghatarozott, a Birsag tagjaira, a Fellebbviteli Birdsag tagjaira és a kozvetitokre alkalmazandé

magatartdsi kodexet (a tovabbiakban: magatartdsi kodex).

2. Kijelentem, hogy a magatartasi kodexet elolvastam és megértettem.

3. Tudomasul veszem, hogy a magatartdsi kodex (3) bekezdése értelmében mindenkori
kotelességem most és a jovoben nyilvanossagra hozni minden olyan multbeli vagy jelenlegi
érdekeltséget, kapcsolatot vagy tligyet, amely hatéssal lehet fliggetlenségemre vagy
partatlansagomra, vagy amely észszerli megfontolasok alapjan a szabalytalansag vagy elfogultsag

latszatat keltheti.

Alairva 20 . -an/-én.

Alair6 személy:

Alairas

Név
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10-E. MELLEKLET

D. SZAKASZ SZERINTI IRATKEZBESITES EGY FEL RESZERE

A D. szakasz szerinti egyeztetésre, €rtesitésekre és mas dokumentumokra vonatkozo kérelmeket a

kovetkez6 cimre kell eljuttatni:

(a)

(b)

az Europai Unio6 részére a kdvetkezd cimre:

European Commission

Directorate-General for Trade

Unit F2 — Dispute Settlement and Legal Aspects of Trade Policy
B-1049 Brussels

Belgium

vagy mas olyan cimre vagy e-mail-cimre, amelyet az Eurdpai Bizottsdg a 10.22. cikkben
emlitett egyeztetésre vonatkozo6 kérelem kézhezvételét kvetden a kérelmezd szamara
megadott.

az Europai Uni6 tagéllamai részére a kovetkez6 cimre:

az Europai Bizottsag Kereskedelmi Fdigazgatosaga honlapjan kozzétett cim, illetve olyan cim

vagy e-mail-cim, amelyet az éreintett tagallam a 10.22. cikkben emlitett egyeztetésre

vonatkoz6 kérelem kézhezvételét kvetden a kérelmezd szamara megadott; valamint

& /hu 1



(c) Mexiko részére a kovetekz6 cimre:

Direccion General de Consultoria Juridica de Comercio Internacional
Secretaria de Economia

Pachuca # 189 piso 19

Col. Hipédromo Condesa

Alcadia Cuauhtémoc

Ciudad de México

C.P.: 06140
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12-A. MELLEKLET

A VALLALATON BELUL ATHELYEZETTEK CSALADTAGJAI

1. Az Eurdpai Uni6 kiterjeszti a harmadik orszagbeli allampolgarok véallalaton beliili
athelyezés keretében torténd belépésének ¢€s tartozkodasanak feltételeirdl szo16, 2014. majus 15-1
2014/66/EU eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv 19. cikke alapjan a vallalaton beliil athelyezett
személyek csaladtagjainak biztositott belépési és ideiglenes tartdzkodasi jogot a vallalaton beliil az

Eurdpai Unidba athelyezett mexikoi allampolgarok csaladtagjairal?,

2. Mexiko a Ley de Migracion (migracios torvény) 52. cikke alapjan kiterjeszti a vallalaton
beliil athelyezett személyek csaladtagjainak biztositott belépési és ideiglenes tartdzkodasi jogot az

Eurdpai Unid azon polgaranak csaladtagjaira, akit a vallalaton beliil Mexikdba helyeztek at3.

1 HL L 157.,2014.5.27., 1. o.

2 Az egyértelmiiség érdekében: ez a bekezdés nem vonatkozik az Eurdpai Unié azon
tagallamaira, amelyekre a 2014/66/EU iranyelv nem alkalmazando.
3 Kozzétéve Mexiko Hivatalos Lapjaban (Diario Oficial de la Federacion) 2011. majus 25-én.
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14-A. MELLEKLET

IRANYMUTATAS A KOLCSONOS ELISMERESI MEGALLAPODASOKHOZ

A.SZAKASZ

Altalanos rendelkezések
Bevezetes
1. Ez a melléklet utmutatast tartalmaz, hogy a szabalyozott szakmak tekintetében
megkdnnyitse a tagok szamdra a kolesonos elismerési megallapodasok (a tovabbiakban: MRA-k)
targyalasat, illetve az illetékes szakmai testiiletek és hatésagok szamara kdzds ajanlasok
kidolgozasat. Az iranymutatds nem kotelezd, valamint nem modositja és nem érinti a Felek e
megallapodas alapjan fennalld jogait €s kotelezettségeit.
Fogalommeghatarozasok
2. E melléklet alkalmazasaban:
(a) ,,alkalmazkodasi id6szak”: egy szabalyozott szakma feliigyelet alatti gyakorlati idészaka a

fogadd Fél joghatdsagan beliil, esetleg tovabbi képzéssel, képesitett személy

felelosségvallalasa mellett, amelyet értékelni kell';

1 Az alkalmazkodasi iddszakra, annak értékelésére €s a felligyelet alatt 4116 személy szakmai
jogallasara vonatkozo részletes szabalyokat az esetnek megfelelden a fogadd Fél
joghatdsagéanak joga hatarozza meg.



(b) ,,alkalmassagi vizsga”: a jelentkezd szakmai tudaséra korlatozodo vizsga, amelyet a fogado
F¢él joghatdsaganak illetékes hatosagai folytatnak le annak érdekében, hogy értékeljék a

jelentkezOnek az adott orszdgban a szabalyozott szakma végzésére vonatkozo képességét; és

(c) ,tevékenységi kor”: egy szabalyozott szakmaba tartozo tevékenység vagy tevékenységek

csoportja.
B. SZAKASZ
Az MRA formaja és tartalma
1. Ez a szakasz olyan kiilonféle kérdésekkel foglalkozik, amelyekre a targyalasok soran ki

lehet térni, és megegyezés esetén az MRA-ba foglalhatdk. Olyan elemeket tartalmaz, amelyek egy

MRA -t kotni kivand masik Fél szakemberét6l elvarhatok lehetnek.

Résztvevok

2. Az MRA részes feleit vilagosan meg kell jeldlni.

Az MRA célja

3. Az MRA céljat vilagosan meg kell jeldlni.
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Az MRA hatalya

4. Az MRA egyértelmlien meghatarozza:

(a) az MRA hatélyat, megjeldlve azokat az egyedi szakmai cimeket és tevékenységeket,

amelyekre kiterjed;

(b) ki jogosult az érintett szakmai cimek hasznélatara;

(c) hogy az elismerési mechanizmus formalis képesitésen, a szarmazasi orszagban szerzett

engedélyen vagy valamilyen més kdvetelményen alapul-e; és
(d) hogy az MRA tartds vagy ideiglenes hozzaférést enged-e az adott szakmahoz.
Kolcsonos elismerési rendelkezések
5. Az MRA-nak vilagosan meg kell hataroznia, hogy a képesitések elismeréséhez milyen
kovetelményeknek kell megfelelni az egyes joghatosagi teriileteken, és milyen szint

egyenértékiiségben egyeztek meg a Felek.

6. Kiilonb6z6 kovetelményrendszereket lehet tekintetbe venni az adott szakméhoz valo

hozzaférés tekintetetében az ideiglenes és tartds projektek esetében.
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Végrehajtasi mechanizmusok

7. Az MRA-nak tartalmaznia kell:

(a) Az MRA rendelkezéseinek figyelemmel kisérésére és végrehajtasara hasznalt szabalyokat és

eljarasokat;

(b) az MRA részes felei kozotti parbeszéd €s igazgatasi egylittmiitkodés mechanizmusait; €s

(c) az MRA ¢értelmezésébdl vagy végrehajtasabol eredd barmely kérdés kezelése tekintetében az

egyéni kérelmezdk rendelkezésére 4ll6 eszkozoket.

8. Az egyéni kérelmezokkel valo elbanas utmutatojaként az MRA-nak a kdvetkezokre kell

kiterjednie:

(a) tajékoztato kapcsolattartd pont a kérelemmel kapcsolatos minden kérdésre vonatkozoan,
példaul az illetékes hatdésagok neve és cime, engedélyeztetési alakszeriiségek €s az olyan
tovabbi kdvetelményekre vonatkozo tajékoztatasok, amelyeknek a fogadd Fél joghatosagan

beliil meg kell felelni;

(b) akérelmek fogado Fél joghatosdganak illetékes hatdsagai altali feldolgozésa eljarasdnak

idotartama;

(c) akérelmezoktdl keért dokumentaciod és benyujtasanak formadja;
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(d) aképesitésekkel és az engedélyezéssel kapcsolatban a fogadd Fél joghatdsagan beliil kiadott

iratok és bizonyitvanyok elfogadéasa; valamint

(e) azilletékes hatosagokhoz torténd fellebbezés vagy az altaluk végzett feliilvizsgalat eljarasai.

0. Az MRA-nak tartalmaznia kell az illetékes hatésagok arra iranyul6 kotelezettségvallalasait,

hogy:

(a) azengedélyezési és képesitési kovetelményekkel és eljarasokkal kapcsolatos kérelmeket

haladéktalanul megvizsgaljak;

(b) akérelmezok megfeleld idot kapnak a kérelmezési eljaras és az illetékes hatdésagokhoz torténd

fellebbezés vagy az altaluk végzett feliilvizsgalat kdvetelményeinek teljesitéséhez;

(c) avizsgédkat vagy teszteket kelld gyakorisaggal megszervezik;

(d) az MRA feltételeit élvezni kivano kérelmezok altal fizetendd dijak 6sszemérhetdek a fogadd

Fél joghatdsaga részérdl felmeriild koltségekkel; és
(e) tajekoztatast nyljtanak a fogado Fél joghatosagan beliil esetlegesen 1étezd gyakorlati képzési

segitségnyujtd programokrol €s az e tekintetben a fogadd Feél joghatdsaga altal tett

kotelezettségvallalasokrol.
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Engedélyezés és mas rendelkezések a fogado Fél joghatosagan beliil

10.

Adott esetben az MR A-nak meg kell hataroznia, melyek azok az eszk6zok amelyekkel, €s

azok a feltételek, amelyek mellett engedély szerezhetd a jogosultsag meghatarozasat kovetden, és az

engedély mire vonatkozik, példaul az engedély és annak tartalma, szakmai testiiletben valo tagsag

vagy szakmai vagy tudomanyos cimek hasznalata. A képesitéstol eltéré minden egyéb

engedélyezési kovetelményt meg kell magyarazni, beleértve a kovetkezokre vonatkozo

kovetelményeket is:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

()

irodai cimmel valo rendelkezés, 1étesitmény fenntartasa vagy allando lakohellyel valo

rendelkezés;

nyelvtudas;

erkolcsi bizonyitvany;

szakmai feleldsségbiztositas;

a fogad6 Fél joghatosagan beliil a kereskedelmi vagy cégnevek hasznélatara vonatkozé

eléirasoknak valéo megfelelés; valamint

a fogado Fél joghatdsaga etikai eldirdsainak vald megfelelés, példaul fiiggetlenség és

megfeleld viselkedés.
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11. Az atlathatosag biztositasa érdekében az MRA-nak minden egyes fogadd Fél joghatdsaga

tekintetében tartalmaznia kell a kdvetkezoket:

(a) azalkalmazand¢ jog, példaul fegyelmi ligyekben a pénziigyi vagy polgari jogi felel0sség;

(b) afegyelmiiigyek és a szakmai eldirasok érvényesitésének alapelvei, beleértve a fegyelmi
iigyekben a joghatosagot €és ezeknek a szakmai tevékenységek gyakorlasara vonatkozo
jéarulékos hatésait;

(c) amegfeleldség folyamatos ellendrzésének eszkozei; valamint

(d) abejegyzés visszavondsanak feltételei és ennek eljarasa.

Az MRA feliilvizsgalata

12.  Haaz MRA tartalmaz olyan feltételeket, amelyek alapjan az MRA-t feliil lehet vizsgalni

vagy vissza lehet vonni, ennek részletes szabalyait egyértelmiien meg kell hatarozni.

Atlathatosag

13. A Felek kotelesek:

(a) nyilvanosan elérhetévé tenni a megkotdtt MRA-k szovegét; tovabba
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(b) értesiteni egymast a képesitések barmely olyan modositasarol, amely érintheti az MRA
alkalmazasat vagy végrehajtasat, valamint lehetdség szerint alkalmat adni arra, hogy a masik

Fél altal tett modositasokra vonatkozoan észrevételeket lehessen tenni.

C. SZAKASZ

A képesitések elismerésének négylépéses folyamata

14. A kovetkezd négylépéses folyamatot kell figyelembe venni a képesitések elismerésének

egyszeriisitése és eldsegitése érdekében.

Elso 1épés: az egyenértékiiség vizsgalata

15. A téargyal6 feleknek ellendriznilik kell a joghatdsagi teriiletiikon a szabalyozott szakmaval

Osszefiiggo tevékenységi korok vagy képesitések atfogd egyenértékiiségét.

16. A képesitések vizsgalatanak magéaban kell foglalnia a tevékenységi korrel kapcsolatos
jogokra vonatkoz6 minden informéci6 0sszegytijtését, az adott joghatdsagi teriileten egy adott
szabalyozott szakma gyakorlasahoz sziikséges jogi kompetenciaval vagy képesitéssel

Osszefiiggésben.

& /hu 8



17.

(2)

(b)

A targyal6 feleknek:

azonositaniuk kell a szabalyozott szakmaval kapcsolatos tevékenységi korok hatalya ala

tartozo tevékenységeket vagy tevékenységesoportokat; tovabba

azonositaniuk kell az egyes joghatosagi teriileteken sziikséges képesitéseket; ez a kovetezo

elemeket tartalmazhatja:

(1) asziikséges legalacsonyabb képzettség, példaul felvételi kovetelmények, a tanulméanyok

tartama ¢€s a tanult tantargyak;

(i) a sziikséges minimalis tapasztalat szintje, példaul a gyakorlati képzés vagy az
engedélyezést megel6zo feliigyelt szakmai gyakorlat helyszine, tartama és feltételei,
vagy az etikai és fegyelmi eldirdsok kerete;

(ii1) a letett vizsgdk, kiillondsen a szakmai kompetenciara vonatkozé vizsgak;

(iv) annak terjedelme, hogy az egyik joghatdsagi teriileten letett vizsgakat mennyire ismerik

el a masik joghatdsagi teriileten; valamint
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(v) azok a képesitések, amelyeket az illetékes hatdsdgok az egyes joghatdsagi teriileteken
készek elismerni, példaul az egyedi diplomak vagy bizonyitvanyok felsorolasa utjan,
vagy a szarmazasi orszagok illetékes hatosagai altal igazolando meghatarozott
minimumkovetelményekre valo hivatkozassal, beleértve azt is, hogy egy bizonyos
szintll képesités megléte lehetdvé teheti-e a tevékenységi korbe tartozo bizonyos
tevékenységek elismerését ugy, hogy az elismerés nem terjed ki mas tevékenységekre,
példaul a képzés szintjére és tartamara, a fobb képzési fokuszpontokra, az atfogo

tantargyakra ¢és teriiletekre.
18. A szabdlyozott szakmaval kapcsolatos tevékenységi korok vagy képesitések tekintetében
atfogd egyenértékiiség all fenn, ha e tekintetben az orszagok kozott nincsenek 1ényeges
kiilonbségek.

Masodik 1épés: a Iényeges kiilonbségek értekelése

19.  Egy szabalyozott szakma gyakorlasahoz sziikséges képesitések kore tekintetében lényeges

kiilonbség all fenn az alabbi esetekben:

(a) az alapvetd tudasra vonatkozo Iényeges kiilonbségek; vagy

(b) lényeges eltérések az orszagok kozott a képzés idOtartama vagy tartalma tekintetében.

20.  Lényeges kiilonbség all fenn a tevékenységi kor tekintetében, ha:

(a) aszarmazasi orszagban egy vagy tobb szakmai tevékenység nem képezi az adott szakma

részét;
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(b) afogado Fél joghatosagan beliil az emlitett tevékenységekre egyedi képzés vonatkozik;

valamint

(c) afogado Fél joghatosagan beliil az emlitett tevékenységekre vonatkozé képzes 1ényegesen

eltérd tartalmu, mint amire a kérelmezd képesitése vonatkozik.

Harmadik Iépés: Egyenértékiiségi intézkedések

21.  Haatargyal6 felek azt allapitjak meg, hogy az orszagok kozott 1ényeges eltérés van a
tevékenységi korok vagy a képesitések kozott, akkor a kiilonbség csokkentése érdekében

egyenértékiiségi intézkedésekrdl hatarozhatnak.

22. Az egyenértékiiségi intézkedések tobbek kozott megvaldsulhatnak alkalmazkodési idészak

vagy, ha sziikséges, alkalmassagi vizsga formdjaban.

23. Az egyenértékiiségi intézkedéseknek aranyosnak kell lennitlik azzal a Iényeges eltéréssel,
amelyet kezelnek. Az egyenértékiiségi intézkedések meghatarozasa eldtt a targyald feleknek
értékelniiik kell tovabba a szarmazasi orszagban megszerzett minden gyakorlati szakmai
tapasztalatot abbol a szempontbo6l, hogy ez a tapasztalat elegendd-e arra, hogy — részben vagy teljes
mértékben — orvosolja a tevékenységi korok vagy a képesitések terén az orszagok kozott mutatkozo

lényeges kiilonbsegeket.
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Negyedik 1épés: az elismerési kovetelmények azonositasa

24.

Miutéan elvégezték a szabalyozott szakmaval kapcsolatos tevékenységi korok vagy

képesitések atfogd egyenértékiiségének értékelését, a targyald feleknek az MRA-ban meg kell

hatarozniuk:

(a) aszabalyozott szakma gyakorladsahoz eldirt jogi kompetenciat;

(b) aszabalyozott szakmakhoz sziikséges képesitéseket;

(c) azt, hogy szlikségesek-e egyenértékiiségi intézkedések;

(d) azt, hogy a szakmai tapasztalat milyen mértékben képes kompenzalni a Iényeges eltéréseket;
valamint

(e) azesetleges egyenértékiiségi intézkedések leirasat, beleértve alkalmazkodasi idoszak vagy

alkalmassagi vizsga igénybevételét.
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